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ARGUMENTO:

Inspirdndose en el personaje de The Artful Dodger, de la novella
Oliver Twist de Charles Dickens, Lorraine Heath consigue crear un
apasionado romance.

Jack Dodger ha sobrevivido a las calles de Londres para
convertirse en el propietario de un exclusivo club para caballeros y
en uno de los hombres mas acaudalados de Inglaterra. Pero cuando
el difunto duque de Lovingdon misteriosamente le nombra tutor de
su heredero, un muchacho de cuatro anos, Dodger se ve arrastrado
hacia Olivia, la madre del joven, que desea deshacerse de Jack lo
antes posible.

Pero éste no tarda en descubrir un amor que no conoce limites
cuando acaba enamorandose de Olivia y se da cuenta de que
renunciaria a todo lo que posee por hacerla feliz.



Prologo

Extracto del diario de Jack Dodger:

Mi madre me vendio cuando yo tenia cinco afios. Nunca se lo
tuve en cuenta; incluso a aquella tierna edad entendia que el
hambre y el miedo pueden llevar a una persona a hacer cosas que
jamas penso que haria. Mi nueva vida me enseid que el diablo
vestia ropa de caballero y decidi huir, convencido de que estaria
mucho mejor en las calles que en una casa elegante en la que los
hombres elegantes fingian ser respetables.

No estuve solo mucho tiempo. Pronto me uni a una famosa
pandilla de nifios ladrones dirigida por un astuto sinvergiienza
conocido por el nombre de Feagan. Bajo su tutela, aprendi que no
habia nada que no se pudiese robar, siempre que se tuviera la
preparacion adecuada. Mis habilidades, mi firme determinacion de
aprender y, por tanto, de sobrevivir, eran inigualables, y pronto me
gané su afecto. Carifiosamente, solia llamarme Dodgerl y cuando
cumpli ocho afios ya pasaba la mayor parte de las noches sentado
delante del fuego junto a Feagan, fumando en mi pipa de arcilla,
bebiendo ginebra y empapandome de las pequefias perlas de
sabiduria que él compartia sélo con los pocos a quienes respetaba
de verdad.

Sin embargo, yo siempre codiciaba conseguir la siguiente
moneda. Un dia, un caballero muy elegante me ofrecio seis peniques
a cambio de que engahara a una par€ja y a su hijo pequeno y



consiguiese llevarlos hasta un callejon. El hombre y su mujer fueron
asesinados, pero el nifio escapd. Cuando descubri en lo que me
habia implicado, corri aterrorizado tras el chico a toda prisa,
temiendo que tanto a él como a mi nos estuviera reservada la misma
suerte que a sus padres. Lo persegui hasta otro callejon, donde por
fin se quedo sin fuerzas; se acurruco en un rincon y empezo a llorar.
No habia tiempo para esas tonterias. Me senti muy aliviado de que
no me reconociera. Supongo que fue a causa de la conmocion que
acababa de sufrir. Lo ensucié todo lo que pude y lo convenci de que
yo podia salvarlo.

El chico se llamaba Lucian, pero ese nombre sonaba demasiado
fino, asi que lo presenté como Luke. Feagan me dio tres peniques
por el nuevo reclutamiento. No era una suma nada mala para un
solo dia, pero aquella noche no consegui pegar ojo.

Para mi irritacion, y a pesar de que yo solo era dos afios mayor
que €él, me sentia responsable de aquel chico. El dia que lo
sorprendieron robando, fui tan estupido como para volver a
rescatarlo. Pasamos tres meses en la cdrcel. Ese tiempo que
estuvimos en prision sirvio para fortalecer nuestra amistad y, a partir
de entonces, fuimos inseparables.

Hasta que una noche €l mato a un hombre.

Luke tenia catorce afios y estaba esperando a que lo juzgaran
por ese delito, cuando el conde de Claybourne declaré que mi amigo
era su nieto perdido hacia ya varios afios. Lo soltaron y lo dejaron
bajo la tutela del conde. La buena suerte de Luke pronto se convirtio
asimismo en la mia. El anciano me adopto a mi también. Siempre
estdbamos en desacuerdo. El se esforzé mucho para convertirme en
un caballero, pero yo preferia seguir siendo un sinvergiienza. Me
parecia mucho mas honrado.

Cuando cumpli diecinueve afos, un abogado me informo de que
tenia un benefactor andnimo. Por lo visto, ese desconocido tenia
muchas esperanzas en mi y queria darme diez mil libras para
asegurar mi futuro. Jamds pregunté quién era porque no tenia
ninguna duda de que se trataba del abuelo de Luke: estaba



convencido de que queria deshacerse de mi sin decepcionar a su
nieto.

Yo habia vivido en las calles el tiempo suficiente como para saber
que para ganar dinero tenia que invertir en vicio, de modo que
compré un edificio y lo transformé en un exclusivo club para
caballeros.

Y asi fue como me converti en un hombre rico, superando con
creces lo que estoy seguro de que mi benefactor, o cualquier otra
persona, esperaba de mi, Sin embargo, poco importaba la cantidad
de dinero que ganara, nunca era Ssuficiente. Yo siempre estaba
hambriento de la siguiente moneda. Hubiese hecho lo que fuera,
cualquier cosa, para hacerme con ella.



Capitulo 01

Londres, 1851

El diablo estaba en su casa. Olivia Stanford, duquesa de
Lovingdon, estaba sentada junto a él en su biblioteca y se debatia
entre el horror y la fascinacion. Aquel hombre era una criatura muy
interesante y, aunque habia escuchado muchos de los sordidos
rumores que circulaban sobre él, jamas lo habia visto personalmente
hasta aquella noche.

Su rebelde pelo negro se rizaba provocativamente a la altura de
sus anchos hombros, manifestando la opinidn que tenia aquel
hombre de las convenciones sociales. Resultaba evidente que las
duras facciones de su rostro habian sido esculpidas por una vida de
pecado, desobediencia y excesos. Sin embargo, era muy apuesto; su
aspera belleza podia atrapar a una mujer de la misma forma que la
magnificencia de las costas escarpadas pueden dejar sin aliento a
cualquiera.

Apartd la mirada del perfil que la tenia embelesada desde que
habia entrado en su biblioteca y se habia encontrado cara a cara con
el delicioso granuja Jack Dodger.

Su antro de juego proporcionaba entretenimiento a muchos
hombres de la aristocracia. Muchas hermanas, esposas y madres
habian escuchado balbucir cientos de referencias a los libertinajes
que tenian lugar en los dominios de Jack Dodger cuando sus
hermanos, maridos e hijos volvian a casa a altas horas de la



madrugada, completamente borrachos. En consecuencia, las damas
aprovechaban el té de la tarde para intercambiar anécdotas con la
maxima discrecion, y hablaban de la reputacion de Jack Dodger y de
la de su establecimiento, por lo que incluso las mas refinadas, a las
que se suponia ignorantes de tales cosas, estaban muy bien
informadas sobre aquel sinverglienza. Las mujeres lo detestaban,
tanto a él como la oportunidad que brindaba a los hombres de sus
vidas, que en su club se alejaban del bien y de la respetabilidad; sin
embargo, ninguna de ellas podia negar la fascinacion que sentian
por alguien tan unido al pecado.

Sentada junto a él, Olivia no podia evitar percibir la cruda
sexualidad que emanaba de él. Estaba segura de que las mujeres lo
seguirian hasta su habitacidn sin que tuviera que decirles ni una sola
palabra. Distinguia con claridad el olor a tabaco y whisky que lo
envolvia y, para su eterna verglienza, se dio cuenta de que estaba
disfrutando de esa oscura y masculina fragancia. Todo en él hablaba
de prohibidas indulgencias.

Realmente, era la obra del diablo.

Incluso lucia la marca de éste perfectamente visible en la parte
interior del pulgar derecho. Como tenia a bien no hacer gala de unos
modales precisamente refinados, no llevaba guantes, y en aquel
momento tenia las manos bien abiertas sobre los reposabrazos del
sillén. Aunque se habia suprimido ya la practica de marcar a los
delincuentes, Olivia sabia que la «L» que Dodger llevaba grabada a
fuego sobre la piel significaba que lo habian sentenciado a pasar
algln tiempo en la carcel por ladrén. Ella no tenia especial simpatia
por quienes se apropiaban de lo que no les pertenecia
legitimamente.

A pesar de su cuestionable pasado y de la presente ocupacion
del hombre, Olivia no podia negar la buena calidad de su traje. Era
evidente que era obra del mejor sastre de Londres. Sin embargo, el
chaleco bordado en rojo que llevaba bajo la chaqueta negra era
completamente inapropiado para aquella sombria ocasion, que no
era otra que la lectura del testamento del difunto esposo de Olivia.



Esta era incapaz de imaginar el motivo por el que Lovingdon
habia dispuesto que Jack Dodger debia estar presente durante su
lectura. ¢{COdmo conocia siquiera a ese sinvergiienza? No tenia noticia
de que su marido hubiese acudido nunca al club Dodger. En cambio,
su hermano, el fallecido dugue de Avendale, lo habia frecuentado a
menudo, proporcionandole a ella la envidiable oportunidad de poder
contribuir de forma activa al gran repertorio de escandalosos
rumores que circulaban entre las damas.

Pero Lovingdon siempre habia sido un auténtico santo. Ni
siquiera tenia alcohol en la casa y, segun ella tenia entendido, no
habia bebido vino ni una sola vez en su vida. Olivia sabia que no se
podia decir lo mismo de Jack Dodger. Este poseia los labios méas
carnosos que jamas habia visto en un hombre; eran de un tono muy
oscuro, parecia que los hubiese bafiado en buen vino, y no le cabia
ninguna duda de que estaban acostumbrados a deleitarse con todo
tipo de placeres. Era una boca hecha para engatusar a la mas
virtuosa de las mujeres y hacerla presa de todo tipo de pasiones
prohibidas. éPor qué otro motivo iba a estar preguntandose ella, de
la forma mas inapropiada, qué sentiria si la besara?

Hacia mucho tiempo que Olivia ya no pensaba en los besos; tal
vez porque Lovingdon parecia estar completamente en contra de
ellos. Y, sin embargo, alli estaba, imaginandose aquellos labios
jugueteando con los suyos y tentandola de formas que Lovingdon
jamas hubiera ni imaginado.

Se volvié a preguntar por qué su marido habria querido que Jack
Dodger estuviese presente durante la lectura de su testamento.

Pero el sefor Beckwith, el abogado del duque, que ahora estaba
ordenando todos los papeles frente a él, no solo insistid en ello, sino
que ademas afadidé que Olivia también debia estar presente. Y alli
estaba. Como siempre. Haciendo frente a sus responsabilidades por
muy desagradables que le pareciesen. La devocidén por el deber
habia gobernado su vida desde el dia en que nacié. Por ese motivo,
cuando tenia diecinueve afos, se casd con un hombre que era
veinticinco aflos mayor que ella. Su padre concertd el matrimonio y



una hija respetuosa no actuaba en contra de los deseos de su padre,
a pesar de sus propios apasionados deseos.

Lovingdon habia sido sincero desde el primer dia: se estaba
haciendo mayor y necesitaba un heredero. Y, a pesar de que a ella
no la complacia la idea de casarse con él, no fue tan malo como
esperaba. Olivia se gand su respeto y tomaba todas las decisiones
que concernian a la residencia. El dugue le dio un precioso hijo, pero
fue incapaz de darle su corazdn.

Ella estaba bastante confiada en que Henry, como legitimo
heredero, se quedaria con lo principal de los bienes. Esperaba que el
testamento estipulara que la mansion de Londres debia convertirse
en su residencia de duquesa viuda, porque a Olivia le encantaba
aquella casa. Sin embargo, era bastante grande y, normalmente, la
residencia de una viuda solia ser un poco mas pequefa. Aunque
Lovingdon jamas comprd ninguna otra vivienda en Londres.

Si su marido no le habia legado la mansién, entonces seria su
hijo quien deberia decidir el lugar donde ella residiria; aunque eso
seria cuando Henry fuese lo suficientemente mayor como para poder
decidir esas cosas, porque de momento tenia solo cinco anos y lo
Unico que le importaba era que su madre le leyera un cuento antes
de irse a dormir.

Por fin, el abogado entrelazd los dedos y apoyd las manos sobre
los papeles, al tiempo que posaba la mirada sobre su escaso publico.
Su pelo oscuro estaba salpicado de hebras plateadas y sus ojos
azules parecian mucho mas grandes debido a los anteojos, lo que
daba la sensacion de que podria ver mas de lo que veian los demas.

—Sehor Dodger, quiero agradecerle que haya encontrado tiempo
en su apretada agenda para estar aqui con nosotros esta noche —
comenzo con la solemnidad que requeria la ocasion.

—Vayamos al grano, é{de acuerdo? Tengo un negocio que
atender.

La voz de Jack Dodger era muy aspera, daba la sensacidon de que
pasara gran parte del dia gritando hasta que la garganta se le
quedaba en carne viva. Sin embargo, en ella se adivinaba también



un agradable tono que Olivia era incapaz de explicar. Se lo
imaginaba susurrando palabras al oido de una mujer y tentandola
para que se dejara llevar por vergonzosos comportamientos.

—Claro, por supuesto —dijo el sefor Beckwith. Cogid un gran
fajo de pergamino—. El testamento contiene mucha terminologia
legal que, con el permiso de los presentes, no voy a leer.

—Usted limitese a decirme por qué diablos estoy aqui, para que
pueda irme.

Olivia carrasped y Dodger la miré con desdén; era la primera vez
que se dignaba prestarle atencidon desde que se la habian
presentado y tomaron asiento.

—No ponga esa cara, mujer.

La observo detenidamente, con una intensidad tal, que ella sinti6
la necesidad de comprobar sus botones para asegurarse de que
estuvieran todos bien abrochados.

—Debo insistir en que no se utilice lenguaje vulgar en mi casa. Si
va usted a hablar asi, no me podré quedar.

—Me importa un cuerno si se queda o no.

—Senor Dodger —lo interrumpiod el sefior Beckwith con energia y
un tono de voz que dejaba entrever que tal vez también él tuviera
sus reservas sobre su presencia alli—, el dugue insisti6 mucho en
que los dos debian estar presentes. Voy a centrarme en seguida en
el asunto que nos concierne, antes de que se le acabe la paciencia.
—Se aclaré la garganta y empezd a leer: —Yo, Sidney Augustus
Stanford, dugue de Lovingdon, marqués de Ashleigh y conde de
Wyndmere, hallandome en pleno uso de mis facultades fisicas y
mentales, lego mis titulos a mi legitimo hijo y heredero, Henry
Sidney Stanford, asi como las propiedades, los activos y los
beneficios que de ellos se derivan.

Olivia asintid con satisfaccion. Justo lo que ella esperaba. El
testamento era una mera formalidad.

—A mi leal esposa, Olivia Grace Stanford, duquesa de Lovingdon,
madre de mi heredero...



Ella parpaded intentando contener las lagrimas que empezaron a
asomar a sus ojos y desed que Jack Dodger no estuviera alli
escuchando aquella parte del testamento. Las ultimas palabras que
le dedicaba su esposo eran intimas y personales.

—Le lego un fondo de fideicomiso que, bien administrado,
deberia rentarle dos mil libras al afio durante el resto de su vida. Al
sefor Jack Dodger...

Olivia apenas tuvo tiempo de asimilar la decepcién que sintié al
descubrir que su marido no le habia dejado la casa, porque centrd
toda su atencién en descubrir, por fin, el motivo de que Jack Dodger
hubiese sido citado aquella tarde.

—... le lego el resto de mis propiedades materiales, a excepcion
de un objeto, con la condicidon de que sea el tutor y protector de mi
heredero hasta que mi hijo alcance la mayoria de edad, o hasta que
mi viuda se case y su marido asuma ese papel. Cuando se produzca
alguna de las dos circunstancias anteriormente citadas, el senor
Dodger recibira ese Ultimo objeto, cuyo valor es incalculable.

Olivia creyd percibir un sonido que parecia proceder de una gran
distancia: tuvo la sensacion de oir el batir de las alas de mil cuervos
abandonando la Torre de Londres como profecia de la destruccion de
Gran Bretaha. Apenas fue consciente del crujiente sonido del papel
cuando el sefior Beckwith dejo el testamento sobre la mesa. Era
imposible que lo hubiera oido bien.

Cuando su marido se cayd por la escalera y se dio un golpe
mortal en la cabeza, ella sintid como las sienes le latian con fuerza.
Ahora estaba convencida de que el profundo dolor de aquella
inesperada pérdida estaba causando estragos en su mente, y que
ése era el motivo de que las palabras se entremezclaran en su
cabeza y perdieran su verdadero sentido. Mientras aun estaba
intentando comprender cdémo podia haber ocurrido todo aquello y
cdmo podia reconstruir lo que habia escuchado para que significase
lo que debia significar, el sefior Beckwith cogié un libro forrado en
piel negra y se lo acercé a Jack Dodger.



—Este informe contiene una lista de todos los activos no
asociados a los titulos que...

Olivia observaba la escena con asombrado horror, y vio a Jack
Dodger coger rapidamente el libro de manos del sefior Beckwith sin
dejar que el hombre pudiera acabar de hablar siquiera, abrirlo y
empezar a repasar las paginas a toda prisa; Olivia iba poniéndose
mas y mas nerviosa cada vez que pasaba una pagina. El sefior
Beckwith cogié otro libro y se lo acercé a ella.

—pPara su revision; es una lista de todos los activos asociados a
los titulos que corresponden a su hijo.

Olivia negd con la cabeza.

—Le ruego que me disculpe, pero no acabo de entender lo que
significa todo esto.

—Desde que tomd posesion de los titulos, su marido ha llevado
un preciso archivo en el que ha ido indicando qué propiedades y
activos estan asociados a los titulos y...

—No, no. Me refiero al testamento; debe de haberlo leido mal.
Ha dicho que el seifor Dodger ha sido nhombrado tutor.

—Si, asi lo deseaba el dugue.

—No, Henry es mi hijo. Yo soy su tutora.

—La ley sdlo reconoce al padre como tutor. A la muerte del
mismo, si el hijo no ha cumplido los veintiin anos, el padre debe
indicar otro tutor en su testamento. —EI senor Beckwith hablaba sin
emocion, parecia como si estuviese leyendo un documento del
Parlamento—. Lo lamento, su excelencia, pero la decision de su
marido es irrevocable.

—¢Irrevocable? —Olivia se puso de pie tan de prisa que casi
perdio el equilibrio.

El sefior Beckwith también se levantd, pero Jack Dodger se
quedd sentado, devorando con ansiedad el contenido del registro
que tenia entre las manos. Era evidente que aquel hombre no tenia
ni idea de cudl era el comportamiento adecuado en presencia de una
dama, pero Olivia sospechaba que a las mujeres con las que



acostumbraba a relacionarse dificilmente se las podria considerar
damas.

—éHa perdido la cabeza? —continu6 ella—. Tiene que haber
malinterpretado las indicaciones de mi marido. Es imposible que su
intencidn fuese dejar que este sinverglienza...

—Aqui pone que la residencia y todo lo que hay en ella me
pertenece —anuncid Jack Dodger de repente.

Olivia casi perdié la compostura por completo. No podia ser, su
casa no, ella habia trabajado muy duro para crear alli un hogar.

Jack Dodger se inclind hacia adelante, dejé caer el libro sobre el
escritorio con un sonoro golpe sobre la madera y se acerco al sefior
Beckwith de un modo inquietante.

—¢Esto es alguna clase de broma?

Para sorpresa de Olivia el abogado se mantuvo firme ante el
envite del diablo.

—Le puedo asegurar, sehor Dodger, que esto no es ninguna
broma.

—éMe esta diciendo que un hombre al que apenas conoci me ha
legado... —cogid el libro con la punta de los dedos— todo esto?

—éConocia usted a mi marido? —preguntd Olivia, asombrada
ante aquella revelacion.

El tuvo el descaro de hacerle un gesto despectivo con la mano,
como si ella le pareciese insignificante, como si pudiese ignorarla sin
darle mas importancia de la que se le da a un mendigo que pide una
moneda.

—Si, sefior Dodger, por lo que parece, se trata exactamente de
eso —contestd el senor Beckwith.

—Y qué hay de sus deudas? —quiso saber, adoptando un tono
agresivo—. Supongo que también heredaré las deudas.

—No hay ninguna deuda. Al duque no le gustaban los créditos.
Lo pagaba todo al contado.

Esa afirmacion parecid sorprender al sefior Dodger. Entonces,
extendid sus largos y delgados dedos sobre el informe.



—Y ese Ultimo objeto tiene mas valor que todo lo que hay
listado aqui?

—Tal como se indica en el testamento, su valor es incalculable.

—¢Usted sabe lo que es?

—Asi es. Y permanecera en mi poder hasta que llegue el
momento de darselo.

—¢El le confi algo de valor incalculable?

—EI dugue me lo confiaba todo, senor Dodger.

Jack pareci6 reflexionar sobre eso.

—Un objeto de valor incalculable podria no valer nada.

—Si yo tuviese que decidir su valor, diria que es lo mas valioso
que el dugue poseyd nunca.

—Maldita sea —mascullé Dodger en voz baja con su aspero tono
de voz—. Necesito un trago.

A pesar de lo absurdo de la situacion, Olivia sintid el peso de su
rigida educacion y se vio obligada a actuar como la perfecta
anfitriona:

—¢Quiere que le pida a algun sirviente que le traiga una taza de
té? ¢0 tal vez un poco de limonada?

El sefior Dodger la mir6 con unos ojos tan oscuros como su alma.

—Yo estaba pensando en algo de whisky, ginebra, ron. Un poco
de cada si tiene.

—En esta casa no hay alcohol —contestd ella con brusquedad. Su
indignacioén iba en aumento.

—Claro que no.

—No me gusta el tono con que se dirige a mi, sefior.

—Como si eso me importase.

Oh, aquel hombre era irritante. Entonces, él hizo algo de lo mas
extrafo. Empezd a caminar por la habitacion observando con avidez
lo que habia a su alrededor; parecia como si fuese a metérselo todo
en los bolsillos. Aunque era evidente que no tenia ninguna necesidad
de robarlo. Se lo habian ofrecido en bandeja.

Después de un rato, volvid a acercarse al escritorio y observo
atentamente al sefor Beckwith.



—¢Todo lo que hay en esta residencia es mio?

—Todo —contestd el abogado con aire sombrio; parecia sentir el
peso de esa palabra en el corazon de Olivia—. Con la condicién de
que usted...

—Si, si, que sea el tutor de su heredero. Al contrario de la
duquesa, no tengo ninguna dificultad para entender los simples
términos del testamento.

Olivia no podia dejar pasar esa afrenta, pero en aquel momento
no se le ocurrid una respuesta lo bastante contundente como para
ponerlo en su sitio. Se sentia como una tonta. ¢Como podia haberle
hecho eso Lovingdon? Y, mas importante todavia, écdmo podia
haberle hecho eso a su hijo? ¢Acaso no le importaba en qué clase de
hombre podria llegar a convertirse?

Jack Dodger se volvid muy despacio y lo mird todo de nuevo
detenidamente; parecia estar recreandose la vista en algo magnifico.

—¢Acaso el duque estaba completamente loco?

El ruido de la bofetada de Olivia en la mejilla del sehor Dodger
resond por toda la estancia. Nunca antes le habia pegado a nadie y
no sabia por tanto lo mucho que le doleria luego la mano. Tuvo que
esforzarse para no gritar o demostrar que era muy probable que se
hubiese hecho mucho mas dafio del que le habia hecho a él.

—iMi marido acaba de fallecer! iMuestre un poco de respeto!
¢iComo se atreve a hablar asi de él!?

Jack Dodger le dedicé una lenta y calculada sonrisa y a ella se le
hizo un nudo en la garganta.

—La duquesa tiene agallas. éQuién iba a decirlo?

Olivia queria echarlo de su casa, mandarlo a las calles a las que
pertenecia. Se dirigié al senor Beckwith:

—Su lenguaje es vulgar y sus modales son atroces. No pienso
permitir que este hombre sea el responsable de la educacién de mi
hijo.

—Eso es muy facil de remediar, duguesa —contestd Dodger
arrastrando las palabras—. Sélo tiene que encontrar otro marido.



—Por lo visto, no se ha dado usted cuenta de que estoy de Iuto.
No puedo aceptar a ningun pretendiente.

—Entonces, no tendra tantas ganas de que desaparezca de su
vida, duquesa. Créame, no hay nada que una persona nho esté
dispuesta a hacer cuando desea algo con todas sus fuerzas.

Cada vez que la palabra «duquesa» se deslizaba burlonamente
de sus labios, a ella se le erizaba el vello y le daban ganas de darle
otra bofetada. Pero para no dejarse llevar por esa salvaje necesidad,
se obligo a dirigirse al abogado:

—Sehor Beckwith...

—Lo lamento mucho, su excelencia, pero si el sefor Dodger
acepta convertirse en el tutor de su hijo, no hay ninguna posibilidad
de negociar este asunto.

—¢éPuede usted explicarme los motivos que empujaron a mi
esposo a hacer esto?

—Hace muchos afos que trabajo para el duque, su excelencia, y
jamas me he permitido cuestionar sus decisiones. Rara vez
comentaba conmigo sus pensamientos y no puedo saber los motivos
que lo llevaron a esta decision, pero estoy seguro de que, por lo que
a este asunto se refiere, hizo lo que le parecid mas conveniente.

Si no la hubiesen educado para comportarse como una dama en
cualquier situacidn, se habria puesto a gritar ante aquella injusticia.

—Y qué pasa si no accedo a ser tutor? —preguntd el sefior
Dodger.

Un momentaneo alivio renovd las esperanzas que tenia Olivia de
que toda aquella pesadilla infernal desembocara en una solucién
satisfactoria. Al parecer, el hombre tenia la sensatez de tener dudas
y no estaba tan claro que quisiera aceptar las responsabilidades que
se le habian encomendado.

—En ese caso, el primer testamento quedaria anulado y entraria
en vigor un segundo testamento —respondio el sefior Beckwith.

Olivia no se atrevia a preguntar, pero tenia que saberlo. Le
parecia muy poco probable que su marido hubiese elegido a alguien



peor que Jack Dodger, pero si éste era la primera opcion del duque,
écual seria la segunda? ¢El diablo en persona?

—éA quién ha sefalado como tutor de mi hijo en ese segundo
testamento?

—No estoy autorizado a decirselo —contestd el abogado con
tranquilidad—. Nada debe influir en la decision del sefior Dodger.

—éNada debe influir? ¢Y como llama usted a darselo todo? Si eso
no es una influencia, entonces no sé qué puede serlo.

—Lo que queria decir es que su marido no deseaba que la
persona que se puede convertir en el tutor de su hijo pueda influir
en el sefior Dodger.

—Pero seguro que es alguien mas apropiado, alguien
familiarizado con las estrictas normas sociales de la aristocracia.
¢Qué sabe el sefior Dodger de la nobleza? éQué sabe él de nuestros
deberes y nuestras responsabilidades?

—Sé muchas cosas, duguesa —intervino Jack—. A fin de cuentas,
hace mucho que soy muy buen amigo del conde de Claybourne.

Ella se dio media vuelta al oirle nombrar a Lucian Langdon.

—¢Otro delincuente? ¢Un hombre que ha cometido un asesinato?
¢Se puede saber cdmo va a tranquilizarme eso? Es imposible que
crea usted que esta cualificado para guiar a mi hijo por el camino
correcto hacia la madurez.

—El camino correcto suele estar determinado por el lugar donde
uno se encuentra.

—Y qué significa eso? Usted sélo sabe hablar del pecado, sefior
Dodger. Usted...

Las palabras se agolparon abruptamente en su garganta. De
repente, €l estaba cerca, muy cerca de ella, y la miraba con un ardor
en los 0jos que sdlo podia haber surgido de las profundidades del
infierno, un ardor que le provocaba una involuntaria calidez en el
centro de su ser, que hacia que le temblaran las rodillas, que le
humedecia las palmas de las manos y le secaba la boca.

—Deberia venir de visita algin dia —dijo él, adoptando un tono
bajo y dejando que su calido aliento con olor a whisky le acariciase



la mejilla.

—¢Disculpe?

—Deberia venir a visitar mi mundo de depravacion. Haria cuanto
estuviese en mi mano por recibirla como es debido. Tal vez incluso le
guste.

Su voz era tan poderosa como una caricia y consiguié que Olivia
imaginara que en esa «adecuada» recepcidn estarian implicadas su
boca, sus manos...

Los ojos de aquel hombre dejaban muy claro las perversas cosas
que le haria, cosas que jamas imagind hacer con Lovingdon. Deberia
darle otra bofetada, sabia que deberia hacerlo, pero parecia que de
lo Unico que era capaz era de temblar y de sentir algo parecido a...
Aquello era increible, éestaba sintiendo deseo? No podia ser. Lo que
ocurria era que hacia mucho tiempo que no sentia la caricia de un
hombre. Cuando tuvo a su heredero, Lovingdon le dejé muy claro
que no queria ningln hijo mas. Lo Unico que necesitaba era un
varén. En ese aspecto, el duque y ella se habian entendido a la
perfeccion. Los dos anteponian el deber a cualquier otra cosa.
Lamentablemente, Olivia habia descubierto que el deber era una
tarea muy exigente.

—éHa pecado alguna vez, duquesa? —pregunté Jack Dodger, con
aquella voz extraflamente aspera que insinuaba todo tipo de
pasiones ocultas.

La frase «sblo en suenos» aparecid en la punta de la lengua de
Olivia. Se preguntd si Jack Dodger habria hecho realidad las
fantasias de otras mujeres. No tenia ninguna duda de que era
perfectamente capaz...

El sonido de alguien aclarandose la garganta con aspereza los
sobresalto a los dos. Olivia vio como una rafaga de irritacion recorria
el rostro de Jack Dodger mientras daba un paso atras y deslizaba su
inflexible mirada en direccion al sefior Beckwith. Durante un
segundo, parecid que el abogado se esforzara por no retroceder.
Volvid a carraspear, como si su valentia residiese en ese sonido.



—Me parece, senor Dodger, que su actitud hacia la duguesa no
tiene justificacion, y estoy seguro de que no era lo que el duque
tenia en mente cuando lo incluyd en su testamento.

—Pensaba que usted no sabia lo que el duque de Lovingdon
tenia en mente.

—Sé que respetaba a su mujer, sefor, y que se sentiria muy
decepcionado si usted no hiciese exactamente lo mismo.

—Estd muerto. Me parece que ya no hay nada que pueda
decepcionarlo.

—Es usted despreciable —le espetd Olivia antes de que el sefior
Beckwith pudiese responder—. ¢Es que no siente ningun respeto por
mi difunto esposo?

El se volvid en su direccidn y, de repente, ella desed no haber
abierto la boca. Lo cierto era que no queria enfrentarse a aquel
hombre. No encontraba la manera de sacarle ventaja. Tenia la
sensacion de que ganarlo era algo completamente imposible. Seguro
que siempre conseguia arrastrar a todos los que lo rodeaban hasta
el agujero donde él vivia.

—Yo solo respeto a las personas que se lo han ganado. Y son
muy pocas.

—Ya me imagino lo que habra que hacer para ganarse su
respeto.

En sus ojos vio una emocidén que no pudo identificar. éSeria
remordimiento?

—En realidad, duguesa, dudo mucho que pueda imaginarselo. —
Gird sobre sus talones y echd a andar en direccidn a la puerta.

¢Podia Olivia albergar la esperanza de que se marchara y que, al
hacerlo, rechazara aquel ridiculo testamento?

—éAdonde va? —pregunto.

—Quiero echar un vistazo a la casa para determinar lo que
ganaré si decido sufrir su presencia. —Luego, salid de la biblioteca
sin molestarse en mirar atras.

Indignada, Olivia se apresurd a seguirlo. Aquella casa era suya,
por lo menos hasta que él aceptase los términos del testamento.



Haria lo que fuera para disuadirlo y conseguir que los rechazara. Ella
le ensefiaria lo que era una persona dispuesta a todo.

Sin embargo, debia admitir que Dodger habia dado en el clavo en
una cosa: de alguna forma, y sin que ella se hubiese dado cuenta,
su marido se habia vuelto completamente loco.

Teniendo en cuenta la reputacién del sefior Dodger, Charles
Beckwith pensd que debia seguir a la pareja; sin embargo, el duque
le habia dejado muy claro que no podia interferir mientras ellos
solucionaban sus diferencias. Solo un tonto hubiese esperado que la
duquesa aceptase con serenidad aquella ridicula eleccidon de tutor, y
el dugue no era ningun tonto.

Beckwith suspiré y se apoyd en el respaldo de la silla mientras
esperaba que volviesen y se preparaba mentalmente para el
siguiente cara a cara con el sefior Dodger: sabia que el hombre
podia ser un auténtico desafio. Tenia que conseguir cumplir con los
deseos del duque sin comprometer su propia integridad.

No acostumbraba a cuestionar a quienes le pagaban tan bien por
sus servicios, pero se preguntd si Lovingdon habria comprendido las
posibles consecuencias de sus decisiones. Para Charles Beckwith,
todo aquello solo alcanzaria un propdsito: que todos fueran
derechitos al desastre.



Capitulo 02

Jack Dodger ignoraba por completo a la viuda, que lo seguia a
toda prisa mientras él recorria a paso rapido los pasillos y
habitaciones de la casa en busca de algo que le resultara familiar, de
algo que le indicara que ya habia estado antes alli. Hacia mucho que
sabia que nada se conseguia con facilidad, y toda aquella situacién
parecia demasiado sencilla. Bueno, excepto la parte de tener que
relacionarse con la viuda. La duquesa era la definicién exacta de la
clase de mujer que él evitaba a toda costa. Lo juzgaba a través de
un caleidoscopio de pura indignacion y no tenia problema en dejarle
bien claro que no era digno de todo aquello.

No le importaba en absoluto que tuviese razon. Como ella estaba
convencida de que él era completamente inadecuado, el diablo que
habitaba en su interior peleaba por salir; pero Jack preferia
mantenerlo bajo control. Era la Unica forma de asegurarse de que
nadie volviera a aprovecharse de él, de que nadie volviera a hacerle
dafo, de que nunca mas tendria que arrepentirse de nada.

Era evidente que la duquesa no se habia tomado nada bien el
testamento. El fuego de la indignacidon que habia visto arder en sus
ojos lo habia golpeado como un poderoso pufietazo en el estdmago,
y habia deseado transformarlo en un fuego de pasion...

iMaldicion!

Sabia perfectamente que no debia seguirle el juego a ninguna
mujer, sabia muy bien que no debia revelar nada de sus
pensamientos 0 sus sentimientos. La viuda habia conseguido que



echase toda su logica por la ventana. Habia empezado a perder
ventaja en su propio juego... ¢Qué tipo de juego? éQué era lo que
estaba pasando alli?

Por eso habia decidido irse de la biblioteca, porque habia
aprendido que, a veces, la retirada podia suponer una victoria. A
menudo, una estrategia eficaz requeria un reabastecimiento de
arsenal o conseguir un poco de espacio para respirar y poder pensar
con claridad.

éQué clase de loco era Lovingdon para haberlo nombrado tutor
precisamente a él? Los nobles protegian mucho a sus herederos. Era
absurdo que dejara al chico en sus manos. Sin embargo, seguia
enfureciéndolo mucho que a la viuda la horrorizase tanto la idea.
Deberia aceptar los términos del testamento, aunque solo fuera para
irritarla aln mas. Pero Jack no era un hombre que basara sus
decisiones en reacciones inmediatas. Siempre habia preparado bien
su estrategia y estudiado la situacién desde todos los angulos
posibles. Aungque en aquélla en concreto, el angulo de la herencia
suponia una tentacion a corto plazo lo suficientemente importante
como para nublar su sentido comin. A pesar de que él habia
acumulado una buena cantidad de dinero durante todos aquellos
anos, sus cofres no estaban tan llenos como para que quisiera
despreciar una ganancia como ésa. La casa era monstruosamente
grande y estaba repleta de estatuillas, figuritas, obras de arte,
preciosos muebles hechos a mano y cualquier cosa imaginable.

En su mente podia escuchar a Feagan riéndose socarronamente
y diciéndole:

—Al final lo has conseguido, chico. Una casa elegante en St.
James. éQuién lo iba a decir?

Jack nunca lo habria dicho.

Tenia buen ojo para identificar objetos de valor y se dio cuenta
en seguida de que el dugue habia acumulado una auténtica fortuna.
También era evidente que la familia, desde el primer duque hasta el
ultimo, tenia una gran opinidén de si misma. Si no, épor qué iban a
tener todos aquellos retratos de distintas etapas de sus vidas, que



los inmortalizaban desde su nacimiento hasta la vejez? Dios, la
nobleza era increible... ¢{Cdmo podian pensar que a alguien le
interesaria saber qué aspecto tenian? Sin embargo, a juzgar por el
gran numero de cuadros que colgaban de las paredes por toda la
casa, era evidente que habia alguien a quien si le importaba. Jack tal
vez pudiese venderlos por unos cuantos peniques.

La duquesa, que parecia estar leyéndole el pensamiento, dijo:

—Estoy segura de que cuando el sefior Beckwith ha dicho todo lo
de la casa, no se referia exactamente a todo. Es evidente que los
retratos forman parte de las propiedades asociadas a los titulos.

—éComo ha llegado a esa conclusion, duguesa?

—Son retratos de los duques y de sus familias, son los
antepasados de mi hijo. No cabe ninguna duda de que forman parte
de su herencia.

—Ya veremos.

Era un buen argumento, pero Jack habia decidido que tenia que
estudiar el informe detalladamente y memorizar todos y cada uno de
los objetos que aparecian en él. No pensaba dejar que ella se
quedara con nada que el duque le hubiera legado a él; por lo
menos, no sin pagar un precio justo por ello. No es que tuviese
intencidon de aprovecharse, pero tampoco era un hombre de
naturaleza caritativa.

—Me pregunto con qué fondos se pagaria su ropa —murmuro él.

—¢Disculpe?

Jack se detuvo al dejar atras el tercer comedor que pasaban vy
ella casi chocd con él cuando lo hizo. Su fragancia lo provocaba con
la misma intensidad con que lo habia hecho en la biblioteca. Cuando
estaban alli sentados, habia deseado acercarse para deleitarse en
ella. Desprendia un sutil olor a lavanda que no tenia nada que ver
con la empalagosa esencia almizclada que utilizaban las prostitutas
para esconder el olor de su negocio y de los otros hombres.

La duquesa demostraba su preocupacion frunciendo el cejo: sus
cejas se unian por encima de sus extraordinarios ojos color ambar.



Aquel tono, casi dorado, como las monedas que tanto le gustaban a
Jack, le habia llamado la atencidn desde el principio.

La mujer apenas le llegaba a la altura de los hombros. Era muy
joven para ser viuda. Debia de ser sélo una nifia cuando el dugue se
casd con ella. Habia una gran diferencia de edad entre los dos y era
evidente que para la duquesa aquel hombre le debia de haber
parecido un anciano. éSe casd con él porque le queria? ¢O sdlo se
habia casado por el titulo y los privilegios asociados?

—Sdblo me estaba preguntando si su ropa estaria en el listado de
su hijo —dijo él, arrastrando las palabras.

El enfado se reflejo en todos los rasgos de su rostro.

—NMi ropa, sefor, es mia. No me la va usted a quitar.

—No me desafie, duquesa, o me podria sentir tentado de
demostrarle que puedo quitarle esos trapos de viuda antes de que
pueda decir nada.

—Oh, es usted un sinvergilienza.

Jack dio media vuelta y se alejo, intentando que no se le notara
lo mucho que le gustaba hacerla enfadar. Aquello no era muy
caballeroso por su parte, pero lo cierto era que él no habia afirmado
nunca ser un caballero. Jamas habia conocido a ninguno que no
fuese un completo hipdcrita. Era mucho mejor admitir ser un
granuja, era mas honesto. Jack no era la clase de hombre que fingia
ser algo que no era.

Volvié sobre sus pasos con impaciencia. No le quedaba mas
remedio que admitir que el dugue habia gastado su dinero con
inteligencia.

Maldijo a aquel hombre al que apenas conocia; un hombre que
era evidente que lo habia juzgado muy bien a él. Jack queria poseer
todo lo que veia. Queria mirarlo y saber que era suyo. Queria tirar
abajo aquellas paredes de ladrillos, sustituirlas por paredes de
cristal, y dejar que el mundo entero pudiese ver lo que Jack Dodger
poseia. Queria regodearse en todo aquello. El, el hijo de una
prostituta, no se habia dejado vencer por la sociedad. Habia
superado sus origenes. Habia conquistado Londres.



Dios sabia que asi era como se sentia al recorrer aquellos
magnificos pasillos llenos de adornos dorados y coronados por
techos pintados. Y el precio que tenia que pagar a cambio era
minusculo.

¢Qué problema podria suponerle ser tutor de un chico? Aunque,
por supuesto, la pregunta mas importante era: éseria muy irritante
tener que tratar con la hermosa viuda? Era justo la clase de mujer
que Jack detestaba: santurrona, criticona y siempre pensando que
era mejor que los demas. No habia nada que le apeteciera mas que
bajarle un poco los humos. Tal vez por eso habia sacado el tema de
la ropa, pues era evidente que no tenia ningun interés en
desnudarla.

Aquel vestido negro que llevaba tenia demasiados botones como
para que a Jack le interesara. Le llegaban desde la cintura hasta la
barbilla y desde las mufecas hasta los codos. Y estaba convencido
de que, cuando no estaba de luto, su ropa era igual de aburrida.
Daba toda la sensacidon de ser una mujer que creia que la tentacion
era el sendero que conducia al infierno y que ése era un camino por
el que uno no debia aventurarse bajo ningun concepto. Llevaba
recogida la apagada melena castafa bajo una cofia de viuda; era
imposible saber lo larga que la tenia. Jack se maldijo por
preguntarse por esas intimidades.

Ella era duquesa y probablemente estuviese emparentada con la
reina. ¢No estaban todos los aristdcratas emparentados con ella? Por
lo menos, todos actuaban como si asi fuera. En alguna ocasion,
habian intentado darle drdenes incluso en su propio club, pero Jack
habia creado un mundo en el que él era el rey y donde su palabra
era ley. Aquellos nobles pagaban una tasa anual para poder entrar
en su establecimiento, donde se les proporcionaba entretenimiento y
jamas se los juzgaba por dejarse llevar: al contrario que la mujer
que llevaba detras. Habia visto el juicio en sus ojos desde el preciso
momento en que los habian presentado. Su mirada dejaba muy claro
que lo consideraba inferior. Y no le habia pasado inadvertido que ella
lo habia seguido mirando mientras estaban sentados, estudiandolo



como si se tratara de una extrana curiosidad que debiera estar en la
Gran Exposicion. El habia evitado mirarla a propdsito vy, en lugar de
ello, se habia concentrado en estudiar la sala mientras el abogado se
tomaba su tiempo para prepararlo todo.

Jack recorrié un amplio pasillo que desembocaba en el vestibulo.
Lo cruzd a toda prisa y empezd a subir la escalinata de marmol
negro.

—¢Addnde va? —pregunté ella, que lo seguia de cerca.

—Ya se lo he dicho, duquesa, quiero verlo todo.

—Pero en el piso de arriba solo estan los dormitorios.

—Para un hombre como Yo, y estoy seguro de que ya se ha dado
cuenta, no hay ninguna habitacidon que no sea importante.

Se esforzd por no reirse cuando la oyd refunfunar detras de él.
Dios, équé habria visto el duque en ella? Por lo que habia podido
deducir, era evidente que no tenia sentido del humor. Era tan rigida
como el atizador de la chimenea, aunque no podia dejar de admirar
la valiente actitud con que peleaba para conservar lo que creia que
era suyo. Aquella mindscula mujer se habia convertido en una
auténtica leona ante la idea de que Jack fuese a ocuparse del
cuidado de su cachorro. Si su madre hubiese sido igual de
obstinada, tal vez su nifez no habria sido tan dura.

Al llegar al piso de arriba, gird hacia la izquierda y abrid la
primera puerta que se encontrd. Entré en el dormitorio y posd la
vista en una enorme cama rodeada por cuatro columnas. El dosel
era de un tono muy oscuro de terciopelo violeta. Cuando la duquesa
llegd por fin a la habitacidn, Jack se dio cuenta de que le faltaba el
aliento y se preguntod si alguna vez le habria pasado lo mismo en
aquella elegante cama. Sacudié la cabeza para desechar esos
pensamientos. ¢éY a él qué le importaba si la mujer habia
experimentado satisfaccién en aquel dormitorio?

—¢Esta es la habitacién del dugue? —preguntd, sorprendido él
mismo por la voz ronca que le salio.

—Si.



Un libro descansaba sobre la mesita de noche. El marcador de
paginas asomaba por entre las hojas; al parecer, el duque esperaba
proseguir su lectura en ese punto. Jack se sintid incomodo al
pensarlo. Apenas conocia a aquel hombre; desde luego, no lo
suficiente como para que le importara su muerte y, sin embargo,
sintié lastima. Se pregunté qué otras cosas habria dejado el duque
sin acabar.

Jack intentd alejar de su mente esos sombrios pensamientos y
miré a un lado, en direccidén a otra puerta cerrada que estaba junto
a un sofa.

—CY a la suya se va por ahi?

La oy tragar.

—Si.

Asi que el dugue queria tenerla cerca. Jack no sabia por qué le
molestaba esa idea, pero lo hacia. La mird a los ojos.

—¢Por qué los aristocratas se empefian en conservar esa absurda
costumbre de que el marido y la mujer duerman en habitaciones
separadas?

Jack no creia haber visto nunca a una mujer tan palida como la
duquesa, pero de repente el rubor asomo a sus mejillas y él se
volvié a preguntar si ese color la habria visitado también en el lecho
del duque. ¢Por qué no podia dejar de imaginarsela en aquella
maldita cama?

—Supongo que lo hacen porque pueden —se contestd a si mismo
con brevedad, convencido de que ella no iba a hacerlo.

Seguro que aquella mujer se metia en la cama tapada de pies a
cabeza con algo parecido a una mortaja. Dio un paso en direccion a
Su puerta...

—Por favor, no entre en mi habitacion —le pidi6 ella con
suavidad.

La dulzura de su voz se deslizd por las entrafas de Jack
desconcertandolo. Llevaba toda la noche mostrandose mandona,
enfadada, herida y preocupada. Al parecer, al final habia decidido
mostrarse sumisa. Tal vez se habia dado cuenta de que no



conseguiria nada de él mostrandose tan aspera. Jack esbozd una
media sonrisa y le dijo:

—éQué ocurre, duquesa? ¢Acaso tiene todo tipo de aparatos
disefiados para darse placer sexual escondidos en su habitacion?

—No sé de qué esta usted hablando.

La examind durante un momento, contempld su vestido negro,
su recta actitud...

—Por desgracia, es probable que no lo sepa.

A Jack nunca le habia gustado la inocencia. Salié de la habitacion
y siguié andando por el pasillo.

—Todas las habitaciones son iguales —dijo ella, unos pasos por
detras de él—. No entiendo por qué necesita...

Entonces, Jack alargd el brazo en direccion a otra puerta.

—Le prohibo que entre en esa habitacién —afirmd la mujer con
energia.

El la miré por encima del hombro y le guifié un ojo.

—Nunca me prohiba nada, duquesa. Sélo conseguird que lo
haga.

Irrumpid en la habitacion. Una joven mujer de pelo y ojos
castafos, que evidentemente era una sirvienta, se levanto
sobresaltada de la silla que ocupaba junto a la cama. El nifio que
estaba acostado se senté de golpe y las mantas que lo cubrian
cayeron sobre su cintura; tenia el pelo rubio revuelto y sus ojos
dorados abiertos como platos.

La duquesa pasd junto a Jack y entrd corriendo en el cuarto, se
sentd en la cama y roded al nifio con sus brazos, con aire protector.
A Jack lo irritd mucho que ella diese por hecho que tenia que
proteger al nifio de él, que esperara que fuese a hacerle dafo.

—¢El heredero? —preguntd Jack con sequedad.

La duquesa asintio.

—Si.

—Henry, éverdad?

—Si.

—¢Cuantos afos tienes, chico?



—Tiene cinco afios —contestd su madre.

—¢Acaso es mudo?

—Claro que no.

—Entonces, épor qué no le deja hablar? Yo le he hecho la
pregunta a él.

—Lo esta aterrorizando.

—éAh, si? —Jack observd al nifio. Tenia la misma complexion
endeble que su madre y estaba igual de palido. Se podia ver mucha
mas curiosidad que miedo en sus enormes y redondos ojos—. éMe
tienes miedo, chico?

El mird a la duguesa.

—No mires a tu madre para que te diga la respuesta. Piensa por
ti mismo.

—No le hable en ese tono —le ordend la mujer—. AUn no es
usted su tutor.

Jack no sabia si sentir envidia del nifio por tener una madre tan
protectora —una proteccion que le hubiese gustado que su propia
madre hubiera mostrado con él—, o compadecerlo: era evidente que
educandolo de aquella forma lo iba a convertir en un débil. A los seis
anos, Jack era perfectamente capaz de sobrevivir en las calles
gracias a su ingenio, su inteligencia y la destreza de sus dedos.
Nunca habia tenido miedo de arriesgarse. Habia aprendido a
esquivar con habilidad a los que querian atraparlo. Tuvo la suerte de
tener unos pies rapidos, pero mas suerte aun de tener una mente
rapida.

—Las habilidades fisicas te llevaran lejos, chico, pero aprender a
pensar sera lo que te mantendra con vida —le habia dicho Feagan.

Habia aprendido muchos trucos que lo ayudaron a ganar
seguridad y eso lo condujo al éxito; gracias a ello, se convirtié en
alguien muy valiente, que no le temia a nada. Habia llegado a donde
estaba porque habia sobrevivido. No tenia muy claro que aquel nifio
pudiese siquiera sonarse la nariz él solo. éSeria ésa la razén por la
que el duque habia dejado su educacién en sus manos?



La primera vez que Jack vio a Lovingdon fue un dia de
primavera, en el jardin del conde de Claybourne. Entonces, le dio la
impresion de que el dugue era un hombre triste. Algunos afos
después, habia ido al club de Jack en varias ocasiones, pero nunca
habia ocurrido nada muy memorable. Por lo menos, nada que fuese
memorable desde el punto de vista de Jack. éHabria visto el duque
algo en su comportamiento que lo hubiera conducido a pensar que
seria un buen tutor para un nifio que era evidente que estaba
demasiado protegido? Jack era desconfiado por naturaleza, y su
mente no dejaba de alertarle y gritarle que habia algo en aquello
gue no encajaba. Sin embargo, era incapaz de averiguar de qué se
trataba exactamente.

Se dio media vuelta y se dirigid hacia la escalera.

—¢Addnde va? —preguntd la duquesa, al tiempo que el ruido de
Sus pasos empezaba a sonar de nuevo detras de él.

Dios, aquella mujer era muy rapida. De no ser porque Jack tenia
las piernas muy largas, no creia que pudiera sacarle mucha ventaja.

—No es que sea de su incumbencia, pero quiero hablar con
Beckwith.

¢Por qué se molestaba en darle explicaciones? El no le daba
explicaciones a nadie. No lo habia hecho desde el dia en que decidio
vivir en las calles.

Bajo la escalera a toda prisa, con la duquesa pisandole los
talones como un perro de presa. Cruzd un amplio pasillo, donde
habia expuestas todo tipo de posesiones reunidas durante
generaciones, y un lacayo uniformado le abrié la puerta que daba
acceso a la biblioteca. Jack entrd6 en la estancia y se volvid
rapidamente para encarar a la duquesa y barrarle el paso.

Ella se pard en seco. Le costaba respirar, tenia sus ojos dorados
abiertos de par en par y aquellos labios tan exquisitos ligeramente
separados. Cuando no los fruncia como si se pasara el dia chupando
limones, tenia una boca que daban muchas ganas de besar. A Jack
le daba rabia haberse dado cuenta de eso, y aun mas rabia, estar
preguntandose qué sentiria al besarla.



—En privado —afiadio, vy le cerrd la puerta en las narices.

El grito de rabia de la duquesa traspasd el grosor de la hoja de
madera, provocandole a Jack una pequena sensacion de victoria.
Como no confiaba en que ella se conformara, hizo girar la llave. Era
una suerte que el duque la hubiera dejado puesta. Resultaba
evidente que estaba acostumbrado a lidiar con el desagradable
caracter de su esposa y, probablemente, aquella habitacidon fuera su
santuario de soledad.

Se acercO a Beckwith, que parecia completamente ajeno a la
confusidon que se habia aduefiado de él. O aquel hombre era tonto o
era tan bueno jugando a cartas como lo era Jack.

—Hace poco mas de catorce afios me vino a informar de que
tenia un benefactor anénimo. Ese es el Ginico motivo por el que me
he dignado a venir esta noche. Digame, éera el duque de Lovingdon
ese benefactor?

Aunque nada de eso tuviese sentido, ésa era la Unica conclusion
a la que Jack habia llegado para explicar el aparente ataque de
locura del duque.

—Yo trabajo para muchos lores y caballeros que poseen una
considerable riqueza, sefor Dodger. Su benefactor deseaba
permanecer en el anonimato y asi sera.

—¢éMe estas diciendo que no era Lovingdon?

—Estoy diciendo que hasta que su benefactor no me dé permiso
para revelar esa informacion, guardaré el secreto lo mejor que
pueda.

—¢Y si le golpeo hasta hacerlo papilla? Sospecho que entonces
ya no tendria tanto empefo en guardar el secreto.

Beckwith tuvo el descaro de sonreirr como si se estuviera
divirtiendo con todo aquello. A Jack no le gustaba que se rieran de
él; peor aun, no le gustaba que lo pusieran en evidencia. Maldijo
entre dientes y senald los informes y el testamento.

—Esto no tiene ningun sentido.

—¢Es importante que lo tenga?



—Es importante que entienda por qué un hombre con el que he
hablado tan pocas veces en mi vida ha considerado oportuno darme
tanto a cambio de tan poco.

—Ser tutor de un lord del reino es una tarea solemne y seria,
sefor Dodger. No subestime el poder de la influencia que tendra
sobre él o la cantidad de trabajo que sera necesaria para asegurar
que el joven se convierta en un hombre capaz de desplegar todo su
potencial.

Jack se ri6 con aspereza.

—iMaldita sea, hombre! Ahi es exactamente a donde quiero ir a
parar. La duquesa tiene razon. Yo soy la ultima persona que deberia
hacer las veces de tutor y protector de su hijo. Detesto a la
aristocracia.

—Eso es una lastima, en especial si tenemos en cuenta que ellos
son ampliamente responsables del éxito sin precedentes que usted
ha cosechado. El dugue no dudaba de su capacidad para guiar a su
hijo hacia la madurez. Sin embargo, también era consciente de que
no se le puede obligar a hacer algo que usted no quiera hacer. Tiene
veinticuatro horas para comunicarme su decision. Una vez finalizado
ese plazo de tiempo, si no ha aceptado los términos y condiciones
del testamento que se ha leido esta noche, su oportunidad de
quedarse con todo esto, y con ese Ultimo objeto, pasara, y entrara
en vigor el segundo testamento.

—Habla como si todo esto no fuera mas que un juego.

Beckwith sonrid con complicidad.

—Quién soy yo para juzgar.

Jack pase6 la mirada por la habitacion. El Unico lugar donde
habia visto mas libros que alli era en la biblioteca de Claybourne.
Aunque leyera un libro cada uno de los dias que le quedaban de
vida, no conseguiria leerlos todos. Solo los encuadernados en piel ya
valian una fortuna.

Volvi6 a centrar su atencibn en el hombre que estaba
tranquilamente sentado frente al escritorio. No parecia inquietarse
por nada. Recibia poder de aquellos a quienes servia.



—éQué le deja a su viuda en el segundo testamento?

—No estoy autorizado para decirselo.

—Maldita sea, hombre, por lo menos digame si la favorece un
poco mas que en el primero. —A decir verdad, Jack creia que era
vergonzoso lo que el duque le habia legado a su esposa. Incluso
tratandose de aquella pesada que lo habia estado persiguiendo por
toda la casa.

—Y eso qué importancia tiene? —preguntd el abogado.

Jack se deslizd el pulgar por la mandibula inferior. No pensaba
dejar que se le escapase de entre los dedos algo mucho mas
imponente que cualquier cosa que él pudiera poseer. Cogio el libro
encuadernado en piel que Beckwith le habia dado hacia un rato y le
dedico a aquel hombre la famosa sonrisa traviesa por la que era tan
conocido.

—éComo doy fe de que acepto los términos del testamento?



Capitulo 03

Jack ech6 a andar por una silenciosa calle, entre remolinos de
niebla. Habia pedido un coche de caballos para ir a la residencia del
duque. Podria ir en busca de otro que lo llevase de vuelta a su casa,
pero ya no lo necesitaba. Ahora tenia su propio carruaje y sus
propios caballos. Ademas de una residencia con sirvientes y dudas,
muchas dudas. Firmd con reservas el documento que Beckwith le
habia tendido. A pesar de los intentos que habia hecho por
cuestionarse e intentar convencerse de lo contrario, desde el mismo
momento en que el abogado habia leido los términos del
testamento, sabia que no le daria la espalda a todo lo que le habia
tocado en suerte.

No esperaba que la duquesa se mostrara satisfecha cuando le
comunicaron que habia decidido aceptar los términos. Asi que Jack
se sorprendid mucho al verla asentir y decirle al sehor Beckwith:

—Tendremos que informar a los sirvientes.

Los reunid a todos en el vestibulo y, mientras Jack se quedaba al
pie de la escalinata, ella subid algunos escalones, adoptando la
majestuosa actitud de una reina. El pensé que estaba conociendo el
aspecto que tendria un guerrero al final del dia, cuando, después de
una dura batalla que no habia ido como esperaba, debia mirar a los
ojos de aquellos a los que habia mandado al campo de batalla y
convencerlos de que el honor residia en la mera supervivencia. La
duquesa se habia mostrado elegante y elocuente mientras explicaba



que la residencia pertenecia a Jack y que todos ellos debian cumplir
sus ordenes.

Los sirvientes no dijeron ni una sola palabra. Jack supuso que
cuando hubiesen superado la conmocion inicial, seguro que se les
ocurririan cientos de preguntas. Pero habia preferido dejarlos con la
duquesa en la casa mientras él se hacia a la idea del cambio de su
suerte en solitario.

Aunque no se consideraba la mejor opcidon para hacer de tutor
del amado hijo de la mujer, también era cierto que se le ocurrian
alternativas mucho peores. Tal vez el propio duque formara parte de
esta categoria.

Jack solia pasear a menudo por las calles que serpenteaban
entre aquellas enormes casas, intentando recordar lo que un dia
penso que jamas olvidaria: la primera casa elegante en la que habia
vivido. Por aquel entonces, tenia cinco afios. EIl hombre le habia
prometido a su madre que lo cuidaria bien. Ella parecia conocerlo y
confiar en él. Tal vez fuera alguno de sus clientes.

Lo Unico que Jack recordaba era que aquel hombre le dio de
comer, lo bafd y lo metid en la cama. Luego, se deslizd también
entre las sabanas... Le habia hecho cosas...

Empezd a andar mas de prisa; parecia que volviese a tener cinco
anos y tuviese que escapar...

Después, el hombre lloro, le pidié perdon y le dijo que nunca lo
volveria a hacer...

Jack huyd, se detuvo ante un enorme olmo y golped el tronco
con todas sus fuerzas; sintid la dureza de la madera en la mano vy el
dolor le subié por el brazo. No queria volver alli, no queria volver a
sentirse asustado, dolido... y avergonzado.

A pesar de haber escapado completamente aterrorizado, penso
que siempre se acordaria del lugar donde estaba aquella casa. Pero
Londres habia cambiado mucho en aquellos veintiocho afios. Jack ni
siquiera era capaz de recordar el aspecto del hombre. Hacia mucho
tiempo que no pensaba en él, pero ahora se preguntaba...



¢Qué podia hacer alguien que se sintiera culpable? ¢Podia buscar
al chico del que habia abusado y dejarle todo cuanto poseia? éSeria
Lovingdon el hombre que lo compro? ¢Y qué importancia tenia eso
ahora? Estaba muerto. Le habia dejado una fortuna. éQué
importancia tenia que esa fortuna fuera fruto de la culpabilidad y el
arrepentimiento? Jack solo se habia preocupado de acumular el
dinero necesario para asegurarse de que nadie pudiese comprarlo.
Ahora, ya nadie podria volver a hacerlo jamas.

—Dime lo que sabes sobre el duque de Lovingdon —dijo Jack.

Desesperado por sentir el sabor del whisky en la lengua vy
aprovechando que estaba en el vecindario, decidio pasar por casa de
Luke. Sélo hacia una semana que éste se habia casado de un modo
un poco precipitado, pero no parecia que la pareja tuviera interés en
irse de luna de miel.

Su amigo estaba sentado frente a él. La ventana que quedaba
junto a su sillén daba a un impresionante jardin: cuando no estaba
envuelto por la niebla, era un paisaje magnifico. Luke bebid un trago
de su whisky. Se habia quitado la chaqueta y llevaba los ultimos
botones de la camisa desabrochados. Su oscuro pelo se veia
revuelto, y Jack sospechaba que no se habia despeinado él solo. Sin
embargo, y a pesar de eso, tenia el aspecto de un hombre que
controla su vida, que sabe cual es su sitio en el mundo y que por fin
esta comodo en él. A Jack no le gustaba admitirlo, pero no le
quedaba mas remedio que reconocer que Lucian Langdon llevaba
muy bien el titulo de conde.

—Era muy respetado en la Camara de los Lores —dijo Luke con
solemnidad—. Todo el mundo le escuchaba cuando hablaba. Su
muerte ha dejado un vacio que sera dificil de llenar.

—Entonces, écrees que era un tipo decente?

Su amigo se encogié de hombros.

—Eso parecia. Hablé muy pocas veces con él. Basicamente de
politica. Me aconsejo que tuviera siempre claro el motivo por el que



me sentia de determinada manera con respecto a ciertos asuntos.
Solia preguntar mucho a los lores mas jovenes. Insistia mucho en
que no debiamos dejarnos llevar.

—Y qué hay de su mujer?

Luke negd con la cabeza.

—Deberiamos preguntarselo a Catherine. Ella conoce mucho
mejor que yo a las mujeres de la aristocracia. Hasta hace muy poco,
yo no me mezclaba con ellos.

Catherine, su mujer, era la hija del duque de Greystone. Hacia
poco que éste habia muerto y su hermano, que habia estado
ausente durante la larga enfermedad de su padre, habia vuelto a
Londres para heredar los titulos. Parecia que, Ultimamente, los lores
caian como moscas. Jack se pregunto si el padre de Catherine habria
aprobado que ella se casara con el «conde Diablo».

—A Catherine no le caigo bien. No me ayudara —dijo Jack.

—Catherine es muy generosa. Siempre ayuda a las personas que
la necesitan. —Luke se inclind hacia adelante—. éQué ocurre, Jack?
Desde que te fuiste, a los diecinueve afos, siempre has evitado venir
a mi casa. SoOlo aparecias por aqui cuando era estrictamente
necesario; parecia que tuvieras miedo de contraer la sifilis. Y, sin
embargo, aqui estas; justo cuando me iba a ir a la cama.

El alargd el brazo para coger el decantador que habia sobre la
mesa Y se sirvid mas whisky. Se bebié el contenido de un solo trago,
deleitdndose con la ardiente sensacién que se deslizd por su
garganta y que acabaria mezclandose con su sangre. El problema de
levantar muros era que resultaba muy complicado escalarlos
después, cuando se necesitaba la ayuda de alguien.

—Lovingdon me ha legado sus propiedades y su activo.

Luke se lo quedd mirando como si se hubiera levantado y se
hubiese desnudado alli mismo.

—Yo he reaccionado de una forma bastante parecida —dijo Jack.
Si la viuda no se hubiese quedado también de piedra, habria
pensado que no habia entendido bien las condiciones del
testamento.



¢Y por qué haria una cosa asi?

El negd con la cabeza.

—FEsa parece ser la pregunta estrella de la noche, y yo no tengo
ni la mas minima idea de cual puede ser la respuesta.

—¢éAcaso lo conocias?

—Apenas. Hablé una vez con él en este jardin. Creo que vino a
visitar a tu abuelo. Luego lo vi una o dos veces en el club.

—¢Tenia alguna deuda de juego contigo?

Jack se sirvio mas whisky y bebio otro buen trago.

—Por lo que tengo entendido, nunca jugd, bebid, ni solicitod el
servicio de ninguna de mis chicas. Se limitaba a observar. Algunas
personas son asi: son voyeurs del pecado. No estoy diciendo que me
parezca mal.

Luke levantd las manos.

—CY te lo ha dejado todo sin mas?

—Bueno, a cambio de una pequefia condicidon que apenas vale la
pena mencionar. Tengo que aceptar ser el tutor de su hijo de cinco
anos.

Su amigo abrid los ojos de par en par y se recosto en el respaldo
de la silla.

—¢Por qué diablos te confiaria a ti el cuidado de su hijo?

—Gracias por la confianza. Siento haberte molestado justo
cuando te ibas a acostar.

Jack se puso de pie. La amistad que lo unia a Luke estaba un
poco tensa Ultimamente. A pesar de que hubo un tiempo en que se
hubiesen confiado la vida el uno al otro, ahora se habian distanciado
a causa del remordimiento y los secretos. No tendria que haber ido a
verlo, pero las calles los habian convertido en hermanos. Se resistia
a admitir que necesitara ayuda, pero de repente estaba desesperado
por encontrar a alguien que creyera en él.

—No, me has malinterpretado. Yo tengo plena confianza en que
serias un buen tutor. Dios sabe que, cuando éramos nifos, me
salvaste el pellejo muchas veces. Pero épor qué confiaria Lovingdon
el cuidado de su hijo a un hombre al que apenas conocia?



Jack neg6 lentamente con la cabeza.

—Estoy tan desconcertado como tu.

—¢CdAmo se ha tomado la noticia su viuda?

El se frotd la cara al recordar lo mucho que le habia escocido
aquella bofetada.

—Nada bien. Nada bien en absoluto, me temo. —Oyé el ruido de
unas leves pisadas y se volvié hacia la puerta.

Catherine estaba de pie junto a la misma.

—Disculpad, no era mi intencion interrumpir. No sabia que tenias
compania. Es que me estaba preguntando por qué tardabas tanto.

«En venir a mi cama.» Jack pensdé que habia omitido esas
ultimas palabras. Catherine Langdon, condesa de Claybourne, era
una mujer preciosa. Como ya se habia preparado para meterse en la
cama, llevaba el pelo suelto: su larguisima melena tenia el mismo
color de los rayos de luna. Por algun motivo, Jack se preguntd qué
aspecto tendria la viuda cuando se soltara el pelo, y qué sentiria si
deslizara los dedos por su melena.

—Por favor, quédate con nosotros —dijo Luke—. Jack quiere
hacerte algunas preguntas.

«No es verdad —penso él, irritado—. Eres tu quien quiere que le
haga algunas preguntas.»

Pero se quedd donde estaba, porque, si se iba, daria la impresion
de que ella lo incomodaba y, por muy cierta que fuera esa
afirmacion, no queria que Catherine se diera cuenta. Aquella mujer
ya tenia demasiada influencia sobre Luke. No habia ningin motivo
para que creyera que también podia controlar a otro hombre.

La observd mientras se deslizaba con elegancia por la habitacidn
y se sentaba en el sillén que Luke le habia cedido. Este se sentd en
el brazo del mismo y empezd a acariciarle a Catherine el pelo;
parecia que no pudiese evitar tocarla cuando estaba cerca. Habia
sido muy extrafio observar cdmo su amigo caia presa de su hechizo.
Luke haria cualquier cosa por ella, incluso matar. Jack era incapaz de
imaginarse amando tanto a una mujer; en realidad, era incapaz de
imaginarse amando a una mujer en absoluto. EI amor volvia



vulnerables a las personas y él no tenia ninguna intencién de
sentirse asi de nuevo.

—Jack se encuentra en una situacion un poco extrafa —empezo
a decir Luke—. Por lo visto, Lovingdon le ha legado todas sus
propiedades a cambio de que él acceda a ser el tutor de su hijo.

Para su sorpresa, la condesa se limitd a mirar a su marido,
frunciendo delicadamente el cejo. Luego se dirigid a Jack.

—¢En qué puedo ayudarlo?

Al escuchar su inesperada oferta, Jack volvid a tomar asiento;
apenas sabia por dénde empezar. Teniendo en cuenta que no tenia
mas remedio que relacionarse con la joven viuda, estaba claro que
cuanto mas supiese sobre ella, mas ventaja tendria en sus futuros
encuentros. Su interés era asi de sencillo. No habia mas.

—Me preguntaba qué me podrias explicar sobre su mujer.

—¢Olivia?

—¢Acaso tiene otra?

—No, claro que no. No la conozco muy bien. Su padre era el
duque de Avendale. Tenia diecinueve afios cuando se casé con
Lovingdon. Para ser sincera, creo que todo el mundo se sorprendio
un poco de que se casara con un hombre tan mayor. No creo que
tuviese ningln interés en tener pretendientes. Sospecho que el
matrimonio tenia mucho mas que ver con los deseos de su padre
que con los suyos. —Le dio un afectuoso golpecito a su marido en el
muslo—. No todos tenemos la suerte de amar a la persona con la
que nos casamos. —Pensativa, alzd la cabeza—. éVa a aceptar ser el
tutor del chico?

—Por supuesto.

—Eso no te ofrecera nada que tu puedas necesitar —comento
Luke.

—La necesidad no tiene nada que ver con mi decision. Como
bien sabes, jamas le doy la espalda a la oportunidad de ser mas rico
de lo que soy. Ademas, ahora seremos vecinos. He heredado su
residencia de Londres.



—Pero hacer de tutor es una gran responsabilidad, senor Dodger
—dijo Catherine.

—No creo que sea para tanto. Ademas, solo estoy obligado a
hacerlo hasta que la viuda se case; entonces, esa obligacion recaera
sobre su nuevo marido.

—Conozco lo suficiente a la duguesa como para saber que
antepone el deber a todo lo demas y que se cife rigurosamente a
las estrictas normas sociales. Guardara luto por su marido los dos
anos enteros.

—Entonces, dos afios y un dia después, tendré preparado a un
tipo que la esté esperando con una rodilla hincada en el suelo.

—¢éLe va a buscar marido? —A Catherine parecia horrorizarla la
idea.

Jack se encogié de hombros. Sabia que no importaba lo que
hiciera, a la mujer de su amigo siempre le pareceria mal lo que
acabara decidiendo.

—No veo por qué no. No soy yo quien esta de luto.

Ademas, ¢étan dificil seria encontrarle un nuevo marido a la
duquesa? El dinero podia comprar muchas cosas, incluso el perddn
por saltarse las normas de etiqueta. Tal vez a la sociedad pudiera
parecerle importante que una viuda estuviese dos afos de luto, pero
Jack creia que no habia necesidad de que lo estuviera mas de dos
semanas, como mucho.

Una ceremonia discreta y entonces podria mandar al campo a
toda la familia feliz al completo. Asi, se podria quedar su preciosa
residencia nueva para él solito.

—Despierta, carifo —dijo Olivia con suavidad.

Henry parpaded y abrid los ojos. Era un nifio guapo: rubio como
su padre, y con los ojos de su madre. Era muy curioso, siempre
estaba observandolo todo para descubrir cdmo funcionaba cada
cosa.



Lovingdon le habia dedicado muy poco tiempo, pero lo cierto era
que pocos padres lo hacian. Esa era la forma que tenian los
aristdcratas de hacer las cosas, y los padres acostumbraban a dejar
la educacion de sus hijos en manos de otras personas. Tal vez, como
Lovingdon se habia involucrado tan poco en ese asunto, pensé que
no tenia por qué darle mucha importancia a la eleccién del tutor,
pero esa explicacidon no bastaba para que Olivia consiguiera justificar
su eleccion.

Al besar la cabeza de Henry se deleitd en la dulce y lactea
fragancia que desprendia el nifio. No podia dejar que lo criara un
delincuente. La mejor manera de evitarlo era llevandoselo lo mas
lejos posible de Jack Dodger.

—Necesito que te levantes y te vistas. Nos vamos a la casa de
campo —le dijo Olivia.

La casa de campo pertenecia al pequefo. Alli estaria fuera del
alcance del tutor que le habian asignado. Y cuando se alejaran de
toda aquella locura, a ella le resultaria mas facil pensar con claridad
y encontrar una forma de conseguir que el sefior Dodger no tuviese
ninguna influencia sobre Henry. Parecia un hombre al que le gustaba
mucho el dinero. Tal vez pudiese ofrecerle el del fondo de inversion
que su marido le habia dejado a ella. Olivia haria todo lo necesario
—privaciones, sacrificios—, para asegurarse de que su hijo recibia
una educacion adecuada. Para ella, no habia nada mas importante
en el mundo que él.

Se dirigid a su nifiera:

—Por favor, Helen, prepara una maleta con las cosas que
necesite Henry y las que vayas a necesitar tu. Yo voy a pedir que
nos traigan el carruaje a la puerta. No podemos demorarnos.

No se podia creer las desesperadas medidas que la estaba
obligando a tomar la muerte de Lovingdon. Su marido sdlo tenia
cincuenta y un afos. Cuando se casd con él, hacia ya seis afios, le
dio la sensacidon de que era muy mayor, pero al morir le habia
parecido que era muy joven, que se habia ido mucho antes de lo
que le tocaba. Apenas habia tenido ni un momento para pensar en



él y en la clase de vida que la esperaba ahora que Lovingdon no
estaba. Y, si lo hubiese hecho, seguro que jamas habria imaginado
que las cosas iban a tomar el rumbo que estaban tomando aquella
noche. Sin embargo, tenia responsabilidades y les haria frente de la
mejor forma posible. El deber no se podia dar el lujo de estar de
luto.

En cuanto estuvo todo preparado, con Henry apropiadamente
vestido, Olivia lo cogi6é de la mano y lo acompand hasta la escalera.
Su doncella la estaba esperando en el vestibulo.

—Los lacayos ya han subido nuestras cosas al carruaje —le dijo
Maggie a Olivia.

Se habian llevado muy poco equipaje, porque era imperativo que
se marcharan a toda prisa si querian conseguir escapar. Escapar.
Jamas penso que llegaria a asociar esa palabra con su vida, pero alli
estaba, huyendo en plena noche como si fuera una ladrona. Si no
estuviera tan cansada, quizd podria pensar en otra salida, pero en
aquel momento lo Unico que queria era alejarse de toda aquella
locura.

—Bien. Vamonos.

Se adentrd en la noche siguiendo al lacayo que llevaba a su hijo
y a otro que sostenia un farol. Bajo los majestuosos escalones que la
alejaban de la casa de la que se habia enamorado. Mientras se
dejaba devorar por la oscuridad de la noche, sintid una punzada en
el pecho. Si fuera una mujer mas débil, estaba segura de que
sucumbiria a las lagrimas, pero el llanto no cambiaria la situacion.
Tenia que ser fuerte por Henry. Tenia que protegerlo a toda costa.
Ella conocia muy bien a qué calafa pertenecia Jack Dodger. Era un
hombre que lo queria conseguir todo de la forma mas sencilla, sin
esforzarse. Cuando estuviesen lejos, no se molestaria en ir tras ellos.
Habia conseguido la residencia y todo lo que contenia y estaba
convencida de que eso era cuanto deseaba.

Se apresurd por el camino adoquinado, consciente de que la
niebla absorbia y amortiguaba el sonido de sus pasos. Aquella noche
parecia especialmente hecha para escapar.



Un lacayo uniformado abrid la puerta del carruaje y la ayudo a
subir. Justo cuando se sentd en el lujoso asiento, percibié una
fragancia que le era familiar...

—¢éVa a algun sitio, duquesa?

Al oir la inesperada voz desde una de las sombrias esquinas del
carruaje, Olivia dio un grito de los que helarian la sangre a
cualquiera. Hubiera seguido chillando de no ser por la molesta y
oscura carcajada que se oyd a continuacion. Ahora ya sabia cdmo
sonaba la risa de Satan, y no era un sonido que invitase a que los
demas se sumaran a la fiesta.

—éSu excelencia? —se interesd uno de los lacayos.

—Esta bien —contestd Jack, al tiempo que cogia el farol de las
manos del sirviente y lo levantaba. La dorada luz lo ilumind a él y los
confines del carruaje. Olivia no supo como lo hizo, pero consiguid
mostrarse divertido y molesto al mismo tiempo. Y muy, muy
peligroso.

Henry, que seguia en la puerta del carruaje, en brazos de un
lacayo, grit6 al oir chillar a su madre y luego se eché a llorar. Olivia
alargd los brazos para cogerlo y lo apretd contra su tembloroso
pecho.

—Chist, Henry, no pasa nada. Mama se ha asustado, eso es todo.
Pero este hombre no te hara ningln dano, carifio. Te lo prometo.

El nifio parecié tranquilizarse con sus palabras, dejé de llorar y
empezd a chuparse el dedo. Era un habito del que Olivia no estaba
particularmente orgullosa, pero ni ella ni su nifiera habian
conseguido quitarle la costumbre. Sin embargo, no creia que tuviera
que preocuparse mucho por eso en aquellos momentos. Tenia
preocupaciones mucho mas importantes.

Pensd que si fuera una persona que acostumbrara a decir
palabrotas, aquélla hubiera sido una buena ocasidon para decir unas
cuantas. Le dio la sensacién de que Jack Dodger era mas alto de lo
que se lo habia parecido antes, y también mucho mas siniestro. Le
gustaba aln menos que por la tarde y decidid que ya habia tenido
que aguantarlo lo suficiente por un solo dia.



—Qué esta usted haciendo aqui? —inquirié, adoptando su tono
de voz mas seco; el que empleaba cuando descubria que alguno de
sus sirvientes no estaba haciendo las tareas que tenia asignadas.

—La pregunta es, duquesa, équé esta haciendo usted aqui? —Dio
unos golpecitos al libro que sostenia como si se tratara del Evangelio
—. Este carruaje me pertenece. ¢Esta intentando robarmelo?

—iComo puede ser de su propiedad? iLleva el escudo de armas
del ducado!

—Creo que tiene razén. Haré que lo quiten inmediatamente,
porque podria provocar confusion.

—Este era el carruaje del duque.

—Pero desafortunadamente para usted, lo compré con fondos no
asociados al titulo.

—¢éHa leido eso en plena oscuridad?

—No, lo he leido en la biblioteca. Tengo una memoria
sorprendentemente buena. Sdlo tengo que leer una cosa una vez y
es como si lo archivara en mi mente. Pero dudo que tenga verdadero
interés en mi talento, asi que volvamos a mi pregunta original: éesta
intentando robarme? éTengo que hacer llamar a un agente de la ley?

—No sea usted ridiculo. Sélo me estaba llevando a Henry al
campo.

—En plena noche? —pregunto él.

—Hace mas fresco y es mas facil que Henry se duerma durante
el trayecto si viajamos de noche. Como no tengo que preocuparme
por entretenerlo, el viaje es también mucho mas placentero para mi.
Por otra parte, no estoy segura de por qué le estoy explicando todo
esto.

—Ya hace mucho tiempo que aprendi que la gente da muchas
explicaciones cuando se dan cuenta de que se han puesto en
evidencia.

—Yo no he hecho nada malo. —Pero sus palabras sonaron
defensivas y débiles incluso a sus propios oidos.

—Asi es como yo lo veo: soy el tutor de Henry. Si estd en el
campo, no podré protegerlo.



Olivia podria haber jurado que detectaba cierto humor en su voz.
¢Acaso aquel hombre pensaba que todo aquello no era mas que un
chiste y que lo que habia ocurrido esa noche solo tenia el proposito
de divertirle? Decidid guardarse esas duras palabras, porque estaba
segura de que soOlo conseguiria irritarlo mas.

—Como tutor, no tiene por qué protegerlo de nada. Sdlo tiene
que preocuparse de su bienestar, y eso lo puede hacer confiandome
a mi su cuidado y dejando que me lo lleve al campo.

—No estoy seguro de que eso sea lo que mas le interesa.

—¢Por qué no?

—Esta educando a un auténtico blandengue. Ha chillado mas
fuerte que usted.

—No estoy de acuerdo con esa afirmacién. Usted nos ha
asustado, ha aparecido de la nada como si fuera un canalla cuando
nadie lo esperaba. ¢Por qué no estaba esperando junto al carruaje,
como haria cualquier persona decente? Creo que se ha escondido a
propdsito para asustarme.

—Creo que usted sabe muy bien que no soy precisamente
decente. —Tuvo el descaro de sonreir mientras seguia dando
golpecitos al maldito libro.

—Le divierte esta situacion? —le espetd ella.

—Me parece un gran desafio.

La palabra «desafio» se quedaba corta.

—Usted y yo podemos llegar a un acuerdo. Quédeselo todo. Diga
usted que es su tutor. Pero deje que Henry y yo nos vayamos.

—Por desgracia para usted, duquesa, soy un hombre de palabra.
He prometido ocuparme del cuidado y la educacion de su hijo y asi
lo haré. Y lo haré aqui, en Londres, porque mis intereses econdmicos
y mis negocios estan aqui. Aunque tiene razén en una cosa:
tenemos que llegar a un acuerdo y arreglar las cosas entre nosotros.
Sugiero que volvamos a la residencia, donde podremos hablar del
tema con mas comodidad.

—Son mas de las diez de la noche. No es una hora decente para
visitas. Supongo que no estara sugiriendo que tiene la intencion de



pasar la noche aqui.

—Es mi casa. Y yo soy el tutor del nifio. Asi que si, me pienso
trasladar aqui.

Hablaba despreocupadamente de algo que resultaba por
completo inapropiado. A Olivia no le cupo ninguna duda de que
aquel hombre habia crecido acostumbrado a dormir entre extranos.

—Esto es ridiculo. Usted y yo no estamos emparentados. No
podemos vivir en la misma casa.

—Usted es viuda, no una mujer soltera. No es obligatorio que
tenga carabina. Aunque supongo que tiene muchas sirvientas que se
ocupan de satisfacer sus numerosas necesidades. Si tiene miedo de
sentirse tentada de venir a mi cama, puede pedirles que la vigilen.

Indignada, soltdé un grito sofocado.

—iEs usted una bestia presuntuosa! Yo jamas iria a su cama.

—Y como yo tampoco tengo ningun interés en ir a la suya, no
veo ddénde esta el problema. Ademas, mis negocios suelen requerir
mi atencidn por las noches, por lo que lo mas habitual es que esté
en mi club. No ocurrira nada indecoroso.

Olivia se negaba a admitir que habia sentido una punzada de
despecho cuando él habia admitido que no le despertaba ningun
interés. Tampoco era que quisiera gustarle. Sin embargo, no era
agradable darse cuenta de que un hombre que sin duda alguna
acostumbraba a perseguir a muchas y variadas mujeres, no tenia
ningun interés en perseguirla a ella. Se habia sentido profundamente
herida cuando Lovingdon decidié no volver nunca mas a su cama el
dia en que descubrid que estaba embarazada. Quiza los hombres no
la considerasen atractiva. Tal vez debia sentir consuelo, ahora que
sabia que estaba a salvo de Jack Dodger. Pero en lugar de eso,
sentia una increible necesidad de echarse a llorar.

—Se lo ruego, por el amor de Dios, déjenos marchar.

El la estudid con atencién y ella se agarrd al Ultimo vestigio de
esperanza, deseando que aquel martirio acabase concluyendo a su
favor. Si aquel hombre poseia sblo una pizca de decencia, tal vez
fuese suficiente...



—Me temo que no puedo hacerlo.

—¢Por qué no?

—No me gusta repetirme. Irse no es lo que mas le interesa al
chico y yo soy su tutor. Ahora puede elegir: o vuelve a la residencia
andando, como lo haria una dama, o lo hard sobre mi hombro.
Usted decide. Pero decidalo rapido.

—éQue me va a llevar sobre su hombro? Como si fuese una
mujerzuela cualquiera... No se atreveria.

—Ya le he dicho antes que si me desafia sélo conseguira que lo
haga. —Alargd los brazos para cogerla...

Olivia gritd, cogid a Henry con fuerza y apretd la espalda contra
el asiento del carruaje con tal impetu que la sorprendid que no se
rompiera y acabara cayendo en la parte posterior del mismo.

—De acuerdo. Ya le he entendido. Es usted un tirano. Soy
perfectamente capaz de volver a la casa yo sola.

—Qué lastima. —Jack volvio a tender los brazos hacia ella—. Yo
llevaré al chico.

—Preferiria que no lo hiciera.

Por un momento, parecid que habia herido sus sentimientos.
Olivia no entendia cdmo podia haber hecho tal cosa cuando entre
ellos dos no existia mas que antipatia.

—Como desee, duguesa —dijo él, adoptando un tono burlén que
resond a su alrededor.

—_¢Podria, por favor, dejar de llamarme eso?

—¢Acaso no es apropiado?

—No de la forma en que usted lo dice.

—Quiza pudiese ensefarme a decirlo de una forma mas
apropiada y, a cambio, yo podria ensefarle algunas cosas poco
apropiadas —contest6 él, adoptando un tono de voz muy bajo que
provoco en Olivia cosquilleos en lugares en los que nunca los habia
sentido—. Hablaremos sobre las posibilidades en la biblioteca.

—Primero le tengo que leer un cuento a Henry. No se puede
dormir si no le leo antes.

—Eso parece una excusa para posponer lo inevitable.



—Me ofende que no crea usted en mi palabra. Pero puede
preguntar a cualquiera de los sirvientes. Ellos le confirmaran que le
leo un cuento cada noche. Aunque tampoco es que necesite que
ellos le confirmen nada.

—Supongo que tiene razon. Deberia tratarla como a una igual.

—¢Como a una igual? iUsted es plebeyo!

—Me estaba refiriendo al hecho de que los dos seamos ladrones.
Aunque debo admitir que se me daba bastante mejor que a usted. A
mi no me habrian descubierto.

—Estoy convencida de que tiene usted una opinién demasiado
buena de sus habilidades. Esta claro que en algin momento lo
cogieron. He visto la marca que lleva en la mano.

—Si, fue un golpe de mala suerte. Afortunadamente para usted,
ahora ya no marcan a los delincuentes.

Olivia no le veia ningln sentido a decirle que ella no era ninguna
ladrona. éComo iba a saber que él habia heredado el carruaje?
Tendria que echar un vistazo a su copia del informe o estudiar el de
su hijo con mas detalle.

—Es usted muy irritante, sefor Dodger.

—Forma parte de mi encanto. Relinase conmigo en la biblioteca
cuando haya acabado de leerle a mi protegido.

Entonces saltd del carruaje provocando que éste se balanceara y
les dijo a los sirvientes que seguian alli:

—La duquesa ha decidido cancelar su viaje al campo. Por favor,
ocupaos de volver a llevarlo todo a su sitio.

Luego se perdié en la oscuridad, dejandola en lo que parecia un
descenso en espiral al infierno.



Capitulo 04

Jack se bebia un whisky tumbado en el sofa de la biblioteca;
estaba muy contento de haber sido previsor y haberse llevado un
par de botellas de casa de Luke. Habia planeado volver a su nueva
residencia para discutir algunos detalles con la viuda, y decidié que
los dos necesitarian un buen trago de la bebida del diablo para que
los ayudara a afrontar lo que estaba seguro de que seria un arduo
proceso, si querian llegar a un acuerdo sobre como educar al chico.
No esperaba que ella estuviese conforme con nada de lo que él
sugiriera.

Se quedd completamente perplejo cuando, al llegar a la
residencia, descubrié que estaban preparando el carruaje para la
precipitada huida de la duquesa. Hacia mucho tiempo que el diablo
no se apoderaba de sus actos, y él no acostumbraba a asustar a las
mujeres, pero no habia podido evitar meterse dentro del coche y
esperar a que ella llegara. Desafortunadamente, no habia tenido en
cuenta que llevaria al nifo consigo. Irritar a la duquesa era una
cosa; aterrorizar al nifio un asunto completamente distinto. A él no
le gustaba lastimar a los nifios. Ya perdian la inocencia demasiado
pronto.

iMaldita fuera! Tendria que haber dejado que se llevara al chico
al campo. Limitarse a fingir que era su tutor. Se habia pasado buena
parte de la infancia fingiendo ser una cosa u otra para engafar a
alguien y poder robarle algo. Cuando se dedicaba a meter la mano
en los bolsillos ajenos, solia vestirse con un traje elegante que habia



robado para pasar desapercibido entre los ricos, para parecer uno de
los suyos, para que pensaran que era el hijo de alguno de ellos y
sOlo estaba paseando. Todos los nifios de Feagan eran muy habiles
mimetizandose con el entorno: siempre conseguian encajar, aunque
no fuera verdad.

éSe encargaria Beckwith de controlarlo y de asegurarse de que
cumplia con su deber? No parecia muy probable. Aquel hombre
habia sobrevivido a la entrega del mensaje y habia conseguido que
firmasen los formularios pertinentes. Ya se habia ganado un buen
dinero. Jack no tenia ninguna intenciéon de hacerle ganar ain mas. El
abogado ya habia salido de sus vidas. Por lo menos, hasta que
llegara el momento de ir a reclamar aquel Ultimo objeto. «Su valor
es incalculable.» Las palabras resonaron en la cabeza de Jack como
si las cantara un coro de angeles. Tenia todo aquello y aun habia
algo mas.

Mird el reloj que descansaba sobre la repisa de la chimenea y
luego centrd su atencidén en una mesa sobre la que habia un monton
de relojes muy bien colocados. La duquesa llevaba ya mas de una
hora leyéndole a su hijo. {Qué diablos le estaba leyendo? éUna
novela de Dickens?

Entonces tuvo un mal presentimiento. Olivia era una chica muy
lista; ya lo habia demostrado al calarlo tan rapido. El habia
conseguido cortarle una via de escape, pero podria haber
encontrado otra.

—iMaldicién! —rugid, al tiempo que se ponia de pie, tirandose
buena parte del whisky en su chaleco favorito. Maldijo la pérdida, se
bebid lo poco que le quedaba en el vaso de un solo trago y salid de
la biblioteca a toda prisa.

Un lacayo que estaba apoyado en la pared del pasillo se
enderez6 en seguida, temiendo una reprimenda por su falta de
disciplina. Pero a Jack le importaba muy poco lo derecho que
pudiese estar un hombre. Lo Unico que le importaba de un sirviente
era que trabajase bien y que estuviese alli cuando lo necesitara.



—¢éHas vuelto a ver a la duquesa desde que subid? —le preguntd
Jack.

—No, senor.

Volvié a maldecir. Era muy posible que hubiese conseguido huir.
Se acordd de que junto a la casa crecian un montdn de enormes
arboles. Podria haber abierto una ventana, haber pasado a uno de
ellos y luego haberse descolgado hasta el suelo sin ningun tipo de
problema. El lo habia hecho un montén de veces cuando vivia en
casa de Claybourne. El anciano les habia prohibido visitar a Feagan
mientras estuviesen bajo su techo. Jack siempre pensé que si el
anciano no sabia que él lo seguia haciendo, no le haria dano. Y él se
habia negado a abandonar del todo a Feagan. Por eso habia seguido
viviendo entre dos mundos. En muchos sentidos, aun seguia
haciéndolo.

Fue hacia la escalera a toda prisa subiendo los escalones de dos
en dos. No habia ningln otro sirviente por alli. Se apresurd hasta la
habitacion del nifo, abriod la puerta y se quedd de piedra...

Tanto la duguesa como su hijo estaban en brazos de Morfeo. A
Jack se le hizo un nudo en la garganta al recordar que hubo un
tiempo en que también él dormia acurrucado contra su madre. No
queria pensar en ella aquella noche, no queria pensar en todo lo que
podia sacrificar una madre por su hijo; no queria preguntarse qué
podria llegar a sacrificar la duquesa. La dedicacion que aquella
mujer demostraba hacia su hijo lo habia cogido completamente
desprevenido. El siempre habia asumido que la aristocracia estaba
por encima de las emociones. No solia desviarse mucho al juzgar a
la gente o las situaciones, pero en ese caso era muy posible que si
se hubiera equivocado.

Echd un vistazo por la habitacion. La nifiera estaba dormida en
una pequefia cama que habia en una de las esquinas de la
habitacidn. Jack no sabia si eso era lo habitual o se trataba sélo de
otro ejemplo de la naturaleza demasiado protectora de la madre del
chico. El no estaba muy familiarizado con la manera de llevar una
casa. Lovingdon le habia encomendado una tarea de enormes



proporciones, pero estaba desconcertado ante su determinacion por
llevar a cabo el encargo. Volvié a centrar su atencién en la duquesa.

Estaba sentada en la cama, con la cabeza inclinada en un angulo
forzado y un libro abierto sobre el regazo. El nifo estaba acurrucado
junto a ella, chupandose el dedo y roncando con suavidad. Una de
las manos de su madre descansaba sobre su cabeza y sus dedos se
perdian en los dorados rizos del pequefio; parecia que pensara que
podia protegerlo con sdlo tocarlo.

Si, deberia dejarlos marchar. ¢Qué sabia él de nifios? Era verdad
que habia protegido a algunos en su momento; tenia el cuerpo lleno
de cicatrices que lo demostraban, aunque no todas ellas fueran
visibles y estaba acostumbrado a ensefar a los demas nifios a
sobrevivir cuando no tenian a nadie que los protegiera. En su club,
trabajaban varios chicos: hacian recados, les llevaban las bebidas a
los caballeros, los ayudaban a trasladar las fichas de un lado a otro...
Jack se pregunté si Lovingdon se habria dado cuenta de la seguridad
que ganaban esos chicos cuando empezaban a trabajar para él. Al
principio, siempre tenian miedo, no confiaban en su buena suerte y
sospechaban de los motivos por los que Jack queria contratarlos.
Pero al poco tiempo acababan por convencerse: empezaban a andar
con la cabeza bien alta, hablaban sin vacilar y comenzaban a
entender lo mucho que valian. ¢Seria ésa la razdn por la que
Lovingdon iba a su club y no participaba de sus variadas ofertas de
ocio? é¢Habria acudido alli a observar y aprender, para poder decidir
quién seria el mas indicado para preparar a su hijo para el mundo?

¢Un sinverglienza como Jack Dodger?

Tal vez si se tratara de un nino de la calle... Pero éel hijo de un
lord? Jack apenas sabia por dénde empezar. Entonces, épor qué no
habia aceptado la forma mas sencilla de eliminar aquel dilema
cuando la duquesa se la ofrecidé? Se podria haber quedado con todo
y haberse librado de ellos. No tenia ningln sentido que los obligara
a quedarse y, sin embargo, era reticente a dejarlos marchar.

Jack volvid a centrar su atencidon en la dama en cuestion.
Dormida poseia una inesperada belleza casi etérea; parecia que



todas sus preocupaciones hubieran desaparecido en sus suefos. Por
un momento, se pregunt6 qué se sentirfa sofiando. El nunca sofiaba.
Probablemente porque no solia dormir. Estaba obsesionado con
conseguir toda la riqueza que pudiera y trabajaba hasta bien entrada
la noche siempre que podia. Sabia muy bien cual era el verdadero
valor del dinero. Este protegia a una persona y gracias a él no tenia
que hacer cosas que no queria hacer.

Normalmente. No tenia ningun interés particular en ejercer de
tutor del nino, y si el chico no se estuviera chupando el dedo, si no
hubiese gritado mas fuerte que su madre, Jack se habria
cuestionado seriamente la necesidad de quedarse. Un crio no
deberia estar tan asustado. Nadie deberia. {Qué era lo que le
provocaba tantos miedos? ¢Y como podia Jack empezar a darle la
confianza que necesitaba para hacer honor a su titulo? No podia
hacerlo sentandose junto a él delante del fuego mientras la ginebra
le calentaba el estdbmago vy la pipa hacia lo propio con sus pulmones.
Estaba convencido de que la duquesa jamas lo aprobaria, lo cual
hacia que le diesen ganas de valorar la idea. Hacerla enfadar podria
convertirse facilmente en su ultimo vicio. Ella conseguia irritarlo por
motivos que no era capaz de entender y él prestaba una extrafa
atencion a algunos detalles sobre aquella mujer en los que jamas se
habia fijado antes.

Se habia metido en la pequefia cama del nifio y habia dejado los
zapatos a un lado de la cama. A pesar de llevar medias, Jack pudo
ver que tenia unos pies pequefios y delicados. Le daban un aire
vulnerable y él sintid una repentina necesidad de protegerla. Aunque
no le costaba mucho imaginar que ella se opondria rapidamente a
ello. Era muy probable que se hubiera quedado alli a propdsito hasta
quedarse dormida, con la esperanza de evitar otro encuentro con él.
Menuda tonteria. Al final, todo el mundo tenia que acabar
enfrentandose al diablo y pagar sus deudas.

Ella aprenderia esa leccion al dia siguiente; aquella noche la
dejaria descansar con inocencia, pero no en aquella cama. Si no
dormia bien, estaria de mal humor y seria mucho mas dificil tratar



con ella; y ya era lo suficientemente dificil. Jack dudaba que jamas
llegaran a ponerse de acuerdo en nada.

Deslizo los brazos por debajo de su cuerpo con mucho cuidado:
uno a la altura de sus hombros y el otro por debajo de sus rodillas.
Estaba convencido de que su espalda se resentiria del peso, pero
cuando la levantd, se dio cuenta de que era tan ligera como lo eran
sus dedos cuando, de nifio, los metia en los bolsillos de los demas
para robarles. Olivia emitid6 un pequefio sonido parecido a un
maullido al tiempo que apoyaba la cabeza sobre el hombro de Jack.
Entonces, él percibié una fragancia que reconocid en seguida:
ldudano. Tal vez tuviera tantos problemas para dormir como él.

Volvié a mirar al nifio; lo estaba observando con los ojos abiertos
de par en par. Jack esbozd una sonrisa, le guifié un ojo y dijo:

—Vuelve a dormir. Esta noche yo me encargaré de mantener los
monstruos a raya.

El pequeno cerro los ojos. Jack salid de la habitacidn y recorrio el
pasillo hasta la puerta de la habitacion de la duquesa.

«Por favor, no entre en mi habitacion.»

Suspird. ¢Y a él qué le importaba lo que ella queria y no queria?
¢Qué escondia alli dentro? El hecho de que no quisiera que él lo
viera solo conseguia que tuviera mas ganas de verlo. {Y por qué
motivo no deberia? Aquella casa era suya, lo que significaba que,
legalmente, la habitacion también era suya. Tenia todo el derecho a
abrir aquella puerta...

Maldijo una vez mas y se dirigié a la habitacion del sefor de la
casa: un dormitorio que antes pertenecia al duque y que ahora le
pertenecia a él.

Flexiond un poco las rodillas, se las arregld para alcanzar el
pomo, girarlo y abrir la puerta. La habitacion estaba envuelta en
sombras, pero la luz que procedia de los quinqués del pasillo y la
poca que entraba por la ventana de las lamparas de gas que
iluminaban el camino de entrada le proporcionaban la claridad
suficiente como para que pudiese intuir la silueta de la enorme



cama. Se acercé a ella y depositd a Olivia encima con la mayor
suavidad posible.

Ella gimoted y luego mascullo:

—Lo siento. Perdoname.

Jack se agachd a su lado.

—¢Por qué, duquesa?

Su respuesta se limitd a un suave suspiro. Tenia una mano cerca
de la cadera y la otra cerrada sobre la almohada. Se habia quitado
su cofia de viuda —una prenda completamente absurda— y Jack se
pudo hacer mejor idea de cdmo era su pelo. No tan castafio como
habia supuesto en un principio, sino con un ligero tono caoba. Una
pequena parte del diablo lo volvid a visitar. Con sus diestros dedos y
la habilidad de un carterista, localizé6 una horquilla. Se la quité con
mucho cuidado. Luego encontrd otra, luego otra, y otra, hasta que la
melena quedd liberada de sus ataduras y todo su espesor descansd
sobre la mano de Jack. Era suave y sedosa. Acaricid algunos
mechones entre los dedos. No entendia por qué sentia aquel
sobrecogedor impulso de conocer la textura de su pelo.

Y de saber algo mas.

Acerco la cabeza al cuello de Olivia y, muy despacio, inhal6 la
embriagadora fragancia de su perfume. Alli el olor era mas intenso,
parecia que procediera de un lugar secreto detras de su oreja. éCon
qué otras partes de su cuerpo la duguesa provocaria un hombre?
Porque lo provocaria, de eso estaba completamente seguro.

Se puso de pie y la observd. Se preguntd cuantas noches habria
yacido en aquella cama, satisfecha y saciada. éLa abrazaria después
el dugue? Las mujeres con las que Jack se acostaba no requerian
ningln cuidado especial, pero pensd que seria distinto con una
mujer a la que no le pagara. Esta esperaria algo mas si no le llenaba
de monedas la palma de la mano. Requeriria cortesias que colmaran
su corazon.

Dio un paso atras. Habia algo muy placentero en observar cdmo
dormia una mujer en una cama, especialmente cuando la cama era
ahora la suya. Jack se habia acostado con muchas, pero nunca se



habia parado a observarlas mientras dormian. Y se estaba dando
cuenta de que una mujer podia resultar seductora y atractiva incluso
mientras dormia.

Se dio media vuelta y se dirigid a la puerta, negandose a dejarse
seducir aunque la dama fuera tan hermosa como la duquesa de
Lovingdon.

Jack entro en el club y se deleitd con el entorno, con los olores y
los sonidos. Los caballeros elegantes sentados a las mesas de juego,
el suntuoso aroma del buen whisky y los puros caros. El repiqueteo
de los dados y de las fichas de madera. De la sala de al lado, donde
las chicas bailaban con los caballeros, salian las notas de un piano; a
veces, conseguian llevarselos a un rincon y se dejaban robar un
beso, y otras veces abandonaban aquella sala para entregarse a
actos un poco menos inocentes. Jack pagaba muy bien a las chicas
para que entretuviesen a los clientes: el trato era que bailaran con
ellos y les dieran conversacion. Todo lo que ganaran al otro lado de
aquellas puertas era sélo para ellas. El no proporcionaba prostitutas,
pero tampoco juzgaba a las mujeres si querian ganar un poco mas,
siempre y cuando la decision fuese completamente suya. Todo el
mundo sabia que Jack Dodger no miraba a otro lado si alguien
trataba mal a sus empleados.

Se pased por la sala y observd las mesas y a los jugadores;
estudid cdmo progresaba el juego. Advirtid el elevado volumen
ambiental. Los hombres ruidosos acostumbraban a gastar mas
dinero. Paso junto a una de las mesas, en la que se estaba jugando
una partida de brag. Poco tiempo atras, Luke acostumbraba a pasar
gran parte de la noche en el club, no sdlo porque era su socio, sino
porque disfrutaba mucho de una buena partida de cartas. Sin
embargo, desde que se habia casado se quedaba en casa con su
mujer. Jack no podia culparlo por ello. Catherine era un ejemplar
bastante delicioso.



Cuando pasé junto a la ventanilla en la que se compraban las
fichas, el hombre que estaba detras asintid con la cabeza y esbozd
una pequefa sonrisa, lo que significaba que el negocio iba bien.
Luego, Jack se acerco a la sala en que las chicas ofrecian consuelo a
los caballeros que no habian tenido mucha suerte con las cartas, o a
la que iban directamente los hombres que decidian que su pecado
de la noche serian las mujeres. Se detuvo en el umbral y esperd a
que sus o0jos se acostumbrasen a la falta de luz. La sala estaba poco
iluminada a propdsito, asi conseguian crear una ilusidon de intimidad.
Pero alli no habia verdaderos secretos. Si Jack quisiera, podria
chantajear a todos los hombres que habia entre aquellas paredes;
pero su vision de los negocios era demasiado aguda para caer en
ese error. Habia conseguido proporcionar a aquellos hombres un
refugio seguro donde podian abandonarse a sus antojos. A una edad
muy temprana, habia aprendido que una persona podia llegar a dar
casi todo lo que tiene a cambio de un refugio seguro.

Se fij6 en una mujer sentada en el regazo de un hombre.
Prudence era la chica que mas tiempo llevaba con él. La juventud
estaba empezando a abandonarla, pero poseia mucha experiencia.
Le susurro algo al hombre con el que estaba, luego levanto su ligero
cuerpo y empezO a andar provocativamente hacia Jack. Llevaba la
melena rubia suelta y el pelo le caia en cascada sobre la espalda.
Nunca habia sido pudorosa e iba cubierta sélo por una fina capa de
seda.

—Hola, corazon —lo saludd con coqueteria—. éMe estds
buscando?

Jack la mird con detenimiento; su mirada era una mezcla de
apreciacion por lo que le ofrecia fisicamente y otro poco de
remordimiento. Era importante no dejar que una mujer supiera que
no la deseaba. Era mejor conseguir que pensara que habia otros
motivos por los que no queria estar con ella.

—Esta noche no, Pru.

Ella fruncié el cejo.



—Ya hace mucho tiempo, Jack. No habras encontrado a otra,
éverdad?

—No, solo estoy un poco distraido. ¢Codmo van las cosas con las
otras chicas?

Prudence era la encargada de supervisar a las demas empleadas;
se aseguraba de que entendian las reglas, de que siempre estaban
limpias y de que nadie abusaba de ellas.

—Todo va bien, pero creo que vamos a perder a Annie. Uno de
los lores quiere que sea su amante en exclusiva.

—¢Es eso lo que ella quiere?

Prudence asintio.

—Es un buen tipo.

—Asegurate de que entiende que él nunca se casara con ella.

—Ya lo sabe, Jack. Todas sabemos lo que somos.

—Lo que sois, Pru, es sélo un grupo de chicas traviesas. Los
hombres lo necesitan de vez en cuando.

Ella le guind un ojo.

—Pues cuando lo necesites tu, hazmelo saber. Sigo siendo tu
chica.

Se despidid de él con la mano y volvié junto al hombre que
seguia esperandola. Ultimamente, Prudence era la Unica mujer con
la que Jack se permitia estar. No queria que se pusieran celosas
unas de otras. El pagaba a Pru generosamente; no sélo porque era
particularmente buena, sino porque ella nunca esperaba de él mas
de lo que Jack era capaz de ofrecerle.

Se alejo de la sala donde los hombres disfrutaban de la compafiia
de las chicas y recorri6 de nuevo la sala de juego, saludando a
algunos de los caballeros. Ya hacia un buen rato que habia pasado la
medianoche, pero la sala seguia llena y el local estaba muy animado.
El pecado no sabia de horarios, cosa que le iba muy bien a Jack, que
nunca habia necesitado dormir mucho.

Abrid la puerta que conducia a la parte de atras, desde donde él
dirigia su negocio. Se detuvo ante un despacho abierto, se asomd al
interior y observd mientras Frannie Darling hacia algunas precisas



anotaciones en sus libros de contabilidad. Ella también habia sido
una de las nifias de Feagan, la Unica cuyas habiles manos podian
compararse con las de Jack. Nadie habia conseguido superar los
botines que conseguian ellos dos.

Llevaba el pelo recogido en un mono, pero no le estiraba tanto la
piel de las mejillas como a la duquesa. Ella también vestia de negro,
pero no porque estuviese de luto, sino porque a Frannie no le
gustaba llamar la atencién. En una ocasion, Jack le comprd un
vestido de color verde esmeralda. Preferia los colores atrevidos vy
pensd que estaria muy guapa con él. Frannie se ruborizd y se lo
agradecié profusamente, pero por lo que Jack sabia, no se lo habia
puesto ni una sola vez. No le gustaba que los hombres la miraran,
pero lo hacian de todas formas. Jack estaba convencido de que
todos los niflos de Feagan se habian enamorado de ella en un
momento u otro. Ni siquiera él era inmune a sus encantos.

Frannie levantd la vista y le dedicé la timida y picara sonrisa que
se habia ganado el corazdn de tantos chicos.

—Por fin estas aqui. Has estado fuera un monton de tiempo.

—La reunién ha sido mucho mas compleja de lo que yo
esperaba.

—¢Quieres hablar del tema?

—No especialmente, pero es importante que estés al corriente de
algunos cambios que pueden surgir.

—No sé si me gusta como suena eso.

Entrd en el despacho y mir6 a su alrededor. Al contrario que en la
residencia del duque, en aquella sala no habia muchos muebles: tan
sélo un escritorio y tres sillones. Las paredes estaban desnudas.
Unas pequefas estanterias sostenian los libros de contabilidad que
contenian la historia de su negocio. Junto a otra de las paredes
habia un sofa. Jack no sabia muy bien para qué lo utilizaba Frannie,
pues sabia que no dormia alli. Su cama estaba en un apartamento al
que se accedia por un pasillo y una escalera en la parte posterior del
edificio. El también tenia alli un apartamento propio, igual que la
mayoria de los empleados. Eso le habia costado una maldita fortuna,



pero Jack sabia que los empleados contentos no metian la mano en
la caja.

—¢Por qué no te sientas? —dijo Frannie.

El negd con la cabeza, dio un paso adelante y se apoyd en el
respaldo de piel del sillon que habia frente al escritorio de Frannie.

—Llevo sentado gran parte de la noche. —Sefald los libros de
contabilidad, abiertos sobre el escritorio. Frannie era un genio con
los nimeros. Tal vez fuera porque Feagan la sentaba en su regazo y
le dejaba contar las bolsas y monedas que los demas habian
conseguido a lo largo del dia. Quiza no se diese cuenta, pero eso la
ayudo a desarrollar una habilidad que les habia sido muy Util a todos
—. ¢Hemos tenido una noche provechosa?

—Nuestras noches siempre son provechosas. Vas a morir siendo
un hombre muy rico, Jack.

No le pasd desapercibida la tristeza que tefiia la voz de Frannie.
Sabia que a ella no le gustaba la importancia que él le daba al
dinero. Sonrid.

—Mucho mas rico de lo que esperaba. El dugue de Lovingdon me
ha legado una fortuna.

Ella abri6 sus ojos verdes de par en par.

—¢Por qué?

—Que me cuelguen si lo sé. —Hundio los dedos en la piel del
respaldo—. ¢Hablaste con él alguna vez?

—¢Por qué iba a hablar con él?

—Vino por aqui en alguna ocasion.

—Ya sabes que evito todo lo que puedo la zona de juego. —El
buen licor hacia que sus clientes fueran mas simpaticos que de
costumbre y se creyeran mas atractivos de lo que eran en realidad.
La zona de juego no era un buen lugar para una dama que no
deseaba la atencidn de los hombres.

—El abuelo de Luke lo conocia. Recuerdo vagamente que yo lo
conoci en la residencia de Claybourne; le ensefié mi medalldn.

—éQué medalldon?



El que contenia una foto en miniatura de su madre. La noche que
ella lo vendid, se lo dio mientras le decia:

—Nunca olvides lo mucho que te queria, Jack.

«Queria.» El nunca supo qué habia hecho para perder su amor.
Con el tiempo, dejé de preguntarselo. Empezé a emplear toda su
capacidad mental en sobrevivir.

El dia que conocié a Lovingdon, Jack estaba en el jardin de
Claybourne, contemplando el rostro de su madre, absorto en la
miniatura. Estaba intentando determinar si ella se sentiria
decepcionada de que no aprovechase lo que le estaba ofreciendo el
conde. Odiaba estar en aquella casa elegante. Le recordaba a otra...

Jack neg6 con la cabeza.

—No importa. Habia pensado que tal vez tu hablases con él
alguna vez en casa de Claybourne.

—No que yo recuerde.

—No creo que importe. Lo que si es importante que sepas es que
he aceptado ser el tutor de su hijo, por lo que no estaré tanto por
aqui como de costumbre.

—¢Por qué tu?

—Esa parece ser la pregunta que se hace todo el mundo, y de
nuevo tengo que decir que no tengo ni las mas remota idea.

—Creo que seras un tutor excelente.

Jack se rid. A pesar de haberse criado en la calle, Frannie seguia
viendo a los nifios de Feagan con mucha inocencia. Siempre creia
que en ellos habia bondad; aunque ésta estuviese enterrada a tanta
profundidad que ni ellos mismos fueran capaces de encontrarla.

—éLe vas a explicar a Luke tu nueva situacion? —pregunto
Frannie.

—Ya lo he hecho. Le he visto hace un rato. —Entrecerrd los ojos
—. No estoy sequro de que me haya perdonado por estar
involucrado en la muerte de sus padres. —Sdélo habian pasado dos
meses desde que su amigo descubrid la verdad sobre aquel fatidico
dia; aquel dia que, veinticinco afios atrds, cambid la vida de todos
ellos.



—No fue culpa tuya. TU sélo eras un nifio. No sabias qué
intenciones tenia aquel hombre cuando te pagd para engaiarlos y
que te siguieran hasta aquel callejon.

Eso era lo que Jack habia explicado, y no era del todo falso.
Cuando ocurri, no sabia qué se proponia aquel hombre
exactamente, pero si sabia reconocer el mal cuando lo tenia ante los
0jos. Sin embargo, ignord sus sospechas porque queria los seis
peniques. Jamas consiguio librarse de los remordimientos. Esperaba
que no ocurriese lo mismo con el trato que habia cerrado aquella
noche.

—Sera mejor que me ponga a trabajar. Tengo que resolver
algunas cosas para, manana por la mafana, poder dedicarme a
poner orden en algunos asuntos de mis nuevas posesiones.

—Supongo que deberia felicitarte —dijo ella con dulzura.

Jack era incapaz de deshacerse del mal presentimiento que lo
perseguia.

—Mejor dame las condolencias. —Le guifid un ojo—. Buenas
noches, Frannie.

Se dirigido al pasillo, entr6 un momento en su despacho para
coger su tabaco y su pipa, y luego siguié andando en direccion a la
puerta que llevaba afuera. Salié y se dejo envolver por la noche. La
niebla era cada vez mas espesa y apenas se podia ver nada. Jack se
preguntd si también habria niebla en el campo. En algin momento
tendria que inspeccionar las propiedades de su protegido. Podria
resultar interesante. El sélo conocia Londres, pero eso si, lo conocia
muy bien.

Se apoyo en la pared, llend la pipa, la encendid y empezd a
aspirar hasta que lo envolvid la agradable fragancia del tabaco. El
que fumaba ahora era mucho mejor que el de cuando era un nifo.
Sin embargo, aquella fragancia evocaba un tiempo en que la vida
era mas sencilla; lo Unico que tenia que hacer por aquel entonces
era conseguir cierto nimero de bolsas al dia. Aunque Jack no se
conformaba con la seda: preferia los relojes, las joyas y todo tipo de
objetos brillantes que se cotizaban a un precio mucho mas alto. No



siempre le llevaba el botin a Feagan. Habia conseguido sus propios
contactos. Si el abuelo de Luke no lo hubiese acogido, estaba
convencido de que habria acabado dirigiendo una pandilla de nifos
ladrones que hubiese rivalizado en notoriedad con la de Feagan. Esa
habia sido siempre su meta. Queria ser el mas famoso, queria que
se escribieran canciones sobre él y ser el protagonista de muchas
leyendas.

Habia planeado pasar su futuro ensefiando a los nifios a robar
con maestria. Y ahora se suponia que debia ensefiar a un chico a ser
honrado, a ser un hombre integro que el dia de mafiana se sentaria
en la Camara de los Lores y ayudaria a gobernar una nacion.



Capitulo 05

Henry Sidney Stanford, séptimo duque de Lovingdon, sabia que
se le estaban enfriando las gachas. El odiaba las gachas frias,
porque adquirian una textura viscosa y no le gustaba sentir cdmo se
deslizaban por su garganta. Tenia miedo de atragantarse con la
comida y morirse.

Ultimamente el tema de la muerte lo tenia muy preocupado.

En realidad, no acababa de entenderlo. SAlo sabia que su padre
habia muerto y que lo habian metido en una caja muy bonita; igual
que hacia su nifiera con los juguetes con los que él ya no jugaba.
Desde entonces, no habia vuelto a ver a su padre. Pero su nifiera le
habia advertido que si comia demasiado rapido podia atragantarse y
morir.

No tenia ninguna intencion de comer de prisa, pero estaba muy
nervioso y se sentia como si se hubiera tragado la pelota con la que
jugaba con su padre de vez en cuando. Era por culpa de aquel
hombre. El que estaba en el carruaje. El que habia ido a buscar a su
madre la noche anterior. Ahora estaba en su habitacidén, andando
arriba y abajo y observandolo todo. De vez en cuando, posaba los
ojos sobre Henry y entonces la pelota que éste tenia alojada en la
garganta se hacia alun mas grande.

—déCuanto tiempo hace que eres su nifera? —preguntd el
hombre.

—Empecé poco después de que naciera, milord, quiero decir...,
sefior —contestd la niflera de Henry, al tiempo que hacia una



pequena reverencia.

La madre de Henry la llamaba Helen, pero se suponia que el nifio
debia llamarla sefiora Tuppin. Sin embargo, Henry siempre
tartamudeaba al decir su nombre y ella le golpeaba los nudillos con
un pequeno palo que llevaba escondido en el bolsillo de la falda. Por
eso evitaba decir el nombre de la nifera a menos que fuera
absolutamente necesario.

Sélo le pegaba cuando no habia nadie. Henry sabia que era
porque ella se preocupaba por él y el hecho de que no fuese un
buen chico era su secreto. La nifiera no queria pegarle, pero él no le
daba otra opcidn. Henry tampoco entendia eso. Lo Unico que sabia
era que no queria que su madre supiese que hacia cosas por las que
la ninera le tenia que pegar. Su madre creia que era un buen chico vy,
aunque no fuese verdad, queria que continuara pensandolo para que
siguiera queriéndolo.

—Entonces, éésta es la habitacidon de Henry durante el dia? —
preguntd el hombre.

—Si, sefior.

—CY ddnde estaba durmiendo ayer por la noche?

—En la habitacion que utiliza por las noches, sefior.

—¢Y cuando se trasladara a lord Henry a una habitacion normal?

—No es lord Henry, sefor. En realidad, nunca lo ha sido hasta
ahora. Antes era lord Ashleigh. Por supuesto, ahora es duque. Su
excelencia.

—Claro. ¢Y cuando se trasladara su ilustrisima a una habitacion
normal?

—Cuando tenga ocho afos.

—Ya veo que hay normas incluso para los nifos.

—Si, sefior. —La sefiora Tuppin observé a Henry—. No siempre
nos gustan, pero debemos sequirlas.

—¢Te gustan las normas, Henry? —preguntd el hombre.

El pos6 los ojos en el bolsillo de la falda de su nifiera donde ella
guardaba el palo del que no podia hablarle a nadie y negd con la
cabeza.



El hombre se rid.

—Buen chico. Creo que nos vamos a llevar muy bien.

El hombre era alto, igual que su padre. Se suponia que, como su
padre habia muerto, todos debian vestir de negro, pero aquel
hombre llevaba un chaleco de un tono violeta muy oscuro. Henry se
pregunto si debia explicarle aquella norma.

Lo vio coger una silla, darle la vuelta y sentarse a horcajadas en
el asiento, apoyando las manos sobre el respaldo. Henry jamas
habia visto a nadie sentarse asi. Estaba seguro de que era incorrecto
sentarse de aquella forma, pero la sefora Tuppin no le atizd con el
palo. Puede que le tuviese miedo.

—déSabes quién soy, Henry?

El asintid y luego negd con la cabeza. Tenia una ligera idea.
Aguel hombre hacia enfadar a su madre, pero él habia visto el modo
en que la cogia en brazos, con mucho cuidado. Y la habia mirado
como si le gustara tanto como le gustaba a él.

—Me llamo Jack Dodger, pero puedes llamarme Jack.

—Sefor, no pretendo inmiscuirme, pero eso no seria adecuado y
el nino podria adoptar un mal habito —dijo la senhora Tuppin—.
Deberia llamarle sefior Dodger y, si me permite el atrevimiento, creo
que usted deberia dirigirse a €l como su excelencia.

—NMira, encanto, yo no soy alguien que se atenga a muchas
normas Y lo cierto es que ya he adquirido algun que otro mal habito.
—No dejaba de mirar a Henry mientras hablaba—. Ya tenemos algo
en comun, chico. A mi tampoco me gustan las normas. Tu padre me
pidié que fuera tu tutor. ¢éSabes lo que es un tutor?

El negd con la cabeza.

—Es una persona que se encarga de protegerte. Si alguna vez
alguien te hace dafo, lo Unico que tienes que hacer es venir a
contarmelo y yo me ocuparé de que esa persona nunca te vuelva a
lastimar.

Henry mird a la sefora Tuppin. Estaba apretando los labios de la
misma forma que lo hacia cuando le pegaba. Luego volvio a mirar al
hombre.



—Siento mucho que muriera tu padre —dijo Jack.

—¢Tu pa-padre también esta muerto?

—Probablemente. La verdad es, Henry, que yo nunca conoci a mi
padre. Asi que mira, ya tenemos otra cosa en comun. Ninguno de los
dos tiene padre.

—¢éVol-volvera algun dia?

Jack arqued una ceja.

—éQuién? ¢Tu padre?

El nifio asintio.

Jack parecio entristecer de repente.

—No chico, no volvera. Pero me pidid que cuidara de ti, asi que si
necesitas cualquier cosa... —Se empez0 a levantar.

—iUn perrito! —espetd Henry.

Jack se detuvo.

—¢éNecesitas un perrito?

Henry asintid a toda prisa.

Jack le guifid un ojo.

—Intentaré encargarme de ello.

Cuando salié de la habitacién, Henry mird a la sefora Tuppin.
Tenia los ojos clavados en la puerta y se mordia el labio inferior con
tanta fuerza que parecia que se estuviese concentrando mucho en
algo.

—Comete las gachas, Henry.

A pesar de que las gachas estaban viscosas, hizo lo que le habia
ordenado la nifiera, porque ya se habia metido la mano en el bolsillo.

Olivia se estird bajo las sabanas. Le seguia doliendo la cabeza,
tenia la garganta seca y le picaban los ojos. El ldudano la habia
ayudado a dormir, pero no le habia servido para aliviar las
consecuencias del luto. Se preguntd cuanto tiempo seguiria
sintiéndose de aquella forma.

Entonces la sensacidon de letargo desaparecid y recordd lo
horrorizada que se habia sentido al descubrir los detalles del



testamento de su marido. Se sentd rapidamente en la cama y se
cogio la dolorida cabeza con las manos. La melena le cayo sobre los
hombros. ¢Cuando se habia soltado el pelo? éSe habia metido en la
cama sin hacerse una trenza? Entonces, sus 0jos se posaron en las
horquillas perfectamente alineadas sobre la mesita de noche.

Pero no era su mesita de noche. Dios..., no estaba en su cama.

Observo la habitacidén con creciente terror. Era la habitacién de su
marido.

Antes de aquella noche, sélo habia entrado una vez en aquel
dormitorio. Fue en un absurdo intento de seducir a su marido, quien,
incluso un afo después del nacimiento de Henry, no habia vuelto a
buscar su cama. Olivia pensé que tal vez no se habia dado cuenta de
que estaba completamente recuperada del parto y que podia volver
a hacer frente a su deber como esposa. Pero descubrid que él ya no
la deseaba. Ya tenia el heredero que tanto queria. La habia mirado
con lastima y ella temia haberlo mirado con desesperacion. No
estaba muy segura de cdmo habia conseguido armarse del valor
para ir a buscarlo. El jamas habia sido un hombre carifioso en la
cama. Tal vez Olivia lo hizo porque una breve caricia era mejor que
ninguna. Lovingdon nunca habia sido un hombre muy apasionado.

No tenia nada que ver con Jack Dodger.

Al pensarlo se le aceler6 el corazdn. La habia mirado de una
forma... Parecia conocer todos y cada uno de sus deseos secretos y
ser perfectamente capaz de satisfacerlos. El fuego que habia en sus
ojos la habia hecho estremecer, no de frio, sino por lo mucho que
anhelaba que un hombre la mirara con deseo. Ella siempre habia
sido la buena hija, la buena esposa, la buena madre, la buena mujer.
El deber ante todo. Pero de repente sentia que se le estaba pidiendo
demasiado. éQué pretendia Lovingdon al meter a Jack Dodger en su
vida?

¢Y como habia llegado ella hasta su cama?

Cielo santo, tal vez no fuese su marido quien se habia vuelto loco
sino ella. No se acordaba de cédmo habia llegado alli. Seguia estando
completamente vestida, aunque sin zapatos. Recordaba haber



tomado una pequena cantidad de laudano para aliviar su dolor de
cabeza y luego haber ido a leerle a Henry. Después, se suponia que
debia reunirse con el sefor Dodger para convencerlo de que lo
mejor para todos era que los dejase partir al campo. Solo habia
querido un breve respiro antes de enfrentarse a él. Habia cerrado los
0jos...

Y ahora estaba alli.

éLa habria llevado Jack Dodger hasta alli? éLa habria metido él
en su cama? ¢éSe habria aprovechado de ella? No tenia la sensacién
de que nadie la hubiera tocado. No sentia nada anormal entre las
piernas. Seguro que, después de casi seis anos de no haber tenido
contacto con ningln hombre, se daria cuenta de si se habia
acostado con uno. Habria alguna pista. Como no habia ninguna, sélo
podia deducir que si el sefior Dodger la habia llevado a su cama, no
habia ocurrido nada inapropiado entre ellos. Habia mantenido su
palabra. Quién lo iba a decir.

Olivia no sabia si sentirse aliviada o decepcionada. ¢Qué clase de
necesidad se estaba apoderando de ella?

Flexiond las piernas y apoyo la frente en las rodillas. No queria
afrontar el dia que tenia por delante. Queria huir. Al campo. A un
campo de hierba verde y flores amarillas. Queria quitarse los zapatos
y bailar descalza. Queria reirse. Era incapaz de recordar la Ultima vez
que se habia reido. Sélo tenia veinticinco afios, pero Ultimamente se
sentia como si tuviera cien.

Queria volver a perderse bajo las sabanas y dormirse de nuevo
para, al despertar, descubrir que la lectura del testamento de su
marido no habia sido mas que un suefno. Pero el deber la llamaba.

Y Henry. Cielo santo, ¢y si el sefior Dodger habia decidido
tomarse sus responsabilidades en serio y habia ido a buscar a
Henry? Tenia que ir a ver como estaba su hijo. Se bajo de la cama y
se dirigié a la puerta. La abrié y asomé la cabeza para echar un
vistazo. No habia ni rastro del espantoso sefor Dodger.

Se deslizd por el pasillo en direccién a la habitacién de su hijo.
Para su inmenso alivio, Henry estaba sentado a la pequena mesa,



comiéndose las gachas del desayuno.

—¢Va todo bien, carifio? —le pregunté.

El asintid.

—El ho-hombre ha dicho que po-podré tener un pe-perrito.

—El hombre? ¢Qué hombre? éUn perrito?

—El senor Dodger, su excelencia —explicd Helen—. Esta mafiana
ha estado un rato con el joven duque.

A Olivia casi se le para el corazon.

—¢Los has dejado solos?

—No, su excelencia. En realidad, el sefior Dodger ha insistido en
que me quedara para que pudiera informarla a usted de cualquier
cosa que quisiera saber sobre su visita.

—Oh, muy bien. —Su corazon volvié a latir con normalidad—.
Eso es muy considerado e inesperado por su parte.

—No tiene nada que ver con lo que yo esperaba.

—¢A qué te refieres?

—Bueno, no creo que haya ni una sola persona que no haya oido
hablar de Jack Dodger. Es un hombre muy famoso en algunas partes
de Londres. Pero esta mafiana me ha parecido bastante simpatico.

—¢Ha dicho palabrotas?

—No, sdlo le ha preguntado al joven duque si necesitaba algo. —
Sonrio—. Y por supuesto él le ha contestado que necesitaba un
perrito, porque ya lleva pidiéndolo varios meses. El sefor Dodger le
ha dicho que intentaria encargarse de ello.

Olivia maldijo la ambigliedad de aquel hombre mientras entraba
en la habitacion y se arrodillaba junto a su hijo.

—Carino, eso no significa que te vaya a conseguir un perrito.

—Pe-pero me lo ha dicho.

—Sus palabras significan que tal vez lo haga, pero
probablemente no sea asi, porque los perritos dan mucho trabajo.

—Yo cu-cuidaré muy bi-bien de él.

—Ya sé que lo harias. —Suspiro—. Hablaré con él sobre este
asunto.



Henry esboz6 una dulce sonrisa y ella lo abrazd con fuerza. Era
tan guapo... Estaba segura de que cambiaria mucho bajo la tutela
de Jack Dodger.

—Ahora tengo que ir a vestirme.

Se fue a su habitacion y tird del cordel para llamar a Maggie. Su
doncella ya habia vuelto a poner en su sitio las cosas que habia
preparado para la precipitada huida de la noche anterior. Olivia vio
su libro encuadernado en piel sobre el secreter de su habitacidn. Lo
habia puesto con las cosas que queria llevarse al campo porque
deseaba leerlo detenidamente cuando llegaran alli. Se acercé al
escritorio y abrid la tapa de piel. Todo estaba meticulosamente
anotado y acompanado de precisas descripciones...

Se quedd sin aliento al leer las palabras escritas en la primera
pagina. Solté un furioso grito ahogado justo cuando Maggie entraba
en la habitacion.

—Su excelencia...

—éDdnde esta el sefior Dodger? —preguntd sin vacilar.

—En el comedor de dia.

—Ayudame a arreglarme, rapido. Tengo unas cuantas cosas que
decirle.

—iEl carruaje es de mi hijo!

Jack levanté la vista de la pagina del registro que estaba leyendo
mientras disfrutaba de un estupendo desayuno. La duquesa habia
irrumpido en el comedor, furiosa. Y enfadada estaba arrebatadora.
¢Por qué no se habia dado cuenta de eso la noche anterior? ¢O seria
que un buen descanso nocturno le habia tefiido las mejillas de un
ligero rubor y se habia llevado cualquier rastro de fatiga? Se deshizo
mentalmente de su embrujo y se puso en pie.

—Buenos dias, Olivia. ¢Ha dormido bien?

—No me hable en ese tono.

—COmo? {Con cordialidad? Pensé que le gustaria.



—Con inocencia. No finja ser inocente. —Se dirigid hacia él
golpeando su propio libro con los dedos mientras caminaba—. Ayer
me acuso usted de intentar robarle, cuando sabia perfectamente que
el carruaje es de mi hijo.

—Me temo que no lo sabia. También esta en mi informe.

—Enséfiemelo.

El la mird entrecerrando los ojos.

—No pienso hacerlo.

—Estd en la primera pagina de este libro. Si no me ensefia el
suyo, asumiré que mintid a conciencia e informaré de ello al sefior
Beckwith que, sin duda, reconsiderara si puede dar valor o no a ese
primer testamento.

Jack la llevaria a los tribunales antes de que pudiera hacer tal
cosa.

—Enséfieme el suyo... y yo le ensefiaré el mio —la desafi6 en voz
baja.

Olivia lo observd durante unos segundos; parecia ver algo mas
en sus palabras y no estaba seguro de si seria muy bueno que
advirtiera segundas intenciones en él. Jack no estaba acostumbrado
a seducir a mujeres para llevarselas a la cama. Pagaba por las
mujeres que queria y ellas sblo esperaban que fuese el precio
acordado. Pero con la duquesa tenia la incomoda sensacidén de que
habia algo mas entre ellos y que eso lo podia llevar por un camino
que no deseaba seguir.

Ella parecié decidirse: dejo caer su libro sobre la mesa, abrio la
cubierta y sefial6 la primera pagina.

—Aqui.

Jack dejo de mirar la expresion de triunfo de la duguesa y poso
los ojos en aquellas palabras escritas con tanta pulcritud.

—Carruaje negro con el escudo de armas del ducado. Ah, ya veo.

—Y qué es lo que ve exactamente?

—Es evidente que ha habido un error. El duque listd el vehiculo
en ambos informes.



—Conociendo a mi marido como lo conocia, creo que eso es
imposible. Lovingdon era meticuloso y preciso en todos los aspectos
de su vida.

—¢También cuando se acostaba con su mujer?

Aunque se lo quedd mirando con furia, el rubor tind sus mejillas.
¢Estaba avergonzada por la pregunta que le habia hecho o por la
precision de su deduccion?

—Me provoca usted a propodsito para distraerme. Ningln hombre
decente le haria una pregunta asi a una mujer.

—Tal como ya hemos dejado bien claro, a mi lo decente me
aburre mucho.

Jack la oyd dar golpecitos con el pie en el suelo y tuvo la
sensacion de que queria volver a pegarle. A decir verdad, deseaba
que lo hiciera. Se lo merecia. ¢En qué diablos estaba pensando para
hacerle una pregunta tan intima? éQué importancia tenia cémo
tratara Lovingdon a su mujer en la cama? Si Jack no se conociese,
pensaria que estaba sintiendo un poco de envidia.

Olivia dejo de golpear el suelo con el pie.

—Ya le he ensefiado el mio; ahora, enséfieme el suyo.

—Mi informe? —pregunto él.

—Por supuesto, estupido. ¢Acaso estamos hablando de otra
cosa?

—No lo sé, Olivia. Pero se me ocurren cosas mucho mas
interesantes que ensenarnos el uno al otro que nuestros informes.

—La otra noche me engafid usted, senor. Me encantaria saber el
motivo.

El suspird, paso algunas paginas de su registro y sefialo.

—Aqui lo tiene. Fue una equivocacion honrada.

Ella bajé la mirada.

—¢éBerlina negra? éComo puede confundir una berlina con un
carruaje? La berlina es mas pequefia, sdlo caben dos personas...

—No me di cuenta, pensaba que eran lo mismo.

—No me creo que esté tan mal informado, pero en cualquier
caso, ahora que sé que el carruaje es de Henry, lo puedo utilizar



cuando me plazca sin temor a ser arrestada por robo.

—En realidad no puede. Como tutor de Henry, también soy
responsable de todas sus propiedades.

—Pero el sefor Beckwith me dio el libro de registro a mi —
apunto ella.

—Para que sepa lo que heredara su hijo cuando cumpla los
veintiun afos, pero no porque haya recaido en usted el cuidado de
ninguna de esas cosas.

Esa pequeiia derrota la hizo flaquear, pero Jack no se regoded en
ello. En realidad, sabia que la duguesa seria mucho mejor tutora
para su hijo que él. Ella pelearia hasta la muerte por protegerlo,
mientras que Jack sOlo pelearia hasta sangrar. Sin embargo, sus
finanzas eran un asunto completamente distinto. Dudaba mucho que
ella estuviese preparada para manejar esos temas.

—No puede ganar; yo tengo todo el poder.

Esas palabras parecieron reavivar las ganas de Olivia de vencerlo.
Se puso recta y levantd la cabeza.

—Es usted el hombre mas molesto que he tenido la desgracia de
conocer.

—Entonces, es evidente que no ha conocido a muchos, Olivia.

—No recuerdo haberle dado permiso para que se dirija a mi de
ese modo tan familiar.

—éAh, no? Fue usted quien me pidié que no la llamase por su
titulo, por lo tanto, sélo puedo hacerlo llamandola por su nombre.

—Senor Dodger...

—Si tuviese padre, él seria el sefior Dodger, pero como nunca lo
he tenido, no existe ningun sefior Dodger. Puede llamarme Jack.

Olivia era incapaz, absolutamente incapaz de dirigirse a aquel
hombre con tanta confianza. Ademas, no se habia creido ni por un
segundo que él pensara de verdad que un carruaje que llevaba el
escudo de armas del ducado fuera de su propiedad. Conseguia
sacarla de sus casillas con mucha facilidad. Cogid su registro, gir6
sobre sus talones y se dirigié hacia el otro extremo de la mesa, tomd
asiento y dejo el libro que estaba segura de que la volveria loca



antes de que Henry hubiera alcanzado la mayoria de edad. De
repente, la idea de darle la espalda a la etiqueta y casarse antes de
lo permitido, le empez6 a parecer mucho mas atractiva.

Necesitaba recuperar fuerzas antes del siguiente asalto, asi que
se acercO a la mesa auxiliar y se sirvid unos huevos escalfados,
tostadas y jamodn; aunque tuvo que hacerlo con la absoluta
conciencia de que la mirada de Dodger no se perdia ni uno solo de
sus movimientos. Se le encogié el estdmago al pensar que tendria
que pasar todo el periodo de luto en presencia de aquel hombre. El
dolor de cabeza se volvid a cebar en ella con fuerza y tuvo que
esforzarse por permanecer de pie. Asintid al lacayo que esperaba
junto a la mesa auxiliar antes de regresar a la mesa donde, un
segundo lacayo, le retird la silla ante la atenta mirada del
mayordomo. Normalmente, la presencia de los sirvientes no la
molestaba, porque su marido y ella no acostumbraban a hablar de
nada que no concerniese al tiempo.

Mucho se temia que no podria decir lo mismo de los temas de
conversacion que pudiera elegir el sefior Dodger. Tal vez ella pudiera
insistir en que se limitaran a hablar de Henry.

El sefior Dodger tomo asiento con los elegantes movimientos de
un depredador que se posiciona a la espera de la oportunidad de
saltar sobre su presa. A ella le dio la sensacién de que, aunque él
volvia a centrar su atencidén en su informe, nada en aquel hombre
era tan relajado como parecia. Estaba completamente pendiente de
cuanto ocurria a su alrededor. Todo el mundo sabia que habia
sobrevivido a la vida en la calle, y Olivia imaginaba que su
supervivencia se debia a la perspicacia de sus sentidos. Lovingdon
siempre habia dado la impresion de estar distraido mientras leia el
periddico. Ella estaba convencida de que las distracciones eran tan
ajenas a Jack Dodger como sequir las normas sociales.

Bebid un sorbo de su té caliente y se armo de valor para el
siguiente enfrentamiento. No es que tuviera ningun interés especial,
pero por el bien de su hijo queria asegurarse de que su tutor



entendia que no se podia jugar con los nifios como jugaba con los
adultos.

—Senor Dodger.

—Por favor, duquesa: Jack.

Su tono burlén no dejaba la mas minima duda de que no tenia
ningun respeto por su titulo.

—Si insiste usted en que lo llame por su nombre, entonces me
veré obligada a dejar de utilizar cualquier apelativo para dirigirme a
usted. Tal vez pueda hacerme a mi el mismo favor —sugirid ella,
adoptando un tono inocuo.

—Pero a mi me gusta llamarla de alguna forma. Aunque tengo
que confesar que no me parece que tenga cara de Olivia. ¢éNo tiene
algun diminutivo? —preguntd él.

—No. Cambiando de tema... Le ha prometido usted un perro a mi
hijo.

El inclind la cabeza hacia un lado. No se molestaba en esconder
lo mucho que se estaba divirtiendo.

—¢éMe esta regafiando?

—No me lo ha consultado.

—Soy su tutor. No tengo por qué discutir nada referente a su hijo
con nadie.

Oh, su petulancia le ponia los pelos de punta.

—¢Tiene usted idea del trabajo que da un perro?

—Bueno, los he visto perseguir a las ratas.

Olivia pensé que si se hubiese comido algo de lo que tenia en el
plato, habria corrido el riesgo de vomitarlo.

—Aparte de que el tema es completamente inapropiado para el
desayuno, équé tiene que ver eso con los perros?

—Que los perros persiguen a las ratas. Y he visto el cuidado y las
atenciones que los duefios les dedican a sus canes. Los tratan como
si pertenecieran a la realeza. Asi que sé perfectamente lo que
supone cuidar de esas criaturas.

—Y, cuando muera, écomo lo superara Henry?

—Le compraré otro.



Ella suspird profundamente.

—Cuando amas a alguien y lo pierdes, no se lo puede reemplazar
tan facilmente.

Sintid el peso de la mirada de Jack mientras daba unos golpecitos
a una pagina del maldito registro.

—¢Es asi como se siente usted respecto a su marido?

—No pienso hablar sobre mis sentimientos con un hombre que
no dudaria en utilizarlos en mi contra. —Levantd las manos para dar
el tema por zanjado. Jamas le hablaria de lo que sentia—. Le ha
prometido un perro a mi hijo, pero no le conoce. Es un nifio muy
sensible. Debo insistir en que, en adelante, me consulte todas las
decisiones que pretenda tomar en relacion con Henry antes de
comunicarselas a él.

El la estudid vy a ella le dio la sensacidon de que podia adivinar sus
sentimientos sin que ella los expresara; parecia tan habil
diseccionando las emociones de la gente como vaciando sus
bolsillos.

—No pensé que se enfadaria tanto. No se preocupe, no le
conseguiré ningun perro.

Volvid a centrar su atencion en el libro, como si el asunto hubiese
quedado zanjado sencillamente porque él asi lo habia decidido.

Olivia no sabia si sentirse aliviada porque ya no habria ningun
perro o enfadarse al ver lo rapido que aquel hombre olvidaba las
promesas que le hacia a su hijo. Cuando sacé el tema, no estaba
muy segura de cdmo queria que se resolviera; suponia que lo Unico
que pretendia era que él se diera cuenta de que no tenia ni idea de
cdmo cuidar de su hijo. Al contrario de muchas madres, ella no
queria ser un simple testigo de la vida de su hijo. En realidad, en su
dia ya habia discutido con Lovingdon sobre la necesidad de contratar
a una ninera. Olivia sabia que todos los nifios de la aristocracia eran
criados por nineras, pero no estaba muy de acuerdo con esa norma.
Ella queria tener un papel mas activo, y ahora aquel hombre estaba
amenazando con apartarla por completo de la vida de Henry.

—Ayer por la noche dijo usted que era una persona de palabra.



Jack levantd la cabeza y la mird desafiante.

—Lo soy cuando me parece.

Olivia queria ponerse a gritar. Estaba acostumbrada a
relacionarse con caballeros, no con sinverglienzas que cambiaban de
opinidn segun les convenia.

—No puede romper la promesa que le hizo.

—Decidase. ¢Quiere que tenga el perro o no?

—Yo no quiero que tenga perro, pero seria mucho peor que
rompiera usted su promesa. La confianza es algo muy fragil y si lo
hace le estara ensefiando que las promesas no tienen ninguin valor.

—Normalmente no lo tienen.

—Tal vez en su mundo, sefior Dodger. Pero en el nuestro no es
asi.

—Jack.

No le estaba prestando atencidn. ¢Por qué se estaba molestando
en discutir con él? Al final, igual que todos los hombres, haria lo que
le diera la gana.

—¢Podemos cambiar de tema?

—Por supuesto. ¢Qué asunto tiene en mente?

—Anoche tenia que reunirme con usted en la biblioteca...

—Asi es. Lo prometio.

—No se lo prometi —le espetd ella.

—Dijo que lo haria. En mi mundo, cuando alguien dice que va a
hacer algo, la promesa esta implicita.

Oh, le palpitaba tanto la cabeza que estaba empezando a sentir
la necesidad de volver a la cama y esconderse bajo las sabanas.

—Tiene usted razdn. Me quedé dormida. Lo siento.

—¢éSiempre toma laudano antes de irse a dormir?

—éComo sabe que lo tomé?

—Pude olerlo en su aliento.

Un frio pavor le recorrié las venas cuando pensd en todo lo que
implicaba esa afirmacion.

—Esta manana me he despertado en, bueno, no me he
despertado en mi cama y no recuerdo como he llegado hasta alli.



¢Acaso usted...? —Se avergonzd y mird a los sirvientes. No parecia
que estuviesen prestando atencion, pero sabia muy bien que no
eran sordos. Se inclind hacia adelante con la esperanza de que
Dodger pudiera oirla aunque hablara en voz baja, pero la mesa era
demasiado larga. ¢Por qué necesitaban tener una mesa tan larga en
agquel comedor? No solian recibir invitados alli.

—éAcaso yo...? —la insto él.

Ella volvié a mirar a su alrededor.

—¢Les pedimos a los sirvientes que se vayan?

—No creo que haya ninguna necesidad. Si no lo he entendido
mal y segun una especie de cddigo de los sirvientes, tienen
prohibido hablar sobre nuestras cosas, incluso entre si.

—Si, bueno... —Olivia volvié a mirar a su alrededor.

—Cuando vi que no venia, tal como habia prometido, fui a
buscarla.

—Ya veo. Supongo que me encontro.

Jack esbozd una lenta sonrisa.

—Asi es. Como me pidié que no entrara en su habitacién, no me
quedd mas remedio que llevarla a la mia.

Lo dijo como si hubiese hecho algo digno de admiracion. A Olivia
no le cabia ninguna duda de que él acostumbraba a llevar a mujeres
a su dormitorio cada dia; bueno, cada noche.

—¢éSe aprovecho usted de mi? —le espeto.

—Créame, duquesa, si lo hubiera hecho, se acordaria.

La repentina intensidad de su mirada la desconcerté y tuvo la
sensacidon de que estaba imaginando que la tenia en su cama y que
le hacia cosas que serian mucho mas memorables que nada de lo
que habia experimentado con Lovingdon. Le resultaba inquietante
pensar que Jack Dodger la habia cogido en brazos, que la habia
apretado contra su pecho, la habia acostado en la cama y le habia
soltado el pelo... Porque ahora ya no tenia ninguna duda de que él
era el culpable de haberle quitado las horquillas. Pero cuando se lo
imaginaba deslizandose entre las sabanas con ella...



Olivia bajé la mirada y la fijo en su plato; queria esconder la
verglienza que sentia por desear saber lo que serian capaces de
hacer aquellos habiles dedos.

—Después de dejarla en la cama me fui al club. Preguntele a
Brittles. Fue quien prepard mi carruaje, o el que yo pensaba que era
mi carruaje.

Olivia miré al mayordomo. Aunque se suponia que no debia estar
escuchando la conversacion, asintié con brevedad. Ella se obligd a
mirar a Dodger a los ojos.

—No hacia falta que me llevara a la cama.

—La cama en la que se habia quedado dormida era muy
pequefa. Conozco a muchas mujeres que se sentirian muy
agradecidas por lo que hice.

—No me cabe ninguna duda —replicé—. Pero yo no soy una de
ellas. —Se frotd la frente—. Le pido que me disculpe. No suelo ser
tan dificil. —No es que se considerara una mujer dificil en absoluto,
pero dudaba mucho que él fuera a creérselo—. Los ultimos dias han
resultado agotadores, sefor...

—Jack.

Ella tragd saliva. No queria aceptar la confianza que él le estaba
ofreciendo, pero estaba demasiado cansada para discutir con él.

—Jack.

—Muy bien. No ha sido tan dificil, ¢éverdad? —Se levanto—. Como
los Ultimos dias han resultado tan agotadores le sugiero que disfrute
de un desayuno tranquilo y, cuando haya acabado, venga a la
biblioteca para que podamos hablar de la insdlita situacidon en la que
nos ha dejado su difunto esposo.

Olivia lo mird con sorpresa mientras €l cogia su libro negro y salia
del comedor. Era incapaz de comprender que a una parte de ella no
le gustara que se marchase, pero pensd que solo seria porque se
tenia que quedar a solas con sus pensamientos.

Y eran unos pensamientos muy extranos. Por un momento,
cuando entré en el comedor, tuvo la sensacion de que quien la
recibia era su difunto esposo. Habia sido una vision motivada por la



luz de la mahana que se colaba por las ventanas. Ella no estaba
acostumbrada a ver aquel comedor tan iluminado. Lovingdon
siempre habia preferido mantenerse aislado del mundo. Por lo que
Olivia sabia, antes de casarse con ella, jamas habia permitido que se
descorriera ni una de las cortinas ni se abriera ni una de las
persianas. Aquélla habia sido una casa muy sombria, que se hacia
eco del melancdlico caracter de su dueno. Habia llegado incluso a
pedirle a Olivia que limitara su deseo de iluminar las estancias a las
que no iba con asiduidad.

Ella habia pensado que Jack —no, no podia pensar en él como
Jack— también preferiria estar rodeado de sombras.



Capitulo 06

Jack estaba de pie junto a la ventana y observaba su cuidado
jardin. Su jardin, que podia contemplar a través de la ventana de su
biblioteca. Tenia la intencion de estudiar a conciencia el registro,
pero era incapaz de concentrarse.

No estaba preparado para las sensaciones que habia despertado
en él el sonido de su nombre en boca de la viuda. Le habian dado
ganas de pedirle que lo volviera a decir. Le habian dado ganas de
acercarse a ella y susurrarle al oido para que los sirvientes no
pudieran oirlos. Queria saber por qué no queria que su hijo tuviera
un perro. Queria preguntarle qué sabia sobre corazones rotos.

Se habia quedado hipnotizado al ver como la luz del sol
arrancaba reflejos rojos de su pelo castafio y no habia podido evitar
acordarse de lo que sintié la noche anterior, cuando notd el peso de
su melena en la mano. Se alegraba mucho del desdén que ella le
demostraba, porque gracias a eso él conseguia mantener sus deseos
a raya.

Apoyd el hombro en el afilado marco de la ventana. Olivia se
habia estremecido al oir cdmo pronunciaba la palabra «duquesa»,
pero el tono que ella empleaba no era muy distinto. A Jack no le
pasaba desapercibida la censura que tenia su voz cada vez que lo
llamaba «sefior Dodger». La viuda sabia lo que era tan bien como él:
el hijo bastardo de una prostituta, que jamas conocié a su padre; vy,
probablemente, su madre tampoco llegara a conocerlo demasiado.



Oyd como se abria la puerta, pero se quedd donde estaba. Los
pasos de Olivia eran mas audibles a medida que se acercaba y en
seguida percibid su suave fragancia. No queria ni pensar en lo
agradable que resultaria descubrir las secretas partes del cuerpo en
las que se aplicaba el perfume. Se detuvo frente a él. La maldita luz
del sol se reflejaba en su pelo, provocandole unas increibles ganas
de acariciarlo, de hundir los dedos en su melena y no ser ni de lejos
tan cuidadoso como lo habia sido la noche anterior cuando le quitd
las horquillas.

—¢éDe verdad no sabe quién es su padre? —le preguntd en voz
baja.

Ese tema hacia ya bastante rato que lo habian hablado y Jack no
veia la necesidad de volver a él, aunque de repente pensé que quiza
Olivia habia estado pensando tanto en él como él en ella desde que
se habia ido del comedor. Sin embargo, sospechaba que los
pensamientos de la duquesa se habrian centrado mas bien en sus
faltas, mientras que él, muy a su pesar, estaba empezando a
reconocer sus méritos.

—Creo que es mejor que nos cifamos a los asuntos importantes.
¢Qué sabe de la nifiera?

Olivia, sorprendida, abrid ligeramente sus ojos dorados.

—¢éHelen? Vino muy bien recomendada. El duque y yo siempre
hemos estado muy contentos con sus servicios. éPor qué lo
pregunta?

—El chico parece demasiado callado.

—Los nifos deben ser callados y saber comportarse...

El se rié con suavidad mientras recordaba su infancia.

—No los nifios que yo conoci.

—Usted crecid en la calle, sefor Dodger. Mi hijo crece en un
hogar.

—Y, sin embargo, él tiene miedo y yo nunca lo tuve.

—Sdlo es reservado, igual que lo era su padre.

Jack contuvo la necesidad de preguntarle si el dugue también era
reservado en la cama. éPor qué tendria tanta curiosidad por los



detalles intimos de sus vidas?

Ella mir6 por la ventana.

—La otra noche dijo que apenas conocia a mi marido. ¢Cémo
sabia siquiera quién era? ¢Acaso iba a su club?

—Alguna vez. {Qué sabe de mi club?

—Que es un lugar donde se reunen toda clase de sinverglienzas.

El esbozd una media sonrisa.

—L o dice como si yo obligara a la gente a pecar. Y no es asi.

—Pero les proporciona la oportunidad de hacerlo.

—éLo ve? Su tono de voz implica, una vez mas, que es algo
malo. No se puede detener a las personas a las que les gusta
dejarse llevar. Irian en busca de los callejones mas oscuros hasta
encontrar un local de juego, licor o mujeres. Si el lugar no fuese de
fiar, acabarian quitandoles todo el dinero que tuvieran, incluso
aunque ganaran; posiblemente perderian hasta la vida. Cuando
compraran una botella, no sabrian lo que ésta podria contener. A
veces no es mas que orina. —Alz0 la mano para detener las
protestas que estaba seguro de que Olivia iba a hacer ante su
lenguaje—. Y las chicas... Con las chicas podrian contraer todo tipo
de enfermedades; podrian quedarse ciegos o incluso volverse locos.

»Asi que si, yo proporciono a esos caballeros un refugio seguro
donde el juego es honrado, el licor es el mejor que se puede tomar y
las chicas estan limpias.

—Da la impresion de que piensa que su comportamiento es
noble.

—Tal como le he explicado hace un momento, no se puede
detener a alguien que quiere dejarse llevar por los placeres. éPor
qué no puedo aprovecharme de las debilidades de los demas? Me he
hecho muy rico, ¢y a quién le he hecho dafno? —iMaldita sea! ¢Por
qué estaba alli explicando su vida, sus elecciones, sus acciones?
Siempre habia sabido que mucha gente desaprobaba su forma de
vida, pero a él le parecia muy bien y eso era lo Unico que le
importaba. Jamas le habia preocupado lo que opinaran los demas.

—Supongo que hace usted dano sin darse cuenta —dijo ella.



Ese era el problema de hablar con los santurrones, que nunca
escuchaban.

—Sea como sea, no tengo ninguna intencidon de lastimar a su
hijo.

Olivia mir6 el lugar donde, el dia anterior, habia una mesa llena
de relojes; el dugue siempre parecid querer hacer acopio de tiempo.
Ahora, ese mismo espacio estaba ocupado por una gran variedad de
botellas y decantadores que esperaban perfectamente alineados al
alcance de la mano.

—Ha traido usted alcohol a esta casa —comento.

A Jack no se le escap6 su tono de censura.

—Pero no la obligaré a beber.

—Jamas lo haria.

—No me cabe ninguna duda.

—éQué ha hecho con los relojes de mi marido? —pregunto ella,
con tono cortante.

Por algin motivo, Jack preferia que se mostrara brusca con él.
Tal vez fuera el acicate que necesitaba, o quizd de ese modo se
sentia aliviado al saber que no le tenia ninguna simpatia. Pensaba
que podria ser muy desafortunado que entre los dos se estableciera
cierta camaraderia. No le cabia ninguna duda de que Olivia sabia
que en algun aspecto no eran iguales, pero Jack sabia
perfectamente que las diferencias entre ellos eran muchas.

—~Ahora son mis relojes. Estan en la pagina siete de mi registro.
Les he pedido a los sirvientes que los repartan por la casa como
mejor les parezca.

—Una coleccidn no se puede considerar una coleccion si esta
esparcida por todas partes.

—Me importan un cuerno los malditos relojes. Lo Unico que me
importa es mi maldito whisky. Ademas, el infernal ruido que hacian
me estaba volviendo loco.

Tal vez le habian provocado el mismo mal al dugue, aunque en
su caso estaba claro que lo habian conseguido.



Jack inspird profundamente para recuperar la calma, pero no
funciond, porque lo Unico que consiguié fue percibir la fragancia de
Olivia con mayor intensidad. El no queria que ella lo provocara.
Queria que se casara con otro.

—Centrémonos en los negocios, ¢de acuerdo? —Se acerco a su
escritorio y se sentd en su sillon.

Ella vacilé antes de ponerse bien derecha y dirigirse al sillén que
habia frente al de Jack. Si él hubiese sido un hombre débil, se habria
sentido intimidado por la mirada de Olivia. Era evidente que estaba
decidida a mantenerse firme. Jack debia reconocerle el mérito por
ello, por eso y por preocuparse tanto por su hijo.

—Permitame ser sincero... —empezd a decir él.

—(Esta sugiriendo que no lo ha sido hasta ahora? En mi mundo,
sefior Dodger, se da por hecho que las personas hablan siempre con
sinceridad, por lo que sus palabras no necesitan ninguna aclaracion.

—Duquesa, esta poniendo a prueba mi paciencia —grund él.

—Pues deje que me lleve a mi hijo al campo.

Jack no tenia la mas minima intencién de hacer tal cosa.

—No en esta vida.

—Creo que facilitaria mucho las cosas.

—A mi lo facil me resulta muy aburrido. Por tanto, volvamos al
asunto que nos ocupa. En mi club tengo empleadas a mas de dos
docenas de personas. No tengo que esforzarme mucho por dirigirlos,
ni a ellos ni al club. En realidad, mi negocio funciona bastante bien y
con mucha eficiencia. Por desgracia, no sé absolutamente nada
sobre como se dirige una casa.

La mird y observd un sutil cambio en su expresion. Se dio cuenta
de que tal vez habia hablado demasiado y, al hacerlo, podria haberle
cedido un poder al que no estaba dispuesto a renunciar.

—Mientras que yo —dijo ella con una tranquilidad que lo puso
tenso—, lo sé todo sobre ese asunto.

—Supuse que asi seria. Por tanto, dejaré que lleve la casa como
mejor le plazca.



Olivia sonrid y fue lo mas fascinante que habia visto nunca. Ese
gesto la transformd en una mujer joven y despreocupada. Le dieron
ganas de deslizar el pulgar por sus labios. Le dieron ganas de
levantarse, rodear el escritorio y cogerla entre sus brazos.

—No. En. Esta. Vida.

La necesidad y el deseo se desplomaron a sus pies. ¢Acaso se las
habia arreglado para leerle el pensamiento?

—¢Disculpe?

Olivia se levantd mostrando la confianza de una mujer que acaba
de heredar un imperio.

—No pienso ocuparme de dirigir la casa.

Dio media vuelta y se dirigio a la puerta.

—Entonces, ya puede ir calentdndome la cama.

En cuanto acabd de decir eso, se dio cuenta de que no estaba
muy seguro de en qué estaba pensando para ofrecerle esa
alternativa, aunque a él le resultaba muy atractiva. Si aquella mujer
consiguiese llevar a su cama la mitad del fuego que imprimia a sus
palabras, estaba convencido de que pasarian una noche inolvidable.

Ella se dio la vuelta muy despacio.

—No puede usted hablar en serio.

—No tengo un alma caritativa. Hoy tiene un techo, ropa y
comida. El techo y la comida son mios, la ropa aun no estoy seguro,
porque tengo que localizarla en mi registro. Usted recibe muchas
cosas de mi, duquesa, sin darme nada a cambio. Si dejo que esto
siga asi, esto sera un negocio muy poco provechoso. Si quiere seguir
viviendo en esta casa, tendra que ganarse ese privilegio.

—éGanarmelo? ¢Como si fuera una sirvienta? O, peor aun, écomo
si fuera una prostituta? —Sintié que la furia se aduefiaba de ella—.
Es usted un bastardo.

—Segun la ley, asi es.

—iComo puede ser tan insensible? Acabo de perder a mi marido,
mi casa y, por lo que a la legalidad se refiere, también a mi hijo.
¢Acaso es usted incapaz de mostrar un poco de generosidad?

—La generosidad no resulta nada provechosa.



—Eso es lo Unico que le importa? éLos beneficios?

Jack maldijo entre dientes. éPor qué se lo estaba poniendo tan
dificil?

Olivia habia inclinado la cabeza de un modo acusador, parecia
creer que podia intimidarlo para que cambiara de idea. Su pelo
castafo tenia el tono justo de rojo que lo hacia interesante. Jack se
preguntd qué aspecto tendria vestida de ese color. El negro la hacia
parecer muy palida. Pero el rojo, o el violeta, un tono oscuro de
violeta..., como el de la realeza...

Jack negd con la cabeza. El jamas imaginaba a las mujeres
vestidas. Se las imaginaba sin ropa, no con ropa. éQué le estaba
ocurriendo?

Se abrid la puerta y aparecié el mayordomo. La biblioteca era
muy grande y se componia de varias zonas de estar, por lo que
Brittles tardd un poco en cruzarla con sus silenciosos pasos. Jack
desconfiaba de aquella forma tan queda que tenian los sirvientes de
desplazarse por la casa. Una persona solo andaba asi cuando
pretendia robar algo.

Brittles se quedd alli de pie hasta que Jack lo mir6 y entonces
hizo una pequena reverencia.

—Siento molestarlo, sefor, pero un inspector de Scotland Yard
desea hablar con usted. ¢Esta usted en casa?

—Pues claro que estoy en casa, hombre. éiNo me ves aqui
sentado?

Antes de que Brittles pudiera responder, la duquesa se aclard la
garganta para intervenir.

—Decir que no esta usted en casa es una manera cortés de
comunicarle a alguien que no quiere verle.

—Pensaba que en su mundo tan cortés la gente no mentia.

—En mi mundo la gente no es grosera.

Jack queria seguir discutiendo, pero no pretendia hacer esperar a
Brittles. Ya resolveria aquel asunto mas tarde con ella. Sospechaba
que pasarian gran parte de su tiempo discutiendo sobre lo que cada



cual consideraba correcto. Volvid a centrar la atencion en el
mayordomao.

—Claro que lo recibiré.

En cuanto el hombre salié de la biblioteca, la duguesa se dirigid a

—éQué es lo que ha hecho?

—He preferido no mentir diciéndole que no estaba en casa.
Pensaba que aplaudiria mi honradez.

—No, me refiero a por qué ha venido un inspector de Scotland
Yard. ¢{Le ha robado a alguien? ¢Ha matado a alguien? —Dio un paso
hacia adelante y se le acercé—. éQué ha hecho para que un
inspector de Scotland Yard tenga que venir a esta casa? Si le
arrestan...

Antes de que pudiera acabar de decirle lo que Jack estaba seguro
de que seria la amenaza de ir corriendo a decirselo a Beckwith, se
volvié a abrir la puerta. Esta vez fue James Swindler quien entrd en
la habitacién. A Jack siempre le habia molestado que Swindler
tuviera el misterioso don de dar la impresidn de pertenecer a
cualquier lugar al que iba. Estaba convencido de que también se
sentiria completamente cdmodo recorriendo los pasillos del palacio
de Buckingham.

Vestia una chaqueta de lana beige, un chaleco color crema y una
corbata de un tono muy oscuro de verde que resaltaba el de sus
ojos, convirtiéndolos en su rasgo mas llamativo. Normalmente,
vestia con mucha sencillez para no llamar la atencién. Aquél no era
uno de esos dias.

Olivia observaba a Swindler como si estuviera intentando decidir
si era el menor de los dos diablos que ocupaban su biblioteca. Jack
sabia que Jim haria gala de unos modales impecables, asi que se
puso en pie, porque de repente no estaba de humor para que le
sacaran faltas.

—Duquesa, permitame el honor de presentarle a James Swindler,
inspector de Scotland Yard.

—Inspector.



—Swindler —dijo Jack—, permiteme que te presente a la
duquesa de Lovingdon, que ha enviudado recientemente. —«Y
ademas es un auténtico grano en mi trasero.»

Jim hizo una reverencia, sin duda impresionando a la viuda con
sus perfectos modales. Resultaba sorprendente que un hombre tan
alto y corpulento no fuera patoso. Le sacaba uno o dos centimetros
a Jack, tanto en altura como en corpulencia.

—Su excelencia —la saludd con toda formalidad y, al hacerlo,
irritd a Jack por motivos que ni él mismo era capaz de comprender.
¢Por qué tenia que importarle que trataran a la duquesa de un modo
tan encantador?

Swindler centrd su aguda mirada verde en Jack.

—Tu nota decia que se trataba de un asunto urgente.

—¢Le ha llamado usted? —preguntd Olivia.

Jack se sintié muy satisfecho al ver aquella sorprendida expresion
en su rostro.

—Lo siento, duquesa. Supongo que se sentird decepcionada
ahora que sabe que no ha venido a arrestarme. Y una vez concluidos
los formalismos... Swindler, {qué vas a tomar, whisky o ginebra? —
Se acercO a la mesa en la que tenia sus preciosas botellas llenas de
licor. Ya no se oia ni un solo tictac.

—AUn no es ni mediodia, Jack —dijo Swindler.

—Para un hombre que no permite que los horarios rijan su vida,
ningn momento es poco apropiado para darse un capricho —
contestd Jack mientras se servia un vaso de whisky.

—Al contrario que tU, yo si duermo —dijo Swindler—. Paso.

—Como quieras. —Regresd al escritorio—. Puede retirarse,
duquesa.

Jack estaba a punto de sentarse cuando ella dijo:

—Teniendo en cuenta que soy yo quien dirige su casa, me parece
importante quedarme.

Sus palabras lo dejaron inmdvil cuando estaba a punto de
sentarse en el sillon. No porque lo hubieran sorprendido, sino por lo
satisfecha que parecia consigo misma; daba la sensacién de creer



que habia conseguido alguna victoria sobre él. Por mucho que le
fastidiara reconocerlo, le gustaba mucho que demostrase estar
satisfecha... Aunque tampoco es que planeara fomentarle ese estado
de animo. Jack se acabd de dejar caer sobre el sillon y bebid un
trago de whisky.

—Entonces, asumo que ha elegido ocuparse de la casa en lugar
de...

—Si, asi es —respondio a toda prisa, antes de centrar su atencion
en Swindler. A Jack no le gustd que lo hubiera ignorado con tanta
rapidez y pensd que quizd se queria quedar porque Jim le
interesaba. Se pregunto si aceptaria casarse con un plebeyo.

—Tal vez quiera un poco de té, inspector —dijo ella.

—Eso seria estupendo, gracias.

Olivia se volvio en direccion a la puerta y Jack se dio cuenta de
que no le habia prestado suficiente atencidon a su retaguardia. Tenia
un trasero pequeno. Se preguntd en qué medida contribuirian las
enaguas al ardiente aspecto de sus caderas. éPor qué las mujeres no
llevarian una ropa que ofreciera una visidon mas realista de su figura?

—iTé? —repitid Jack irritado, consciente de que Olivia estaba
demasiado lejos para oirlo—. éDesde cuando bebes té?

—Es una distraccion que utilizo cuando tengo que pedirles
explicaciones a damas a las que no les gusta que les pidan
explicaciones.

—No pensaba que te gustara estar distraido.

—Es para distraerlas a ellas, no a mi. Se sienten muy cémodas
sirviendo el té y entonces me cuentan cosas que no me contarian de
otro modo.

Su técnica tenia sentido. No era de extrafar que Swindler gozara
de una excelente reputacidon; todo el mundo sabia que siempre
conseguia resolver sus casos. Jack estaba seguro de que aquel
hombre podria ganar mucho mas dinero si aceptara trabajar para él
investigando asuntos privados. Pero al contrario que Jack, Swindler
parecia tener muy poco interés en el dinero.



—No tardaran mucho en servir el té —dijo la duquesa, volviendo
a la biblioteca con ellos y tomando asiento en uno de los sillones
cercanos—. Intentaré no interrumpir.

De repente, parecia una jovencita alli sentada, en el filo del
sillén, pensando que tal vez descubriria que Jack se habia metido en
algin lio. El no tenia ninguna duda de que le encantaria verlo entre
rejas. Pero Jack ya habia pasado por esa experiencia y preferiria
morir antes que volver a pasar por aquello. Sefiald el sillén que tenia
delante y Swindler se sentd.

Jack se inclind hacia él.

—Esta residencia pertenecia al dugue de Lovingdon. En su
testamento me la legd a mi. Quiero saber por qué.

Swindler miré a la duquesa y la estudié durante un buen rato;
luego volvid a posar los ojos en Jack.

—CEs que ella no lo sabe?

—Ella se quedd mas sorprendida que yo. Creo que el abogado,
un tal sehor Beckwith, puede saber el motivo, pero no deja de
repetirme que no esta autorizado a decirmelo. Quiero que vayas a su
residencia a medianoche, lo secuestres, lo lleves a algun lugar
oscuro y peligroso, lo cuelgues de los pulgares y lo golpees hasta
que decida que ya esta autorizado a decirmelo.

La duquesa soltd6 una exclamacibn y se puso de pie
completamente indignada.

—iNo puede hablar en serio! Eso es una barbaridad. No pienso
permitirle que...

—Su excelencia. —Para decepcion de Jack, Swindler acabd con
su magnifico teatro—. Claro que no habla en serio.

Olivia dio un pequefio grito, pero lo reprimié en seguida, como si
acabara de recordar que era una dama de alta cuna.

—Es usted despreciable, senor.

—\Venga, Olivia, éddnde esta su sentido del humor?

—Desaparecio por completo en cuanto usted irrumpié en mi vida.

Jack no pudo evitar sonreir al ver la mirada que le dedicé la
duquesa. iMaldicién! Estaba empezando a encontrarla muy divertida.



Olivia se volvié a sentar. ¢Cdmo conseguia permanecer tan derecha
y tiesa tanto tiempo?

—¢Has visto la opinidn que tiene de mi? —le preguntd Jack a
Swindler—. Cuando han anunciado que llegabas, ha creido que
venias a arrestarme.

—No puedo decir que la culpe. Tienes una buena reputacion
por..., bueno, por no respetar la ley todo lo que deberias. —Jim
levantd la mano antes de que Jack pudiera protestar—. Pero no
tengo mucho tiempo, asi que volvamos al asunto que nos ocupa.
¢Cuando conociste a Lovingdon?

—Vino alguna vez al club. —Se pasé el pulgar por el contorno de
la mandibula inferior—. Pero apenas hablamos.

—¢Por qué te importan los motivos que él tuviera? —le pregunto
su amigo—. Jamas te ha preocupado de dénde procedia tu dinero.
¢Por qué ahora si?

Jack mird a la duquesa. A juzgar por la rigidez de su rostro, era
evidente que aln no le habia perdonado la broma que le habia
gastado hacia un momento. En realidad, pretendia hacerla enfadar
lo suficiente como para que se fuera.

—éNo deberia ocuparse del té?

—Estoy convencida de que lo traeran en cuanto esté listo.

iMaldicién! Jack no esperaba que ella estuviese presente
mientras hablaba con Swindler. Se planted insistir para que se fuera,
pero sOlo conseguiria aumentar sus sospechas. Ademas, tal vez
necesitara escuchar aquello.

—Muy bien. —Dio un golpecito en el escritorio, esperando no
sonar muy alarmista—. Tengo que ser el tutor de su heredero. Me
quiero asegurar de que esta situacion no tiene nada que ver con la
de Luke.

En los ojos de Swindler, Jack vio que su amigo habia entendido
perfectamente la conexion. El padre de Luke habia sido asesinado
por su hermano en un intento de conseguir hacerse con el condado.
Fue el tio de Luke quien le pagd seis peniques a Jack para que
enganase a su hermano y su cufiada y los llevase al callejéon. Habia



contratado a unos hombres, que les tendieron una emboscada. Las
acciones de Jack habian cambiado la vida de todos ellos de forma
irrevocable.

—Tienes motivos para sospechar...

—El duque no tenia hermanos. Pero Beckwith me dijo que tiene
dos primos. —Jack le dio un trozo de papel—. El primero es el
siguiente en la linea sucesoria y el otro primo va justo detras. Quiero
que averigles todo lo que puedas sobre ellos.

Swindler asintid y se metio el papel en el bolsillo.

Olivia volvid a ponerse en pie. éAcaso no podia hablar sentada?

—¢Va usted a investigar a la familia de mi marido?

—Aqui hay algo que no encaja, duquesa —contestd Jack con
total franqueza—. El dugue queria que yo protegiese a Henry. Pero
iprotegerlo de qué? éDe una madre excesivamente protectora? No
creo que sea ése el motivo.

Ella lo miré como si pensara que debia ingresar en el hospital
mental de Bethlem Royal.

—Y cree usted que los primos de mi marido asesinarian a mi
hijo para hacerse con el titulo? ¢Es eso lo que esta sugiriendo?
Querido senor, ese tipo de cosas solo pasan en las novelas, no en la
vida real.

—Digaselo al conde de Claybourne.

—He oido... —Parpaded y se sentd de nuevo, como si le hubieran
fallado las rodillas—. Crei que sélo eran habladurias. Ya sabe como
es la gente. ¢No creera de verdad que Henry esta en peligro?

—No sé qué mas pensar, Olivia.

Estaba demasiado angustiada para darse cuenta de la confianza
con que se habia dirigido a ella, o tal vez ya no le pareciese lo
suficientemente importante como para ganarse su ira. El condenado
de Swindler se dio cuenta y se frotd el lateral de la nariz con el dedo
indice, una sefal que hacia desde su infancia para indicarle que
alguien estaba revelando demasiada informacion. Swindler fue uno
de los nifios de Feagan, el mejor sonsacandole informaciéon a la
gente.



—Bien —espetd Jack, irritado ante la posibilidad de que Jim
pudiera pensar, por error, que él se preocupaba mas por la viuda de
lo que lo hacia en realidad—. ¢A qué estas esperando? Ya sabes lo
que necesito.

Como todos los nifos de Feagan, Swindler estaba acostumbrado
a que Jack le diera drdenes; por eso no se sintid ofendido. Se
levanto, se acercd a Olivia y se inclind ante ella.

—Duquesa, éestaba usted al corriente de alguna amenaza?

Aquel hombre era exasperantemente comprensivo y se mostraba
tan preocupado que resultaba irritante. Nunca habia tenido ningun
problema en mostrar sus emociones si creia que hacerlo le iba a
reportar algun beneficio. No cabia duda de que Olivia pensaria que
Swindler era maravilloso. Estupendo. Tal vez pudiese casarse con él
y Jack podria endosarle todo aquel desastre. Si habia algin peligro
al acecho, no cabia duda de que él seria el mejor para descubrir cual
era y encontrar la manera mas adecuada de hacerle frente.

Olivia negd lentamente con la cabeza; parecia que no diese
crédito a que todo aquello estuviese sucediendo.

—No, yo... No, no que yo sepa.

—¢COmo murid su marido?

—Resbald por la escalera y se dio un golpe en la cabeza.

—¢Era un hombre patoso?

—Por supuesto que no.

—éHubo algun testigo que presenciara el accidente?

—Yo vi lo que sucedid.

—¢Alguien mas vio como resbalaba?

Olivia vacilé y Jack se dio cuenta de que estaba considerando
distintas posibilidades y pensando cual era la mejor respuesta. Ella
habia visto cdmo se caia; probablemente era la Unica persona que lo
habia visto, y si alguien cuestionaba su palabra...

—Swindler. Resbalé —dijo Jack—. La escalera es de marmol; mas
traicionera que el hielo. Yo casi perdi el equilibrio ayer por la noche,
No creo que sirva de nada seguir por ese camino.

—Muy bien. —Jim se levanté—. Veré lo que puedo averiguar.



Alguien llamdé suavemente a la puerta. Un lacayo la abrid y una
sirvienta entrd a la biblioteca con el té en una bandeja.

—Oh —dijo Olivia, al tiempo que se ponia en pie con un poco de
inseguridad. Si la pasada noche habia sido un mal trago para ella,
Jack no queria ni imaginarse lo que estaria sintiendo en aquellos
momentos. Sin embargo, se siguié comportando con elegancia—. Su
té, inspector.

—Gracias, pero de verdad que tengo que irme. Tal vez otro dia.

—Te acompafaré hasta la puerta —dijo Jack, agradecido de que
Olivia pareciese demasiado conmocionada para acompanarlos.
Siguio a Swindler hasta el pasillo y cuando estuvieron lo
suficientemente lejos como para que el lacayo no pudiera oirlos, le
dijo en voz baja—: No estaras pensando que fue ella quien lo
empujo.

—No, aunque a ella le preocupaba que yo pudiera pensarlo. No
podia ser muy viejo.

—En realidad si lo era. Diria que tenia unos cincuenta anos.

—Dentro de veinte afios no te parecera que un hombre de
cincuenta sea tan viejo. ¢Por qué crees que se casd con élI? —
pregunto Jim.

—No lo sé. ¢Deberia averiguarlo?

Su amigo se encogié de hombros.

—Probablemente no tenga mucha importancia, a menos que
empecemos a sospechar que fue asesinado.

—No me la imagino asesinando a nadie.

—La conoces bien, éverdad?

—Apenas la conozco —admitid Jack a reganadientes—. Aunque
eso no significa que mis impresiones sobre ella tengan menos
credibilidad. Siempre he hallado un motivo para decidir qué bolsillos
valia la pena arriesgarse a robar.

—Y también hay un motivo para que me hayas pedido que
investigue todo este asunto por ti.

—Tienes razon; pero ademas, hay otro asunto al que me gustaria
que te dedicaras. —Recorrieron el pasillo hasta llegar al vestibulo,



donde no habia ningln sirviente—. Intenta averiguar si el duque
tenia predileccion por alguna perversion.

—¢Perversion?

—Con nifios, para ser mas especifico.

Swindler se detuvo de golpe y lo mird con sorpresa. Era muy
listo, tal vez fuera el mas listo de los nifios de Feagan. Jack sabia
que al mezclarlo en todo aquello, acabaria descubriendo la parte de
su pasado que siempre quiso mantener en secreto, pero estaba
dispuesto a correr el riesgo a cambio de averiguar la verdad. Aunque
sospechaba que Lovingdon no era el hombre que lo comprd y abuso
de él, necesitaba la confirmacion para enterrar las pocas dudas que
pudieran quedarle.

Jack se aclaré la garganta.

—Ya sé que nunca fui tu favorito entre los nifios de Feagan, pero
hazme este favor. Averigua si su hijo esta en peligro.

—Haré algunas averiguaciones, pero no lo haré por ti; lo haré
porque Frannie querria que lo hiciera.

—La amas, éverdad?

—\Vete al infierno.

Jack se rid.

—Es un poco tarde para eso, amigo. Llevo alli desde que naci.

Siguid sonriendo mientras volvia por el pasillo. Para ser un
hombre al que habian cargado con repentinas e indeseadas
responsabilidades, estaba de bastante buen humor. Olivia se
ocuparia de la casa y eso le permitiria a él dedicarse a los asuntos
que de verdad le parecian importantes. Cuando entré en la
biblioteca, lo sorprendidé ver a Olivia sentada al escritorio, leyendo su
libro de registro. Jack se lo quitd y lo cerrd con elegancia.

—éAUN esta aqui?

Ella se levantd y lo miré con los ojos entrecerrados; parecia que
hubiera descubierto que todas las paginas estaban en blanco.

—No me creo que de verdad sea un inspector de Scotland Yard.

Jack arqued una ceja.

—éNo? &Y entonces quién es?



—Algun conocido suyo. Ha quedado muy claro cuando le ha
ofrecido alcohol. Ni por un segundo me he creido que sea usted
amigo de un inspector. Creo que todo esto so6lo ha sido un elaborado
plan para hacerme creer que mi hijo esta en peligro y para que
usted me parezca mas importante de lo que es en realidad.

—éCon qué finalidad?

Ella parecié vacilar, pero luego lo reconsiderd:

—AUn no tengo muy claro lo que pretende conseguir con todo
esto. Tal vez espera que lo deje en paz.

—Lo cierto es que mereceria la pena habérselo inventado solo
para conseguir eso.

Ella abrid la boca...

—No, no se puede llevar a su hijo al campo.

—Pues entonces a casa de mi cunada. Sélo a un par de horas.

—No.

—No puede tenernos aqui encerrados como si fuéramos
prisioneros.

—Si puedo, por lo menos hasta que esté seguro de que estan a
salvo.

—¢Por qué se preocupa tanto?

—iQué me cuelguen si lo sé! —grufid él, mientras se acercaba a
la ventana—. Llévese dos lacayos. Digales que tienen que vigilar al
nino todo el rato.

La oyo suspirar enfadada.

—Mi mundo es mucho mas civilizado que el suyo. Le puedo
asegurar que no estamos en peligro —dijo con absoluta seguridad.

—Entonces, épor qué me eligid a mi? —Jack se dio la vuelta y se
dio cuenta de que ella se le habia acercado sin hacer ruido. Olivia
dio un paso atras mientras él se esforzaba por no hacer lo mismo.
Qué sorpresa. ¢Quién iba a decir que aquella mujer tuviese las
habilidades de un ladrén?—. éPor qué me eligié a mi? —repitid, sin
preocuparse por esconder su furia y esperando que Olivia no se
diera cuenta de lo nervioso que lo ponia tenerla tan cerca. éPor qué
tenia que oler tan bien? Cielo santo, pero si estaba de luto. éNo



deberia oler a otra cosa?—. Yo estoy intimamente vinculado con la
parte mas oscura de Londres. éPor qué pensaria su marido que su
hijo necesitaba un tutor como yo? Se me da bien sobrevivir. Empecé
a vivir solo en la calle cuando tenia cinco anos. Reconozco el peligro
en cuanto lo veo y me resulta muy sencillo analizar a las personas.
Si no hay ningun peligro, épor qué me eligié a mi?

Ella fruncio su delicado cejo y él se obligd a mantener las manos
a la espalda y a cogérselas con fuerza para evitar acercarlas a su
cara e intentar hacer desaparecer aquella preocupacion.

—Dijo usted que mi marido habia ido a su club. éFue en busca de
mujeres? —Se le entrecorto la voz al final de la frase; parecia que
hubiese tenido que empujar la palabra desde lo mas profundo de su
ser.

—Ya la tenia a usted, épara qué querria buscar consuelo en otra
parte? —le resultd muy extrafio que aquellas palabras
tranquilizadoras procedieran de sus labios, pero no le parecié tan
extrano como el nudo que se le hizo en la garganta al imaginarsela
en la cama de Lovingdon, en su comedor, en su biblioteca, a su lado.

—Quiza no tuviera suficiente conmigo —contestd en voz baja.

iMaldita fuera! Lo Unico que Jack sabia era que Lovingdon no
jugaba. En su club se llevaba un meticuloso registro de los hombres
que compraban fichas y las cantidades que gastaban.

—No iba por las mujeres.

Olivia esbozd una triste sonrisa.

—Pensaba que seria usted mejor mentiroso.

éPor qué iba a importarle que ella se sintiera infeliz? Sin
embargo, y por algun extrafio motivo, le importaba.

—Nunca lo vi con ninguna de mis chicas. Es la verdad. Jamas
jugo y nunca lo vi beber.

—Entonces, équé hacia alli?

—Observar. —Aquello parecia perverso incluso para Jack.

—¢Observar qué?

No queria decirlo, no queria admitir que Lovingdon lo habia
estado observando a él. Siempre que lo miraba, se daba cuenta de



que el duque lo contemplaba como si se tratara de alguna extraha
criatura. Tal vez todo aquello fuera alguna clase experimento. Quiza
queria poner a un hombre en la cima del mundo y ver si asi se
convertia en alguien mejor. Sin embargo, la ironia era que, como
Lovingdon estaba muerto, jamas podria ver los resultados.

—Se limitaba a observar lo que hacian los demas. A algunas
personas les gusta eso.

—¢Por qué?

—Porque no tienen agallas de hacer nada. Tendran miedo de los
juicios morales. ¢COmo voy a saberlo? Vayase a casa de su cufiada y
déjeme en paz. Pero no vuelva a pensar ni por un momento en irse
al campo. Si me obliga a ir a buscar al chico, le amargaré a usted la
vida.

—Me parece que puedo decir, sefor Dodger, que no creo que
fuera a notar la diferencia, porque ya me la amarga ahora.

Tan enfadada como él, dio media vuelta y se dirigié a la puerta.
Al observar el balanceo de aquel precioso trasero, Jack decidié que
tendria que decirle cosas desagradables mas a menudo para
conseguir que ella se marchara indignada.



Capitulo 07

Olivia reconocié que habia sido un error ir a visitar a la duguesa
de Avendale, porque ahora Henry tenia una curiosidad feroz por
visitar la Gran Exposicion, después de que su primo le hablara de
todas las curiosidades que habia visto alli. Para empeorar la
situacion, cuando llegdé a casa descubrid que una visita la esperaba
en el salon.

Mientras Helen se llevaba a un cansadisimo Henry a su
habitacion para que durmiese la siesta, Olivia se quitd el sombrero
con velo negro y lo dejdo sobre la mesa del vestibulo, para
cambiarselo por la cofia de viuda que se habia quitado antes de salir.
Se sentia como si la hubieran pillado haciendo algo que se suponia
que no debia hacer y estuviera a punto de recibir una reprimenda.

Edmund Stanford, vizconde de Briarwood, habia elegido un
momento muy inoportuno para visitarla. El primo de su marido habia
sido muy amable al encargarse de organizar el funeral y los detalles
del dltimo viaje de Lovingdon hasta la cripta familiar de su casa
solariega, y habia sido para Olivia un sdlido hombro en el que
apoyarse. La idea de que aquel hombre pudiera asesinar a Henry
para usurparle el titulo era ridicula.

Tras colocarse en su sitio algunos mechones, entrd en el saldn.

—Lord Briarwood, muchas gracias por visitarnos. Espero que no
haya tenido que esperar mucho.

El vizconde hizo una leve reverencia. Olivia vio el parecido
familiar en el corte de su barbilla cuadrada. Era algunos afios mas



joven que Lovingdon, pero su pelo triguefo ya estaba empezando a
dejar paso al blanco. No habia heredado la altura de la mayoria de
los miembros de la familia, pero lo que le faltaba en ese sentido, lo
compensaba en amplitud; tenia una constitucion que le otorgaba un
aspecto intimidante.

—Sd6lo un minuto o dos, duquesa. Para ser sincero, me ha
sorprendido que estuviese usted de paseo.

Olivia sintid que se le enrojecian las mejillas ante aquella sutil
regafina.

—He ido a visitar a mi cufiada. Ella también acaba de enviudar y
he pensado que me podria dar algun consejo para aprender a vivir
con este espantoso vacio.

—Claro, disculpe mi osadia. No puedo ni imaginar lo dificil que
todo esto estara resultando para usted.

«Sospecho que no tiene usted ni la mas remota idea.»

—Y permitame que le reitere mis condolencias por su pérdida. Su
marido ya descansa en paz en la cripta familiar.

—Le agradezco mucho todo lo que ha hecho. No sé como podré
compensar su amabilidad.

—No tiene importancia. Le prometi a Lovingdon que cuidaria de
usted, éno lo sabia?

Ella no pudo evitar experimentar una extrafia sensacion de
incomodidad. Habia sido una mujer que nunca le habia replicado a
su marido y, de repente, tenia demasiados hombres a su alrededor,
pidiéndole cosas y verbalizando expectativas.

Una doncella entré en el saldn con el servicio de té. Cuando se
marcho, Olivia y Briarwood se sentaron ante una pequefa mesita. El
vizconde no era tan ligero como Lovingdon y, cuando se sentd, el
silldén crujio bajo su peso.

—déCuando le pidié el dugue que cuidara de mi? —le pregunto
ella pausadamente, mientras servia el té.

—No recuerdo el momento preciso. Ya sabe usted cémo
funcionan estas cosas. Los hombres se piden favores unos a otros
continuamente, sin esperar que lleguen a materializarse en realidad.



He venido en cuanto he regresado a Londres. Queria asegurarme de
que todo estaba en orden. Se ha celebrado ya la lectura del
testamento, éverdad?

A Olivia le tembl6 la mano y la taza que sostenia se tambaled
sobre el platito. Mir6 a Briarwood y pudo ver la expresion de su
marido en aquellos expresivos ojos verdes. La mirada de Lovingdon
era del mismo tono de verde y transmitia el mismo aire compungido.
Cuando sonreia, sus ojos nunca reflejaban alegria. Era como si se
hubiera pasado toda la vida de luto. A ella le habria gustado mucho
que le hubiese abierto su corazén, pero como la mayoria de los
matrimonios aristdcratas, su enlace no estaba basado en el amor.

Olivia esper6 a que lord Briarwood le cogiera su taza de las
manos para empezar a hablar.

—Si, si, asi es.

—¢A quién nombré tutor del nifo?

Ella se acercd su taza a los labios y dio un pequefio sorbo de té.

—¢Por quién cree usted que se ha inclinado?

El hombre sonri® como si hubieran estado compartiendo un
secreto que por fin podian revelar al mundo.

—Yo siempre pensé que me elegiria @ mi. Jamas hablamos de los
detalles, pero parece la eleccion mas logica, teniendo en cuenta que
soy de la familia y... el siguiente en la linea sucesoria. Quiero que
sepa que, para mi, es un honor cuidar de ustedes, tanto de usted
como del joven duque.

Su presuncion hizo que Olivia sintiera una repugnancia dificil de
explicar. Estaba segura de que el vizconde no tenia malas
intenciones respecto a Henry vy, sin embargo, le preocupd que lo
diera todo por hecho. Se estaba dejando influir por Dodger. Ella
jamas habria albergado sospechas si éste no le hubiera sembrado la
semilla de su duda en la cabeza.

—Milord, aprecio de corazon sus sentimientos, mucho mas de lo
que pueda parecer. Desafortunadamente, mi marido eligié a Jack
Dodger como tutor de Henry.



Briarwood se quedd tan sorprendido que parecia que Olivia lo
hubiera golpeado con el atizador de la chimenea.

—-¢El del club Dodger?

—Si, me temo que si.

Claramente desconcertado por aquel giro inesperado, se la quedd
mirando fijamente, como si ella fuera la responsable de todo aquello.

—¢Por qué iba Dodger a aceptar ser el tutor del hijo de un lord?

—Me temo que no tengo ni la mas remota idea, pero Lovingdon
se asegurd de despertar su interés legandole todas las propiedades
no asociadas al titulo.

Penso que Briarwood tenia derecho a saberlo todo, dado que, en
efecto, era el siguiente en la linea de sucesidon. Si no se hubiera
estado ocupando de los restos mortales de su marido, seguro que
habria asistido a la lectura del testamento.

El hombre negd con la cabeza y se quedd mirando fijamente la
taza de té, como si quisiera memorizar la cenefa de flores grabada
en la fina porcelana. Entonces, levanto la vista y la miro.

—Dodger debié de hacerle chantaje.

—déHacerle chantaje? ¢A qué se refiere?

—Debié de amenazar a Lovingdon con delatarlo por alguna
conducta inapropiada.

Olivia considerd las posibilidades. Era incapaz de imaginarse a su
marido comportandose de forma inapropiada. Y, teniendo en cuenta
la reaccidon de Dodger, era evidente que éste se habia quedado tan
sorprendido como los demas al descubrir las condiciones del legado.

—Impugnaremos el testamento —anuncid de repente Briarwood,
adoptando un tono enfatico que daba a entender que no se podia
llegar a ninguna otra conclusién y dando por hecho que ella estaria
de acuerdo con él—. Podria ser un escandalo, pero no veo que
exista otra opcion. Si permitimos que Dodger sea el tutor de Henry,
todo esto podria acabar en un auténtico desastre. Me atreveria
incluso a afirmar que seria una mala influencia para su hijo y
arruinaria su reputacion.

—El senor Beckwith dijo que el testamento era irrevocable.



—Claro que lo dijo. Asi tiene menos trabajo.

—Y menos gastos para usted —rugié una voz profunda.

Olivia se sobresaltd tanto que se tird el té caliente sobre la falda.
Afortunadamente, llevaba tantas capas de tela que era imposible
que llegara a quemarse. Dejod la taza y el plato sobre la mesa, cogid
una servilleta y empezd a secarse la falda y las manos. Aquel
hombre tenia la molesta costumbre de aparecer cuando nadie lo
esperaba.

—No recuerdo haberle invitado a entrar en el salon, sefior
Dodger.

El levanto las manos de aquella forma tan irritante que, segun la
experiencia de Olivia, siempre precedia a unas palabras irritantes.

—No necesito ninguna invitacidon, ya que éste es mi salon.
Buenas tardes, milord.

Briarwood se habia puesto en pie y lo miraba con los ojos
entrecerrados; parecia fiarse tan poco de él como Olivia.

—Dodger —contestd finalmente.

—¢Se conocen? —pregunto ella.

Jack sonrid con aire malicioso.

—Ya le dije, duquesa, que estoy muy familiarizado con la
aristocracia. —Se sentd en un silldn echandose ligeramente hacia
atras y apoyando el tobillo sobre la rodilla de la pierna contraria.
Olivia nunca habia visto a ningin hombre sentado de aquella forma
tan inapropiada—. Tome asiento, Briarwood. Asi podremos hablar
tranquilamente de todos los motivos por los que no haremos lo que
acaba de sugerir.

Para sorpresa de Olivia, el primo de su marido se sentd sin
rechistar, con la espalda recta y una postura excelente. No queria ni
imaginar las dificultades que tendria Henry si Dodger llegaba a ser
finalmente la persona que le ensefiara coOmo debia comportarse. Los
demas ninos se reirian de él, lo insultarian y no le tendrian ningin
respeto.

—Tal como yo lo veo —empez6 Dodger—, tenemos tres motivos
para no llevar este asunto a los tribunales: el coste, puesto que



tendremos que contratar a un abogado; el terrible escandalo que
provocariamos, puesto que un asunto de esta naturaleza es evidente
que generaria habladurias; y que todo este asunto se puede arreglar
muy facilmente si acepta casarse con la duquesa.

—¢éCa-casarme con ella? —Briarwood tartamuded, claramente
sorprendido por el comentario.

—Si, ¢éacaso la duquesa no se lo ha mencionado? Yo perderé el
derecho a ser tutor de Henry en el preciso momento en que ella se
case con un hombre dispuesto a asumir ese papel. éLo ve? Lo Unico
que tiene que hacer es casarse con...

—Estoy de luto, sefior Dodger —lo interrumpio Olivia, apretando
los dientes por enésima vez. ¢Por qué le costaria tanto a aquel
hombre entender un concepto tan sencillo?

—Si conseguimos una licencia especial, la ceremonia podria
celebrarse discretamente. Lord Claybourne lo hizo asi cuando se
casd con su mujer, que estaba de luto por la muerte de su padre. Y
entonces podrian irse todos al campo. Dentro de dos afios, vuelven
a Londres hablando de su irremediable amor y todo el mundo
olvidara el asunto. Las mujeres excusan cualquier indiscrecion
cuando se cometen en nombre del amor.

—No pienso irme al campo.

—Creia que eso era lo que usted queria.

—Porque me queria deshacer de usted.

—Si se casa lo conseguira.

—No deseo casarme con lord Briarwood. —Olivia miré al primo
de su marido—. Disclilpeme, milord. Estoy segura de que no estaba
usted pensando en contraer matrimonio, y yo acabo de enviudar. —Y
esperaba que si algun dia volvia a casarse, el deber no tuviera nada
que ver con su decision. Por otra parte, debia admitir que Dodger
estaba en lo cierto. Si se casaba conseguiria deshacerse de él.
Carrasped—. Espero no haberle ofendido si habia consider...

—No, yo no habia pensado siquiera en ello. No quiero decir que
no lo haria, pero hasta ahora no habia pensado en ese tema. —Se
dirigid a Dodger—: Creo que lo que usted pretende es distraernos



con toda esta tonteria del matrimonio. éComo consiguid convencer a
mi primo para que lo nombrase tutor de Henry?

—No puedo atribuirme el mérito de haber convencido a nadie. Y
no tengo ni idea del motivo por el que me nombrd tutor. Sin
embargo, le he pedido a un inspector de Scotland Yard que
investigue sobre el tema. ¢Esta al corriente de alguna amenaza?

Briarwood parecid mas sorprendido de ese comentario que de la
idea de casarse con Olivia.

—EéAmenazas? ¢Qué clase de amenazas?

—Alguien que haya amenazado con matar al chico.

—¢Por qué motivo querrian matarlo?

—Para quedarse con sus titulos.

—Y como yo soy el primero en la linea sucesoria, supongo que
soy su principal sospechoso. ¢Acaso no se ha dado cuenta de que yo
ya tengo un titulo?

—Vizconde. Ese no es un titulo muy elevado. Y, ademés, usted
sélo tiene uno, mientras que el joven Henry tiene tres.

—Mi rango estd muy por encima del suyo, sefor. Y, para mi, con
uno es suficiente.

—Creia que era un hombre mas ambicioso.

Briarwood se puso en pie con poca agilidad.

—Sefor, me ofende que esté usted sugiriendo que en un
avaricioso intento por conseguir mas de lo que poseo pudiese
emplear métodos ilicitos para quedarme con algo que no me
pertenece. Deberia irme. —Hizo una pequefia reverencia en
direccion a Olivia—. Buenos dias, su excelencia. Si me necesita, no
dude usted en ponerse en contacto conmigo.

Ella se puso también en pie.

—NMilord, le ruego que disculpe al sefior Dodger por...

—No sea tonta, Olivia —la interrumpi6 éste con groseria—. No se
puede disculpar por algo que no es culpa suya. Ademas, mi
comportamiento no necesita ninguna disculpa.

—Debo decir que estamos en completo desacuerdo, y que me
disculparé si asi lo deseo. —Pero lord Briarwood ya estaba de



camino de la puerta.

Jack Dodger volvié la cabeza y, sin levantarse del silldn, grito:

—Por cierto, Briarwood...

El vizconde se detuvo y mird hacia atras, echando chispas por los
0jOos.

—...Tiene razén —prosiguié Dodger—. Si le ocurre algo al joven
Henry, usted sera el primero a quien interrogue Scotland Yard.

—Entonces no tengo por qué preocuparme. El chico no tiene
nada que temer de mi. Sin embargo, no estoy seguro de que usted
vaya a estar igual de a salvo. Nunca me ha gustado.

Jack se atrevio a sonreir.

—Entonces, asegurese de llevar dinero esta noche, porque
pronto descubrira que en el club Dodger ya no tiene crédito.

Briarwood se puso completamente rojo y casi se le salen los o0jos
de las drbitas.

—iVayase al infierno!

Dodger esbozd una sonrisa que parecia indicar que se estaba
divirtiendo tanto consigo mismo como con el vizconde.

—Eso ya lo hice hace mucho tiempo y no supone ninguna
amenaza para mi. Y mucho me temo que usted tampoco.

Briarwood maldijo con aspereza y desaparecio a toda prisa.

Olivia estaba indignada.

—iLe ha provocado usted a propdsito!

Arrellanado en el sillon, Jack se deslizd el pulgar por el contorno
de la mandibula inferior.

—¢éPor qué tendra tanto interés en ser tutor de Henry? Por eso
ha venido a verla, éverdad? Para averiguar sobre quién habia recaido
el gran honor de supervisar el viaje de su hijo hacia la madurez.

Ella contuvo el impulso de abofetearlo.

—Pensaba que tal vez mi marido lo habia elegido a él.

—¢éPensaba o esperaba?

—¢éHay alguna diferencia?

—éQué habria ganado?



—No todo el mundo es como usted, senor Dodger. Algunas
personas hacen lo que deben hacer porque es lo correcto, y no a
cambio de algun beneficio.

El se levantd muy despacio y Olivia pudo advertir el poder que
transmitian sus movimientos. Se le acercd muy despacio con una
expresion indescifrable en el rostro.

Estaba desesperada por averiguar sus pensamientos y Sus
intenciones. No queria recular, pero de repente sus débiles piernas
decidieron en su lugar. Se hundié en el silldn y apretd la espalda
contra el respaldo de la misma forma que lo habia hecho hacia poco
en el carruaje. El apoyd las manos en los reposabrazos dejandola
completamente atrapada.

No era un buen momento para darse cuenta de que tenia las
pestafias mas largas que habia visto en ningin hombre. Espesas,
puntiagudas y sin un apice de delicadeza y, sin embargo, seguian
resultando igual de atractivas. Olivia se pregunto si harian cosquillas
en la piel de una mujer cuando la besaba.

—Esta al corriente de que ese hombre esta considerablemente
endeudado? Y no solo conmigo. Si él fuera el tutor, no sdlo seria el
responsable del bienestar de su hijo, también estaria a cargo de sus
propiedades. Alguien desesperado podria no tener escripulos en
utilizar esas propiedades en su beneficio.

—éAlguien como usted? —le espetd, con la respiracion
entrecortada.

—Yo no estoy desesperado, duquesa. Si, soy avaro. Si, quiero
que me entierren cubierto de monedas de oro. Si... —Levantd la
mano para que ella pudiera ver bien aquella horrible marca—, he
robado en el pasado. Pero he descubierto que un hombre puede
ganar mas dinero por medios legitimos y ademas evitar tener que
mirar a su espalda al hacerlo. Y tal vez la explicacion del motivo por
el que su marido me eligi®6 como tutor sea asi de sencilla. Si
necesitas que alguien te guarde el cofre del tesoro, aseglrate de
que sea alguien que no necesite lo que haya dentro de ese cofre.

Se incorpord y eché a andar en direccion a la puerta.



—éDe verdad cree usted que ése es el motivo por el que le
eligié? —pregunto ella mientras él se marchaba.

Jack se detuvo y la mird a los ojos.

—No, sblo sé que ése es el motivo por el que no eligid a
Briarwood.

—Su suposicidn solo tiene sentido si asumimos que Lovingdon le
daba tanta importancia al dinero como usted.

—Al final, duquesa, lo Unico que le importa a todo el mundo es el
dinero.

Olivia observd cdmo abandonaba el saldn y se concentrd en
controlar los temblores que su proximidad le habia provocado.
Durante un fascinante segundo, pensd que iba a posar aquellos
fascinantes labios sobre los suyos.

Durante un vergonzoso segundo, dese6 que lo hiciera.

—En qué diablos estaria pensando Lovingdon?

Rupert Stanford observaba mientras su primo paseaba nervioso
de un lado a otro de su biblioteca. Tal como solia hacer, Edmund se
presentd en su casa sin invitacion. Ademas, tenia el desagradable
habito de escupir al hablar. Rupert esperaba que no tardara en
sentarse, para que su doncella pudiera limpiar el suelo cuando se
fuera. Rupert sentia auténtica aversion por la suciedad.

—¢Jack Dodger, dices?

Edmund se detuvo de golpe.

—Si, Jack Dodger. El del club Dodger.

—No lo conozco.

—éComo puedes no conocerlo? Es duefio de un club de juego, el
club Dodger. El se refiere al lugar como un club exclusivo para
caballeros, pero todo el mundo esta al corriente de lo que ocurre alli
dentro.

Rupert bebié un poco de brandy y contuvo la necesidad de ir a
lavarse las manos. La presencia de su primo siempre le provocaba
unas terribles ganas de lavarse a conciencia.



—Yo no juego. Jamas he estado alli.

—Ahora es posible que yo no pueda volver nunca mas. iMe ha
cancelado el crédito! Y todo porque he dejado que la furia se
apoderase de mi. ¢COmo se suponia que debia reaccionar, dime? No
podia dejar que me insultara. Ha insinuado que queria matar al chico
para quedarme con los titulos.

—No son los titulos lo que tu quieres.

—No, maldita sea. —Edmund se dej6 caer finalmente sobre un
sillon—. Yo esperaba que Lovingdon me nombrara tutor, para
supervisar... —Su voz se fue apagando, como si fuera reacio a
admitir lo que tanto codiciaba.

—Sus finanzas —acabd de decir Rupert—. Para que una parte de
su riqueza llegase milagrosamente, quiza de manera accidental, a
tus manos.

Edmund lo mird. Tal vez no tuvieran nada en comun, tal vez
tuvieran aficiones distintas, pero se conocian muy bien el uno al
otro. O, por lo menos, Rupert conocia muy bien a Edmund, y se
habia preocupado mucho de que éste no lo supiese todo sobre él. A
su primo le encantaba vivir por encima de sus posibilidades. Rupert
en cambio preferia hacerlo por debajo.

—Yo no le hubiese robado nada, sélo habria tomado prestado —
contesté Edmund con tristeza.

—Llevas tanto tiempo jugando a ese juego, que creo que se te
ha olvidado que pedir prestado significa que, en algin momento,
tienes que devolverlo.

Su primo se tomo todo el brandy de un solo trago. Un
desperdicio de aquel licor tan bueno en varios sentidos.

—déCuantos afos tiene Henry ahora? —preguntd Rupert sin
perder su aire de aburrimiento—. No puedo decir que me haya
preocupado por mantener el contacto con la familia.

—Cinco. Tampoco te molestaste en asistir al funeral, cosa que me
parecid un poco rara, incluso para ti.

—Creo que no era el primo favorito de Lovingdon. Ese honor
recaia sobre ti.



—Motivo por el cual pensaba que me nombraria tutor de su hijo.
¢En qué estaria pensando Lovingdon? —repitio—. Jack Dodger
podria acabar empleando al chico en su establecimiento.

—déCuando crezca? No creo que eso ocurra hunca.

—Porque estas ciego. Vives encerrado en tu mundo y no ves mas
alla. Ese hombre contrata a nifios para su local. Son chicos quienes
se ocupan de reunir nuestras fichas o de traernos la bebida. También
tiene a varios nifios encargados de limpiarle las botas. He oido decir
que tiene un par de ellas para cada dia de la semana y que tiene
contratado un nifo para cada par.

—Eso es un poco raro. Rodearse de tantos nifos... No parece
natural.

—No hay nada natural en Jack Dodger, te lo aseguro. Pero ahora
que lo pienso, es verdad que parece tener un interés especial por los
nifios. Aunque ésa no es la clase de asunto del que se habla ante
una dama. Supongo que tendré que ir a ver al abogado.

—¢Tienes alguna prueba de que Dodger haya abusado de alguno
de esos chicos?

Edmund no abrid la boca, pero Rupert era consciente de las ideas
que estaban cruzando por su mente. Su primo solia intimidar a la
gente, mientras que el punto fuerte de Rupert era la persuasion.
Poseia la lengua del mismisimo diablo.

—Yo tendria mucho cuidado con iniciar un rumor que no se
pueda demostrar —le aviso con suavidad.

Edmund se inclind hacia adelante.

—Ah, pero si justo ahi estd la gracia. Tal vez yo no pueda
demostrar que es cierto, pero él no podra demostrar que no lo es. Y
en la corte de los rumores, éa quién creera la gente? ¢A un caballero
con titulo o al proveedor del pecado?



Capitulo 08

Jack habia deseado apoderarse de la boca de Olivia con una
ferocidad que lo dejé asombrado. Al inclinarse sobre ella en el saldn,
habia olvidado momentaneamente el motivo por el que se habia
levantado para acercarsele. Briarwood habia desaparecido de su
cabeza por completo y lo Unico de lo que parecia capaz era de
absorber la fragancia de Olivia, de perderse en sus ojos dorados, de
preguntarse qué sentiria si pudiera conseguir acelerarle la
respiracion, y de imaginarse el sabor de sus labios cuando los
devorase. Pero si se hubiera dejado llevar por sus deseos, le habria
creado expectativas que no estaba preparado para cumplir.
Sospechaba que la duquesa, tan correcta y formal, no era la clase de
mujer que perderia el tiempo con un hombre con el que odiaria
tener que casarse.

Asi que habia concluido su alegato y se habia marchado del
salon.

Pero aunque se habia pasado toda la tarde reunido con los
hombres que se encargaban de supervisar sus propiedades, tanto
las vinculadas al titulo como las que no lo estaban, no habia sido
capaz de dejar de pensar en Olivia. Aquellos hombres le dejaban
examinar los libros de contabilidad con expresidon sombria. Jack les
aseguraba a todos que conservarian su trabajo, siempre que no
encontrara irregularidades en los registros.

Para cuando las sombras empezaron a aduefarse de la
habitacion, le dolia la cabeza, tenia el cuello y los hombros tensos y



le rugia el estdbmago. Se moria de ganas de abrir su mejor botella de
burdeos y sentarse ante una buena cena. A juzgar por lo bien que
habia desayunado, resultaba evidente que el duque tenia una
cocinera excelente.

La puerta se abrid y Brittles entré con sus irritantes pasos
silenciosos.

—La cena esta servida, sefior.

—Excelente.

Siguid al mayordomo hasta lo que asumioé que era el comedor
familiar. Cuando llegd, vio a dos lacayos esperando para servir la
cena, con la mesa puesta para una sola persona. No queria admitir
la decepcion que sintid al darse cuenta de que iba a cenar solo.

—¢La duquesa no cena?

—L o esta haciendo con el joven dugue en su habitacion, sefior.

—Ya veo. —Tomd asiento y observd mientras le servian un poco
de vino y le preparaban un plato de comida. Bebié un poco de vino
—. ¢El joven duque siempre cena a esta hora?

—No, sefior —contesto Brittles, de pie junto a él—. Acostumbra a
hacerlo un poco antes.

Resultaba evidente que la duquesa habia querido asegurarse de
estar ocupada mientras Jack cenaba, y él se estaba empezando a
cansar de esos jueguecitos. Se puso de pie, cogié su copa de vino y
la botella y se encamind hacia la puerta.

—¢No le gusta la cena, senor?

—L a cena esta bien —respondid. La compafiia, sin embargo, no.

Se detuvo de golpe. éCompafiia? éDesde cuando necesitaba él
compafia mientras comia? Ademas, écuando fue la Ultima vez que
comid sentado a una mesa? Acostumbraba a hacerlo en su
escritorio. Un filete de carne y una patata eran cuanto necesitaba
para saciar su apetito, mientras ideaba nuevas formas de aumentar
Sus ingresos.

Pero ahora no podia volver a la mesa sin que pareciera que habia
perdido el juicio. Ademas, la duquesa y él tenian algunos asuntos



que discutir. Lo podian hacer perfectamente en la habitacion del
nino.

Subid la escalera de dos en dos. Un poco de vino se derramo por
encima de la copa. Se detuvo un momento para secarlo y luego
siguidé adelante. Recorrid el pasillo y abrid la puerta de la habitacion
de Henry.

Todo el mundo se quedd boquiabierto; era como si Satan hubiera
aparecido de repente. Jack siempre habia disfrutado de su mala
reputacion, pero estaba empezando a resultarle un poco molesta.

—No sabia que ibamos a cenar aqui —dijo con sequedad—. De
haberlo sabido, hubiera venido antes.

El joven duque estaba sentado a la cabecera de la mesa, con su
madre junto a él. La ninera, que le dedicd a Jack una coqueta
sonrisa, se hallaba en el otro extremo.

—Nosotros cenaremos aqui —contesto la duguesa—. Usted no. A
usted le serviran la cena en el comedor.

—Me parecia un poco grosero negarle mi compania —dijo él
mientras tomaba asiento a aquella mesa, mas indicada para nifios
que para adultos. Se golpeo las rodillas con la madera, se sirvid mas
vino en la copa y luego se dirigi6 a la ninera—. Sé una buena chica y
traeme un plato.

Ella se levantd e hizo una reverencia.

—Por supuesto, sefor, con mucho gusto.

A Jack le dio la impresion de que aquella mujer estaria dispuesta
a proporcionarle mucho mas que un plato de comida si se lo pedia.
Pero él no tenia ningun interés en ella, ni en ninguna mujer cuyas
expectativas fueran mas alla del dinero.

Cuando tuvo delante el pollo y las verduras, empez6 a comer con
entusiasmo.

—Tenemos algunos asuntos que discutir.

—éTenemos que hablarlos aqui y ahora? —pregunto la duquesa.

Jack se metid un trozo de pollo en la boca y lo mastico a
conciencia.



—Si lo hacemos ahora, aprovecharé mas el tiempo. Yo
acostumbro a resolver mis asuntos mientras como.

—Me temo que cualquier discusion con usted pueda afectar
gravemente a mi digestion.

—CY cree que me importa su digestion?

—la verdad es que creo que usted solo se preocupa por si
mismo.

—le daré diez minutos para que coma sin tener que hablar
conmigo. A partir de entonces, su digestion ya dejara de
importarme.

—Es usted un auténtico barbaro.

—Nueve minutos.

Olivia suspird con delicadeza y lo mird con inquina. Jack pensé
que en el futuro tendria que asegurarse de que no le envenenaba la
comida. La estaba presionando mucho y lo cierto era que no
acababa de entender por qué.

—¢éTe-te dolié?

Jack centré su atencidon en el chico, que le estaba mirando
fijamente la mano. Era evidente que la descolorida piel del interior
del pulgar le habia llamado la atencidon. La marca era bastante fea,
pero a él siempre le habia parecido un honor que lo sefialaran como
ladrén. Su pasado lo habia convertido en el hombre que era. No
sentia ninguna verglienza.

—Como si me metieran en las calderas del infierno.

El nifio abrid los ojos de par en par. Eran del mismo tono dorado
que los de su madre. Y, por lo que Jack recordaba de Lovingdon, era
evidente que el pelo rubio lo habia heredado de su padre.

De repente, se avergonz6 de su pasado por motivos que
desconocia.

—Pero eso fue hace mucho tiempo —anadio.

El nifio bajo la mirada y clavéd los ojos en su plato; luego, volvié a
mirar a Jack con inseguridad.

—¢Qué pasa, chico?

—¢éHa-has estado en el Pa-palacio de Cri-cristal?



—No. &Y ta?

El negd con la cabeza con la mirada de un perrito apaleado.
Luego mird a su madre.

—Henry, lo siento mucho, carino, pero ya te he explicado que no
podemos ir.

—¢Por qué no pueden? —pregunté Jack.

—Soy viuda y estoy de luto. No puedo ir de paseo.

—Pues cuando le conviene si lo hace. Esta tarde ha salido.

—Ha sido una salida muy discreta, para visitar a mi cufada que
también esta de luto. No me he estado paseando por ahi.

—Deje que lo lleve su nifera.

Olivia arqued una ceja.

—No tiene mucho sentido que diga usted eso, cuando cree que
hay peligros al acecho. Ademas, Henry también esta de luto. No
seria apropiado.

—Le encanta seguir las reglas.

—Que me guste o no hacerlo carece de toda importancia. Tengo
ciertas expectativas con respecto al buen comportamiento y las
cumplo.

—Entonces, ési mis expectativas fueran que se portara mal, haria
todo cuanto estuviera en su mano por cumplirlas?

—No diga usted insensateces. Nadie se esfuerza por portarse
mal. —Suspiré—. No entiendo qué necesidad hay de prolongar su
presencia en nuestra cena. ¢Sobre qué queria hablar?

—Sobre mi dormitorio.

Si Olivia hubiera estado comiendo, estaba convencida de que se
habria atragantado. Se puso de pie tan de prisa que a Jack le
sorprendid que no se cayera de la mesa o, por lo menos, de la silla.

—¢Puedo hablar con usted en el pasillo?

—Si insiste.

—Insisto.

Con lo que Jack estaba empezando a reconocer como Sus
indignadas zancadas, Olivia roded la mesa y se dirigié a la puerta. El
se volvié y la observd. Se preguntd qué llevaria debajo de la falda.



Las mujeres con las que él habia intimado llevaban muy poca ropa:
cuando un hombre pagaba por un servicio, no queria tener que
esforzarse mucho para conseguir lo que habia comprado. Tenia la
sensacion de que acostarse con la duquesa requeriria en cambio
mucho esfuerzo, aunque no pudo evitar pensar que seguramente
mereceria la pena.

Ella se detuvo junto a la puerta y mird por encima del hombro.

—Senor Dodger.

—~Ah, si. —Jack se levantd, camind hasta la puerta y la abrié para
que Olivia pudiera salir.

Ella lo hizo, se dio media vuelta y lo mird a los ojos antes de que
él cerrara del todo.

—Su dormitorio es un tema muy inapropiado sobre el que hablar
delante de un impresionable nifio de cinco anos —dijo.

—¢Acaso no sabe que duermo en un dormitorio?

Jack pudo oir cédmo ella rechinaba los dientes. Era muy facil
hacerla enfadar. Los nifios de Feagan le habrian gastado muchisimas
bromas.

—He dado por hecho que no querria usted hablar sobre los
detalles de su suefio, sino sobre los mios, la pasada noche —
respondio ella.

Jack se apoyd en la pared, cruzo los brazos y se preguntd qué le
pareceria tan ofensivo de los dormitorios; qué libertinajes habrian
ocurrido en el suyo.

—En realidad, queria hablar sobre el armario de su marido.
Necesito que alguien se lleve su ropa. Désela a los sirvientes. Creo
que es lo que se acostumbra a hacer, ¢no? Oh, y para que lo sepa,
tengo una memoria excepcional y recuerdo hasta los detalles mas
insignificantes. Asegurese de que sdlo se llevan la ropa.

—Hay algunas cosas..., algunas cosas que un padre querria que
tuviese su hijo.

—Si figuran en el registro de Henry puede quedarselas.

—éNo creerd usted que Lovingdon apuntd en esos informes
hasta la Ultima de las cosas que poseia? ¢O que de verdad esperaba



que se quedara usted con todo lo que hay en esta casa? Estan las
cartas que le escribi, recuerdos que le di. Eso no significa nada para
usted.

—Muy cierto, pero para usted si que significan algo. Por tanto,
tienen valor. —Se dio cuenta de que ella se ponia furiosa y, antes de
que pudiera responder, dijo—: Piense en el valor que todo eso tiene
para usted. Lo podemos negociar. De momento, me voy al club, pero
quiero que sepa que manana tengo intencidn de trasladarme aqui de
forma oficial.

Olivia abrid ligeramente los ojos.

—No estara usted pensando en ocupar el dormitorio que hay
junto al mio.

—Es el dormitorio del dueno de la casa, éno? Y yo soy el dueno.

—Entonces, me trasladaré a otra habitacion.

—¢éPara qué se va a molestar? Ya le he dicho que no pienso ir a
su cama. Aunque debo decir que no tengo objecién alguna en
permitir que usted venga a la mia. ¢Acaso es eso lo que teme? éNo
ser capaz de resistirse a mis encantos teniéndome tan cerca?

—Yo no le tengo miedo y no creo que posea usted ningun
encanto. Ademas, jamas me acostaria con un hombre con el que no
estuviera casada y, desde luego, nunca me casaré con usted.

Jack se separd de la pared. Olivia se sorprendié a si misma al
darse cuenta de que conseguia no retroceder.

—Cree que me va a mantener a raya con esa lengua viperina que
tiene, y lo Unico que consigue es que no deje de pensar que me
encantaria sentir cdmo la desliza por mi piel.

Ella se sonrojo y abrid ligeramente los labios. Lo paraddjico era
que, aunque Jack habia dicho esas palabras con intencién de
desarmarla, al pronunciarlas habia flagueado. Se imagind aquella
lengua deslizandose por encima de su pecho...

Antes de perder el control de la situacidn y de si mismo, se volvio
para irse; luego se detuvo y mird hacia atras y, esforzandose por
reprimir el repentino temblor de su voz, dijo:



—Por cierto, no me gusta cenar solo, asi que sea amable y coma
conmigo. Si quiere, puede traerse a su hijo.

Ella se sobresaltd y aparto la vista.

—Lo correcto es que los nifios coman en su habitacion.

—¢AUN no se ha dado cuenta de que lo correcto me importa un
cuerno?

—éAUN no se ha dado usted cuenta de que a mi si me importa?

Jack supuso que ella merecia una pequeia victoria.

—Como quiera. Podemos llegar a un acuerdo. Comeré una vez al
dia con mi protegido: desayuno o cena, usted elige.

—¢Es que no me estd escuchando? El no deberia comer nunca
con usted.

—Entonces, écdmo se supone que voy a educarlo?

—Contrataremos profesores.

—Los profesores no podran ensefiarle las cosas que yo sé.

—No creo que él necesite saber lo que usted sabe.

—Una comida, duquesa. Es mi Ultima palabra. —Jack dio media
vuelta antes de que ella pudiera volver a protestar. Olivia lo hizo de
todos modos, expresando su rabia en forma de grito sofocado v,
probablemente, también dio un pisoton en el suelo, incluso tal vez
dos.

Jack no sabia por qué insistia en que comieran con él. Tal vez
porque cuando habia entrado en la habitacion de Henry estaban
sonriendo Yy las sonrisas habian desaparecido en cuanto lo vieron.

El nifo lo habia mirado con recelo y a él no le gustaba provocar
esa desconfianza en un niflo. Habia una causa para ello y no creia
que fuera por algo que él hubiera hecho. Tal vez fuera porque le
habia prometido un perro y aun no se lo habia dado. La verdad era
que no tenia ni idea de dénde encontrar un chucho. Suponia que en
la calle. Tenia que pensar un poco mas en ello. Pero no aquella
noche. Aquella noche tenia asuntos mas importantes que tratar.



Olivia no podia dormir. Era incapaz de dejar de imaginarse su
lengua deslizandose por la piel de Jack Dodger. ¢Qué sentiria
exactamente? ¢A qué sabria?

Aungue estaba sola en la cama de su dormitorio, se sintid un
poco extrafia cuando levantd la mano y se lamié el reverso. No creia
que él fuera tan sedoso, ni que tuviera un sabor tan puro.

Si lo lamiera, élo haria él también? Estaba segura de que si. Que
empezaria por la punta de sus pies e iria subiendo lentamente por
su piel, tal vez deteniéndose un poco en la parte posterior de las
rodillas antes de continuar su camino hacia la cara interior de sus
muslos...

Aparto las sabanas, desesperada por aliviar el calor que sentia de
repente.

Pero no consiguid enfriar sus pensamientos. Se lo imagind sobre
sus caderas, acercandose lentamente hacia sus pechos. Se los cogio
con las manos, como si con ese Unico gesto pudiese detener aquella
loca fantasia, pero en su mente él esbozaba su despreocupada
sonrisa y la obligaba a apartar las manos. Su lengua dibujaria
circulos sobre su piel y la atormentaria hasta acabar mordiéndole el
hombro. Y no se detendria alli. Se deleitaria con el sabor de su
cuello y, después de haberse saciado, retomaria el viaje hacia abajo
para experimentar con otras zonas.

Se sentd en la cama. Jadeaba. Oh, Dios. Apretd las piernas
intentando detener las deliciosas palpitaciones que sentia entre los
muslos. Queria bajar la mano y... Cielo santo. No sabia lo que
queria. Estaba temblando, presa de un deseo que jamas habia
conocido.

Era culpa de Jack Dodger. No dejaba de hablarle de cosas
intimas. Incitandola a ansiar caricias ilicitas. Sélo una... S6lo una
bastaria para conseguir una dulce liberacion.

Se levantd de la cama, tropezd y casi se cayd al suelo; sentia una
gran debilidad en las rodillas. Se incorpord, inspird con fuerza y
observd la puerta que comunicaba su dormitorio con el aseo.
Cruzando éste se llegaba al dormitorio del duefio de la casa, la



habitacion donde estaba la cama en la que ahora dormiria Jack
Dodger, sin ropa... Estaria tan cerca...

Deberia trasladarse a otro dormitorio, pero si lo hacia estaria
admitiendo su cobardia y dejando entrever que él la habia vencido.
Si albergaba alguna esperanza de poder neutralizar la influencia que
pudiera tener aquel hombre sobre su hijo, sabia que no podia
rendirse. Tenia que aguantar y plantarle cara.

Y, ante todo, dormir un poco para estar descansada y bien
preparada para lo que pudiera ocurrir al dia siguiente. Tal vez un
poco de leche caliente la ayudase a conciliar el suefio. Pensd en
llamar a la doncella, pero le apetecia darse un paseo por la casa
ahora que Dodger no estaba. Podia fingir que la casa era suya, que
Lovingdon se habia preocupado lo suficiente por ella como para
darse cuenta de lo mucho que adoraba aquel lugar. Pero su marido
no le habia prestado mucha atencidén. La habia dejado con la
profunda tristeza de saber que apenas se habian dado nada el uno
al otro. Reprimio las lagrimas. ¢Como podia echar de menos a
alguien que, desde que se quedd embarazada, no habia sido mas
que un extrafo para ella?

Pero por lo menos pensar en €l la ayudaba a alejar sus
pensamientos de Jack Dodger. Se puso un chal sobre los hombros y
salid de la habitacion.

Habia bajado la mitad de la escalinata cuando oyd una risa
femenina que procedia del vestibulo, seguida de un ronco murmullo
que en seguida relaciond con Jack Dodger. Después de una hora
dando vueltas en la cama, sintiéndose tan insatisfecha por culpa de
sus insinuaciones, no estaba de humor para tolerar que coqueteara
con las doncellas, o de dejar que se aprovechara de ellas gracias a
su nueva posicion. Si ella se iba a ir a la cama insatisfecha aquella
noche, él también lo haria.

Acelerd el paso y llegd al vestibulo justo cuando Jack le decia a
Brittles que se retirara y el mayordomo se iba. Junto a Dodger habia
una mujer cuya vibrante melena pelirroja hacia palidecer todos los
colores que la rodeaban. Olivia no la conocia, pero no tenia ninguna



duda de la clase de mujer que él llevaria a la casa a esas horas. Y no
pensaba tolerar ese comportamiento. Sencillamente, no pensaba
tolerarlo. Y menos aun en el dormitorio que estaba junto al suyo.

Dodger y la mujerzuela se volvieron hacia ella.

—Ah, Olivia, es un poco tarde para estar despierta, ¢no? —dijo
él, arrastrando las palabras.

Ella se le acercd.

—No pienso dejar que traiga usted mujeres extranas a esta casa.
Tendra que llevarsela a otro sitio para saciar su lujuria.

El entrecerrd los ojos y Olivia lo observé mientras apretaba los
dientes.

—Esta es mi casa y ella estd aqui porque yo quiero que lo esté.
Nos vamos a ocupar de nuestros asuntos en la biblioteca. —Se
acerco a Olivia—. Si quiere quedarse a mirar, es bienvenida. Estoy
seguro de que vera cosas muy imaginativas y entretenidas.

Antes de que ella pudiera responder, la mujer golped el brazo de
él.

—No seas malo, Jack.

—No te metas en esto, Frannie —grund él sin dejar de mirar a
Olivia ni un momento.

Esta se esforzd por no apartar la vista. Era evidente que existia
cierta familiaridad entre los dos, y no queria pensar que tal vez la
joven no fuera sdlo una prostituta que él habia recogido en la calle
para entretenerse una noche; no queria pensar que pudiera ser su
amante, alguien que acostumbrara a calentarle la cama. Jack poseia
una virilidad magnética que su marido no poseia, y Olivia
sospechaba que necesitaba acostarse con mujeres a menudo para
mantener su lujuria a raya. Esos pensamientos le provocaron un
calor que trepd hasta sus mejillas y supo que se estaba sonrojando,
porque podia ver la satisfaccion en los ojos de Jack.

¢En qué estaba pensando cuando decidid enfrentarse a élI?
Estaba jugando con el diablo. Y era algo muy peligroso, porque ni
siquiera conocia las reglas del juego.

—Pidale disculpas a mi invitada.



—Jack...

—Ahora no, Frannie.

—Jack.

La mujer repitid su nombre como si fuera una orden y, para
sorpresa de Olivia, él obedecid. Se retird y, aunque siguid apretando
los dientes, la furia que ardia en sus ojos disminuyd.

—Te debe una disculpa.

—No es cierto. ¢éQué va a pensar si traes a su casa a una mujer a
estas horas de la noche?

—No tiene por qué pensar que eres una prostituta.

—Bueno, tu forma de comportarte cuando hemos llegado no ha
ayudado mucho. —Dio un paso adelante e hizo una pequeha
reverencia—. Su excelencia, soy Frannie Darling. La contable de
Jack. Me ha pedido que eche un vistazo a estos libros.

—Frannie, no tienes por qué darle ninguna explicacion.

—Tal vez no, pero le estas dando la impresion de que estoy aqui
por motivos deshonestos. No me lo merezco, Jack.

El maldijo entre dientes.

—Tienes razon. Lo siento.

Estaba sinceramente arrepentido y Olivia se pregunté si aquella
joven significaria mas para él de lo que estaria dispuesto a admitir,

—Yo no he sido el primero en insinuar que eres lo que no eres.

—No, pero no has hecho nada para corregir el malentendido —
contesto la sefiorita Darling, que parecia bastante molesta.

—Yo también debo disculparme —empezd a decir Olivia—. He
supuesto lo peor.

La joven pelirroja sonrid.

—No me extrana que con Jack ocurran estas cosas. Ha trabajado
muy duro para ganarse la reputacion que tiene.

—Frannie —grund él.

—Oh, comportate o no me ocuparé de tus libros. —Volvié a
centrar la atencion en Olivia—. Aunque parezca mentira teniendo en
cuenta lo bien que le va, se le dan fatal los niUmeros.



—No soy tan malo —intervino él. Cuando la senorita Darling lo
mird con sorpresa, él murmuré—: Aungue no soy tan bueno como
tu. {Podemos concentrarnos en el trabajo de una vez?

—Por supuesto —contestd la joven—. Ha sido un placer
conocerla, su excelencia. Y Jack tiene razén: estaremos encantados
de que se quede con nosotros.

Olivia parecié caer entonces en la cuenta de que iba en camisdn
y que no era un atuendo muy adecuado para recibir visitas.

—Les prepararé algo de beber.

—Eso seria estupendo, gracias —dijo la seforita Darling.

Olivia los observo mientras se iban en direccion al pasillo. Dodger
parecia muy concentrado en dejar una discreta distancia entre él y la
joven. Olivia se dio cuenta de que Frannie Darling era alguien
especial para él y se preguntd qué se sentiria al recibir las
atenciones de un hombre tan joven, viril y extranamente generoso
como Jack Dodger.

Frannie Darling estaba sentada al gran escritorio de caoba de la
enorme biblioteca y estudiaba los libros e informes que Jack le habia
dado, casi con la misma concentracion con que lo estudiaba a él.
Repantigado en un sofa que habia junto a la ventana, hojeaba un
libro de tapas negras como si estuviera buscando la respuesta a un
enigma que lo tenia desconcertado.

Hacia muchos afios que conocia a Jack. Habia sido como un
hermano mayor para ella: siempre la protegia y se aseguraba de que
nadie la lastimara ni hiriese sus sentimientos. Por eso la habia
sorprendido tanto aquella noche ver que él dejaba, a propdsito, que
la duquesa creyera que entre ellos ocurria algo inapropiado. Le hizo
preguntarse por qué le importaria lo que la duquesa pensara de él y
por qué tenia tanto interés en que esa opinidn fuera negativa.
Frannie sabia que Jack no tenia miedo de nada, pero también sabia
muy bien que siempre habia evitado cualquier situacion en la que
sus sentimientos se vieran implicados.



Jack jamas hablaba de su pasado, de sus origenes o de su
madre, pero Feagan le habia explicado a Frannie que ésta lo habia
vendido.

—Imaginate cdmo te sentirias si alguien a quien quieres te
pusiera precio —comentd Feagan.

Frannie era incapaz de imaginarselo.

También creia que algo terrible tuvo que pasarle a Jack cuando
estuvo en prision con Luke. Antes de ir a la carcel, solia reirse muy a
menudo Yy, cuando lo hacia, los nifios de Feagan se reian con él. Pero
cuando regresd a la casa tras aquel periodo de encarcelamiento, el
sonido de su risa habia cambiado. Ya no contenia la mas minima
chispa de alegria.

Frannie le habia preguntado sobre ello en una ocasién, pero él se
negd a hablar sobre lo que llamé «los tiempos oscuros». Luke
también guardaba silencio sobre el tema, pero cuando veia como se
miraban el uno al otro, tenia la certeza de que lo que habia ocurrido
alli les habia afectado a los dos, los habia unido para siempre y los
habia separado del resto.

Jack habia levantado muros a su alrededor y, en cierto modo,
Frannie tenia la sensacion de que seguia en la carcel; una prision
que se habia construido él mismo, pero una prision al fin y al cabo.

También se preguntd cudles serian sus verdaderos sentimientos
por la duquesa. Estaba sentado en aquel sofa, con la mayor
tranquilidad y como si no tuviera ninguna preocupacién en el
mundo, pero cuando oyd que alguien llamaba a la puerta, levanté la
mirada y Frannie pudo ver un rastro de ilusién en su cara durante un
segundo, que consiguid ocultar en seguida. Tuvo menos éxito
escondiendo su decepcidn al darse cuenta de que quien les llevaba
el té y las galletas era la doncella. Frannie tuvo la sensacién de que
habia esperado que la duquesa decidiera quedarse con ellos. Aunque
jamas lo admitiria. Jack nunca revelaba nada que pudiera hacerle
parecer vulnerable.

Frannie bostezd y estird los brazos para eliminar la tension. Ya
llevaba mas de dos horas estudiando aquellos informes.



Jack, que parecié darse cuenta de que ella queria dejarlo por
aquella noche, se acerco y se sentd en una esquina del escritorio.

—éQué te parece?

—No esta mal. Pero tienes razdn; el dinero no se esta invirtiendo
de la mejor forma.

—Supongo que podria invertirlo en el club.

—No creo que tu viuda lo apruebe.

—No es mi viuda.

Frannie no estaba convencida de esa afirmacion.

—No eres muy simpatico con ella.

—Soy todo lo simpatico que se merece.

—Pero éno seria mucho mejor que fueras mas simpatico de lo
que ella se merece? Asi tal vez podrias llegar a gustarle.

—A mi nunca me ha importado lo que la gente piense de mi. Ya
lo sabes.

Ah, aquel hombre era de lo mas obstinado.

—Su vida acaba de dar un giro drastico. No puedo ni imaginar la
fortaleza que hay que tener para superar la muerte de un marido.

El tamboriled con los dedos sobre el escritorio, como si estuviera
perdiendo la paciencia.

—He intentado mostrarme cordial.

Frannie lo mird con incredulidad.

—Supongo que ese encuentro en el vestibulo no era uno de tus
intentos por mostrarte cordial.

—Esa mujer no deja de criticarme y ofenderme.

—Jack...

—Frannie. —Levantd la mano—. Trataré a la viuda como mejor
me parezca.

—Muy bien. Puedes seguir siendo tan obstinado como quieras. —
Cerro el libro con fuerza—. Estoy cansada. Me llevaré esto. Quiero
examinarlo con mas detalle.

El se alejé del escritorio y se dejé caer en un sillén frente al de
Frannie.

—Tendremos que comprarle una casa.



—¢Qué pasa con ésta?

—Es mia.

—TU no la necesitas. Me has dicho muchas veces que no tienes
ningun interés en casarte ni en tener hijos.

—Eso no tiene nada que ver.

—Por qué querias que ella pensara que ibamos a hacer
travesuras aqui dentro?

—Siempre piensa lo peor de mi. No quiero decepcionarla.

—Entonces, si te importa lo que piense.

—No digas tonterias, Frannie. No te pega.

—Eres absolutamente desagradable.

El se frotd la frente.

—Lo siento. Estoy cansado. He dormido muy poco desde la
pasada noche, aunque es un precio muy pequefio. ¢Qué te parece la
casa?

—Es preciosa. —Se inclind hacia adelante, apoyd la barbilla en
las palmas de las manos y los codos sobre el escritorio—. Feagan
siempre dijo que tu llegarias mas lejos que ninguno de nosotros.

Jack mird a su alrededor.

—En realidad no lo he conseguido por mis propios méritos, asi
que no cuenta.

—La mayoria de la gente aceptaria su buena suerte y se sentiria
feliz.

—Yo no confio en la buena suerte gratuita. Siempre hay un
precio que pagar, Frannie. Siempre. —Le dedico una traviesa sonrisa
—. Sélo quiero saber cual es el precio antes de tener que pagarlo.

—Has tenido una vida muy dura, Jack. Tal vez te haya llegado el
turno de tener buena suerte.

—Si la vida fuera asi de justa... —Se puso en pie de golpe—.
Venga, vamonos al club. Para nosotros la noche aun es joven.



Capitulo 09

A la manana siguiente, cuando un cansancio sin precedentes se
apoderd de él, Jack se dio cuenta de que deberia haber dormido
cuando Frannie y él volvieron al club. Pero, en lugar de descansar,
habia estado ocupandose de un lord al que habian acusado de hacer
trampas, y luego pasd una considerable cantidad de tiempo
explicandole a una de las chicas que no podia pedirle que matara a
un hombre sélo porque éste se hubiese cansado de sus favores.
Después, mantuvo una corta conversacion con el conde de Chesney,
que podria solucionar uno de sus problemas. Swindler se habia
pasado por alli para informarle de que lo Unico que habia
descubierto sobre los primos hasta el momento era que los dos
llevaban una vida muy reservada, lo que, justamente, le hacia
pensar que eso era motivo mas que suficiente para observarlos mas
de cerca. A Swindler le encantaban los buenos enigmas. Si los
primos de Lovingdon estaban ocultando algo, él lo descubriria.

Pero Jack habia pasado la mayor parte de la noche estudiando la
forma de aumentar sus ganancias.

Tal como le habia dicho a Frannie, habia dormido muy poco
desde que asistido a la lectura del testamento, por lo que, cuando
llegd a la residencia del duque y se dio cuenta del caos que habia en
la casa, se sintié6 completamente exhausto. Se oia ruido de muebles
que alguien arrastraba, y le llegaban gritos de distintas voces:

—iHenry! iSu excelencia! iJoven amo!



Era evidente que el chico habia causado alguna clase de revuelo.
Jack no lo creia capaz de hacer algo que no fuera sentarse en
silencio y comportarse perfectamente. Se alegraba por él. Lo natural
era que un nino hiciera alguna travesura de vez en cuando.

Estaba empezando a subir la escalera cuando vio cdmo la
duquesa la bajaba a toda prisa.

—Oh, gracias a Dios que por fin esta usted aqui —dijo ella muy
apurada.

El le sonrid.

—Finalmente esta empezando a apreciarme, éeh?

—No, bufén. Henry ha desaparecido.

Jack tenia ganas de acostarse, no de jugar al escondite.

—éQué quiere decir con eso de que ha desaparecido?

—Pues que no esta. Cuando su nifiera se ha despertado esta
manana, mi hijo no estaba en su cama. Nadie lo ha visto. Hemos
pensado que tal vez usted se lo habria llevado. éHa sido usted?

Hablaba a toda prisa para poder hacerse entender cuanto antes y
conseguir la respuesta de Jack en el menor tiempo posible. Cuando
se calld, él se dio cuenta de la preocupacion que le nublaba la vista.

—No.

—Entonces, édonde esta? éCree usted que lo han secuestrado?
¢Es tal como usted sospechaba? éEsta en peligro?

Jack la cogio de los hombros.

—Tranquilicese, Olivia.

Ella se aparto de él y casi se cayd por la escalera.

—iNo quiero tranquilizarme! iQuiero encontrar a mi hijo! ¢Qué
pasa Si..., qué pasa si le han hecho dano? —gimio.

—éQuién querria hacerle dafo?

—Usted parecia pensar que alguien querria lastimarlo.

Jack se froto la barbilla.

—Si, si, si. —Era verdad que él pensaba que el chico podia estar
en peligro, pero écdmo podian haberlo secuestrado mientras estaba
con su atenta nifera? Bueno, por lo visto no tan atenta. Sin
embargo, le seguia pareciendo muy raro que alguien se hubiera



colado en la casa para secuestrar a Henry y hubiera vuelto a salir sin
que nadie lo viera—. éDonde han buscado?

—En todas partes. ¢No sera esto una de sus bromas absurdas o
una de sus tacticas para hacerme entrar en razon?

—Llevo fuera muchas horas. ¢Como voy a ser yo el responsable?

Jack se estaba empezando a cansar de su desconfianza.
Comenz6 a subir la escalera.

—éAdonde va? —le gritd ella.

Olivia jadeaba; era evidente que habia estado corriendo por toda
la casa y que se habia quedado sin aliento. Lo desconcertaba ver en
aquel estado a aquella mujer que siempre parecia tenerlo todo bajo
control.

—A mi habitacion, a lavarme la cara para espabilarme un poco
asi podré encontrar la forma de solucionar esto.

Jack oy0 el eco de las pisadas de ella mientras lo seguia escalera
arriba. Lo sorprendia mucho la gran cantidad de detalles suyos que
le estaban empezando a resultar familiares: el sonido de sus
pisadas, su fragancia...

—éNo se lo llevd usted cuando se fue?

—Claro que no. —Jack llegé al rellano—. Puede que haya ido a la
Gran Exposicidn. Tenia muchas ganas de verla, éverdad?

—Pero nunca iria sélo. No sabria qué direccidon tomar.

—Es un nino, duquesa. No necesita conocer el camino que
conduce a la aventura. Sélo necesita saber que lo esta esperando.

Abrid la puerta de su habitacion.

—Pero ¢y si lo han secuestrado? —pregunto ella.

Su voz sonaba al limite de la histeria. Jack sabia que la Unica
manera de tranquilizarla era encontrar a su hijo.

—Le pediremos ayuda a Swindler. Ese hombre puede seguir
cualquier rastro con los ojos vendados.

Entréd en su habitacidn y se sorprendio al darse cuenta de que
Olivia entraba detras de él. Era evidente que el panico anulaba las
buenas maneras. Si no hubiera estado tan nerviosa, Jack habria
aprovechado para tomarle un poco el pelo.



Se dirigia al mueble donde se hallaba el lavamanos de porcelana,
cuando se oyd un golpe procedente del interior de uno de los
armarios. ¢Habian buscado en todas partes? ¢O sélo habian mirado
en los sitios donde esperaban que Henry pudiera estar?

Jack abrid la puerta del armario y el nifio se abalanzé afuera
como un animal salvaje.

—iNo-no! iNo pi-pienso pe-permitirselo! iYo no que-queria!

Jack cogio al niflo entre sus brazos instintivamente y lo abrazd,
intentando calmarlo. Iba en pijama y se debatia como un tigre. Era
presa de un intenso miedo y no dejaba de manotear.

—Tranquilo, chico.

—Suéltelo. {Qué le ha hecho? iSuéltelo! —gritd la duquesa.

Jack se agacho. ¢éCon qué diablos le habia golpeado? Not6 cémo
la duguesa le hacia un corte en la mejilla. Maldijo a viva voz, esquivd
otro golpe y solté al chico, que aprovechd para darle una patada en
la espinilla.

Estupendo.

A Jack se le acelerd la respiracion y dio un paso atras para poder
localizar el arma; por fin pudo ver que ella estaba utilizando un
atizador de hierro para golpearlo. El nifio gimoteaba y decia que lo
sentia. La duguesa seguia mirando con odio a Jack mientras rodeaba
protectoramente a su hijo con un brazo y mantenia el atizador
preparado en la otra.

—iéQué le ha hecho?! —quiso saber ella.

Jack se tocé la dolorida mejilla con el dorso de la mano, la retird
y se quedd mirando la sangre.

—Lo si-siento —dijo el niho, llorando y con las mejillas mojadas
—. No lo ha-haré nu-nunca mas. Lo pro-prometo.

—éDe qué estas hablando, chico?

Se oyd un sonido en la puerta. La nifiera habia llegado vy
observaba la escena con preocupacion; pero Jack no estaba seguro
de que fuera por el nifio. Le parecia mucho mas probable que
estuviera inquieta por si misma, por haber perdido al chico. ¢Cdmo
se llamaba? éHazel? éHarriet? éHelen? Helen, si.



—Yo me lo llevaré, su excelencia —dijo, acercandose al nifio.

—No, no lo haras —le espetd Jack con sequedad. Todo el mundo
se lo quedd mirando. Por lo menos, habian dejado de gritar—. No
hasta que yo entienda qué esta pasando aqui.

—Es evidente que usted lo aterroriza —replicd la duquesa.

—Ya me he dado cuenta de que estd asustado —contestd él
tranquilamente, cuando se sentia de todo menos tranquilo—. éQué
es lo que has hecho mal, chico?

El nifo negd con la cabeza con energia.

—éQué crees que te voy a hacer?

Henry volvid a negar con la cabeza.

—Déjelo en paz —ordend su madre, volviéndose hacia la puerta
con su hijo en brazos.

—No. —La amenaza debid de ser evidente en la voz de Jack,
porque ella se detuvo y lo mird a los ojos—. Parece olvidar que soy
su tutor. Y obtendré la respuesta a mi pregunta aunque nos
tengamos que quedar aqui todo el dia.

Jack recordd cdmo Swindler se habia agachado frente a la
duquesa el dia anterior y, a pesar de que su instinto le impedia
amilanarse ante nadie, se agachd, colocandose a la altura de los
ojos del nifio e intentd adoptar una actitud lo menos amenazadora
posible.

—¢Me tienes miedo?

Henry asintio.

—¢Por qué?

Henry mir6 a su madre y luego mird a la nifiera.

—No busques la respuesta en ellas, chico, piensa por ti mismo.
¢Qué crees que te voy a hacer?

El empezd a mirarse los dedos de los pies.

—¢Te acuerdas de lo que te dije ayer por la manana? ¢Recuerdas
que te expliqué que tu padre me habia pedido que te protegiera? Yo
no conocia muy bien a tu padre, Henry, pero sé que se preocupaba
mucho por ti, y yo no me tomo a la ligera lo que me ha pedido. Te



dije que nunca dejaria que nadie te hiciera dafio. Entonces, épor qué
me tienes miedo?

Jack lo observo tragar saliva. Entonces le empezd a temblar el
labio inferior.

—Me que-quemaras el pu-pulgar.

—CY por qué iba yo a hacerte algo asi?

—Po-porque me o-olvidé y me lo chu-chupé mi-mientras estaba
do-dormido.

Asi que se habia despertado, habia descubierto que tenia el dedo
en la boca y habia decidido esconderse. Aquello estaba empezando
a tener sentido.

—éQuién te dijo que yo te quemaria el pulgar si te lo metias en la
boca?

—Mi nifiera —susurrd, como si estuviera revelando un gran
secreto.

Jack se incorpord mirando fijamente a la mujer, que de repente
palidecio.

—No me gusta la gente que aterroriza a los nifos para que se
porten bien. Estas despedida. Recoge tus cosas. Te quiero fuera de
esta casa en una hora.

—Pero, sefior, no se me ocurri6 nada mas. Ahora es un joven
duque. No deberia chuparse el dedo.

—Es su dedo. Me importa un cuerno si se lo quiere chupar hasta
que sea adulto. Recoge tus cosas.

Helen mird a la duquesa.

—Su excelencia, apiadese de mi.

Olivia abrid la boca...

—Si me lleva la contraria en esto, usted también puede ir
recogiendo sus cosas —le espetd él, empleando un tono de voz tan
firme que no permitia demasiada réplica.

Ella lo mird y, por primera vez, en sus ojos no se reflejaba ni
enfado ni odio. Solo el horror y la profunda lastima de lo que
acababan de descubrir. Se dirigié a la nifiera.



—Tiene razon. Lo que has hecho es monstruoso; es injusto para
el sefior Dodger y absolutamente cruel con mi hijo. No puedo
perdonarte ni defenderte. Me temo que el sefor Dodger ha sido
demasiado generoso dandote una hora para recoger. Quiero que lo
hagas en la mitad del tiempo.

Helen soltd un profundo sollozo antes de darse media vuelta y
echar a correr por el pasillo.

Jack mird a Henry.

—Yo nunca te haré dafo. {Lo has entendido?

El niflo parpaded y asintio.

—Muy bien.

—Esta sangrando —dijo la duquesa.

—No es la primera vez que sangro. Ahora quiero darme un bafo,
asi que salga de aqui.

—Senor Dodg...

—Fuera —rugid, apretando los dientes e interrumpiendo lo que
ella iba a decir—. Porque a usted, duquesa, quiza si le haga dafio.

Olivia llevé a Henry hasta la salida, cogié el pomo de la puerta y
se quedd quieta.

—No pretendia contradecir su decision de despedir a Helen,
pensaba lo mismo que usted incluso antes de que me amenazara.

¢Acaso creia que aquella confesion iba a apaciguarlo? Pero antes
de que él pudiera pensar en una respuesta apropiada, ella cerrd
lentamente la puerta.

Jack se quitd el panuelo de cuello de golpe, desgarrandolo. No
era suficiente. Se acercd a una pequeia mesa que habia junto a un
sofa, cogid un jarrdn y lo lanzé contra la chimenea, rompiéndolo en
mil pedazos. Tampoco consiguié sentirse mejor.

Se habia ganado la mala opinién de muchos hombres a lo largo
de su vida, ¢por qué le molestaba tanto que una absurda duquesa
creyera que era capaz de lastimar a su hijo? Su opinidén no
importaba. Ella no significaba nada para Jack. No le importaba lo
que pensara. Aquella mujer siempre esperaba lo peor de él. ¢éEn qué
habria estado pensando su marido para nombrarlo tutor?



Mientras miraba fijamente el jarron que habia roto, pensé en los
nifios que trabajaban para él y recordd aquella noche en la que casi
matd a un hombre en su club porque tocd a uno de ellos de una
forma en la que ningln hombre deberia tocar a un nifo. ¢Estaba alli
Lovingdon aquella noche? ¢éSabia que la debilidad de Jack era
proteger a los ninos pequenos?

—(Es asi de sencillo? —se pregunté a si mismo en un susurro.

Se abrio la puerta del aseo. Por un segundo, Jack esperd ver a la
duquesa y, por mucho que le disgustara, habia sentido una pequefa
punzada de ilusidn; pero era su ayuda de camara, Stiles. Jack lo
habia conocido la noche anterior. No era mucho mas alto que Olivia
y era un hombre bastante mayor. Pero seguia teniendo un semblante
orgulloso.

—La duquesa me ha informado de que necesita usted algunas
atenciones y un bano.

—¢Atenciones?

El hombre agachd ligeramente la cabeza.

—Tiene usted un corte, sefor.

Jack se volvid a tocar la mejilla: la tenia un poco hinchada, pero
apenas se manchd los dedos de sangre.

—Estoy bien.

—Puedo pedir que venga un médico...

—He dicho que estoy bien. Si quieres seguir trabajando para mi,
no me hagas repetir las cosas.

—Si, sefior. Ya les he pedido a las doncellas que suban el agua
caliente. El bafio estara preparado en seguida.

—Perfecto. Quiero que me preparen un bano cada mafana y otro
cada noche antes de irme.

—Como usted desee, sefor.

—Y cuando me quito la ropa, no me la vuelvo a poner hasta que
esta lavada y planchada.

—Si, senor.

Jack nunca habia tenido un ayuda de camara. Y no estaba muy
seguro de querer tener ninguno.



—Yo no soy duque. Sé que podrias perder tu categoria si sigues a
mi servicio. Si prefieres irte, te escribiré una buena carta de
recomendacion.

El hombre levantd ligeramente la cabeza y esbozd una pequeha
sonrisa.

—Gracias, senor, pero he tenido el honor de servir al duque
desde que él era muy joven. Me siento muy comodo en esta casa y
no me gustan los cambios. Prefiero quedarme, si no tiene
inconveniente.,

—Muy bien. He traido un poco de ropa. Estd en el carruaje.
Pidele a algun lacayo que la suba.

—Si, senor. {Necesita algo mas?

—Cuando me traigan la ropa, eligeme una muda. Luego, retirate.
Quiero dormir un poco y soy perfectamente capaz de vestirme solo.

—Muy bien, senor.

—Dime, Stiles, éalguna vez estabas en desacuerdo con el duque?

Cuando sonreia, las arrugas de su cara se marcaban mas.

—Alguna vez, sefior. Se le daba espantosamente mal combinar
colores. A veces, parecia un pavo real.

—Conmigo no tendras ese problema. Toda mi ropa es negra o
blanca, a excepcion de los chalecos.

—Si, senor. Ya me he dado cuenta de que parece usted tener un
estilo muy personal con los chalecos.

Jack no percibié censura en su voz. Le dio la sensacidn de que se
llevarian bien.

—¢Le echas de menos?

—Mucho, senor.

—Dime, Stiles, élos demas sirvientes han aceptado tan bien como
td que yo sea el nuevo sefior de la casa?

—Creo que se reservan la opinion, sefior,

—Es una lastima que la duguesa no haya sido capaz de hacer lo
mismo —murmuro. Luego le hizo un gesto con la mano al hombre
indicandole que podia retirarse—. Ve a ocuparte de tus asuntos
mientras yo tomo un bano.



—Si, senor.

Stiles abandond la habitacién y Jack entrd en el aseo. Su mirada
se dirigi6 inmediatamente hacia la puerta que daba acceso al
dormitorio de Olivia. Ahora no estaria alli, sino en la habitacién de
Henry. Tal vez, ahora que el chico no tenia nifera, su madre
decidiera dormir alli con él.

Se quitd la chaqueta y se pregunté cuantas veces se habria
bafiado la duquesa en aquella bafera de cobre; se la imagind
recostandose en ella, en el calido vapor del agua resbalando por sus
mejillas y su cuello, al tiempo que hacia que se le rizaran los
mechones que le colgaban junto al rostro. Se imagind el agua
meciéndose sobre sus pechos, su estdmago, sus caderas, Ssus
muslos. Se la imagind alli sentada, con las rodillas a modo de islas
en medio de la banera.

Su cuerpo reacciond inmediatamente a las eréticas imagenes que
lo bombardeaban y Jack grufid. Menos mal que le habia pedido a su
sirviente que se marchara. No necesitaba publico cuando su cuerpo
estaba en ese estado.

Se quitd el resto de la ropa, se metid en el agua y se hundid en
ella. Era maravilloso. Absoluta y malditamente maravilloso.

Apoyo la cabeza contra la pared de la banera y cerrd los ojos. Se
preguntd si se encontraria con una crisis cada vez que llegara a
casa. Tendria que pasar un poco de tiempo con Henry. Supuso que
deberia hablar con Luke para preguntarle qué clase de cosas debia
saber un nifio de la nobleza. El, por su parte, podia ensefiarle como
esconderse...

Se ridé con una mezcla de orgullo y admiracién. El crio ya habia
hecho eso bastante bien. Y también era mas valiente de lo que él
pensaba, pues habia elegido esconderse en la guarida de la persona
que temia. Si, al parecer, el chico tenia mas cualidades de lo que
Jack creia. AUn tenia mucho trabajo por delante para convertirse en
un hombre, pero incluso a pesar del tartamudeo, tenia una buena
base. Siempre que consiguiera despegarlo de las faldas de su madre.



Su madre. Dios, le encantaba observarla cuando estaba
enfadada. Se hundié un poco mas en la bafiera. Nadie lo habia
bafado desde que era un nifio, pero se imagind a Olivia deslizando
un pafo humedo por su cuerpo. Sin embargo, como ella no estaba
alli, lo tendria que hacer él mismo. Una lastima.

Suspird profundamente. Por lo visto, no podia aguantar mucho
tiempo enfadado con ella. Admiraba su tenacidad para proteger a su
hijo. Pensé que era probable que fuera una mujer capaz de dar
mucho amor. Jack se conformaria con que, de vez en cuando, a él le
concediera el beneficio de la duda.

Olivia no queria pensar que en aquel preciso momento Jack
Dodger estaba en su cuarto de aseo... banandose. ¢Cémo iba a
meterse ella luego en la banera sabiendo que su cuerpo desnudo
habia tocado el mismo cobre? Por gusto, Olivia sélo compartiria el
aseo con alguien a quien conociera muy bien. Aunque no iban a
estar en la bafiera al mismo tiempo, le seguia pareciendo algo
demasiado intimo y exquisito.

Pero no era en la desnudez de Jack Dodger en lo que deberia
estar pensando en ese momento. Tenia que centrarse en encontrar
otra ninera para Henry.

Estaban sentados en un sofa de la habitacion del nifio, con éste
acurrucado sobre ella. Se habia metido el pulgar en la mano y habia
cerrado los demas dedos sobre él, como si estuviera decidido a no
chuparselo. Sin embargo, si habia alguin buen momento para
hacerlo, no cabia duda de que era aquél.

Olivia sabia que tenia que quitarse esa costumbre, pero era
incapaz de comprender que Helen hubiera empleado aquel medio
tan cruel para ello. Sin embargo, por muy preocupada que la hubiera
dejado la actitud de la nifiera, no podia competir con cdmo la habia
dejado Jack Dodger. La opinidn que tenia acerca de él habia
cambiado durante aquellos tensos momentos; habia cambiado a su
favor. Ella ya habia recibido alguna de sus abrasadoras miradas, pero



jamas habia visto tanto ardor en sus ojos como cuando miré a
Helen. La sorprendié que la joven no empezara a arder alli mismo.

Habia temido que Dodger se mostrara tan cortante con Henry
como lo era con ella. Olivia esperaba que no tuviera en cuenta los
sentimientos de su hijo, que fuese tan duro e implacable como
parecia ser con todo el mundo. Realmente la habia sorprendido.

Habia juzgado a Jack Dodger segun las conversaciones que habia
tenido con otras damas. Estas le habian hablado de hombres que
llegaban a casa a altas horas de la madrugada, apestando a alcohol
y a mujeres y ella habia dado por hecho que Jack bebia mucho y
fornicaba a todas horas. Una conocida habia contado que su marido
vendid sus joyas para conseguir dinero y poder seguir jugando, asi
que Olivia habia dado por hecho también que Dodger pasaba mucho
tiempo en las mesas de juego. Habia visto que nunca se sentaba con
correccion y habia asumido por tanto que iria siempre desaseado.
Pero en cambio siempre se lo veia impecable y, en ese preciso
instante, se estaba dando un bano.

Habia dado por hecho que era mala persona y, sin embargo, no
habia intentado pelear con ella cuando le estaba golpeando con el
atizador. Se habia limitado a apartarse para que no pudiera
alcanzarlo, cuando, y de eso estaba convencida, la podria haber
tirado al suelo sin problemas. Se habia dirigido a Henry con tono
contundente, pero se las habia arreglado muy bien para no minar la
confianza del nifio y habia conseguido que lo confesara todo.

Olivia también pensaba que era antipatico, pero la mujer de la
pasada noche, Frannie Darling, habia bromeado con él e incluso le
habia golpeado juguetonamente el hombro. Y cuando lo regand, él
ni siquiera contesto.

Estaba segura de que era un hombre que haria cualquier cosa
por una moneda. Las finanzas de su hijo estaban en sus manos y
podria quitarselo todo; sin embargo, ya habia dejado claro que no
tenia ninguna intencidon de hacerlo. Tal vez fuera una treta para que
ella bajara la guardia. Si conseguia que Olivia confiara en él, podria
llevarse una cantidad de dinero adn mayor. Pero si empezaba a



confiar en él, épodria también llegar a disfrutar de su presencia? No,
jamas. Lo Unico que tenian en comun era a Henry, y eran incapaces
de ponerse de acuerdo en nada que le concerniera.

Bueno, en casi nada. Habia estado completamente de acuerdo
con él cuando decidid despedir a Helen. Habia sido muy vergonzoso
por parte de ésta utilizar a Dodger para asustar a su hijo y conseguir
que se portara bien. éComo podia habérsele pasado por alto que la
nifiera pudiera ser capaz de hacer tal cosa? ¢Habria amenazado a
Henry con algo mas?

Era un nino callado y un buen chico. En realidad, era timido, pero
Olivia siempre habia dado por hecho que era porque le daba
verglienza tartamudear. Su marido no le habia dado ninguna
importancia.

—Es la maldicién de los Lovingdon. Lo superara. Yo lo superé.

Asi que Olivia habia intentado no preocuparse por ello. Henry se
parecia mucho a su padre. Tenia el pelo rubio de la familia de éste,
pero habia heredado el mismo tono ambar de sus ojos. Tenia las
piernas y los brazos largos, y ella sabia que llegaria a ser tan alto
como Lovingdon. Pero ahora que Dodger era su tutor, Olivia no sabia
cdmo conseguiria llegar a tener la dignidad de su padre.

La puerta se abrio y Henry y ella se sobresaltaron. Dodger entro
en la habitacién haciendo gala de una confianza que Olivia no creia
que ni Lovingdon poseyera.

—Vamonos, Henry —dijo.

El nifio empezd a apartarse de ella, pero Olivia lo volvid a
acercar.

—Addnde lo lleva?

—Teniendo en cuenta que soy su tutor, no creo que le deba
ninguna explicacion; pero como es su madre y no cabe duda de que
se preocupa por su bienestar, se lo explicaré. Me lo llevo a dar un
paseo en mi berlina.

—Creia que iba usted a dormir un rato.

Antes, al salir de su dormitorio, Olivia oy6 cédmo se rompia algo,
asi que habia esperado a que Stiles saliera de la habitacion para



hablar un momento con él y asegurarse de que todo iba bien. El
sirviente le dijo que recogeria los restos del jarrdn cuando el sefior
Dodger se despertara.

El la mird con los ojos entrecerrados.

—Pensaba hacerlo, pero he decidido ocuparme antes de esto.

—éOcuparse de qué?

Se oyd un profundo ronroneo, parecido al sonido de un gato
grande contemplando a su siguiente victima.

—Olivia, de verdad que pone a prueba mi paciencia. Venga,
chico.

Ella se dio cuenta de que Henry temblaba de pies a cabeza
cuando se apartd y se puso de pie.

—No puedo dejar que se lo lleve a ninguna parte sin mi —dijo
mientras se levantaba—. Iré también.

—éNo tendria que empezar a entrevistar nineras?

—Le he pedido a una de mis doncellas que ocupe ese puesto
hasta que pueda reunir las recomendaciones suficientes.

Jack la miré con impaciencia.

—La berlina ya esta preparada y tengo un dia muy apretado. No
tengo tiempo para esperar a que preparen el carruaje y, tal como
usted apuntd con tanta amabilidad, en la berlina sélo caben dos
personas.

—Henry se puede sentar en mi regazo. Me enfrentaré con usted
con ufas y dientes si es necesario, pero no pienso dejar que se lo
lleve sin mi.

Jack la mird como si hubiera decidido aceptar el desafio. Olivia
no estaba segura de que no acabaran a punetazos, pero al
imaginarse pelando con él cuerpo a cuerpo...

—Muy bien, vamonos. Rapido. No tengo todo el dia.

Olivia cogid a Henry de la mano y se pregunté en qué lio se
estaria metiendo.



Henry iba sentado en el regazo de su madre. Siempre le habia
gustado ir en la berlina, porque delante tenia una ventana por la que
podia verlo todo. Podia observar el mundo, y era fascinante.

Aungue ahora que el sefior Dodger estaba sentado en él, el
vehiculo parecia muy pequefo. Se preguntd si su madre se habria
dado cuenta de la cantidad de espacio que ocupaba el sefior Dodger
y de lo apretados que estaban. No le pasé por alto lo tensa que
estaba ella. Apenas respiraba. Era lo mismo que hacia Henry cuando
tenia miedo por las noches: se quedaba quieto en la cama y
aguantaba la respiracidon como si, de alguna forma magica, las cosas
malas no pudieran encontrarlo si no respiraba.

Se preguntd si su madre tendria miedo del sehor Dodger. Se
pregunté si él deberia tenerle miedo. El le habia dicho que no lo
quemaria y le habia dicho a la sefiora Tuppin que no le importaba
que se chupara el dedo. Eso le habia hecho sentirse mucho mejor,
pero también habia hecho que quisiera dejar de chuparse el pulgar;
por eso lo llevaba apretado, bajo los demas dedos, para evitar
metérselo en la boca.

El sefior Dodger no llevaba chistera como su padre, pero llevaba
una chaqueta negra muy bonita. Y su chaleco era de color verde
oscuro, con botones dorados; no era el de color violeta que llevaba
el dia anterior.

Parecia cansado. Incluso habia bostezado sin taparse la boca, lo
que habia hecho que su madre arrugara la nariz. Hasta Henry sabia
que un caballero debia taparse la boca cuando bostezaba. Pero
cuando su madre hizo aquel sonido para indicar cuanto le habia
desagradado lo que habia hecho el sefor Dodger, éste le habia
guinado un ojo a Henry, como si compartieran un secreto. El penso
que el sefor Dodger conocia la norma sobre los bostezos, pero que
le habia parecido mas divertido provocar a su madre. A Henry le
daba la sensacién de que a ella no le gustaba mucho el sefior
Dodger, pero creia que a él si que le gustaba su madre.

El vehiculo se adentrd por un camino adoquinado y Henry vio
cdmo ante ellos aparecia una enorme residencia.



—Esta es la casa de lord Chesney —dijo su madre—. Es muy
temprano para venir de visita.

—No hemos venido a hacerle ninguna visita —dijo el sefor
Dodger.

—Entonces, épor qué estamos aqui? —preguntd su madre.

—Porque el joven duque tiene que verlo.

—¢Para qué?

El sefior Dodger parecia desesperado, pero a Henry le dio la
sensacion de que, de repente, parecia contento. Se dio cuenta de
que le cambiaba la forma de la boca y pensé que esbozaba una
diminuta sonrisa.

—Porque la perra del conde acaba de tener una camada de
perritos.

Henry crey6 que se le iba a salir el corazdn por la boca.

—iéPerritos?!

El sefior Dodger lo mird y le volvié a guifiar un ojo.

Te prometi uno, éverdad?

El no lo vio mover la mano, pero de repente se dio cuenta de que
le estaba entregando una tarjeta.

—Toma, tu tarjeta de visita.

—Son del duque —dijo su madre.

—Si, las encontré en un cajoén del escritorio. Ahora pertenecen a
su hijo, ya que él es el duque.

Su madre parpaded varias veces, de la misma forma que lo hacia
siempre que se esforzaba por no llorar.

El carruaje se detuvo. El lacayo se bajo, abrié la puerta y
desplego los escalones. El sefor Dodger bajo. Henry se arrastré por
el asiento para bajar tras él. El sefior Dodger se volvié hacia el
interior de la berlina y alargé el brazo.

—¢Viene, duquesa?

Ella mird al sefior Dodger; luego miré a Henry y esbozd una triste
sonrisa.

—Estoy de luto. No seria apropiado. Pértate bien, Henry.




El asintio y levantd la cabeza para mirar al sefior Dodger. Tenia
un poco de miedo y queria cogerle la mano, pero el sefior Dodger no
parecia nada asustado. Le dio una palmadita en el hombro que le
resultd casi tan reconfortante como si le hubiera cogido de la mano.

—Vamos, chico.

Henry subid los escalones de la casa detras de él. En seguida
aparecidé un mayordomo.

—Enséfale tu tarjeta —dijo el sefior Dodger.

Henry hizo lo que le decia. EI mayordomo la puso sobre una
bandeja de plata y se fue. El se esforzd por ponerse bien derecho,
tan derecho como el sefior Dodger. Tenia ganas de saltar y dar
palmas. iPor fin iba a conseguir un perrito!

Parecidé pasar muchisimo rato hasta que aparecio un hombre con
una gran barriga muy redonda.

—Ah, su excelencia. El sefior Dodger me informd de que necesita
usted un perrito.

—Si, se-senor.

El hombre sonrid.

—Yo soy Chesney. Siento lo de su padre. Era un buen hombre.
Muy buen hombre.

Henry estaba seguro de que debia contestar algo...

—Gracias, lord Chesney —dijo el sefor Dodger—. El duque
aprecia mucho sus condolencias.

—Pero esta mas interesado en mis perritos, éverdad, chico?

Henry asintio rapidamente.

—Pues vamos. Tengo una habitacion especial para mis collies.
Los trato como a auténticos reyes.

Mientras los guiaba por la casa, lord Chesney no dejo de hablar
ni un momento, contandole a Henry todos los detalles de la historia
de los perros, pero él apenas prestaba atencidén. Lo Unico que le
importaba era que iba a tener uno.

Al final llegaron a una pequefia habitacién. En una esquina, y
sobre una montafa de almohadones y mantas, descansaba una
perra blanca y negra. Junto a ella habia tres pequefios cachorros.



—Vaya con ellos, su excelencia. Toque a los cachorros y decida
cual es el que mas le gusta.

Henry se senté en el suelo y los perritos se acercaron a él en
seguida. El se refa. Lord Chesney se agachd a su lado.

—¢éCual quiere?

Henry mir6 al sefior Dodger.

—No me mires a mi, chico. Piensa por ti mismo.

El observé los cachorritos. Resultaba muy dificil decidirse. éQué
pasaria si se equivocaba?

—No existe la respuesta equivocada, chico —dijo entonces el
sefior Dodger con mucha tranquilidad.

Henry cogid el primer perrito que se le habia subido al regazo y
lo abrazod.

—iEste!

—Pues éste —dijo lord Chesney, riéndose. Sus rodillas crujieron
cuando se puso de pie.

Henry volvidé a mirar al sefior Dodger y vio cdmo le lanzaba a lord
Chesney un pequefio saquito, que tintined cuando aterrizd en sus
manos. Cuando volvian al carruaje, con el perrito entre los brazos,
Henry dijo:

—Ha co-costado mucho.

—En realidad, no. Ademas, creo que con el tiempo me hard
ganar dinero.

—iCémo?

—¢Puedes guardar un secreto?

El asintid, a pesar de que no sabia lo que era un secreto.

El sefior Dodger esboz6 una gran sonrisa.

—Cuando tiene los bolsillos llenos, lord Chesney arriesga mucho
mas en las mesas de juego. Esta noche se gastara lo que le acabo
de dar y un poco mas, asi que el dinero volvera a mis manos.

Henry no estaba muy seguro de entender de qué le estaba
hablando.

—Y entonces ¢ése lle-llevara al pe-perrito?

—iNo! El perro es tuyo.



—Gracias, sefor.

—De nada, chico.

Sabia que su madre no estaria de acuerdo con él, pero penso
que el senor Dodger era un tutor estupendo.



Capitulo 10

Olivia se par6 un momento ante la puerta de la biblioteca
mientras se armaba de valor para entrar.

Henry adoraba a su nuevo perrito, al que habia decidido llamar
Pippin. Ella no sabia de donde habia sacado su hijo ese nombre,
pero queria tanto a aquel animal que parecia que estuvieran hechos
el uno para el otro.

Olivia le habia pedido a una de sus doncellas que vigilara a Henry
mientras ella iba a tenderle al senor Dodger una rama de olivo en
forma de comida.

Dodger se habia metido en la biblioteca en cuanto volvieron a
casa; sin duda para estudiar los libros de contabilidad mas a fondo.
No habia pedido nada para comer o beber ni habia llamado a
ninguno de los sirvientes.

Ya era primera hora de la tarde y Olivia recordd la gran variedad
de botellas que tenia alli dentro, intentando no preguntarse si habria
bebido y nadie lo habia oido porque estaba tirado en el suelo,
inconsciente. Parecia incapaz de pensar en él sin imaginar lo peor vy,
por mucha vergiienza que le diera admitirlo, se habia dado cuenta
de que su pobre opinidn carecia de fundamento.

A pesar de su inquietud, sabia que habia llegado el momento de
enfrentarse a él y de poner las cosas en orden. Le hizo al lacayo un
gesto con la cabeza, inspird hondo y entrd en la biblioteca con una
bandeja. Cuando oy6 el ruido de la puerta cerrandose tras de si, el
corazon le dio un vuelco. Esperaba que Dodger le dedicara algin



comentario mordaz y se sorprendid al ver que no estaba sentado
ante el escritorio, sino en un silldn, junto a la ventana.

Aunqgue no estaba precisamente sentado. Mas bien tirado sobre
él, con una pierna estirada, el informe contable sobre el regazo, la
cabeza vuelta de un modo un tanto extrafio y los ojos cerrados.
Aguel hombre ni siquiera dormido parecia inocente.

Olivia avanzd por la alfombra con el maximo cuidado de que fue
capaz y dejo la bandeja sobre la mesa. Le picd la curiosidad y se
acercoO con cautela al hombre en cuyas manos Lovingdon habia
decidido dejar la educacidon de su hijo. No estaba preparada para
admitir que habia sido la mejor eleccidn, pero, aunque seguia siendo
reacia, estaba empezando a reconocer que tampoco habia sido la
peor.

Dodger necesitaba un corte de pelo. Se pregunté qué se sentiria
al deslizar los dedos por aquel pelo tan rebelde. Los mechones
despeinados deberian darle cierto aspecto de nino, pero no habia
nada en él que sugiriese la inocencia de la juventud. Olivia
sospechaba que no habia sido inocente ni de nifio.

A pesar de estar dormido, en su rostro se dibujaban unas arrugas
que daban a entender que la dureza de la vida que le habia tocado
vivir no lo abandonaba nunca. Olivia reprimio el impulso de alargar
el brazo y acariciarle la frente. Un deseo un tanto extrano.

Se sintié un poco traviesa alli mirandolo sin que él lo supiera.

Dodger movié la mano v ella casi dio un grito. La tenia sobre una
de las paginas abiertas del informe, ligeramente cerrada y se le veia
muy bien aquella horrible marca. Nunca habia pensado en lo mucho
que tenia que haberle dolido; sélo se habia preocupado de lo que
representaba. Se imaginaba que no habria ofrecido la mano por
propia voluntad. Seguro que se habria defendido. Aunque hubiera
robado, émerecia que le hicieran aquello? ¢Se lo merecia alguien?

Luego mird la herida que ella le habia hecho en la mejilla. Estaba
roja e inflamada. Tampoco se habia merecido aquello. No se habia
merecido su furia ni su desconfianza.



Decidid que lo que si merecia era descansar tranquilo. Recordd
que él se preocupd al pensar que ella se levantaria dolorida si se
hubiese quedado toda la noche en la cama de Henry. A Dodger le
iba a ocurrir lo mismo, pero Olivia no podia llevarlo a la cama. Sin
embargo, pensd que si podia hacer que estuviera un poco mas
cdmodo. Si pudiera quitarle el informe...

El la cogié de la mufieca v tiré de ella hacia adelante...

Olivia dio un pequeno grito y detuvo su avance apoyando la
mano sobre algo muy duro: el pecho de Jack Dodger. Tenia la cara
muy cerca de la suya y se sentia muy incomoda; por un momento,
sintidé panico, porque en sus ojos vio una ferocidad que sospechaba
que solo existia en los campos de batalla. La respiracion de él era
agitada y su pecho se movia arriba y abajo bajo sus dedos. Ella se
habia golpeado las rodillas contra el sillén y, para su vergienza, se
dio cuenta de que se las habia aterrizado entre sus muslos.

Tenia miedo de moverse y miedo de quedarse quieta. Dodger la
estaba mirando como si no la hubiera visto nunca, como si estuviera
intentando descifrar como se habia formado hasta el ultimo rasgo de
sus facciones.

—Qué esta haciendo? —preguntd con aspereza.

Ella se tragd el nudo que se le habia formado en la garganta.

—Es-estaba durmiendo. Queria que estuviera un poco mMas
cémodo.

El deslizd la mirada hacia sus labios y Olivia se dio cuenta de que
hacia mucho tiempo que no estaba tan cerca de un hombre, de que
hacia mucho tiempo que sus labios no estaban tan cerca de recibir
un beso. Percibio la pasidon que ardia en los ojos de Jack. Se le
aceler6 el corazon, le empezaron a temblar las rodillas y pens6 que
estaba a punto de acabar sentada en su regazo. Desed que la
acercara mas a él para que aquella boca tan perfecta, aquellos
generosos labios se posaran sobre los suyos...

Entonces, Dodger levantd la mano que tenia libre y le cubrio la
mejilla con ella. Su palma era mucho mas aspera que la de



Lovingdon. Mas aspera y grande. Deslizé el pulgar por los labios de
Olivia y luego la miré a los ojos.

—Cuidado, duguesa —dijo con voz ronca—. Yo no soy de la clase
de hombre que se conforma con un beso.

La humillacién se apoder6 de ella y temié que él pudiera ver en
sus ojos lo mismo que, por su parte, podia ver en los suyos: deseo.
Un deseo que debia quedar insatisfecho, que debia consumirse solo;
de lo contrario, seria ella quien podria acabar ardiendo para el resto
de la eternidad. Era demasiado orgullosa para admitir que Dodger
habia adivinado exactamente lo que queria y que era demasiado
cobarde para intentar conseguirlo. Para protegerse, decidié adoptar
una actitud altanera.

—Suélteme, senor.

El la soltd de golpe. Olivia perdié el punto de apoyo y empezd a
caerse pero Jack la cogid de la mufeca con ambas manos. Con
dificultades para mantener la dignidad, consiguidé incorporarse y
retroceder mientras se alisaba la falda con las manos.

Dodger inclind la cabeza a un lado.

—éQué esta haciendo aqui, Olivia? éIntenta robarme el informe?

—Es cierto que hay un ladrdn en esta sala, pero no soy Yyo.

—No, no lo es. Entonces, équé quiere?

Ella se sintid como una tonta.

—Brittles me ha dicho que aln no habia comido, asi que le he
traido algo.

La mird de una forma que le hizo pensar que estaba pensando
en comérsela a ella. Olivia se dio media vuelta, se dirigi6 al escritorio
y acerco la bandeja al sillon.

—Es cordero con patatas. Deberia comer.

—¢Deberia?

Ella se aclaro la garganta.

—He preparado la bandeja yo misma.

—¢Es que no tengo sirvientes que se encarguen de eso?

—Me lo esta poniendo muy dificil.



Jack la observd e intentd no pensar en como la habia cogido de
la cintura. No queria recordar que se habia despertado y se la habia
encontrado encima. Lo cerca que habian estado aquellos labios de
los suyos y que, con un pequefio movimiento, podria haber
descubierto su sabor. No acostumbraba a negarse placeres, pero
aquella mujer suponia mas peligros para él de los que estaba
dispuesto a aceptar.

—(Esta intentando hacer las paces? —le pregunt.

Olivia lo miré por encima del hombro.

—Estoy intentando ser un poco mas amable.

—iAmable? —Se levantd del sillén, se acercé a la mesa que
habia en la esquina y levantd el tapdn de uno de los decantadores—.
¢Me acompana?

—No, gracias. Le gusta beber, éverdad?

—Bebo desde que tenia ocho afios. No veo ningun motivo por el
que deba dejar de hacerlo ahora. —Se acercé al escritorio y levantd
la tapa que cubria el plato. Cuando percibio el delicioso aroma se dio
cuenta de que estaba muerto de hambre. Se senté en su sillon.

—Brittles dice que ayer no cend. ¢Acostumbra a trabajar sin
tomarse el tiempo necesario para comer? —pregunto ella.

Para inmensa sorpresa y placer de Jack, Olivia se sento.

—No ha contestado a mi pregunta.

El cortd un trozo de cordero, se lo metié en la boca y lo sabored.

—Trabajo durante la mayor parte de las comidas. El tiempo que
uno no pasa trabajando es un tiempo durante el cual no gana
dinero.

—Le preocupa mucho el dinero.

—Sdblo me preocupo por el dinero.

—¢Ese es el motivo de que aceptase los términos del
testamento?

El masticd y tragd:

—Si. —Dio un golpecito en el plato con el cuchillo—. éQué hace
aqui? —Sefald el plato—. éPor qué todo esto?



Olivia se miré las manos, entrelazadas sobre el regazo; luego
cambio de postura en el asiento antes de volver a mirarlo.

—Creo que he sido injusta al juzgarle. He esperado lo peor de
usted en cada situacion. Crei que el inspector habia venido a
arrestarlo. Pensé que su contable era una prostituta, y que habia
hecho algo para lastimar a Henry. Estoy intentando disculparme y no
se me da muy bien.

—¢No se disculpa muy a menudo?

—No acostumbro a equivocarme.

Habia pasado del arrepentimiento a la arrogancia en solo un
segundo. El la preferia asi: disfrutaba mas viéndola mostrar su
faceta luchadora. Pero incluso escondida tras su dureza, poseia una
belleza extraordinaria. Sin embargo, la primera vez que se vieron,
eso a Jack no le resultd del todo evidente. Parecia que a cada
momento que pasaba, advirtiera mas detalles sobre ella, y esos
detalles hicieran aumentar su belleza. Un delicado camino de pecas
le cruzaba las mejillas, y él se la imagind bajo el sol, sin sombrero ni
sombrilla. Pensd en su primera temporada en sociedad y en todos
los caballeros que debieron de merodear a su alrededor.

—¢Por qué se casé con él? —pregunto.

Ella se volvid a mirar las manos, como si tuviera la respuesta
escrita entre los dedos.

—Era lo que deseaba mi padre.

—Lovingdon era bastante mayor que usted.

Ella asintio y lo mird a los ojos.

—Pero era amigo de mi padre. El duque necesitaba un heredero
para su respetable titulo. Y yo era una hija muy obediente. Hice lo
que mi padre queria. En mi mundo, sefor Dodger, las hijas suelen
obedecer a sus padres.

—¢Era también una esposa obediente? —Antes de que pudiera
responder, él mismo contestdo—: Le pido disculpas. Esa pregunta ha
estado completamente fuera de lugar. Es evidente que carezco de
los modales necesarios para conversar con las damas de la
aristocracia.



—Teniendo en cuenta su reputacion con las mujeres, pensaba
que seria un gran conversador.

—Cuando estoy con una mujer, mi boca suele estar ocupada
haciendo cosas que no tienen nada que ver con hablar.

Ella se ruborizo. Jack no sabia por qué le gustaba tanto conseguir
que sus mejillas enrojecieran. Deseaba poder provocarle ese rubor
utilizando algo mas que palabras. Pero ella era una dama noble y él
sabia que sdlo por tocar a una, un hombre corria el peligro de
acabar ante el altar, y no tenia ninguna intencion de acabar alli.
Ademas, no queria nada de ella. Lo Unico que queria era que se
casara con otro para poder quitarse de encima la responsabilidad de
tener que educar a su hijo.

—Parecia tener muy claro que no queria casarse con Briarwood.

Olivia se volvié a mirar las manos.

—Si alguna vez me vuelvo a casar, me gustaria mucho que la
decision y la eleccion fueran absolutamente mias.

Desafortunadamente, esa actitud iba a suponer un problema
para Jack, un retraso en todo el proceso, y él queria que se casara
cuanto antes.

—Y si pudiera elegir, écon quién se casaria?

Sorprendida, levanto la mirada.

—Ni siquiera me lo he planteado.

—iOh, venga! Estoy seguro de que durante todos estos anos
alguien le ha tenido que gustar un poco. En alguna cena o en un
baile. Tal vez baild con él y pensd que le gustaria que hubiese algo
mas.

—Estaba casada.

—No estoy sugiriendo que tuviera una aventura, porque Dios
sabe que usted jamas haria algo tan inapropiado, pero pensar en
ello no es ningun crimen. Estoy seguro de que alguna vez se lo
planteo.

—No, sefior. Jamas.

Para enorme sorpresa de Jack, se dio cuenta de que Olivia
estaba diciendo la verdad. éNo fantasear nunca con lo prohibido? No



podia ni imaginarselo.

—Esta bien, aceptaré que es probable que nunca haya pensado
en estar con otro hombre, pero estoy seguro de que alguien le ha
tenido que gustar o que alguien le ha parecido lo suficientemente
agradable como para que haya deseado pasar mas tiempo con él. Yo
podria encargarme de que viniera a visitarla aqui para que pudiera
conocerlo mejor...

—Estoy de luto.

—Y no deja de recordarmelo cuando no es necesario.
Sinceramente, es bastante evidente por la ropa que lleva. Por cierto,
esta horrorosa vestida de negro. éNo tiene nada de color violeta?

Ella murmurd algo ininteligible. El levanté la mano.

—No importa. Nos ocuparemos de su ropa en otro momento.
Usted no quiere que yo sea tutor de su hijo. Yo tampoco quiero
serlo. La solucidn mas sencilla a nuestro problema es que usted se
case. Y yo estaré encantado de ayudarla en todo lo que pueda. Me
ocuparé de traerle los posibles pretendientes aqui. Digame, équién le
gusta?

—Seria completamente inapropiado que recibiera visitas de
hombres.

—Pues claro que es inapropiado. Por eso lo haremos de una
forma muy discreta.

—Cuando una mujer esta de luto, no debe invitar a nadie a su
casa.

—No lo hara usted, lo haré yo.

Olivia se levanto.

—No sé por qué he intentado que nos llevasemos mejor.

Y él no sabia por qué no dejaba de intentar que no ocurriera.

—Siéntese.

Ella vacilo.

—Por favor.

Olivia asintid y se sentd.

—A Henry le gusta mucho su perro.

El cambio de tema lo sorprendid, pero le gusto.



—Me alegro. Me costd una fortuna.

—Eso me dijo. —Sonrid y Jack se volvid a sorprender de lo
cercana que aquel gesto la hacia parecer. Si fuera suya, sabia que
siempre intentaria hacerla sonreir—. Henry no estaba muy seguro de
lo que tenia que hacer para guardar un secreto, porque en realidad
no le dio usted nada que pudiera guardar.

—Ha debido de ser una conversacion muy interesante.

—Me atreveria a decir que, en realidad, ha resultado muy
enriquecedora.

Tendria que tener mas cuidado cuando le explicara segin qué
cosas al chico, aunque tampoco estaba particularmente preocupado
de que su madre supiera lo que habia dicho. Sin embargo, no queria
que sus palabras llegaran a oidos de Chesney.

—éCdémo lo sabia? —preguntd ella.

Jack acabd de masticar el bocado de excelente cordero y tragod.

—¢Disculpe?

—Helen. La nifiera de Henry. Sospecho de ella desde el principio.
Mi hijo me ha dicho que llevaba un palo en el bolsillo y que le
golpeaba la mano cada vez que la hacia enfadar. No lo ha dicho con
estas palabras, claro, pero resumen bien lo que me ha contado.
¢Como sabia que lo estaba asustando?

Algo estaba cambiando entre ellos, algo con lo que él no se
sentia del todo cdmodo. Pero también se estaba cansando de estar
todo el dia discutiendo. Si tenian que vivir juntos bajo el mismo
techo hasta que pudiera convencerla de que se casara con alguien,
lo mejor seria que se llevaran lo mejor posible.

—De nifio vivi algunos dias con una persona que me hacia dafo.
Cuando estaba asustado, tartamudeaba. Estoy seguro de que la
gente tartamudea por motivos muy dispares, asi que quiza una cosa
no tenga nada que ver con la otra. Pero Henry es un nifo y, por
naturaleza, los ninos no acostumbran a portarse tan bien.

—Antes ha dicho que pensaba tomarse muy en serio su
responsabilidad como tutor. Las cosas entre nosotros podrian no
haber resultado tan complicadas si me lo hubiera dicho antes.



—Sinceramente, duquesa, antes de decir esas palabras en voz
alta, no creo que lo supiera ni yo mismo. Estoy tan sorprendido
como usted de que su marido me eligiera a mi como tutor de Henry,
pero me gusta esta casa y todo lo que hay en ella. Y tengo intencion
de conservarla.

—Intentaré portarme mejor con usted; siempre que usted sea
bueno con Henry.

Jack no tenia muy claro que quisiera que Olivia fuera buena. La
preferia con un poco de fuego.

—Es hermana del difunto duque de Avendale.

Ella parecia sorprendida de que él estuviera al tanto de esa
informacion.

—Si. Mi padre murié un mes después de que yo me casara y mi
hermano heredd el titulo. Hace poco que murié y su hijo heredd el
ducado. No tengo ningun otro familiar cercano. ¢Y usted?

No era habitual que ella contase tantas cosas de si misma y Jack
tardd un poco en darse cuenta de lo que le estaba preguntando.
Cuando lo hizo, se rid y levanté el vaso.

—No. Por lo menos no en el sentido tradicional de la palabra.

Apurd la ginebra, dejé el tenedor y el cuchillo sobre el plato y lo
cubrio con la tapa.

—Gracias por traerme la comida.

—Me alegro de que le haya gustado. —Olivia se levanté—.
Espero que deje que un médico le vea la mejilla. No me gustaria que
se le infectara.

—Supongo que tiene razdn. Una cicatriz arruinaria mi atractiva
imagen.

—¢Esta dando por hecho que es atractivo?

—déAcaso esta sugiriendo que no lo soy?

—Estoy sugiriendo que es muy vanidoso por su parte afirmar
eso. —Olivia bajé la mirada y luego lo volvid a mirar—. Siento
haberle hecho dano. Pensé...

—Que el nino estaba en peligro. Si alguien tiene que cometer un
error, duquesa, prefiero que ocurra tal como ha sucedido esta



manana.

—Usted se preocupa por Henry.

—En absoluto. Pero es mi protegido. Si le ocurriera algo, me
supondria problemas.

Ella se inclind sobre el escritorio. El olor a lavanda que
desprendia lo tentaba y sus labios estaban tan cerca...

—No estoy segura de que me crea eso, sefior Dodger.

Cogid la bandeja vy, al hacerlo, casi golped a Jack en la nariz. Era
culpa de él, por no haberse dado cuenta de que se habia acercado a
ella mientras hablaba.

—Pues ya puede creerlo, duquesa —dijo, intentando recuperar el
control que habia perdido.

—No creo que deba.

Dicho eso, se dio media vuelta y se fue de la biblioteca
balanceando las caderas.

Estaba ocurriendo algo muy peligroso. Jack estaba empezando a
bajar la guardia y eso no se lo podia permitir. Podia ocurrir un
auténtico desastre. Se habia pasado la vida levantando muros
alrededor de su corazon. No pensaba permitir que una preciosa
viuda los derribara.



Capitulo 11

Olivia estaba sentada en su cama, con la espalda apoyada en un
montdn de almohadas, las piernas dobladas y rodeadas con los
brazos. Tenia los ojos clavados en la ornamentada puerta que daba
acceso al cuarto de aseo y se esforzaba por oir algun ruido que le
indicara que Jack se estaba preparando para irse a dormir. Se
mareaba de vez en cuando y entonces se daba cuenta de que
estaba conteniendo la respiracion.

El le habia hecho llegar una nota a Ultima hora de la tarde, para
informarla de que no podia cenar con ella y que era libre de cenar
con Henry. A Olivia no le gustaba que pensara que podia decirle lo
que debia o no debia hacer. También le habia resultado muy
interesante que hubiera elegido no decirselo en persona. ¢La estaba
evitando? ¢Acaso no estaba cdmodo con el nuevo rumbo que habia
tomado su relacion hacia un trato mas agradable?

No sabia qué pensar de aquel hombre, pero si estaba segura de
una cosa: él jamas entraria en su dormitorio. A pesar de todo lo que
decian las mujeres, ella se estaba dando cuenta de que se regia por
una especie de cddigo moral. Tal vez fuera un cddigo un poco
distinto del habitual, pero lo cierto era que, a veces, parecia apuntar
en la direccion adecuada. Por lo menos, en lo que se referia a Henry.

Estaba segura de que se mantendria fiel a su palabra y no
buscaria su cama. Intentd ignorar el cosquilleo de la decepcion.
Tampoco es que ella quisiera que abriera aquella puerta y se
deslizara en su dormitorio lentamente...



No, asi lo habria hecho Lovingdon. Jack Dodger entraria de
sopetdn, se acercaria a ella con ardor y emanando virilidad por todos
sus poros. El serfa exigente, sus manos la explorarian con ansia, su
lengua le provocaria placer...

Gimié quedamente y apoy6 la frente en las rodillas. El nunca
cruzaria aquella puerta. Era absurdo que dejara que aquellos
carnales pensamientos corrieran libremente por su mente. éQué
importancia tenia que Jack estuviera durmiendo en la otra
habitacion? Estaban separados por dos puertas. Olivia no podria
oirlo respirar o dar vueltas en la cama. No podria ver sus pies
descalzos, cuando se paseara con su camisa de dormir,

Levantd un poco la cabeza y apoyd la barbilla en las rodillas.
¢Utilizaria camisa de dormir? Claro que si. Todos los caballeros la
utilizaban. Pero Jack Dodger no era un caballero.

No se lo imaginaba poniéndose una camisa de dormir. Oh, tenia
que dejar de pensar en él. Mird el reloj y se sorprendio al ver la hora
que era: pasaba de la medianoche. Como no parecia que Jack
hubiese llegado, supuso que estaria en el club. Habia sido una tonta
por esperar otra cosa y haber perdido un tiempo precioso
aguardandolo.

Necesitaba una distraccion. Decidid ir a la biblioteca y coger un
libro. Algo que alejara a aquel hombre de su mente.

Se bajo de la cama, se envolvid en su chal y cogid el quinqué
que tenia sobre la mesita de noche. A continuacion, se deslizé por el
pasillo, bajé la escalera y se dirigié a la biblioteca. A aquellas horas
de la noche ya no quedaba ningun lacayo. Cuando abrio la puerta, la
sorprendié ver a Jack sentado ante su escritorio, leyendo algo. éPor
qué no estaba en el club? {Y como podia ella irse sin que él se diera
cuenta? Con una creciente sensacion de panico, comprendié que no
podia hacerlo porque ya habia llamado su atencion.

—Pensaba que estaria en el club.

El negd con la cabeza, apoyd la espalda en el respaldo del silldn
y estird los brazos por encima de la cabeza.

—Tenia asuntos que atender aqui.



Se levanto; tal vez habia decidido demostrar modales después de
pensarlo mejor.

—éPor qué no esta durmiendo?

«Porque no puedo dejar de pensar en ti», no parecia una
confesidon muy prudente.

—Me cuesta conciliar el sueno. He pensado que tal vez un libro
me ayudaria.

—Por lo que he podido experimentar, creo que eso sélo funciona
cuando el libro es muy aburrido.

Olivia era incapaz de imaginarselo leyendo un libro por placer.
Daba por hecho que él buscaba el placer en lugares mas carnales. Al
pensar eso, advirtid que el rubor trepaba por sus mejillas y se acerco
un poco mas al escritorio.

—déUsted cuando duerme?

—Duermo algunas horas de vez en cuando. Nunca he necesitado
descansar mucho.

Ella observd los numerosos libros de cuentas que habia sobre el
escritorio.

—La verdad es que dedica muchas horas a sus asuntos
financieros.

—En realidad, son sus asuntos financieros los que estoy
estudiando.

Sorprendida por esas palabras, ella levantd ligeramente la
cabeza.

—¢Por qué se interesa por mis asuntos financieros?

—Supongo que tendra que ver con mis modestos comienzos.

Olivia se rid.

—No puedo imaginar que haya nada modesto en usted.

El no parecié ofenderse. En lugar de enfadarse, hizo una sefial en
direccion al sofa que habia junto a la ventana.

—Siéntese y le explicaré lo que he pensado.

Era muy tarde, ella estaba en camisén y estaban solos en la
biblioteca. Olivia no podia imaginarse una situacion mas
inapropiada... Bueno, podrian estar solos en su habitacion. Sin



embargo, no estaba muy segura de querer marcharse. Siempre le
gustaba que Lovingdon pasara un rato en su compafiia, pero eso era
porque sus visitas la alejaban de la soledad. Jack no le estaba
ofreciendo nada, y en cambio era incapaz de negar la curiosidad que
sentia por él. No tenia nada que ver con el hombre que habia
supuesto que seria y tenia muchas ganas de explorar la nueva faceta
de su caracter que habia descubierto.

Se acercd al sofa con toda la indiferencia que pudo, aunque
experimentaba un leve temblor; esperaba que él no se diera cuenta
de que estaba nerviosa. Se sentd y observd como Jack se acercaba
con agilidad a la mesa de la esquina y llenaba dos copas con una de
las botellas. Las sujetd con una sola mano vy utilizd la otra para coger
el decantador. Después de dejarlo sobre la mesa que habia junto al
sofa, le acercd una de las copas a Olivia. Ella vacild...

—Es mi mejor brandy. Venga, équé dafio puede hacerle? No ira al
infierno por darse un pequeno capricho.

—déAcaso Dios le susurra esas verdades al oido?

El le dedico su més tentadora sonrisa.

—No, es el diablo quien lo hace.

—No sé por qué no me sorprende. Supongo que son viejos
amigos.

—Muy buenos amigos. Venga, beba. La hara entrar en calor.

—No tengo frio.

—Esta temblando.

—¢éSiempre es tan observador? —Olivia le cogié la copa de la
mano Yy bebid. El liquido le quemé la garganta y los pulmones y se le
llenaron los ojos de lagrimas.

El alargd el brazo y le dio unos golpecitos en la espalda; el calor
que irradiaba su palma le atravesé la tela del camison. éQué sentiria
si estuvieran piel contra piel? Olivia se esforzd por no considerar las
posibilidades.

—Cuidado. El brandy hay que saborearlo, no tragarlo de golpe.

Ella inspird con fuerza mientras notaba el calor en el fondo del
estdbmago. Pensd que se debia al licor, pero quizad se debiera a la



cercania de él. Su presencia resultaba casi abrumadora, como si
fuera mas grande que la vida misma. Desde la primera noche, Olivia
se habia dado cuenta de que Jack Dodger dominaba cada
habitacién, o cada carruaje que ocupaba. Ese era uno de los motivos
por los que la inquietaba. No era un hombre al que se pudiera
ignorar.

—No esperaba que apreciara la calidad —dijo, con un resuello, lo
que lo hizo sonreir.

—Hace mucho tiempo que aprecio la calidad. éPor qué se cree
que he trabajado tanto para conseguir rodearme de ella?

Jack se sentd en el otro extremo del sofa y estird las piernas
hacia adelante. Luego, dejo caer un brazo sobre el respaldo del sofa
con aire despreocupado: sus dedos estaban provocadoramente cerca
de los hombros de Olivia. De repente, el sofa parecia muy pequefio
y daba la sensacion de que no pudiera albergar ni a una sola
persona.

—Cuando las damas hablan de usted, jamas mencionan su
inclinacion por el trabajo duro.

—¢éLas damas?

Olivia bebid otro sorbo de brandy. Los efluvios le cosquillearon la
nariz, pero la sensacion no le resultd desagradable. Se preguntdé qué
otros placeres esconderian las demas botellas.

Acostumbran a hablar de usted durante el té de la tarde.

El se ri6 como lo harfa ante una diversién inesperada.

—CY qué dicen de mi esas damas?

—Que conoce bien al diablo.

—Y asi es. —Alz0 su copa y se bebid el contenido.

Ella intentd no quedarse embobada mirandole el cuello mientras
tragaba. Jack no llevaba panuelo de cuello, ni chaleco ni chaqueta, y
se habia abierto algunos botones de la camisa. No deseando destruir
la camaraderia a la que habian conseguido llegar, Olivia decidid no
quejarse de su descuidado atuendo, especialmente porque apenas
parecia descuidado. Incluso despeinado, seguia desprendiendo un
travieso atractivo.




—Ibamos a hablar de mis asuntos financieros —le record$ ella.

—ADh, si, su economia. Recordara que su difunto esposo le legd
un fondo de inversion que le proporcionara dos mil libras por afo.

—Claro que me acuerdo.

—Creo que, si lo invierto bien, puedo conseguir que le rente
cinco mil.

—¢Al afio? —Olivia pronuncid las palabras con un susurro de
incredulidad.

—Al aho.

—¢Por qué iba a hacerlo?

—Porque asi le seria mucho mas facil casarse. —Cogid el
decantador de la mesa, alargd el brazo y rellend la copa de ella.

Olivia bebid un sorbo y lo observd por encima de la copa. El
sabor del brandy era cada vez mas intenso.

—Parece bastante obsesionado con la idea de que me case.

—Eso me ahorraria muchos problemas.

—Si no queria ser tutor de Henry, épor qué aceptd?

—Estoy seguro de que, aunque hace poco que me conoce, ya se
habra dado cuenta de que no hay nada que considere desagradable
si contribuye a aumentar mis ingresos.

—Después de observarle hoy cuando estaba con Henry, me ha
dado la impresion de que le gusta.

—Claro que si. Es un nifio encantador. Eso no significa que no
prefiera mi libertad.

Olivia bebid un poco mas de brandy; luego un poco mas...
Empez0 a sentirse un poco mareada y subio los pies al sofa. Ese era
su placer personal: sentarse de aquella forma tan poco femenina
cuando leia delante de la chimenea de su dormitorio. El brandy la
hacia sentir que era el momento perfecto para abandonarse al
placer.

—Puede recuperar muy facilmente su libertad desapareciendo de
nuestras vidas —le recordo ella.

—No me puedo creer que precisamente usted, que es tan
proclive a la obediencia, me esté sugiriendo que rehldya mis



obligaciones. —Le sirvid mas brandy.

—(Esta intentando emborracharme?

El se rid: un sonido &spero y profundo que a Olivia le provocd un
hormigueo.

—éQué sabe de los placeres del alcohol?

—Sé que, en mas de una ocasion, mi hermano volvia de su club
sin apenas poder andar. Creo que le encantaria conseguir que me
cayera de rodillas, para poder difundir rumores sobre mi escandaloso
comportamiento.

Los ojos de Jack se oscurecieron y la observd sin parpadear. A
Olivia le dio la sensacion de haber dicho algo que a él le resultaba
intrigante. Apenas movid el brazo, pero estaba lo suficientemente
cerca como para poder cogerle la trenza y cuando su mano le rozo el
hombro, la recorrié un placentero escalofrio.

Jack jugueted con la punta de su trenza y se la deslizé sobre el
pulgar.

—En mi negocio, he aprendido a ser muy discreto, duquesa. Le
aseguro que nadie susurrara sobre lo que pueda suceder dentro de
esta casa. Al contrario que sus damas, a mi no me gusta
chismorrear. Asi que ya puede emborracharse y caerse de rodillas
tantas veces como quiera.

Ella no tenia ninguna intencion de hacer nada de eso, pero no se
quejoé cuando le sirvid mas brandy. Se sentia mucho mas relajada de
lo que lo habia estado en mucho tiempo; hizo girar el liquido en el
interior de la copa y lo observo.

—Y como lo haria?

La pregunta parecid sorprender a Jack.

—déHacer qué?

Olivia se preguntd en que estaria pensando él.

—Aumentar mis rentas anuales.

—Ah, si. Habia olvidado de qué estabamos hablando. Aumentaria
sus rentas invirtiendo el dinero.

—En algo inapropiado, supongo.



Se dio cuenta de que el respeto iluminaba la mirada de Jack y no
pudo evitar sentirse un poco emocionada por haber adivinado lo que
él habia planeado hacer con su capital.

—Digamos  simplemente que  estaria invirtiendo en
entretenimiento. No creo que necesite o quiera conocer los detalles.

Ella negé con la cabeza.

—Eso me convertiria en una hipdcrita.

—En una hipdcrita muy rica.

Olivia sonrid y bebid otro sorbo de brandy. Estaba decidiendo que
el alcohol no era tan terrible como pensaba en un principio. En
realidad, era bastante agradable. Y la hacia sentirse muy feliz. Mas
feliz de lo que se habia sentido en mucho tiempo.

—En la vida hay cosas mas importantes que el dinero —dijo.

—Normalmente las personas que dicen eso son ricas.

—Usted es rico.

—Porque reconozco que es lo Unico que me importa y me
esfuerzo por aumentar y mantener mi riqueza.

—Eso es triste. Terriblemente triste. éNo hay nadie especial en su
vida?

Por un momento, y a juzgar por como la estaba mirando, Olivia
penso que le iba a decir que estaba enamorado de alguien.

—éQuiere que invierta su dinero o no? —pregunté con sequedad.

Le parecia incorrecto que invirtiera su capital en cosas que ella
no aprobaba, pero cinco mil libras al afo... Esa suma le daria mucha
independencia y era una tentacion demasiado grande para resistirse.
Se acabd la copa; por algin extrafio motivo, era capaz de tolerarlo
en cantidades mayores. Asintio.

—Espléndido —dijo él. Y le volvid a servir brandy—. Ahora
pasemos al siguiente tema.

—CY cual es ese tema?

—Su marido.

—éLovingdon?

—No, su futuro marido. —Jack alargd la mano, le cogié los pies
mientras estiraba las piernas hacia adelante y se los coloco sobre el



regazo.

—iQué estd haciendo? —preguntd Olivia, alarmada por la
intimidad, pero demasiado mareada como para retirarlos.

—Ofreciéndole un poco mas de comodidad.

—Creo que esta intentando corromperme.

—éCon un poco de brandy y un masaje en los pies? Oh, si, soy el
mismisimo diablo.

Ella le sonrié por encima del borde de la copa y dijo:

—Eso es lo que pensé la primera noche que vino a esta casa:
que el diablo habia venido de visita.

—¢Y ahora?

—No estoy muy segura de lo que deberia pensar.

De repente, se sentia muy comoda con él, como si todas sus
inhibiciones hubieran desaparecido. Pensd que incluso seria capaz de
confiarle sus mas profundos y oscuros secretos.

Las grandes y asperas manos de Jack empezaron a masajear la
planta de los pies. Era absolutamente delicioso. Al mirarlo a través
de la niebla del licor, decidié que era bastante atractivo.

—Como no quiere decirme quién le gusta, digame por lo menos
qué cualidades prefiere en un hombre y yo investigaré por la zona y
veré qué puedo conseguir —dijo él.

Olivia no pudo evitarlo: se rid.

—Hace que parezca muy sencillo.

—Y no lo es? —Jack le deslizé la yema del pulgar por el centro
de la planta y ella curvd los dedos hacia dentro—. éQué cualidades
quiere que tenga su proximo marido?

Ella negd con la cabeza. No queria hablar de esas cosas. No
queria que él supiera...

—Venga, Olivia —le dijo con un tono de voz suave y aspero,
provocandole unas sensaciones de lo mas extrafias—. éComo le
gustaria que fuera su proximo marido?

Ella cerrd los ojos y dejo que el brandy se deslizara por su
garganta. El calor de la bebida parecié trepar hasta su cabeza para
obligarla a confesar. La hacia sentirse atrevida y valiente, y no tener



miedo de lo que deseaba. Se paso la lengua por los labios y absorbiod
hasta la Ultima gota de brandy. Cuando abrio los ojos, se dio cuenta
de que Jack se habia acercado a ella; de hecho, estaba tan cerca
que pudo ponerle unos mechones de pelo que habian escapado de
su trenza detras de la oreja.

—Dimelo, Olivia.

—No quiero un hombre que se olvide de mi cuando haya
conseguido tener un heredero. —Cogid la copa con ambas manos y
la observé como si en ella se estuvieran proyectando imagenes de
su pasado—. Lovingdon lo hizo. Cuando me quedé embarazada,
jamas volvio a tocarme.

Tuvo que hacer acopio de todo su valor para levantar los ojos y
mirar a Jack. No esperaba compasion de un hombre como él, y no la
decepciond en ese sentido. No estaba muy segura de qué estaria
pensando, pero a juzgar por cdmo apretaba los dientes, sospechaba
que Lovingdon tenia mucha suerte de estar muerto.

—Al principio, pensé que era porque estaba embarazada v tal vez
él creia que si intimdbamos yo podria perder el bebé —intentd
explicar—. Pensé que cuando Henry hubiera nacido todo volveria a
ser como antes, pero no fue asi.

Jack le deslizd un dedo por la mejilla.

—Ese hombre era tonto.

—La tonta fui yo. Una vez, entré en su habitacion pensando que
podria seducirlo. —Aquella noche se sintié tan estlpida que jamas se
lo habia confesado a nadie, pero alli, en penumbra, mientras dejaba
que el brandy le recorriera las venas, la verglienza parecia un
recuerdo muy lejano—. Me rechazo. Intent6é ser amable. Me dijo que
conocid a una mujer cuando era joven y que cuando ella lo dejo se
llevd también su corazon. Me explicd que la habia traicionado y que
no podia seguir traicionandola. La verdad es que no sabia de qué me
estaba hablando. Me sentia tan humillada que apenas le escuché.

El le siguié paseando el dedo por la sensible piel del cuello.

—éQuién era esa mujer?



—No lo sé. Estas cosas suelen pasar entre aristécratas. Las
alianzas politicas y las ganancias econdmicas tienen mucha mas
importancia que los asuntos del corazon. —Negd con la cabeza—. Yo
estuve casada con Lovingdon durante seis afios y apenas lo conocia.
Me da la sensacidon de que tendria que extrafiarlo mas, que deberia
sentir algln dolor. Es verdad que tengo una sensacion de vacio, de
que falta algo en mi vida, pero creo que eso ya lo sentia antes de
que él muriera.

El brandy habia potenciado su osadia. Se acercd un poco a él y
susurro:

—Ni siquiera estoy segura de que alguna vez me hayan besado
de verdad.

Resultd un poco extrafio ver lo inmovil que Jack se quedaba;
inmovil y tenso. La mird y Olivia pudo observar como aumentaba la
intensidad que vislumbraba en sus ojos.

—Ya te he dicho que no soy la clase de hombre que se conforma
con un beso.

También le habia advertido que no lo desafiara, porque solo
conseguiria que aumentaran sus ganas de hacer cualquier cosa que
ella le prohibiera. Olivia tenia veinticinco afios y solo la habian
besado en el altar. Lovingdon no habia sido un hombre cruel, pero
tampoco era apasionado. La habia tratado con amabilidad, pero
jaméas habia agitado sus emociones como lo hacia Jack Dodger. Este
la ponia furiosa, la fascinaba, la aterrorizaba. Conseguia despertar su
curiosidad.

Se humedecid los labios para notar el sabor del brandy y vio
cdmo a Jack se le oscurecian los ojos. Esa reaccion estimuld su
atrevimiento.

—Te prohibo que me beses.

—Ya te dije que jamas me prohibieras nada —rugio él.

Antes de que pudiera darse cuenta, Jack habia deslizado la mano
por detras de su cuello y la sujetaba con firmeza mientras posaba
los labios sobre los suyos. No fue delicado ni cortés, mas bien un
tanto salvaje, cegado por el deseo de proporcionarle lo que ella le



habia pedido. Olivia se rindié a él y no se resistié cuando su lengua
consiguié que abriera los labios para deslizarse en el interior de su
boca. Una espiral de calor le recorrido el cuerpo y le derritid los
huesos como si fueran de cera. Jack sdélo la tocaba con una mano y
la boca y, sin embargo, tenia la sensacidn de que la estuviese
tocando por todas partes; por dentro y por fuera, profunda y
superficialmente. ¢Cdmo podia ser tan poderoso un solo beso y
provocarle tal deseo?

El cerrd un poco mas la mano que tenia en la nuca de Olivia;
parecia que quisiera agarrarla de ese modo para siempre, mientras
le saqueaba la boca con los labios. Ella se preguntd si estaria
percibiendo el sabor del brandy en su lengua de la misma forma que
ella. De repente, sintié ese sabor mucho mas poderoso, mas intenso,
mas placentero. Queria absorberlo todo, emborracharse de él.

Olivia siempre habia sido una experta en observar el mejor de los
comportamientos y, de repente, se estaba dejando llevar por lo
prohibido y comprendiendo su atractivo. La aspera barba de Jack le
abrasaba la piel, pero eso lo hacia ain mas placentero. La envolvio
un remolino de intenso placer. Oh, ella jamas habia experimentado
nada parecido. Queria acurrucarse a su lado y abrazarlo. Le deslizd
los dedos por el pelo y se dejo llevar por su suavidad.

Entonces, oy6 un suave gemido y apenas fue consciente de que
procedia de sus propios labios. Tenia la sensacidon de que todo su
cuerpo estuviera despertando, como si todos aquellos ahos no
hubiera sido consciente de que estaba dormido. Por imposible que
pareciera, Jack profundizé el beso: parecia no poder saciarse de ella.
Parecia que la deseara.

¢El famoso Jack Dodger la deseaba? Era una idea demasiado
embriagadora para contemplarla. Su marido la habia besado en el
altar porque el deber asi lo requeria. Pero ahora, por mas que
hubiera sido ella la que habia desafiado a Jack, no le parecia que el
deber tuviera nada que ver con su reaccidon. Lo Unico que sentia
Olivia era un poder arrollador, casi incontrolable. Se sorprendié de su



propia reaccion ante las avidas exigencias de Jack. No queria que
parara. No queria que nunca...

De repente, él se apartd de ella, se puso de pie y la privd de su
presencia. Olivia tratd de alcanzarlo con la mano antes de darse
cuenta de lo que estaba haciendo.

Jack le dio la espalda vy, respirando con dificultad, dijo:

—Te prepararé una propuesta detallando todo lo que me
propongo hacer con tu dinero. Puedes consultarlo con Beckwith para
asegurarte de que se respetan tus intereses.

Asombrada, Olivia lo miraba con incredulidad. El beso que a ella
la habia dejado temblando de pies a cabeza no significaba nada para
él. Jack podia juguetear salvajemente con sus labios y luego
levantarse y empezar a hablar de asuntos financieros. Habia sido
una tonta por dejarse llevar por la tentacion. Las lagrimas
amenazaron con asomar a sus ojos e intentd desesperadamente
mantener la compostura y encontrar la mejor manera de irse de la
biblioteca.

De repente, él se dio la vuelta y se inclind sobre ella, apoyandose
en el brazo del sofa. La acorralé de nuevo mientras la miraba con
unos ojos en los que brillaba una pasidn que apenas era capaz de
controlar.

—Ya te he dicho que no soy la clase de hombre que se conforma
con un beso. Estas avisada: me cobraré lo que me debes. Mantendré
mi promesa y no iré a tu cama, pero ten por seguro que tu si
vendras a la mia. Te dejo que elijas el momento que mas te plazca,
pero hazlo.

Con una fuerza que hizo tambalear el sofa, se echd hacia atras y
se encamino hacia la puerta.

—Me marcho al club —espetd, como si ella le hubiera preguntado
adonde iba.

Pero Olivia no conseguia encontrar fuerzas para hablar. Apenas
era capaz de sentarse derecha. Sentia la debilidad en todo su cuerpo
y los temblores la recorrian de pies a cabeza mientras intentaba
respirar. S6lo queria un beso, pero él le habia ofrecido mucho mas.



Cerro los ojos y la aterciopelada amenaza de Jack resond en su
cabeza. Oh, iqué hombre tan arrogante! Ella jamas iria a su cama.
Jamas.

Pero incluso mientras lo pensaba, temia que no fuera cierto.

Jack entrd en el club a toda prisa: era un hombre con un firme
proposito en mente. Pensaba que alejarse de la duguesa bastaria
para aplacar su deseo, pero se habia equivocado. Seguia sintiéndolo
rugir en su interior con despiadada fuerza y no conseguia ignorarlo.

Por primera vez en su vida queria mas de lo que tenia. Queria oir
los gemidos de una mujer mientras se abandonaba al placer. Queria
ser él quien provocara eso. Queria tocarla de formas que la
deleitaran. Queria saborearla: empezar por sus labios y deslizarse
hasta los dedos de sus pies.

Se abrié camino hasta la sala donde trabajaban las chicas. Se
quedd en la puerta y escudrind entre la gente hasta que localizo a
Prudence, que estaba sentada en el regazo de un hombre.

Jack sabia lo intensa que podia llegar a ser su mirada; sabia que
podia conseguir que alguien la sintiera y captar su atencion.
Finalmente, ella lo mird. El le hizo un gesto con la cabeza en
direccion a su despacho. Prudence asintié y luego se dio la vuelta
para decirle algo a su cliente: no queria que se ofendiera al ver que
se iba de repente.

Jack se apresurd por el establecimiento ignorando a todos
cuantos lo rodeaban. En su rostro se debia de ver que él también
queria que ellos lo ignoraran, porque nadie se le acercé ni mird en
su direccion.

Abrid la puerta que conducia a los despachos, pasd por delante
del de Frannie sin mirar dentro y se metié en el suyo cerrando la
puerta con llave tras de si. Luego se acerco a la pared y descolgd el
cuadro de una mujer sentada bajo un arbol. Sacd una llave del
bolsillo del chaleco, la meti6 en la cerradura y abrié su caja fuerte.
Cogid las monedas que necesitaba y las metid en un saquito de



terciopelo. Después de cerrar la caja fuerte y volver a colgar el
cuadro en su sitio, abrid la puerta del despacho.

Dejo el saquito con las monedas en una mesita que habia en la
esquina de la habitacidon para tenerlo mas a mano y se sentd: abrid
un cajon, cogid un preservativo y se lo metié en el bolsillo. Esa
noche sdlo necesitaba un revolcdn rapido. Su escritorio bastaria. Pru
podria volver con su cliente antes de que éste la echara de menos.
Alargd el brazo hacia atras y cogié una botella de whisky, se sirvid
un poco en un vaso Yy se lo bebié de un solo trago.

Jamas habia sentido una necesidad tan poderosa. Era casi
salvaje. Era incapaz de quitarse a Olivia de la cabeza. La inocencia
de su peticion: «te prohibo que me beses».

Aungue no habia habido inocencia alguna en su respuesta.

¢En qué estaba pensando cuando decidid aceptar el desafio?
Habria sido mucho mejor rechazarla, haberse alejado de ella, no
probarla, no haber oido sus dulces suspiros y gemidos mientras el
placer la embargaba. Jack habia necesitado hasta la Ultima gota de
su fuerza de voluntad para no ir mas alla del beso. Habia sentido la
desesperada necesidad de desabrocharle los botones de aquel
horrible camison. Queria sentir su piel desnuda con sus manos y con
sus labios. Queria tumbarla bajo su cuerpo y ponerse encima de
ella...

«Es lujuria. Sélo lujuria. Nada mas.» Pero al pensarlo, temia que
no fuera cierto.

Se puso de pie, cogid el saquito y salié al pasillo. Irian a su
habitacion, a su cama, para poder disfrutar de un encuentro mas
largo y satisfactorio. Penetraria tan profundamente en ella...

Las pisadas que oyo no eran las que le aceleraban el corazdn
ultimamente. Observd como Pru se acercaba a él con su habitual
ropa sensual. Pero ella no lo provocaba tanto como Olivia con
aquellos horrorosos vestidos negros.

La joven le cogid el brazo y presion6 sus pechos —mucho mas
generosos que los de Olivia— contra su cuerpo de un modo muy
sugerente.



—Hola, amor, hace mucho tiempo que no venias a buscarme.
¢Vamos a tu habitacion?

Jack jamas habia sentido nada por ella. No sentia nada que fuera
mas alld del plano fisico con ninguna de las mujeres a las que
pagaba. Siempre habia pensado que era incapaz de sentir nada mas,
que habia algo en su interior que no le permitia experimentar
ninguna emocién. Pero de repente, lo que podia ofrecerle aquella
mujer no era suficiente.

—céJack?

El le toco la mejilla con lastima.

—Lo siento, Pru. Me parece que en realidad no estoy de humor.
—Le dio el saquito con las monedas—. Esto por las molestias.

—Jack, no me puedo quedar con tu dinero por no hacer nada.

—Has venido. Eso es suficiente.

—¢Va todo bien? Pareces distinto.

—No me podria ir mejor. Ve a ocuparte de tus clientes.

Ella se encogié de hombros.

—Como quieras.

Prudence no se sentia mal porque él la hubiera rechazado. Ella
formaba parte de su negocio, como Jack también formaba parte del
negocio de Prudence. Nada mas.

Nunca habia habido nada mas en toda su vida.



Capitulo 12

Olivia se dio la vuelta en la cama y cerrd los ojos para no ver la
luz que se colaba por una pequefha apertura entre las cortinas.
Record6 lo mal que se encontraba su hermano cuando por fin se
levantaba, después de haber pasado la noche en el club Dodger.
¢Acaso aquello era la maldicion del brandy? éAquel terrible dolor de
cabeza, la garganta seca y un remolino de pensamientos que se
deslizaban por su mente como la niebla?

Se esforzod por girar la cabeza a un lado y mirar el reloj que hacia
tictac sobre su mesita de noche. Los pequefos querubines que lo
decoraban la recibieron tal como hacian cada mafana, haciéndola
sonreir. Eran casi las nueve. Se habia quedado dormida. Jack no
habia llamado a su puerta en busca de compafiia para el desayuno.
Tal vez aun no hubiera vuelto de sus merodeos nocturnos.

Jack. La asaltd el recuerdo de sus labios abriéndose camino
sobre los suyos. ¢Como se enfrentaria a éI? No lo sabia, pero se
enfrentaria. Lo de la pasada noche habia sido una aberracion vy el
brandy habia destruido su moral. Olivia evitaria el alcohol en el
futuro y le dejaria perfectamente claro que también evitaria su
cama. Ella no le debia nada. El habia aceptado besarla y tendria que
aprender a vivir solo con eso. Estaba segura de que no tendria
ningun problema en buscar consuelo en cualquier otra parte. ¢Por
qué al pensar eso sentia un dolor cerca del corazdn?

éBuscaria consuelo en Frannie? élLo recibiria ésta con los brazos
abiertos y le ofreceria lo que ella tanto temia ofrecerle? éHabria



experimentado la joven pelirroja el placer de ver llegar la manana
acurrucada entre sus brazos?

Suspird con apatia, pensando en lo estlpida que era por
atormentarse asi, y se levantd de la cama. Sentia el suelo frio bajo
los pies. Tal vez ese dia no se molestara en ponerse zapatos. Se rid
pensando en el aspecto que tendria una duquesa sin zapatos. O ella
creyd que reia, porque no habia oido ningln sonido. éQué le
ocurria?

Se tambaled hasta la puerta que conducia al cuarto de aseo.
Alguien habia cambiado de sitio aquella maldita puerta, que de
repente parecia estar demasiado lejos. Cuando estaba a medio
camino, se dio cuenta de que se habia olvidado de llamar a su
doncella. éComo se iba a vestir sin ayuda de Maggie? Tal vez
pudiese volver a la cama, dormir un poco mas y empezar de nuevo
un poco mas tarde.

Pero en lugar de hacerlo, abrid la puerta del aseo. La recibié una
nube de vapor y, a pesar de tener mucho calor, se sintid
reconfortada.

Cuando se dio cuenta de lo que ocurria, empezd a sentir mas y
mas calor por culpa de la vergiienza y el bochorno.

De pie frente al espejo, con media cara llena de espuma y una
navaja de afeitar en la mano, habia un hombre. Las imagenes
entraron y salieron de la mente de Olivia a toda prisa: una espalda
esbelta y unos hombros anchos, nalgas palidas, redondeadas y
firmes, piernas largas, muslos tensos. Estaba fascinada observando
cdmo se contraian sus musculos al moverse, cuando él se quedd
inmovil. Olivia jamas habia visto nada tan exquisito.

Estaba desnudo, completamente desnudo. En la zona inferior de
su espalda se veian algunas gotas de agua; parecia como si se
hubiera secado, pero hubiera sido incapaz de alcanzarlas. Ella sintio
una insensata necesidad de coger una toalla y deslizarla sobre
aquella piel para absorber los vestigios de su bano.

—Te banaste ayer —dijo con la voz entrecortada. Le dio Ia
sensacion de que sus palabras procedian de muy lejos.



Mirandola fijamente a través del espejo, Jack respondio:

—Me baho todas las mahanas.

Por lo visto, aquel hombre no tenia ninguna verglienza. éPor qué
no estaba sorprendida? El se volvié con el desafio en la mirada y una
invitadora sonrisa en los labios. Olivia no estaba familiarizada con la
anatomia masculina, pues su marido se habia acostado con ella de la
forma mas respetuosa y siempre con camisa de dormir. Ella habia
sentido, pero nunca habia visto... Y, aunque lo hubiera hecho, no
creia que Lovingdon fuera tan... provocativo. Era la Unica palabra
que se le ocurria para describir lo que Jack Dodger lucia con tanto
orgullo. Hasta el Ultimo aspecto de su ser era mas que una invitacion
a dejarse llevar por el placer.

—iCielo santo! —Las palabras escaparon de sus temblorosos
labios.

De repente, la habitacion empezé a girar y la oscuridad se
aduefio de su vision hasta que ya no vio nada en absoluto.

iMaldita sea!

La navaja resond contra el lavamanos cuando Jack la dejo caer y
se apresurd a coger a Olivia, consiguiendo, de forma milagrosa,
agarrarla antes de que se golpeara contra el suelo. ¢Cémo podia ser
que una mujer que ya habia estado casada pudiera impresionarse
tanto al ver a un hombre desnudo?

Pero cuando la cogid entre sus brazos y la cabeza de ella cayo
sobre su hombro desnudo, se dio cuenta de que su desmayo tenia
algun otro motivo.

—Dios mio, estas ardiendo.

Aungue Olivia llevaba sdlo un camisén de algoddn, pesaba
menos que la Ultima vez que la habia cogido completamente vestida.

La acostd sobre la cama y alargd el brazo para llamar a la
doncella, pero entonces vacild. Si la joven acudia en seguida a su
llamada, écomo le iba a explicar que estuviera desnudo?



Cogid una toalla mientras cruzaba el cuarto de aseo y se limpid la
espuma de la cara mientras entraba en su habitacion. Se puso los
pantalones y la camisa y se pregunté cuanto tiempo llevaria Olivia
incubando la enfermedad. No le gustaba pensar que le habia estado
amargando la vida a una mujer enferma, o que tal vez él fuera el
responsable de su enfermedad. La noche anterior, ella parecia febril
de pasion; estaba seguro de que se habria dado cuenta si hubiese
estado enferma.

Cuando acabd de abrocharse y tuvo la camisa bien remetida,
decidid que el resto de la ropa podia esperar. Le seria mucho mas
facil explicar que estaba medio vestido en lugar que tener que
admitir que estaba desnudo.

A grandes zancadas, regreso a la habitacion de Olivia para llamar
a la doncella. Ella seguia inconsciente, pero no estaba muerta. Le
dio unos golpecitos en la mejilla.

—¢Livy? Venga, carifo.

—Lo siento —murmuré Olivia—. Lo siento mucho.

—Ya lo puedes sentir. No deberias haber entrado sin llamar a la
puerta. —Por un glorioso segundo, Jack creyé que ella habia
decidido ir a su cama. Y, su cuerpo, por mas que le fastidiara admitir
su debilidad, habia reaccionado inmediatamente ante la expectativa.

Sus suaves golpecitos no conseguian que Olivia recuperara la
conciencia. ¢Ese ruido que oia procedia de su pecho? Acerco la oreja
y oyd un sonido aspero, pero no le parecié grave. Lo mas alarmante
era que podia sentir la suave piel de sus pechos contra su mejilla
gracias a la fina tela del camisdn. La intimidad le seco la boca. Sus
senos eran mas pequenos que los de Pru, pero lo incitaban a la
rebelién y apenas era capaz de controlarse.

La puerta se abrid y Jack se sobresaltd. Intentd ocultar a toda
prisa una mirada de culpabilidad, retomando su actitud
despreocupada.

La doncella soltd una exclamacion.

—Qué esta haciendo, sefior Dodger?



—Se ha desmayado. He intentado reanimarla. Tenemos que
avisar a mi médico.

—Ya tiene uno. —La sirvienta se acerco a ella y empezo a darle
unos golpecitos en la mejilla con los dedos.

—Eso ya lo he intentado yo —le dijo Jack.

—Esta ardiendo. —La doncella lo mird y él se dio cuenta de que,
hasta ese momento, creia que él era el culpable de que su sefiora se
hubiera desmayado. O tal vez lo estuviera haciendo responsable de
su fiebre. Ultimamente lo culpaban de tantas cosas que no creia que
una mas tuviera importancia.

—Quédate con ella. —Jack se dirigié a la puerta de la habitacion
—. Traeré a un médico.

Aungue ella tuviera su propio médico, Jack no pensaba llamarlo.
Queria que la visitara alguien en quien él confiase. No queria pensar
en el repentino ataque de terror que habia experimentado al
ocurrirsele que Olivia pudiese morir.

Olivia se despertd y vio a un angel flotando sobre su cama. Su
rubio pelo rizado formaba un halo alrededor de su cabeza. En algun
remoto lugar de su mente, se formd un pensamiento: deberia
asustarla que hubiera un extrano en su dormitorio. Pero su sonrisa
era tan amable y tan tranquilizadora que sélo fue capaz de sonreir.

—Hola —dijo él con dulzura.

—éQuién...?

—Soy el doctor Graves. El sefior Dodger me ha pedido que
viniera. ¢COMo se encuentra?

Ahora se acordaba. Recordaba lo que habia visto.

—E| estaba desnudo.

—¢Ah, si?

Olivia oyd un sonido aspero, alguien carraspeaba.

—Probablemente estaba usted sofiando —dijo el médico.

Ella se esforzd por negar con la cabeza.

—No, nunca sonaria con él, jamas lo imaginaria tan magnifico.



A Olivia le parecié que el médico intentaba no reirse.

—Si, bueno, tenemos cosas mas importantes de las que
preocuparnos. éLe duele alguna parte del cuerpo?

—Por todas partes. Estoy muy cansada.

—Me lo imagino. éCuanto tiempo lleva sintiéndose mal?

—Desde siempre. Pero nunca he tenido tanto calor.

—Entonces, la fiebre ha aparecido de forma repentina.

Ella asintio, o le parecié que asentia.

—¢Por qué no vuelve a dormirse? —dijo el doctor Graves.

Olivia suspird y cerro los ojos.

—Henry...

—E| estd bien.

Aquel hombre era maravilloso. Sabia las respuestas a sus
preguntas antes de que ella las formulara. Y sus manos la
examinaban con delicadeza por todas partes. Era tan cuidadoso...

Lovingdon jamas habia sido tierno. Cuando se acostaba con ella,
lo hacia por puro deber. Nunca le habia dicho nada bonito antes de
hacerlo ni le habia susurrado nada después. A veces, Olivia tenia la
sensacion de que se disculpaba por imponerle su cuerpo. Siempre
iba a su habitacion, se deslizaba entre las sabanas, luego dentro de
su cuerpo Yy después se marchaba dejandola en manos de una
dolorosa soledad. Siempre tan sola...

—CY bien? —preguntd Jack cuando Graves finaliz6 su examen.

—Creo que es algo parecido a la gripe.

A Jack se le hizo un nudo en la garganta al mismo tiempo que la
doncella reprimia una pequefia exclamacion. Estaba sentada en una
silla de la habitacion, en calidad de testigo, para asegurarse de que
no ocurria nada inapropiado. Al principio, se habia opuesto a que
Jack estuviera presente, pero sélo tuvo que recordarle que ahora era
él quien le pagaba el sueldo para conseguir que se callara. Oh, si, €l
dinero compraba poder y una asombrosa tendencia en la gente a
mirar hacia otro lado.



—éMorird? —pregunto Jack.

Graves lo mird.

—Es joven. No puedo dar fe de su fortaleza porque esta muy
delgada. Las mujeres aristocraticas suelen comer muy poco. Tienen
los medios suficientes para comprar comida, pero no los aprovechan.
Creen que tener apetito es vulgar.

—Entonces, étenemos que darle de comer?

—No creo que quiera comer, pero si, necesitara alimentarse
cuando se despierte. Le he dado un poco de ldudano para que
duerma bien un buen rato. Os dejaré una cataplasma que os
ayudara a bajarle la fiebre. Los bafios de agua fria también ayudan,
pero hay que tener mucho cuidado de que no se enfrie.

—¢éCOmo no se va a enfriar en un bafo de agua fria?

—Ahi esta el dilema. Lo mejor es dejar que la enfermedad siga
Su Curso.

Jack se empezd a enfadar; se sentia impotente.

—Te he llamado a ti porque se supone que eres el mejor curando
enfermedades, ¢y lo Unico que me puedes decir es «dejemos que
Siga Su curso»?

—Me encantaria que fuera de otra manera, pero no existe cura
para la dolencia a la que nos enfrentamos. Lo siento.

—Es verano, por el amor de Dios; yo creia que la gente sdlo se
ponia enferma en invierno.

—Es cierto que el invierno afecta a un mayor nimero de
personas, pero las enfermedades no se van de vacaciones. Esta
mujer esta de luto. Es probable que no coma y que no duerma bien.
El dolor acaba cobrandose su precio.

Sélo cuando el amor también entra en la ecuacion, pensé Jack.
¢Significaba eso que Olivia amaba a su marido? ¢A un marido que le
habia dejado sdlo dos mil libras al afio? ¢A un marido que jamas le
habia dado un beso en condiciones? éQué cosas conseguian que las
personas sintieran amor? ¢COmo aparecia esa emocion? Jack habia
querido a su madre, pero desde entonces nunca habia querido a



nadie mas. Sentia una tierna consideracién por Frannie, pero eso no
era amor.

—Yo me ocuparé de ella —dijo su doncella.

—No podras hacerlo las veinticuatro horas del dia —le espeto
Jack—. Contrataremos a una enfermera.

—La buena noticia es que deberia pasar con bastante rapidez. La
fiebre tendria que desaparecer en dos o tres dias —intervino Graves.

«Si es que desaparece», evitd decir a continuacion.

—\Volveré manana para ver como estd. —Cogié su inquietante
maletin negro y se dispuso a irse.

—Vuelve esta noche —le ordeno Jack.

—Tengo muchos pacientes...

—Yo te voy a construir un maldito hospital.

—Porque perdiste una apuesta. Eso no significa que te deba
nada.

Lo que mas le molestaba a Jack era que si Luke se lo pidiera,
Graves no soélo volveria, sino que no se iria. Todos los nifios de
Feagan le eran mas leales a Luke que a él. Todos habian tenido celos
de su relacion con Feagan. Jack era como el hijo que el hombre no
tuvo, el Unico en quien confiaba si es que habia algo que confiar,
Todos temian que Jack conociera sus mas profundos y oscuros
secretos.

Desafortunadamente para ellos, los conocia. Pero nunca se
aprovechd de ello, jamas los amenazd con revelar lo que ellos
deseaban mantener en secreto. Y, por muy tentado que se sintiera,
tampoco pensaba utilizar lo que sabia en aquella ocasion. Se tragd el
orgullo y dijo:

—Por favor.

—Lo intentaré. Es cuanto te puedo prometer. Pero de verdad que
hay muy poco que pueda hacer por ella; sin embargo, puedo hacer
mucho por otras personas.

Jack asintid mientras observaba la estatica silueta de Olivia y
pensaba que la preferia caminando con energia por la casa vy
regafiandolo por una cosa o por otra.



—¢éNunca te sientes como si fueras Dios, sabiendo que puedes
elegir a quién decides prestar mas atencién?

—No pienso darle importancia a esa pregunta molestandome en
responder.

—Lo siento. Ya sé que te lo estoy poniendo dificil.

—Mucha gente reacciona asi cuando alguien por quien se
preocupan cae enfermo.

Jack mir6 fijamente a Graves. Estaba a punto de negar esa
afirmacion, pero aquel hombre tenia un don. Parecia que tuviera la
extrafa habilidad de ver el interior de una persona sin instrumental
médico de ninguna clase.

—Apenas la conozco —grufio Jack.

—Eso no significa que no te preocupes por ella. —Graves levanto
la mano—. Lo sé. Lo sé. Tu sdblo te preocupas por Jack Dodger.
Encontraré la forma de venir esta noche. —Cuando echd a andar en
direccion a la puerta, se detuvo junto a Jack y, en voz baja, le
susurro:

»Deberias abrocharte los pantalones.

El se fue a su habitacion refunfufiando. Tenia que acabar de
vestirse de todos modos. No estaba seguro de que la doncella se
hubiese creido que se estaba vistiendo cuando oy6 un fuerte golpe
en el dormitorio de la duquesa. Pero no importaba lo que creyera
nadie. Lo Unico que importaba era que Olivia se pusiera bien.

Jack estaba sentado al escritorio de la biblioteca y se sentia
satisfecho de los progresos de ese dia. Habia hecho muchas cosas
para alejar de su mente el estado de salud de Olivia. Habia
contratado a una enfermera, una chica llamada Colleen, para que se
ocupara de ella por las noches. La doncella de la duquesa habia
insistido en cuidarla durante el dia. Mientras entrevistaba
enfermeras, Jack también se habia dedicado a entrevistar niferas.
La joven a la que habia contratado para que se encargara de Henry
se llamaba Ida. Era muy bajita, su cabeza no le llegaba a él ni a la



mitad del pecho, y eso con zapatos. Llevaba el pelo, negro, recogido
en un mofo, y sus ojos azules brillaban de alegria incluso mientras
contestaba a las duras preguntas con las que Jack intentaba
averiguar qué pensaba de los castigos.

No le gustaba pegar a los nifos, dijo.

—iCOmo conseguiras que se porte bien?

—Con carino.

No era un enfoque muy convencional, pero a él nunca le habia
interesado lo convencional. La chica tenia veinte afios y su Unica
experiencia era que habia cuidado de sus hermanos pequefios. Pero
a Jack no le paso desapercibida la bondad que reflejaban sus ojos, y
le gusté mucho cdmo trataba a Henry y la forma en que el niho se
relacion6 con ella. Daba la sensacion de que estaba cédmodo en su
compafia y parecia entender que si habia algo que no le gustaba
tenia que interrumpir a Jack en cualquier momento y decirselo.

Asi que en cuanto hubo solucionado el tema de la nifiera, pudo
concentrarse en los asuntos financieros. Sin embargo, de repente los
nUmeros no cuadraban. No creia que tuviera mucho que ver con las
cifras anotadas en los libros, sino con el hecho de que estaba
preocupado por Olivia.

Hacia medianoche, cuando debia ir a ocuparse de los asuntos del
club, subid a la habitacién de la enferma. Como tenia muy presente
lo mucho que ella se preocupaba por la correccidon, dejo la puerta
abierta. El dormitorio estaba a oscuras, excepto por la luz que
procedia de un quinqué que habia sobre la mesita de noche. La
enfermera se puso en pie.

—¢COmo esta? —pregunto él.

—AUn tiene fiebre. Murmura muchas cosas. Pero creo que esta a
gusto. Me iré a aquella esquina por si quiere disponer de un
momento en privado con ella.

Jack casi le preguntd por qué creia que él querria pasar un
momento a solas con Olivia. Ya tenia la informacidén que necesitaba,
ya se podia ir. Pero asintié antes siquiera de poder pensar en ello.

—Si, gracias.



Cogid el aterciopelado banco de delante del tocador de Olivia, lo
puso junto a la cama y se sentd. Estaba tan preocupado que apenas
se habia fijado en la habitacién: el dormitorio al que ella le habia
pedido que no entrara. Echd una rapida ojeada y no vio nada fuera
de lo comun, nada que pudiera avergonzarla o que pudiera querer
guardar en secreto. Tal vez sblo fuera que su habitacién era su
santuario y no queria que un tipo como Jack Dodger lo invadiera.
Pero si ése era el caso, no tendria que haberse puesto enferma.

Pensd en cogerle la mano, pero por algin motivo, ese gesto le
parecid mas intimo que un beso. Ni siquiera sabia por qué estaba
alli. No podia hacer mucho por Olivia, pero sentia la necesidad de
hacer algo. Odiaba sentir que no podia controlar la situacion. El
sonido de todos aquellos malditos relojes no ayudaba...

Mird la mesita de noche. Un reloj adornado por querubines
alados marcaba el paso del tiempo. Pero aquel reloj no bastaba para
producir tanto escandalo. Se dio la vuelta para mirar una de las
esquinas del dormitorio y, sobre una mesa, descubrié todos los
relojes que él habia hecho sacar de la biblioteca. ¢Por qué tenian
tanto valor para ella?

Se volvido de nuevo y la observod. Parecia tranquila. Miro a la
enfermera. Estaba sentada junto a la chimenea; observé su perfil y
cdmo se concentraba en la labor que estaba tejiendo. Sospechaba
que si él hacia cualquier cosa poco caballerosa, la mujer se daria
cuenta, pero estaba lo bastante lejos como para no poder oir los
susurros. Aunque tampoco era que él quisiera susurrarle nada a
Olivia.

Sin embargo, si habia un montdn de cosas que queria gritarle. Le
estaba causando muchos inconvenientes. Era una mujer muy
irritante. Tenia que ponerse bien, y rapido. No podia perder mas
tiempo preocupandose por ella, y como su hijo a su vez estaba
preocupado, Jack tenia que dejar de trabajar —momentos que no
podia permitirse el lujo de tirar— para tranquilizar a Henry. Jack
tenia muchos asuntos que atender, tanto alli como en su negocio. No
tenia paciencia para aquellas tonterias.



Sin embargo, apoyd los codos en las rodillas y se inclind un poco
hacia adelante.

—No tienes que preocuparte por Henry —le dijo en voz baja—.
Ahora tiene una buena ninera. La condesa de Claybourne me ha
ayudado a encontrarla.

Eso también le habia resultado muy molesto: tener que pedirle
ayuda a Catherine. Jack estaba acostumbrado a ocuparse de sus
propios asuntos, pero no estaba tan familiarizado con ese mundo
como lo estaba con el suyo. Y no queria decepcionar a Olivia
tomando una mala decisién. Otra cosa que era muy molesta: que se
preocupara por satisfacerla.

—Te gustara la nueva ninera. Se llama Ida. A Henry le gusta
mucho.

Olivia parpaded y abrid los ojos. Si alguien lo acusaba, aseguraria
que no pretendia despertarla. A fin de cuentas, se le daba muy bien
mentir. Pero en realidad si queria que se despertara, queria
comprobar por si mismo que seguia quedando vida en aquellos ojos
dorados. Queria volver a perderse en ellos.

—Cdomo te encuentras? —le pregunto.

Ella cerrd los 0jos un momento, parecia necesitar todas sus
fuerzas para responder.

—Cansada.

Jack se planted tocarle la frente para comprobar la intensidad de
la fiebre, pero podia ver el rubor de sus mejillas, la fina capa de
sudor que le cubria la piel. No tenia ninguna duda de que seguia con
la temperatura alta.

—éHenry? —pregunté con voz ronca.

—Esta bien. Esta durmiendo.

—¢éHora?

—Es un poco mas de medianoche. Si quieres, te puedo decir la
hora exacta. Tienes aqui todos los malditos relojes.

En los labios de Olivia se dibujé una débil sonrisa.

—Daselos... a él.

—¢TU le regalaste todos esos relojes a Lovingdon?



Ella asintid ligeramente. Ahora entendia por qué le habia
molestado tanto que él diera tan poca importancia a su preciosa
coleccion.

—Siempre decia que el tiempo era su enemigo. —Se le llenaron
los ojos de lagrimas—. Yo intentaba hacerle ver que no era asi. Pero
él siempre decia que habia ciertos asuntos que debia atender.
Asuntos que debia poner en orden.

—éQué asuntos?

Olivia negd muy despacio con la cabeza, cerrd los ojos y luego
los volvié a abirir.

—Nunca me lo dijo. El y sus secretos.

Jack no pudo evitar preguntarse si alguno de esos secretos le
concernia. Volvid a mirar por la habitacion. No habia nada que le
resultara familiar, pero podria haber cambiado tanto como habia
cambiado Londres. El hombre que lo acogié le dio una habitacién
junto a la suya, pero Jack no creia que fuera aquélla.

—Lo siento —dijo ella con la voz entrecortada.

El la miré de nuevo. Por un momento, temié que tuviera la
capacidad de leerle la mente y saber por qué oscura carretera se
habian deslizado sus pensamientos. Por eso su voz sond un poco
mas aspera de lo que pretendia cuando por fin hablo:

—¢Por qué no dejas de disculparte?

—Lovingdon. Yo lo maté.



Capitulo 13

Jack se quedd mirando fijamente a Olivia. Ella cerré los ojos
justo después de decir esas palabras; parecia como si la confesion
se hubiera llevado la poca fuerza que le quedaba. é¢Acaso creia que
se estaba muriendo y por eso necesitaba confesar? éPor qué habria
dicho algo asi? Jack no se habria sorprendido tanto si ella se hubiera
levantado de la cama, se hubiera quitado la ropa y hubiera echado a
correr completamente desnuda por las calles de Londres.

Un sonido lo asustd y, para su gran irritacion, lo sobresaltd. La
enfermera estaba a los pies de la cama. ¢Es que todo el mundo
tenia que ser tan sigiloso en aquella casa? Les iba a tener que
obligar a coserse campanitas en la ropa para poder darse cuenta de
que se estaban acercando.

—¢Se ha despertado? —pregunté ella.

—Un minuto.

—¢Le ha dado algo para beber?

—No.

Colleen lo mird con el cejo fruncido, parecia como si hubiera
confesado que estaba mas interesado en desabrocharle los botones
a Olivia que en su bienestar. La mujer se desplazé hasta el otro
extremo de la cama, poso los dedos sobre la frente de Olivia y ésta
murmurd algunas palabras incoherentes.

—Cielo santo, esta ardiendo.

Lo que significaba que su confesion era producto del delirio.
Podria haberla provocado un suefio, una pesadilla, o incluso el deseo



reprimido de que su viejo marido muriera para que ella pudiera
casarse con un hombre mas joven.

Jack se rid para si. Eso uUltimo era muy improbable. Ahora tenia la
oportunidad de casarse con un hombre mas joven y habia rechazado
todos sus intentos por emparejarla con alguien. Sin embargo, el
hecho de que no pareciera querer casarse no significaba que no
quisiera deshacerse de su marido. Pero ¢asesinarlo? No daba el tipo
de asesina.

Colleen alargd el brazo para llamar a la doncella.

—¢éQué haces? —pregunto Jack.

—Voy a meterla en un bafo de agua fria. Tengo que bajarle la
fiebre.

El asintid.

—Preparalo. Yo la meteré en la bafiera.

—Eso no seria adecuado.

—iAl cuerno con el pudor! No puede hacerlo ella sola y tU no
tienes la fuerza necesaria para llevarla. Y desde luego no pienso
dejar que lo haga ninguno de los hombres que trabajan aqui. Yo
pago tu sueldo y haras lo que yo te diga. Prepara el bafo.

—Si, sefor.

Pocos minutos después, la habitacion se llené de actividad: las
doncellas corrian de un lado a otro cargando cubos de agua con
hielo ante la atenta mirada de Brittles. Jack se preguntd si el
mayordomo dormiria con la ropa puesta, porque siempre parecia
estar preparado para atender cualquier problema que surgiera. Tal
vez sblo fuera que todos se preocupaban por la duguesa y ninguno
de ellos se habia ido a dormir.

Se quitd la chaqueta y se volvid para dejarla sobre uno de los
sillones que habia cerca de la cama. Entonces vio una cabeza rubia
que se asomaba por la puerta. Jack salié al pasillo mientras se
remangaba la camisa. El joven Henry estaba de cuclillas, con la
espalda apoyada en la pared; abrazaba con fuerza a su perrito y
llevaba el miedo escrito en los ojos.



Era evidente que habia oido el ajetreo y que estaba esperando lo
peor. Jack asumid que la noche en que murié el dugue también se
debid de producir mucho alboroto.

Se agachd junto a él.

—Se va a poner bien, chico.

—¢Pu-puedo verla?

—Es mejor que no; por lo menos, ahora no. Ella nunca me
perdonaria si tu también te pusieras enfermo. —Jack apenas tuvo
tiempo de pensar por qué le preocupaba hacer algo por lo que Olivia
pudiera no perdonarlo.

—CY si se mu-muere?

—No se morira, te lo prometo. Y Jack Dodger es un hombre que
mantiene sus promesas. Preguntale a quien quieras.

—(A quién?

Jack se rio.

—A nadie que tu conozcas, afortunadamente. —Le dio una
palmadita en el hombro—. Ahora vuelve a la cama para que yo
pueda cuidar de tu madre.

El nifio asintid y echd a andar en direccion a su habitacion. Ida lo
estaba esperando en la puerta. Lo abrazd cuando €l llegd a su lado y
Jack se sinti6 aun mas seguro de haber elegido a la ninera
adecuada. Se incorpord y volvié a la habitacién de Olivia.

Ya esta todo preparado —dijo Colleen.

El se apresuré a desabrocharse el chaleco, que dejo sobre la
chaqueta. Le siguié el pafuelo. Luego se acercd a la cama y retird
las mantas. Olivia llevaba puesto solo el camison. Jack la cogid en
brazos y la llevd al cuarto de aseo. Vacild. Del agua no procedia el
agradable vapor de costumbre. El hielo flotaba en la superficie. El
sabia muy bien lo desagradable que era un bafio de agua fria. Ya
hacia muchos afios que lo habian sumergido en uno en la carcel y lo
habian frotado sin piedad, pero no era una experiencia que se
olvidara con facilidad.

—Senor, es por su propio bien —dijo Colleen con dulzura.




Como si Jack fuera un hombre que se preocupara por el
bienestar de los demas...

—Esta bien. —Se acercd a la banera, inspird con fuerza como si
fuera él quien tuviera que sumergirse y metié a Olivia en el agua.

Olivia se desperté de golpe, muy asustada. Estaba rodeada de
calor, comodidad y seguridad y, de repente, la estaban metiendo en
un baho de agua fria. Tenia frio, mucho frio. Los trozos de hielo
chocaban unos con otros. Ella gritd, se revolvid, le arand, intentd
liberarse, pero su cuerpo seguia bajo el agua y su empapado
camison flotaba a su alrededor.

—Olivia.

Alguien la cogi6 de las mufiecas y la inmovilizd con una mano tan
firme como el acero, mientras con la otra la sujetaba por la nuca.

—iOQlivia! iQlivia! ¢Es que quieres asustar a Henry?

Ella se quedd inmdvil mirando a Jack. En aquel momento le
odiaba.

—Tengo mucho frio.

El le soltd las mufiecas y la cogid de la cara. Su mano estaba
caliente, muy caliente. Ella queria acurrucarse entera dentro de
aquella mano.

—Ya lo sé, pero no hay otro remedio para bajarte la fiebre, carifio
—dijo él.

Asinti6 sin dejar de temblar. Jack se dejo caer al suelo y se sento
junto a la banera, como si estar en el cuarto de aseo mientras ella
también lo estaba fuera lo adecuado. No lo era y Olivia queria que se
fuera, pero también queria que se quedara.

—Piensa en otra cosa —le ordend él.

—En qué?

—En los relojes. ¢Te gustan los relojes?

Ella asintid tiritando.

—Te compraré un reloj por cada minuto que pases en esta
banera.



—No me gustan tanto.

El se rid; la profundidad de su risa resond por la estancia.

—Me alegro de que al-alguien se esté divirtiendo —tartamudeo
ella.

—No me divierto.

Olivia mird alrededor. La Unica persona que habia alli ademas de
ellos dos era la enfermera. éComo se llamaba? Su nombre
revoloteaba en los confines de su mente.

La mujer se deslizo hasta el otro extremo de la bafiera.

—Sélo un par de minutos, su excelencia.

Ella asintio. Aquello era muy desagradable.

—Piensa en lo bien que te sentiras cuando salgas.

Olivia asintié de nuevo.

—éMe volveras a abrazar? Eres muy comodo y calido. —Se le
escapd media sonrisa—. No deberia querer estar caliente cuando es
precisamente eso lo que me ha traido hasta aqui.

—Cuando salgas, tomaras un poco de sopa caliente —dijo él—.
Comes muy poco.

—¢Cb-cdmo lo sabes?

—Ya te he cogido en brazos tres veces y estas demasiado
delgada.

Olivia estaba segura de que habia intentado insultarla, pero no le
importaba.

—No puedo mas. —Se cogidé con fuerza a los laterales de la
banera.

—Toma. —Jack puso la mano debajo de la suya—. Aprieta mi
mano.

—Te po-podria ro-romper los huesos.

—Bueno, ya se soldaran. Venga, aprieta.

Y lo hizo. Le apreté la mano, apretd los ojos, apretd, apretd,
apreto.

—Hablame.

—éSobre qué? —pregunto él.

—Tu infancia. Cu-cuéntame una anécdota. Tu pulgar.



—¢Por qué esta todo el mundo tan interesado en mi pulgar?

—Qué-qué ro-robaste?

El le apartd algunos mechones de pelo de la cara con ternura.

—Nada.

—¢Eras inocente?

—De ese delito en particular, si. Pero era lo suficientemente
culpable por otros, asi que pensé que me merecia el castigo.

—Tome, su excelencia —dijo la enfermera, colocandole a Olivia
un pano enrollado en la boca—. Tiene que morder esto o se acabara
mordiendo la lengua.

Ella obedecio y luego dijo como pudo:

—Habla.

El suspird como si Olivia hubiera acabado con su paciencia, pero
entonces dijo:

—Fue Claybourne. Intentd robar un queso entero. Es importante
robar cosas que se puedan meter en un bolsillo o que le puedas
pasar a alguien sin que nadie te vea. Pero él se encaprichd del queso
de la forma mas estupida. Yo volvi atras e intenté que el vendedor lo
soltara, pero lo Unico que consegui fue que me cogieran a mi
también. Fue la Unica vez que me pillaron, por cierto.

Parecia muy orgulloso de eso. Olivia asintid, instandolo a
continuar. Cuando él hablaba, ella se podia perder en su profunda
voz y casi olvidaba la agonia por la que estaba pasando.

—Yo tenia diez anos. Nos sentenciaron a tres meses de carcel.
Cuando nos soltaron, volvimos a nuestra vida en la calle: éramos un
poco mas sabios y un poco mas cuidadosos. Frannie era nuestra
pequena madre. Ella es mas joven que la mayoria de nosotros, pero
se ocupaba de todos. Y creo que ya has tenido suficiente bano.

—Otro minuto —dijo la enfermera.

Olivia la odiaba y odiaba a Jack por haberla contratado.

—Se esta poniendo azul —dijo él—. Ya es suficiente.

—No, senor.

—Ya es suficiente —dijo, adoptando aquel irritante tono de voz
que indicaba que era quien mandaba.



Olivia odiaba ese tono.

Le encantd sentir cdmo le pasaba un brazo por debajo de las
rodillas y otro por detras de la espalda y la levantaba con un
pequeno quejido. Tal vez no fuera tan ligera, después de todo.

La dejé sobre una silla.

—Trae las toallas.

—Yo me ocuparé de ella —dijo la enfermera.

Jack se alejé y Olivia pudo ver que tenia la camisa casi tan
empapada como la suya.

—Me voy al club —dijo—. Pidele a alguien que venga a buscarme
Si me necesitas.

Ella casi le recordd que necesitaba que la abrazara para darle
calor, pero seguia teniendo el pafno en la boca y tenia miedo de
quitarselo por si se mordia la lengua. La enfermera estaba
intentando ayudarla a quitarse el camisén y Olivia estaba segura de
que pronto entraria de nuevo en calor. Sin embargo, no podia negar
que se sentia decepcionada de que no fuera Jack quien lo
consiguiera.

Jack se quitd la ropa mojada, decidido a abandonar la residencia
tan pronto como le fuera posible. No le habia prometido a Olivia que
la abrazaria, pero no se podia quitar su peticion de la cabeza. Se
recordd que estaba enferma, que deliraba; posiblemente no fuera
consciente de lo que decia. Probablemente, lo ultimo que deseaba
era que él la abrazara.

Mientras se ponia la ropa seca, recordd su imagen temblando en
la bafiera. Obligarla a quedarse en aquella agua congelada era lo
mas dificil que habia hecho en su vida. Se le habia puesto la piel de
gallina. Se le habian endurecido los oscuros pezones. Sabia que eran
OScuros porque eran casi visibles a través del camison empapado.
Gracias a Dios, ella estaba demasiado enferma como para darse
cuenta de que él no perdia detalle de su cuerpo empapado.



En cuanto empezé a resistirse para que no la metieran en el
agua, Jack hubiera vuelto a llevarla a la cama, pero le habia
prometido a Henry que no se moriria, y si la enfermera creia que
necesitaba un bafio de agua fria, eso era lo que iba a tener. Se frotd
la frente. ¢éEn qué estaba pensando cuando le prometid eso al nifio?

Abrid la puerta y salié al pasillo.

—¢Se-se ha muerto?

Jack se dio media vuelta. Henry estaba alli de pie, con su camisa
de dormir; parecia tan pequefio, tan asustado... Tenia los ojos
abiertos como platos.

—No, chico. —Se acerco y se arrodilld junto a él—. Se va a poner
bien. ¢Donde esta tu nifiera?

—Durmiendo. —Henry observo la puerta y luego mird a Jack.

—AUNn no puedes verla. éQuieres sentarte un rato junto a la
puerta de su habitacion?

El nifio asintio con la cabeza.

Jack se sentd en el suelo y apoyd la espalda en la pared. Henry
se subid a su regazo y apoyo la cabeza sobre su pecho.

—Se pondra bien, chico. Se pondra bien.

Se quedaron alli sentados en silencio durante un rato v,
entonces, Jack dijo:

—Si quieres, te puedes chupar el pulgar.

Henry nego con la cabeza.

—Toma. —Jack se metié la mano en el bolsillo, cogié su colgante
y se lo dio—. Cdogelo. Te dara buena suerte.

Su pequefia mano se cerrd alrededor del objeto.

—déConoces a lord Claybourne? —le pregunto Jack.

El nifo levantd la mirada.

—No.

Su voz era muy queda. Parecia temer molestar a su madre y Jack
apenas lo oia.

—Bueno, sospecho que algin dia le conoceras. Yo estuve
viviendo un tiempo con el anterior lord Claybourne. Un dia, estaba



decidiendo si escaparme de su casa o no. Estaba en la puerta de
atras, observando mi colgante cuando tu padre se acercd a mi.

Henry abrid sus dorados ojos de par en par.

—Eso ocurrié hace muchos afios —dijo Jack—. Antes de que tu
nacieras. El pensd que lo habia robado, pero le expliqué que me lo
habia dado mi madre...

Jack recordaba aquel dia como si fuera ayer.

—Te daré un chelin si me dejas ver el colgante —dijo Lovingdon.

—¢Por qué quiere verlo?

—Hace tiempo, conoci a una chica que llevaba un colgante muy
parecido a éste.

A Jack no le gustaba aquel hombre. No confiaba en nadie que
tuviera los ojos verdes. Le recordaban a un hombre que le habia
hecho dafio hacia mucho tiempo. Pero équé podia haber de malo en
aceptar una moneda?

—Una corona.

El hombre sonrio.

—Eres un gran negociante. Trato hecho.

Le dio la corona a Jack que, en cuanto la tuvo en la mano, sintio
deseos de echar a correr. Coge el dinero y corre. Pero en vez de
escapar, y con la garganta tan atenazada que creia que se iba a
ahogar, le dejo observar su preciada posesion.

El dugue abrio el colgante muy despacio y observo la pequena
fotografia que contenia durante lo que a Jack le parecio una
eternidad. Luego lo cerro y se lo devolvio.

—Es un colgante muy bonito, pero éste no es el que yo
recordaba.

El se guardo el colgante y le dedicé una traviesa sonrisa.

—Gracias por la corona.

—(Estas pensando en huir?

—No creo que eso sea de su incumbencia.

—El conde te ha ofrecido una oportunidad a la que pueden
acceder muy pocos nifios como tu. Si no quieres aprender de €|, tal



vez quieras aprender de mi.

—No me interesa. Ademas, se equivoca. No estaba pensando en
huir. Mis amigos estan aqui. Me quedo.

—Mejor para ti, chico. Mejor para ti.

Para cuando Jack acabd de contarle la historia, Henry se habia
quedado dormido. Recuperd el colgante de entre sus pequefias
manos con mucho cuidado, lo abrio y observd la fotografia en
miniatura de su madre. Tenia el pelo y los ojos oscuros, igual que él.
A Jack siempre le habia parecido muy guapa.

No podia dejar de pensar en el hombre que lo habia comprado.
¢Habria sido Lovingdon? Eso explicaria que el colgante le resultara
familiar. El que lo comprd estaba a su lado cuando su madre le dio el
colgante al despedirse de él.

No, Jack se resistia a pensar que el dugue fuera ese hombre. Se
volveria loco pensando que habia tocado a Livy y que era el padre
de Henry.

Tenia que haber algin motivo que iba mas alla del testamento.
Pero écdmo diablos iba a saber él cual era? éY por qué tenia la
sensacion de que era importante averiguarlo? Deberia olvidarse del
tema, pero era incapaz de dejar de sospechar que algo no iba bien y
que estaba pasando por alto algin aspecto muy importante.

Lovingdon le habia dicho a Olivia que se tenia que encargar de
resolver un asunto. Jack se pregunté si también habria heredado esa
mision. Sin embargo, aun no sabia de qué se trataba.

El tiempo pasaba despacio. A veces, Olivia temblaba de frio y
otras veces creia que iba a arder del calor que tenia.

Jack no volvid a ver como estaba. Ella asumid que él habia
perdido el interés cuando se dio cuenta de que sobreviviria y
seguiria alli para ocuparse de la casa. Echaba espantosamente de
menos a Henry, pero sabia que lo asustaria verla tan débil.



Cada mafiana y cada noche, el médico angelical iba a ver como
estaba. Gracias a sus visitas, ella podia seguir la cuenta de los dias
que pasaban. A la tercera noche, la fiebre empezo por fin a remitir y
el doctor Graves parecid6 muy complacido cuando al llegar por la
mafana la encontrd sentada en la cama.

—No es usted mi médico habitual —dijo ella.

Estaba exhausta, pero se encontraba mucho mejor. Se acababa
de dar un bafno y llevaba un camisén limpio. Le habian cambiado la
ropa de la cama. Las ventanas estaban abiertas, la luz del sol
iluminaba la habitacién y el olor de la enfermedad habia
desaparecido del todo.

—No, no lo soy. Soy un amigo de Jack Dodger —contestd él.

—Parece usted demasiado respetable para ser amigo suyo.

El médico sonrid.

—L e conoci cuando era un nifio.

—déUsted también crecio en la calle?

—Si.

—éCdmo aprendid a ser tan compasivo?

El la mird entrecerrando los ojos.

—éLo que quiere preguntarme en realidad es por qué el sefor
Dodger no ha aprendido a serlo?

—No creo que se parezcan ustedes mucho.

—Los ninos no suelen tener el lujo de poder elegir su infancia,
pero no me puedo quejar de las amistades que hice durante la mia.
Me han resultado muy Utiles.

Olivia estiré de un hilo que salia del edredon.

—Es que ni siquiera se ha molestado en preocuparse por cdmo
me encuentro.

—Oh, le aseguro que esta preocupado. —Se reia como si alguien
le hubiera explicado un chiste buenisimo—. Cada vez que vengo a
verla, me somete a un extenuante interrogatorio sobre su salud.

Como para restar veracidad a sus palabras, Olivia dijo:

—No ha venido a verme. —Parecia una nifia tonta que poco tenia
que ver con ella misma.



—No seria apropiado, éverdad?

Como si lo apropiado lo hubiera detenido en otras ocasiones. A
decir verdad, no los habia detenido a ninguno de los dos.

—Quiero que se quede en la cama un par de dias mas para
recuperar fuerzas —dijo el doctor Graves.

—Y qué pasa con Henry?

—E| esta bien. Lo podra ver dentro de dos dias.

—Preferiria verlo ahora.

—Dos dias. —Su voz era firme y no admitia discusion.

—¢Todos los nifos de la calle son igual de mandones?

—Asi es. —Cogi6 su maletin negro—. Ahora, debo ir a
enfrentarme al gran inquisidor.

Olivia lo observd mientras salia de la habitacion. Luego, mird
hacia donde estaba sentada la enfermera.

—¢Cree que me puedo sentar un rato junto a la ventana?

—El médico ha dicho que se quede en la cama.

—Pero estoy segura de que sentarme tranquilamente junto a la
ventana servira para el mismo propdsito.

Colleen dejé su labor a un lado.

—Supongo que no le puede hacer mucho dano.

Fue peor de lo que Olivia habia imaginado. Le dolian los
musculos y le crujian los huesos. Si no supiera lo que le habia
pasado, pensaria que habia envejecido cien afios. Se apoyd en
Colleen y cuando llegd junto a la ventana y se sentd, se habia
quedado sin aliento.

—Oh, Dios mio, no sé si conseguiré volver a la cama.

—Si no puede, llamaremos al senor Dodger para que la lleve.

Olivia notd como le ardian las mejillas de verglienza, y aunque se
habia quejado de que él no hubiese vuelto a su habitacién desde la
primera noche, no podia pasar por alto el hecho de que no tendria
que haber estado alli ni siquiera entonces. No queria que todo
aquello ocasionara un montdn de escandalosos chismorreos.

—No tendria que haber estado aqui. No es apropiado.

—Se comporté como un auténtico caballero.



A Olivia le parecié percibir algo en su voz, como si la enfermera
se hubiera ofendido en nombre de Jack.

—¢Le conoce bien?

—Apenas le conozco. He oido hablar de él, por supuesto, pero no
le habia visto nunca hasta que empecé a trabajar para él. Por mucho
que me sorprenda, tengo que admitir que tengo muy buena opinién
de ese hombre.

Olivia se echd hacia atras y mird por la ventana. Estaba
demasiado cansada para discutir o hacer mas preguntas. Se
pregunto si a Jack le gustaria Colleen y si el hecho de que hubiera
estado en su habitacion tendria mas que ver con la enfermera que
con ella. ¢Acaso ahora que la habia besado se habia cansado? Se
sentia un poco rara, preocupandose por eso, especialmente porque
no tenia ningun interés en que Jack le prestara ninguna atencion.

Vio cdmo el doctor Graves subia a su carruaje. Era un coche
bastante bonito. Olivia no se lo esperaba. Se pregunté cdémo habria
llegado a tener cosas tan bonitas.

Era mas facil comer sentada en un sillén, asi que se tomé un
tazon de caldo. Hasta que no empezd a comer, no se dio cuenta de
lo hambrienta que estaba.

No se quedd en el sillon mucho tiempo. Tal vez una hora. Luego
volvid a la cama con mucho cuidado y se quedd dormida en seguida.
Cuando se desperté de nuevo habia oscurecido. El quinqué de la
mesita de noche proyectaba una luz tenue. Obedecié a Colleen vy
tomd un poco mas de caldo. Después volvié a caer profundamente
dormida.

Cuando se volvio a despertar, el quinqué seguia encendido, pero
Colleen estaba acurrucada en una pequefia cama y roncaba con
suavidad. Olivia mird el reloj. Eran casi las nueve. Henry estaria
dormido. Odiaba pensar que tendria que haberse ido a dormir todas
aquellas noches sin que nadie le leyera. Ni siquiera tenia una nifiera
adecuada.

Fruncid el cejo. éLe habia dicho alguien que ya tenia ninera?
Tenia un vago recuerdo... No, probablemente no. No queria ni



imaginarse la clase de mujer que contrataria Jack. El doctor Graves
le habia dicho que se quedara un dia mas en la cama, pero ya se
habia quedado todo lo que podia. Estaba desesperada por ver a
Henry. Aquél era el momento perfecto, porque estaria dormido y no
se tendria que preocupar por si la veia. Al dia siguiente pasaria un
poco de tiempo con él y le leeria. A él le gustaba mucho que le
leyeran.

Apartd la ropa de cama y ese sencillo gesto la dejo
completamente agotada. Se pregunté cuanto tiempo pasaria hasta
que estuviera curada y recuperara las fuerzas. Su chal estaba a los
pies de la cama. Se envolvid en él y anduvo descalza hasta la
puerta; parecia una nifia haciendo algo que no debia. Era muy
consciente de que si Colleen se despertaba la reganaria e insistiria
en que volviera a la cama. Y era lo que pensaba hacer, tan pronto
como se hubiera asegurado de que Henry estaba bien y de que
alguien se estaba ocupando de vigilarlo.

Abrid la puerta y se adentrd en el pasillo. La casa estaba tan
tranquila como esperaba. La puerta de la habitacion de Henry estaba
abierta y, mientras se acercaba, oyé un murmullo. Se detuvo en el
umbral y echd un vistazo dentro. Era evidente que seguia teniendo
fiebre y que continuaba delirando, porque, sentado en una silla, con
los codos apoyados en los muslos y un libro entre las manos, estaba
Jack Dodger leyéndole a su hijo.

Jamas habia visto a Henry tan interesado. Estaba sentado en la
cama junto a un extrafio bulto que habia bajo las sabanas. No queria
ni pensar que pudiese estar durmiendo con su perro.

Jack lleg6 a cierto punto de la lectura y Henry lo interrumpid para
decir:

—Dodger. Ese es tu nombre.

Jack levantd la mirada del libro.

—Asi es.

Henry lo observd un momento y arrugd su pequefia frente.

—¢Eres como Artful Dodger?



—iQué tonteria! Hay muchisimos chicos asi en la calle. éSabes lo
que es un dodger?

Henry negd con la cabeza. Olivia nunca lo habia visto tan
animado y con tan poco miedo.

—Un dodger es alguien a quien se le da muy bien esquivar a sus
perseguidores. —Jack movid el cuerpo de un lado a otro, hacia atras
y luego hacia adelante—. Cuando coges algo y te persiguen, tu
tienes que esquivarlos. Es un honor que te llamen asi. Creo que el
sefor Dickens lo sabia muy bien cuando escribié esta historia.

—¢éTU eras bueno esquivando?

—El mejor.

Oh, alli estaba aquella actitud tan presuntuosa, pero Olivia se
mordid la lengua porque no queria alertarlos de su presencia. Henry
no habia tartamudeado ni una sola vez.

—éMe ensenaras? —preguntd entonces.

Jack parecié pensarselo un momento.

—No creo que sea una habilidad que necesite ningun lord, pero
no veo ningun mal en ello.

—¢Ahora?

—No. —Jack se rio—. Cuando tu madre esté lo bastante fuerte
como para poder sentarse en el jardin. Ahora sera mejor que te
duermas. Si tu madre se entera de que he dejado que te quedaras
despierto hasta tan tarde, la estaré escuchando hasta el fin de mis
dias.

Henry se rid. Olivia no se acordaba de la Ultima vez que habia
oido un sonido tan dulce. Siguié riendo hasta que estuvo acostado
en la cama. El bulto que habia bajo las sabanas se movid y de
repente aparecio la nariz del perro. Se acurrucd junto a Henry.

—Cierra los ojos y te leeré un poco mas hasta que te quedes
dormido —dijo Jack.

Henry obedecid, pero lo cierto era que siempre acostumbraba a
hacerlo. Sin embargo, habia algo en la forma en que miraba a Jack,
el modo en que le respondia tan rapido, en la camaraderia que



parecia haber nacido entre ellos... Por las reacciones de su hijo,
Olivia podia asegurar que veia a Dodger casi como a un héroe.

¢Qué habia ocurrido mientras ella estaba enferma?

Oyo la voz de Jack prosiguiendo con la historia y ella volvio a
deslizarse por el pasillo hasta su habitacion, contenta de que nadie
la hubiera visto. No sabia muy bien qué pensar de todo aquello.

Por un lado, le parecia terriblemente mal que Jack pudiera
usurpar su lugar, prestandole tanta atencién a Henry, pero por otro
lado parecia que no podia ser mas correcto.



Capitulo 14

La manana siguiente, Olivia se despertd al oir unos sonidos que
procedian del cuarto de aseo. Era evidente que estaban
preparandole a Jack el bafio. Una imagen se dibujo en su mente,
una imagen que habia estado intentando no recordar. Jack Dodger
completamente desnudo. No podia haber elegido un momento mas
oportuno para desmayarse. Era extrafo, pero gracias a ello pudo
conservar un poco de dignidad. Si se hubiera dado media vuelta y se
hubiese ido de la habitacidn, él se habria reido de ella. Y si se
hubiera quedado mirandolo fijamente para conseguir que fuera Jack
quien se marchara avergonzado, probablemente aldn seguirian alli.
O, peor aun, quiza Olivia hubiera ido a la cama de él.

El aseo se quedo en silencio y Olivia se imagind a Jack metido en
la bafiera, con el agua caliente meciéndose contra su cuerpo. Tuvo el
extrafo deseo de entrar en aquella estancia, llenarse las manos de
jabdn y deslizarlas lentamente por su pecho y sus hombros. Por su
espalda y sus brazos. Aquel hombre la atraia de formas que no
deberia, la hacia desear comportarse de forma incivilizada. Ella
siempre habia sido buena y, de repente, se estaba empezando a
preguntar qué dafo podria hacer que empezara a ser mala.

—Esta despierta.

Olivia, perdida en sus licenciosos pensamientos, se sobresaltd al
oir la voz. Se habia olvidado de la enfermera.

Colleen sonrid con calidez y le poso la mano en la frente.



—La fiebre no ha vuelto. En cuanto el senor Dodger acabe de
bafiarse, pediré que preparen un bafio para usted.

Olivia asintid, encantada al pensar que se meteria en la banera
justo después de que Jack la utilizara.

—No creo que necesiten mas mis servicios —anadié Colleen, al
tiempo que tocaba la campanilla para llamar a la doncella.

—Muchas gracias por cuidar de mi. Hay que tener mucho valor
para arriesgar la propia salud cuidando la de otras personas.

—Me gusta ayudar. Y he tenido la oportunidad de conocer al
doctor Graves. Segun los rumores, el sefior Dodger le esta
construyendo un hospital. Me encantaria poder trabajar alli.

¢Jack estaba construyendo un hospital? Aquel hombre era una
fuente inagotable de sorpresas.

—No sé si podré influir en algo, pero daré buenas referencias de
usted.

Colleen hizo una reverencia.

—Gracias, su excelencia, es usted muy amable.

Olivia no se sentia amable. Estaba deseando que Jack acabara de
bafharse. Aunque pensd que €l tenia mucha piel por lavar y le
parecid6 comprensible que tardara tanto. Era tan alto como
Lovingdon, pero considerablemente mas corpulento; sin embargo,
no tenia ni un gramo de grasa. Tenia un cuerpo estilizado y firme.
Olivia sélo habia visto la figura masculina desnuda en una estatua e
incluso entonces el pudor habia evitado que se recreara mucho en
ella. Le habia costado muchisimo apartar los ojos del cuerpo de
Jack.

Su doncella llegd en seguida y Colleen se fue. Olivia no sabia
cdmo se enteraria Maggie de cuando el aseo quedaria libre. Pero al
final retiraron el agua de Jack y prepararon la bafera para Olivia. Era
un auténtico placer poder sentarse en el agua caliente y dejar que
se llevara el dolor de sus musculos. Se sentia muy débil, pero no
creia que fuese a recuperar las fuerzas pensando tanto en ello.

En cuanto estuvo vestida, empezd a sentirse un poco mas ella
misma. Observd su vestido negro en el espejo y, por primera vez



desde que enviudd, desed poder ponerse algo con un poco mas de
color. El negro no resaltaba sus facciones. Jack tenia razon, pero le
dolia que se lo hubiera dicho.

—¢Le traigo una bandeja? —preguntd Maggie.

Olivia negd con la cabeza.

—No, prefiero bajar a desayunar al comedor. Tengo bastante
hambre. Me temo que me estarias trayendo bandejas toda la
manana.

Ademas, habia llegado el momento de enfrentarse de nuevo al
diablo y esperaba poder hacerlo sin imaginarselo desnudo.

A pesar de que su ritual siempre incluia una visita a la habitacion
de Henry antes de nada, decidié que primero necesitaba comer. El
entusiasmo de su hijo podria tirarla al suelo si no recuperaba
primero las fuerzas. Bajo la escalera asiéndose con fuerza al
pasamanos; parecia quedarse sin aliento a cada paso. Cuando llegd
al vestibulo, lo Unico que queria era volver a la cama. Se tomo un
momento para armarse de valor; luego se puso bien derecha y entrd
en el comedor.

La imagen que la recibid le rob6 las pocas fuerzas que le
quedaban. Jack estaba sentado a la cabeza de la mesa, con un
chaleco de color azul marino. Por supuesto, estaba repasando su
libro, que parecia haberse convertido en su material de lectura
preferido. Pero no fue eso lo que la dejo helada.

Fue la imagen de su hijo sentado junto a él. Henry también tenia
un informe con tapas negras junto a su plato, lo cual era un poco
extrafio, porque aun no sabia leer. Cuando Jack pasaba una hoja de
su libro, él pasaba también una del suyo. Era conmovedor y
desconcertante a un tiempo. ¢éSi su hijo estaba tan dispuesto y
encantado de imitar un acto tan inocente, estaria igual de abierto a
imitar otros actos no tan inocuos? Ni siquiera estaba segura de que
ella misma sirviera como ejemplo de buen comportamiento.

De vez en cuando, se oia un golpe. Las piernas de Henry eran
demasiado cortas para alcanzar el suelo, y él las movia y daba
patadas a la silla. Olivia estaba asombrada de que a Jack no



pareciesen importarle esos constantes golpecitos, especialmente
cuando a ella le habia dicho que el sonido de sus relojes era
insoportable. Jamas habria pensado que fuera un hombre con
demasiada paciencia con los nifios y, sin embargo, parecia tener
mucha; por lo menos con Henry.

Olivia no tenia conciencia de haber hecho ningln ruido, pero de
repente, Jack levantd la vista y esbozd aquella traviesa sonrisa que
ella habia llegado a reconocer como el gesto previo a algun
comentario susceptible de encender su furia.

Se puso de pie.

—Vaya, Olivia, qué sorpresa tan agradable.

Después de haber compartido la intimidad de un beso, por no
mencionar que lo habia visto como vino al mundo, Olivia se
sorprendié de aquel recibimiento tan caballeroso. éAcaso iba a fingir
que entre ellos no habia ocurrido nada inapropiado?

Antes de que pudiera decidir como tomarse aquel giro
inesperado, Henry se levantd de la silla.

—iMami!

El nifio corrid por el comedor y se lanzd contra sus piernas. Si no
la hubiera rodeado con sus bracitos, Olivia se podria haber caido al
suelo. Pero al hacerlo, la ayudd a mantener el equilibrio. Se puso de
rodillas y lo abrazo. Olia a recién banado vy le dio la sensacion de que
estaba muy fuerte, o quiza es que ella estaba muy débil. Se apartd
un poco de él y lo observo.

—Cielo santo, icreo que has crecido!

No tanto en centimetros como en confianza.

Henry levanto el pulgar.

—Ya no me lo chu-chupo mas.

—Entonces, ya eres un chico mayor, éverdad?

El asintio.

—\enga, vamos. Tu mama necesita comer mucho, mucho.

Olivia no se habia dado cuenta de que Jack se habia acercado,
pero de repente tenia su mano bajo el codo y la estaba ayudando a
ponerse otra vez de pie.



La estudiaba con aquellos ojos oscuros y ella no estaba segura
de que le gustara lo que estaba viendo.

—¢Por qué no te sientas? Yo te prepararé un plato de comida.

—Siéntate a mi lado —dijo Henry con entusiasmo.

Antes de que Olivia pudiera contestar que lo apropiado era que
ella se sentara al otro extremo de la mesa, Jack dijo:

—Ninguna de las personas que hay en esta habitacion le da a
eso la mas minima importancia.

Oh, pero Olivia si lo hacia. A ella le importaba lo que él pensara.
¢Seguiria sintiendo que le debia algo? ¢éO a causa de su enfermedad
habria decidido perdonarle la deuda?

Su hijo la cogié de la mano y la acompafo hasta la silla, como si
el comentario de Jack hubiera zanjado la cuestion. En cuanto
estuvieron sentados, Henry dijo:

—Estabamos pre-preocupados por ti.

Tal vez Henry lo estuviera, pero dudaba mucho que Jack se
hubiera preocupado en absoluto. Sin embargo, le apetecié ponerlo
en evidencia.

—¢Ah, si?

El nifo asintio.

—Estuvimos sentados junto a tu habitacion durante horas vy
horas. Incluso por las noches.

—Estuvimos? ¢{Te refieres a ti y al senor Dodger?

Henry volvié a asentir, sonrié y susurro:

—Es nuestro secreto.

Cuando el plato aparecio frente a Olivia, ella se sobresaltd un
pOCo.

—Es evidente que volvi a olvidarme de explicarle qué es un
secreto —le dijo Jack en voz baja al oido, provocandole un
escalofrio. Se alejé de ella y volvid a su sitio a la cabeza de la mesa
—. Me tendrias que haber dicho que no te encontrabas bien antes
de desmayarte.

Por lo visto, él pensaba comportarse como si el brandy, el beso y
su pequefno encuentro en el cuarto de aseo no hubieran sucedido



nunca. Olivia haria lo mismo, porque de repente se sentia presa de
una mezcla de emociones. éQueria 0 no queria que fuera
considerado con ella? Sinceramente, no lo sabia.

—Pensaba que era por el luto. Aprecio mucho todas las molestias
que te has tomado para garantizar mi supervivencia.

—Han sido completamente egoistas, te lo aseguro.

—¢éPorque me necesitas para que me encargue de la casa?

—Porque necesito que te cases. Los hombres no suelen
mostrarse muy abiertos a la idea de casarse con una mujer que no
respira.

Sonaba muy exagerado, pero por lo menos, teniendo en cuenta
que seguia pensando en casarla, Olivia se convencid de que habria
perdido interés en convencerla de que fuese a su cama. Se debatia
entre el alivio y la decepcion.

—Tal como ya hemos hablado en anteriores ocasiones, sefor
Dodger, lo que usted necesita no es necesariamente lo mismo que
yo deseo.

—¢Te he dicho alguna vez que me encantan los desafios?

Ella lo mird. Los oscuros ojos de Jack escondian un alertador
brillo mientras decia:

—Tal vez deberia esforzarme en conseguir convencerte de que lo
que yo necesito es lo que tu deseas.

Olivia sintid una punzada de esperanza. Quiza no hubiera perdido
el interés, después de todo.

Olivia estaba tumbada en un chaise longue cerca del jardin,
mientras observaba como Henry intentaba ensefiarle a su perro a
coger un palo. Aunque en realidad era la nifiera quien lo cogia
mientras el perro ignoraba continuamente las 6rdenes del nifio y se
limitaba a corretear por la hierba. Era una tarde anormalmente
calida y Olivia se sentia estupendamente bien bajo el sol.

Jack se habia ido hacia un rato y, aunque normalmente ella
empleaba ese tiempo en fingir que la casa era suya, ya no le



resultaba tan agradable imaginarlo a él fuera de sus vidas. ¢Seguiria
queriendo casarla? ¢O en realidad se esforzaba tanto por parecer
despreocupado para protegerse a si mismo, porque en realidad se
preocupaba demasiado?

Aquel hombre era todo un enigma y Olivia estaba empezando a
pensar que resolver el rompecabezas de Jack Dodger podria resultar
un desafio muy placentero.

Henry se le acercd corriendo y se dejd caer a su lado, con el cejo
fruncido y la mirada seria.

—No quiere hacerlo.

Ella le aparto6 algunos rizos rubios de la frente.

—Tal vez sea demasiado joven, Henry. En realidad, es s6lo un
cachorrito. Quiza cuando crezca un poco esté mas dispuesto a
aprender.

—El sefior Dodger podria ensefiarle. El es capaz de hacer
cualquier cosa.

—Es un hombre muy ocupado. No creo que tenga tiempo para tu
Pippin.

El asintio lentamente; parecia estar esforzandose por aceptar la
verdad de aquellas palabras. Entonces abrid los ojos de par en par,
se puso muy contento y empez0 a saltar.

—iHas vuelto!

Olivia mird por encima de su hombro y vio que Jack se acercaba
a ellos. Llevaba tres cajas de madera.

—Qué traes? —preguntd Henry.

—Henry, es de mala educacién preguntar eso —lo regafi6 Olivia.

El nifo se tomd unos segundos para parecer arrepentido antes
de que una sonrisa volviera a iluminarle el rostro.

—He pensado que como tu madre ya se ha recuperado,
deberiamos celebrarlo —dijo Jack, agachandose junto a ella.

Olivia se esforzé por mitigar la alegria que sintié al escuchar esas
palabras y lo mucho que le gustaba tenerlo cerca. Era muy
consciente de su familiar y provocativa fragancia y tuvo que cogerse
una mano con la otra y apoyarlas sobre su regazo para evitar alargar



el brazo y deslizar los dedos por sus rizados mechones; a pesar de
estar tan despeinado como Henry, estaba muy lejos de parecer
infantil. No, no habia nada que resultara ni remotamente infantil en
Jack Dodger.

Dejo las cajas sobre su regazo y le dedicod una sonrisa.

—¢Te importa?

—No, claro que no. —A ella le parecia lamentable disfrutar tanto
de cualquier atencién que le dedicaba.

Jack llamé a la nifiera y, cuando se acercd, dijo:

—Seguro que quieres ver esto.

Ida se sento en el suelo, sin importarle en absoluto mancharse la
ropa.

Olivia no queria ni pensar que tal vez Jack hubiera empezado a
interesarse por Ida mientras ella estaba enferma. Seguro que
acostumbraba a cortejar a varias mujeres a la vez. éPor qué queria
significar mas para él de lo que significaba? éSeria porque él estaba
empezando a significar para ella mucho mas que ser el tutor de su
hijo?

—¢Sabéis lo que es un caleidoscopio? —preguntd Jack mientras
cogia la primera caja de madera.

—No, sefior —dijo Henry, al mismo tiempo que Ida negaba con la
cabeza.

Jack mird a Olivia y arqued una ceja. Ella asintid.

—Aunque en realidad nunca he visto ninguno.

—Entonces, te vas a llevar una sorpresa. —Animd a Henry a que
se pusiera delante de él, dandole la espalda. Pero el pequeio era
demasiado curioso y, en cuanto estuvo en su sitio, se dio la vuelta
para ver qué ocurria. Jack sonrié divertido, abrid la caja y sacd un
cilindro—. Hasta aqui esta claro. Ahora tienes que mirar por este
lado —dijo, sefnalando el agujerito—, e ir girando el otro extremo
para que lo que estas viendo vaya cambiando.

Guid la mano de Henry para ensefarle a cogerlo y girarlo. El nifio
se rio encantado. Dio un brinco.

—Quiero ir a mirar a Pippin.



Jack, riendo de evidente satisfaccion al ver la reaccién de Henry,
le dio una caja a Ida.

—Para ti.

La joven sonrié con alegria.

—Vaya, gracias sefior. Sera mejor que vaya a ver qué hace el
joven duque. —Se levantd y corridé tras Henry, quien, incapaz de
conseguir que Pippin se estuviera quieto, habia decidido ir a mirar
las flores.

—Me gusta la nifiera —dijo Olivia en voz baja.

Jack la mird con los ojos brillantes.

—iVaya! Eso significa que el infierno estara congelado cuando
llegue alli. Y no me gusta mucho el frio...

—Supongo que estas sugiriendo que pensaste que ese
abominable lugar se congelaria antes de que yo estuviera de
acuerdo contigo en algo.

—EXxacto.

—¢Te preocupa acabar alli?

—Preocuparse por cosas que uno no puede cambiar es una
pérdida de tiempo.

—AUn no es tarde, ¢sabes? Si a partir de ahora te esforzaras por
ser muy, muy bueno...

El se ri6 y ella se dio cuenta de que le estaba empezando a
gustar la aspereza de aquel sonido, que removia algo en su interior.

—Ser muy, muy bueno me aburriria mortalmente. —Le guifié un
ojo y dio un golpecito en la caja—. Abre la tuya.

Le temblaron un poco las manos de tan nerviosa como se puso al
pensar que iba a recibir un regalo. Ahora entendia cdmo se habia
sentido Henry, y por qué habia sido incapaz de estarse quieto. La
alegre risa de su hijo resonaba por todo el jardin y Olivia se
pregunté qué maravillas habria encontrado.

—El tuyo es un poco distinto —dijo Jack, deslizando los dedos
por el largo y oscuro cilindro de madera. Guio el extremo mas largo
hacia ella—. Esta hecho con trocitos de cristales de colores, pero la



mayoria son rojos y violeta. Cuando lo hagas girar, conseguiras
formar distintas imagenes.

Cuando Olivia lo levantd para mirar a través del agujerito, €l le
paso un brazo por encima del hombro y posé una mano sobre la que
ella tenia en la parte giratoria, como si necesitara ayuda para hacer
algo tan sencillo. Una semana atras, tal vez lo hubiera apartado.
Ahora acogia su cercania como si fuera una manta en una fria noche
de invierno.

La mejilla de Jack casi rozaba la suya; parecia creer que si se
acercaba lo suficiente podria llegar a ver lo que estaba viendo.

—¢Te gusta? —le pregunto en voz baja.

Olivia no estaba segura de si se estaba refiriendo al caleidoscopio
o a la forma en que practicamente la estaba abrazando. En ambos
casos, la respuesta era la misma.

—Mucho.

Cuando volvid la cabeza, se dio cuenta de que sus labios estaban
a escasos centimetros de los de Jack. Teniendo en cuenta la locura
que los habia poseido la Ultima vez que se besaron, ella pensd que
era mas prudente no acortar esa distancia.

—¢Quieres echar un vistazo?

La mirada de Jack se posd en sus labios antes de inclinarse un
poco hacia adelante en direccion al caleidoscopio. Seguia teniendo la
mano sobre la suya y se lo acercé al ojo.

—Estos colores me recuerdan a ti —murmuré él—. Fogosos,
apasionados... Cada giro revela una nueva faceta.

—No creo que yo sea tan interesante.

El se echd hacia atrés.

—Entonces no te das cuenta de tus virtudes. éComo te
encuentras? ¢Estas lo suficientemente bien como para dar un paseo
por el jardin?

—¢éContigo?

Jack la observd. No estaba seguro de que ella acogiese su
compafiila con agrado, pero necesitaba respuesta a algunas



preguntas y el jardin parecia el mejor lugar para ello. Esperaba que
sus regalos la hubieran hecho bajar la guardia.

—Si, te prometo que haré gala del mejor de los
comportamientos.

Y asi serfa. El se sinti6 muy mal cuando Olivia se puso enferma.
Al principio se preguntd si lo que habia hecho él la noche anterior a
que se desmayara, tentarla con brandy y luego darle un beso, el
recuerdo del cual aun tenia el poder de hacer reaccionar a su
cuerpo, habrian tenido alguna incidencia sobre su salud. No se lo
podia preguntar al doctor Graves sin explicarle lo que habia hecho.
No estaba avergonzado, pero no era un hombre que acostumbrara a
contarle a nadie sus intimidades.

—Como deferencia a tu reciente enfermedad, prometo que el
mejor de mis comportamientos sera bueno. Estaba pensando que no
te vendria mal tenerme cerca por si te vuelves a desmayar.

—No creo que vaya a hacerlo. Sin embargo, estaré encantada de
pasear en tu compania.

Palabras que Jack jamas penso que le oiria. No estaba seguro de
lo que pensaba sobre su nueva camaraderia. Solo sabia que las
cosas habian cambiado entre los dos. Aunque no sabia si se debia al
beso, a la enfermedad o, sencillamente, a la aceptaciéon de que
ahora el uno formaba parte de la vida del otro. Seguia queriendo
que Olivia se casara, pero también seguia deseando casi de forma
incontrolable tenerla en su cama.

Mientras ella guardaba el caleidoscopio, él se puso en pie.
Cuando estuvo preparada, Jack la ayudo a levantarse y, en cuanto
estuvo de pie, le soltd la mano. Abrazarla no lo ayudaria a conseguir
lo que necesitaba en ese momento.

—¢Ya has visto todo tu jardin? —preguntd Olivia.

Era la primera vez que se referia a alguna parte de la casa como
si realmente perteneciese a Jack. Por fin parecia haber comprendido
que todo era de él y se preguntd si ella habria aceptado las
condiciones del testamento.

—En realidad, si —contesto—. Me gustan mucho los jardines.



—Yo habria afirmado que los considerarias frivolos.

La acompaind hacia el estrecho y serpenteante camino
empedrado que los alejaria del lugar donde Ida y Henry seguian
explorando sus nuevos juguetes. Alli habia abundantes setos vy flores
que proporcionaban cierta sensacion de privacidad.

—Yo creci en las calles, que estan sucias y llenas de gente, alli no
hay nada que se parezca en absoluto a prados verdes, ni se ven los
colores vibrantes ni se huelen las agradables fragancias de un jardin.
Asi que si, me gustan mucho los jardines. Ademas, mi madre vendia
flores, asi que estar cerca de ellas me la suele recordar.

—Qué extrano, jamas he pensado que tuvieras madre.

—Por muy sorprendente que resulte, hasta el hijo de Satanas
debe de tener una madre.

Ella volvié la cabeza para mirarlo.

—A veces tienes tan mala opinidn de ti mismo que me sorprende.

El le sonrio.

—¢Por qué crees que yo pueda considerar una desventaja estar
emparentado con el diablo?

Olivia puso los ojos en blanco.

—Ya me imagino que no. Que Dios bendiga a tu madre por
soportarte.

—En realidad no lo hizo. No durante mucho tiempo, al menos.
Me vendié cuando yo tenia cinco afios.

La compasion y el horror asomaron a los ojos de Olivia y él se
maldijo que haberle revelado esa informacidn tan personal. No sabia
en qué estaba pensando para haber confesado aquello. Sélo se lo
habia explicado a Luke. Y, por supuesto, Feagan también lo sabia.
Feagan lo sabia todo.

—No me mires asi, Olivia. Eso fue hace mucho tiempo.

—¢Por qué haria una cosa asi?

—No lo sé. Estoy seguro de que hice algo que la disgusto.

—No me imagino que pudieras hacer algo que provocara que ella
reaccionara de esa forma tan cruel.



—Bueno, si, supongo que hay muchas cosas que tl no puedes
imaginar. El mundo del que yo provengo es muy distinto de éste.

—¢A quién te vendié?

—Eso ya no importa.

—Estoy segura de que no entendiste bien sus intenciones.

—Es muy dificil no entender algo cuando un saquito con las
monedas cambia de manos frente a tus o0jos. —Jack estaba
empezando a ponerse a la defensiva—. Cambiemos de tema,
équieres?

—Si, claro, no pretendia remover tu doloroso pasado.

Jack se maldijo de nuevo interiormente por haberle contado
tanto. ¢En qué estaba pensando para hacer algo tan estupido?

—Me han dicho que le estas construyendo un hospital al doctor
Graves. Eres mucho mas caritativo de lo que imaginaba —dijo ella.

—No lo soy. Perdi una apuesta.

Olivia abrid los ojos como platos.

—¢Apostaste que le construirias un hospital?

El se encogié de hombros.

—Y qué te iba a construir él a ti?

—Una taberna.

Ella se rid.

—Por supuesto. ¢Cudl era la apuesta?

—Luke, lord Claybourne, siempre habia querido a Frannie. Yo
sabia que queria casarse con ella. Una noche, el doctor Graves
menciond que apostaba a que Luke se casaria con lady Catherine
Mabry. Y yo, que siempre estoy dispuesto a ganar un poco de dinero
facil, le dije que aceptaba la apuesta. Luke se casé con Catherine
tres semanas después. Ahora estoy obligado a construirle ese
hospital.

—éCémo lo sabia?

Jack se volvid a encoger de hombros.

—Todos los nifios que nos criamos bajo la tutela de Feagan
tenemos mucha habilidad para la deduccidén. En este caso, Graves
fue mas habil que yo.



—Disculpa, équién es Feagan?

—Era el mentor que dirigia nuestra pandilla de nifios ladrones.

—_Claybourne era uno de esos nifnos? —pregunto Olivia.

El asintid.

—Y también Graves, Swindler y Frannie.

—La noche que nos conocimos, dijiste que tu respetabas a pocas
personas...

—Ellos son esos pocos. A pesar de sus inicios, han conseguido
abrirse camino.

—Igual que ta.

—No me ha ido mal.

Estaban paseando por una zona del jardin donde los floridos
rosales cubrian la cerca. La gran abundancia de rosas desprendia
una fragancia tan abrumadora que Jack ya no podia disfrutar del
perfume de Olivia. También estaban fuera del alcance de los oidos
de cualquier persona, estuviera ésta dentro o fuera de la casa.

Mientras caminaban, él miraba a Olivia con el rabillo del ojo y
esperd pacientemente a que ella dejara de pensar en él. La vio dejar
de fruncir el cejo. Sus ojos adquirieron un suave brillo y en sus
labios se dibuj6 una débil sonrisa mientras contemplaba las
maravillas del jardin.

—Y dime... éPor qué mataste a tu marido?

Olivia se detuvo y lo mird fijamente. Estaba convencida de que
no lo habia oido bien.

El esbozd una indulgente sonrisa.

—Lo dijiste cuando estabas con fiebre.

De repente empezd a sentir nauseas.

—éQuién lo oyd?

—Sdlo yo.

El jardin empezd a girar a su alrededor. No estaba caminando,
pero Olivia dio un traspié. Jack la cogidé del codo.



—\Ven. Siéntate aqui —le dijo, acompafiandola hacia el banco de
hierro forjado que ella misma habia mandado poner alli.
Normalmente, le proporcionaba una gran paz y alegria sentarse en
él.

Olivia se dejé caer sobre el banco. Era pequefio y, por extrano
que pareciera, queria que Jack se sentara a su lado y la abrazara. En
vez de eso se agachd frente a ella de la misma forma en que lo
habia hecho el inspector Swindler; parecia que aquella postura
tuviera el poder de provocar confesiones.

—c¢Estabas delirando cuando lo dijiste? —pregunto él.

Jack le estaba ofreciendo una sencilla forma de escapar de aquel
aprieto y, si el peso de todo el asunto no la siguiera atenazando,
quiza la habria aprovechado. Pero no se lo habia dicho a nadie y era
muy dificil, tan dificil, vivir con ello... Parpaded para contener las
lagrimas que le quemaban los ojos y negd con la cabeza.

—Cuéntamelo —la insté él con delicadeza.

—Creeras que soy espantosa.

Jack se metié la mano en el bolsillo, sacd un pafiuelo y se lo
tendio.

—Soy muchas cosas, Livy, pero no soy ningun hipdcrita. He
hecho cosas mucho peores de las que habras hecho tu.

Ella cogié el pafiuelo, se secd las lagrimas y sorbid por la nariz.

—Me llamaste asi cuando estaba enferma.

—Me parecié un buen momento para hacerlo.

Ella tragd con fuerza y volvid a sorber por la nariz.

—Nadie me ha llamado de otra forma que no sea Olivia, por lo
menos cuando me han llamado por mi nhombre. Me han llamado «su
excelencia», claro, y «duquesa», pero nunca «Livy». Me gusta
mucho... Estoy divagando.

La mirada de Jack era muy penetrante y ella tuvo la sensacién de
que él podia ver el interior de su corazén.

—Por si te resulta mas sencillo, déjame decirte que no he creido
ni por un momento que lo asesinaras, en cualquier caso, no con
premeditacion.



—Pero esta muerto por mi culpa.

—iComo puede ser eso?

Olivia apreto el pafiuelo y luego lo alisé.

—Ibamos a ir a una cena. Henry parecia estar especialmente
inquieto, asi que yo me habia tomado un poco mas de tiempo para
arreglarme, para ver si en ese rato se tranquilizaba, por lo que nos
estabamos retrasando. Lovingdon dijo que resultaba dificil de creer
que yo perdiera tantisimo tiempo, con lo obsesionada que estaba
con los relojes. El no acostumbraba a decir cosas desagradables y
sus palabras no me sentaron bien.

Le dolia incluso recordarlas. Los relojes siempre habian sido para
él. Sonreia cuando ella le regalaba alguno y le decia:

—Ahora tengo mas tiempo.

Pero no lo tenia. No habia tenido el suficiente.

—Ahora entiendo perfectamente que lo asesinaras —dijo Jack.

Ella fruncié el cejo.

—No te rias de mi dolor.

Jack cambid de postura.

—Es que me molesta. No me gusta verte sufrir.

—éQuién iba a pensar que eso te importaria? Creo que hay una
faceta muy desconocida de ti que s6lo compartes con unos cuantos.

—No la comparto con nadie.

Jack entrelazd las manos con fuerza. Olivia vio la tirantez de la
piel de sus nudillos y se preguntd si se estaria esforzando por no
tocarla. Por lo visto, cuando la situacion lo requeria, los dos podian
ser extremadamente fuertes.

En aquel momento no habia nada que ella deseara mas que
dejarse abrazar por Jack, pero éste se mantuvo distante.

—Asi que llegabais tarde... —le insto él.

Olivia asintid.

—Bajabamos la escalera a toda prisa y en ese momento me
parecio oir llorar a Henry. Me di media vuelta para ir a ver qué le
pasaba y Lovingdon me agarrd del brazo. Me dijo que no lo hiciera.
Que el nifio estaba bien. Pero yo seguia enfadada por el estupido



comentario que habia hecho sobre los relojes, asi que estiré del
brazo para que me soltara, y cuando lo hice...

Oh, Dios, podia verlo con tanta claridad... Cada segundo parecid
durar eternamente. La sorpresa en el rostro de su marido. Sus
brazos agitandose. Su pie tanteando el escaldn que esperaba
encontrar alli, buscando el equilibrio... sin encontrarlo.

—Se cayd de espaldas. Yo intenté cogerlo, pero ya estaba
cayendo y oi aquel terrible sonido, como si se rompiera un huevo
gigante... Y entonces se quedd alli, inmdvil.

De repente, Jack parecia borroso y Olivia se dio cuenta de que lo
estaba mirando a través de un velo de lagrimas.

—Asi que, como ves, fue culpa mia.

El consiguié arrancarle el pafiuelo de las manos y, con mucha
ternura, con mucha mas ternura de la que ella jamas creyd que
pudiera poseer, le secd las lagrimas.

—No fue culpa tuya —dijo Jack muy despacio—. Fue un
accidente.

—Fue tan absurdo. El ni siquiera queria ir a esa cena, pero era
con la reina. El principe y ella celebraban el éxito de la Gran
Exposicion. Tu probablemente no lo sepas, pero nadie rechaza una
invitacion de la reina.

A través del torrente de lagrimas Olivia vio que él esbozaba
media sonrisa.

—Mucho me temo que nunca necesitaré saber nada acerca de las
normas de etiqueta relativas a la realeza.

Ella solté una pequeiia carcajada y le dio hipo.

—Probablemente no. —El hipo otra vez—. ¢Quieres escuchar algo
absurdo?

—No me importaria reirme un poco.

Como Jack habia dejado de secarle las lagrimas, ella cogi6 el
pafuelo y se secd las que quedaban.

—~Ahora parece una tonteria, pero cuando se leyd el testamento,
pensé que tu eras mi castigo. Pensé que tal vez Lovingdon sabia que



yo acabaria siendo la causa de su muerte y por eso habia redactado
aquel ridiculo testamento para castigarme.

—Entiendo que te sintieras asi.

—Es que fue algo tan inesperado... No quiero que parezca que
no le agradezco lo que me legd, pero yo siempre habia tenido la
esperanza de que me dejaria la casa. Ya sé que es muy grande para
una viuda, pero cuando vine a vivir aqui era tan sombria... El nunca
dejaba que entrara la luz. Sélo tenia una cuarta parte de los
sirvientes que necesitaba. Todo el resto de la casa estaba
desatendido. Yo lo cambié todo. Para ser sincera, me tomé como
una traicion que te la dejara a ti y, ademas, te nombrara a ti, un
conocido libertino, tutor de nuestro precioso hijo. Sencillamente, fue
demasiado. Me temo que pagué contigo mi decepcién y mis
frustraciones. Lo siento mucho.

—Te disculpas demasiado, Livy. Tenias todo el derecho del mundo
a estar enfadada. Mi reaccién tampoco fue precisamente buena.

—Es que no sé en qué estaba pensando Lovingdon. Supongo que
nunca lo sabremos. —Suspiro—. Le echo de menos, pero no tanto
como probablemente deberia. Yo estaba muy sola. A veces desearia
no haber sido tan buena hija. Desearia haberme rebelado y haberme
fugado con el hombre que yo hubiera elegido. Con el jardinero tal
vez.

—¢Estabas enamorada del jardinero?

Ella se ri6 porque, de repente, él parecia estar escandalizado.
Jamas se habria imaginado a Jack escandalizandose ante nada.

—S0lo estaba poniendo un ejemplo ridiculo. En realidad, nunca
hubo nadie especial. —Entrelazé las manos y se las miro—. Por
cierto, tenias razon: Lovingdon era muy minucioso en todo lo que
hacia. Pero no me arrepiento de haberme casado con él. Cuando
miro a Henry, me siento agradecida. Sélo desearia no haberlo
matado.

—No lo hiciste. Lo que le maté fue su propia torpeza.

Ella negd con la cabeza.



—Siempre me sentiré culpable. Si le hubiera querido mas o no
hubiese mimado tanto a Henry... Ya sé que lo mimo. Pero es que
tengo que volcar mi amor en algun sitio.

—Si te hace sentir un poco mejor —dijo él en voz baja—,
sospecho que, basandonos en lo que ahora sabemos sobre Helen,
seguro que si oiste llorar a Henry.

Si pensaba que eso iba a hacerla sentir mejor...

—Estas intentando absolverme de mi culpa, y te lo agradezco
sinceramente, pero por desgracia, eso sodlo sirve para demostrar que
ademas de una terrible esposa, también soy una madre espantosa.

—No puedes culparte por no saber lo de Helen. Las personas a
las que les gusta lastimar a los nifios tienen mucha habilidad para
esconderlo.

—¢La persona que te lastimo a ti lo escondia?

—Si, creo que si.

Olivia no intenté presionarlo para que le contara mas detalles,
aunque se moria de ganas de saberlo absolutamente todo sobre él.
Se secd las lagrimas por Ultima vez antes de devolverle el pafiuelo.

—¢Se lo vas a contar a tu amigo de Scotland Yard?

—TU no le mataste, Livy. Si quieres, podemos pedirle a Swindler
que nos dé su opinidn, pero te dira exactamente lo mismo que yo.

Olivia se levanté muy despacio.

—Dicen que confesar es bueno para el alma. La verdad es que
me siento un poco mejor. Gracias..., Jack.

—Ha sido un placer, Livy.

El no hizo ningin ademan de volver a la casa. Su mirada se
desliz6 hasta los labios de ella, que se preguntd si estaria pensando
en otros placeres.

—Cuando entraste en el cuarto de aseo... —empez0 a decir él.

—No sabia que estabas dentro —lo interrumpid ella, ansiosa por
detenerlo antes de que hablara demasiado.

—Pensé que tal vez venias a pagarme lo que me debes.

—No creo que te deba nada. —Olivia se habia quedado sin
aliento y empezaba a tener calor de nuevo—. TU aceptaste mi



desafio con todas las limitaciones.

—Entonces, évolvemos a estar en paz?

—Parece ser que asi es.

El le dedico una seductora sonrisa.

—Es raro que no lo parezca.

Antes de que ella pudiera rebatir su afirmacion, Jack le tendiod el
brazo. Olivia se dio cuenta de que le estaba ofreciendo una tregua.

Mientras volvian a la casa, cayd en la cuenta de que cuanto mas
tiempo pasaba en su compafiia, mas peligroso era para su corazon.



Capitulo 15

El era un hombre paciente por naturaleza. También solia ser un
hombre precavido, pero Ultimamente se estaba empezando a aburrir.

Estar en el club de juego sabiendo que no seria bienvenido si se
descubriera su propdsito, resultaba bastante... emocionante.

Los juegos de dados no le interesaban. Tampoco tenia ningun
interés en jugar a las cartas. La habitacion en la que estaban las
mujeres le parecia aburrida. Y tampoco habia obtenido nunca ningun
placer del alcohol.

Pero los ninos... Los nifios eran otra cosa.

Si desaparecia un nifio de la calle nadie se daba cuenta.

Pero alli alguien podria notarlo.

Especialmente si aquel maldito inspector Swindler andaba
husmeando por el local.

La clave estaba en tomarse el tiempo necesario hasta determinar
cual era el nifio adecuado y, entonces, pasar a la accion.

Olivia sabia que debia levantarse y empezar el dia. Pero en vez
de eso, se permitid el lujo de quedarse donde estaba, escuchando
cdmo se bafiaba Jack. Durante los cuatro dias transcurridos desde
que superd su enfermedad, se habia dado cuenta de que él la
observaba con atencién; parecia estar valorando si estaba preparada
para afrontar algo, y eso la incomodaba un poco. Tal vez le hubiera



contado su confesion a Swindler y acabara en Scotland Yard. Cada
mafiana, Jack le preguntaba como se encontraba, queria saber lo
fuerte que se sentia y la sometia a una inquisicion que ella
imaginaba muy similar a la que habria sufrido Graves. De repente,
sintid compasion por el médico. Estaba tan ansiosa por saber por
qué Jack estaba tan preocupado por su salud, que el dia anterior por
la mafana le habia dicho:

—Me encuentro tan bien como antes de ponerme enferma.

El se limitd a responder:

—Me alegro de oirlo.

Olivia se preguntd si a partir de entonces volveria a intentar que
fuera a su cama. Jack habia demostrado un comportamiento
particularmente ejemplar desde su paseo por el jardin. Cenaban
juntos todas las noches, su relacién habia tomado un definitivo giro
hacia la cortesia, y a ella cada vez le costaba mas recordar por qué
se habia opuesto en un principio a que fuera el tutor de su hijo.

Cuando se hacia el silencio en el cuarto de aseo, Olivia se
quedaba un rato mas donde estaba, intentando no imaginarselo
vistiendo su atractivo cuerpo. Por supuesto, cuanto mas intentaba no
imaginarlo, mas se lo imaginaba.

Se asustd al oir una repentina llamada en la puerta. Apenas
habia tenido tiempo de sentarse en la cama cuando se abrid la
puerta del aseo y Jack entrd en su habitacidn. Olivia sofocd un grito
y se acerco las sabanas al pecho.

—¢Qué estas haciendo aqui?

—He estado aplazando esto hasta que estuvieras recuperada y
pudieras venir con nosotros cuando llegara el dia apropiado. Henry
quiere ir a la Gran Exposicion.

—Ya sé que quiere ir, pero...

—Vamos a ir hoy. Nos gustaria que vinieras con nosotros. Hoy las
entradas valen sélo un chelin; es un dia dedicado a las clases bajas.
De este modo, los miembros de las clases altas, que son unos
esnobs, y en este caso los excuso porque en realidad nos viene muy
bien, no tienen que respirar el mismo aire que los pobres. Los que



visitaran hoy la exposicion no son el tipo de gente con el que te
sueles relacionar, por lo tanto, es muy improbable que te
reconozcan. —Lanzo un hatillo sobre la cama—. Para que estés mas
tranquila, te he traido esta ropa. Con ella no llamaras la atencion.
Nos vamos en media hora.

Jack cerrd la puerta antes de que pudiera objetar nada. Olivia
cogid el hatillo, deshizo el nudo y sacé un montdn de ropa usada:
una chaqueta, una camisa, pantalones, zapatos y una gorra. ¢Estaba
insinuando que se vistiera como un chico?

Cogi6 los pantalones, se bajé de la cama y se dirigid hacia la
puerta para hablar con Jack. Aquello era completamente
inapropiado...

«Pero no tan inapropiado como besarle.»

¢Pero acaso un poco de mal comportamiento excusaba un poco
mas? Se detuvo y observd la ropa con mas detenimiento. A pesar de
estar un poco usada, seguia oliendo a limpio. Jack, que se bafiaba
dos veces al dia y, segun le habia contado su lavandera, queria que
le lavaran la ropa mucho mas a menudo que cualquier hombre, le
habia proporcionado ropa limpia. Se acercé los pantalones a la
cintura y dej6 colgar las perneras por delante de su cuerpo. Eran lo
suficientemente largos y también parecian ser lo bastante anchos.

No queria pensar en lo mucho que debia de haberla observado
para haber podido elegir con tanta precision la talla que le quedaria
bien. No sabia si inquietarse o sentirse halagada, si agradecérselo o
reganarlo. No le cabia ninguna duda de que él esperaba mas bien lo
ultimo. Seguro que estaba aguardando al otro lado de la puerta con
un monton de argumentos preparados para contestarle.

Dio un indeciso paso atras mientras sopesaba sus opciones. A
decir verdad, tenia tantas ganas de ver la Gran Exposicion como
Henry. Pero eso de vestirse como un chico...

Se le escapd la risa y se tapo la boca con la mano. La mera idea
la hacia sentirse despreocupada, joven e intrépida. éQué podia
haber de malo? éQuién se iba a enterar?



Considerd las posibilidades. El problema seria el pelo. Conseguiria
ocultarlo si se lo trenzaba bien, se lo sujetaba con firmeza a la
cabeza y se lo metia bajo la gorra.

—No, no puedo —susurréo—. No puedo.

—éPor qué no? —le preguntd una tenue voz parecida a la suya.
Procedia de un rincdn remoto de su mente. Tal vez estuviera
perdiendo la cabeza. Hablar sola era preocupante, pero contestar a
sus propias preguntas era una auténtica locura.

Oyd un golpe en la puerta del cuarto de aseo.

—¢Estas lista? —preguntd una voz grave.

—No.

—(Estas presentable?

—No.

—Pues solvéntalo, porque, voy a entrar.

—No.

El muy sinvergiienza abrid la puerta, mird a su alrededor y la
observd detenidamente.

—\Venga, Livy, sabes que quieres hacerlo.

Ella, que se sentia extranamente vulnerable cuando él estaba en
su habitacion, apoyo uno de sus pies descalzos sobre el otro.

—¢A quién perjudicaras si lo haces? —le preguntd Jack. Cruzo el
umbral de la puerta, se apoy6 en la pared y entrecruzo los brazos en
sefal de desafio.

No vestia su habitual traje hecho a medida y el largo abrigo de
pafio que llevaba no era de su talla. Le venia un poco grande y lo
hacia parecer un hombre corriente. Ella ain no se habia dado cuenta
de lo poco corriente que parecia Jack. Pensd que si no hubiera
sabido nada de él y lo hubiera conocido vistiendo sus habituales
trajes, lo podria haber confundido tranquilamente con un aristécrata.
Desprendia cierto aire de hombre con titulo e incluso aquella ropa
mondtona y apagada no acababa de borrarlo. Resultaba un poco
extrano no ver en él el clasico toque de color.

—éA  quién perjudicards si no lo haces? —preguntd a
continuacidon, como si no esperara que ella respondiera a su primera



pregunta.

Olivia miro la ropa extendida sobre su cama.

—Henry seguira recordando durante muchos afios la Gran
Exposicion. éNo quieres que recuerde que tu estabas alli con élI? —
preguntod Jack.

—Eso no es justo. Ademas, équé pasa si alguien me reconoce?

—Nadie mira las caras de la gente pobre. Con esa ropa pareceras
un indigente.

—Y entonces, ¢de dénde se supone que habré sacado dinero
para comprar la entrada?

El suspird.

—Nadie te lo va a preguntar. Venga, Livy, elige hacer lo indebido
por una vez en tu vida.

Casi le recordd que le habia besado, y eso era muy indebido,
pero teniendo en cuenta que él no habia hecho ni una sola
referencia a su encuentro desde el paseo por el jardin, sospechaba
que, o bien queria olvidarlo, o habia decidido que no significaba
nada en absoluto. Después de llegar a esa conclusion, intenté no
sentirse decepcionada.

Jack la estaba tentando; conseguia que pareciera muy facil
abandonar su pedestal de moral intachable. Pero en realidad lo que
le estaba pidiendo que hiciera no era tan terrible. Seria agradable
poder salir de casa y hacer algo con Henry...

—Supongo que podria hacer cosas peores.

—Teniendo en cuenta que hay un hombre en tu habitaciéon y que
estas en camison —le guifid el ojo—, lo que te estoy sugiriendo
tampoco es tan atrevido.

Si le hubiera dicho eso antes de besarla, Olivia habria pensado
que estaba intentando ofenderla, pero ahora creia que lo Unico que
pretendia era tomarle el pelo y hacerla reir para que se diera cuenta
de lo absurdo que era su dilema.

—Si voy al infierno por culpa de esto...

—Yo también estaré alli. Te prometo que bailaré contigo —le
aseguro.



Ella percibié algo en su tono de voz y en su mirada que la hizo
pensar que esa vez no le estaba tomando el pelo y la asaltaron unas
ganas absurdas de echarse a llorar. Quiza aun no hubiera superado
del todo la enfermedad, o tal vez se debiera, sencillamente, a que
reconocia que tenia mucho miedo de estar sola.

Si pensaba demasiado en lo que Jack le estaba pidiendo, podria
acabar acobardandose. Levantd la barbilla y le hizo un gesto con la
mano.

—\Vete. Me tengo que vestir.

El le dedicd una rapida sonrisa antes de desaparecer detrés de la
puerta y cerrarla. Oh, Olivia deseaba que no hubiera hecho aquello,
que no le hubiera ofrecido aquel destello de placer. Su imagen le
habia provocado una imprevista rafaga de emocion que se aduefid
de su corazdn. Era maravilloso sentir que se podia hacer feliz a un
hombre; saber que él queria estar con ella.

Felicidad. Estaba experimentando una felicidad muy superior a la
que habia sentido en cualquier otro instante de su vida.

Cuando cogio el pomo de la puerta para salir de la habitacidn,
era incapaz de recordar ningun otro momento en que se hubiera
sentido tan emocionada.

Aquella ropa habia sido un error, un terrible error. Jack era
incapaz de dejar de mirar la preciosa silueta del trasero de Olivia
mientras hacian cola para entrar al Palacio de Cristal. Le debia de
haber pedido a su doncella que le vendara el pecho, porque se la
veia tan plana como una tabla. O tal vez solo fuera por la anchura
de la chaqueta. Aquella corta chaqueta que le permitia ver
perfectamente como el pantaldn le marcaba el trasero.

Parecian tres amigos en busca de aventuras. Bueno, ella y Henry
tenian aspecto de ser un par de chicos, Jack parecia mas bien su
padre. También se sentia como su padre: viejo y cinico. Antes,
nunca le habia importado la visidn pesimista que tenia de la vida,



pero cuando se dio cuenta de la curiosidad que embargaba a Olivia y
a Henry incluso antes de entrar en el edificio, se sintid6 muy mayor.

Jack jamas habia visto tanta alegria en los ojos de Olivia. No
paraba de agacharse a hablar con Henry y de senalar cosas a un
lado y a otro. Aunque sabia que no debia, Jack deseaba que ella
compartiera todo aquello con él, que le tocara el brazo, que se
pusiera de puntillas y le susurrara al oido todo eso que parecia
emocionarla tanto.

Seguia estando deliciosa incluso con aquella ropa. Seguia
pareciendo una persona de clase alta. Se podria ensuciar las mejillas
y ponerse barro en la punta de su preciosa naricita y seguiria sin
parecer que perteneciera a la pocilga de la que habia salido Jack. Si
alguien le diera un empujon, como le acababa de ocurrir a él, ella se
disculparia o arrugaria la nariz de la manera en que lo hacia cuando
algo la molestaba. Olivia no...

iMaldicion!

Se metid la mano en el bolsillo del abrigo y mirdé rapidamente a
su alrededor. No vio a ningun ladrén.

—iMaldita sea!

—OQye amigo, cuida tu lenguaje, que aqui hay una dama.

Jack se dio media vuelta y miréd al hombre que habia hablado.
Era bastante mayor y su mujer resultaba muy poco atractiva, pero
parecia que él se preocupara por ella, que fueran una pareja de
verdad.

—éQué ocurre? —dijo alguien con voz ronca.

El volvié la cabeza muy despacio en direccion a Olivia.

—iQué ocurre? —repitid ella, con una voz que creia que se
parecia a la de un chico, cuando en realidad no se parecia en nada.

Si no fuera porque estaban intentando que nadie se diera cuenta
del engafo, Jack no habria dejado pasar aquella oportunidad para
tomarle el pelo.

—Me han robado. —Era terrible que fuera precisamente él quien
tuviera que reconocer algo asi.



—iQué llevabas? —preguntd, sin darse cuenta de que la
preocupacion habia devuelto la normalidad a su voz. En
consecuencia, el hombre y la mujer que esperaban tras ellos
arquearon las cejas.

—Un colgante que contenia un retrato de mi madre.

—¢Por qué llevabas encima algo de tanto valor...?

—Siempre lo llevo encima —contest6 él con sequedad, dejando
muy claro que no queria que nadie le recordara lo tonto que habia
sido—. Habran intentado robarmelo una media docena de veces,
pero siempre he sido lo bastante rapido como para pillar al granuja.
—Le dieron ganas de volver a maldecir, pero no queria acabar
peleandose con el hombre que tenia detras. Tal vez fuera mas viejo,
pero también era mucho mas corpulento y tenia unos enormes
pufos que sabia que podian hacerle bastante dafio. Si estuviera
solo, se podria escabullir facilmente, pero le preocupaba que Olivia o
el chico se llevaran un golpe que debiera recibir él.

—Entonces te lo ha robado alguien tan habil como td —afirmo
ella en lugar de preguntar.

Jack estuvo a punto de decirle la verdad, de contarle que la
habilidad del chico poco tenia que ver con aquello, porque lo cierto
era que él se habia distraido mirandola. Quien fuera que estuviera al
acecho, se habria dado cuenta de que no estaba prestando atencién
y lo habria identificado como un blanco facil. Pero decididé que
aquella confesion los incomodaria a ambos.

—Para él no tiene ningln valor. Tendra que empefiarlo. Ya lo
encontraré.

Olivia se acercd a Henry, que estaba entre ellos dos como
inocente barrera, y tocd el brazo de Jack. A pesar del abrigo y la
camisa, sintid el calor de la palma de su mano como si nada
separara su cuerpo de la piel de Olivia. Si no supiera cual era el
motivo de aquella temperatura, Jack podria pensar que ella aun
tenia fiebre. O tal vez fuera él quien la tuviera. Queria salir
corriendo; queria acercarse mas a Olivia.



—Lo siento —dijo ella con tranquilizador susurro que penetrd el
compacto muro de Jack.

—No es culpa tuya; he sido un tonto. —Tenia la boca seca y la
voz entrecortada. ¢Qué diablos le habria hecho pensar que era una
buena idea que salieran juntos? ¢Acaso habia perdido
completamente la cabeza? En aquel momento, la deseaba mas de lo
que la habia deseado la noche en que la besd. Su inocente falta de
conciencia sobre el deseo que le provocaba lo atormentaba.

—_¢Tienes otro retrato de tu madre? —preguntd ella.

—No. No pasa nada. No es importante. —Aunque en realidad
Olivia no estaba moviendo la mano, él sinti6 como si lo estuviera
haciendo, como si le estuviera acariciando los hombros y el pecho.
Se lo podia imaginar vividamente; lo deseaba con una ferocidad que
podia llevarlo a la perdicion.

—¢Por qué no abren las puertas? —preguntd enfadado.

Olivia retird la mano al mirar en direccidon al edificio de cristal.
Jack queria cogérsela, sujetarla con fuerza y no soltarla nunca.
Habia perdido la cabeza. Ya no le quedaba ninguna duda.

—Parece que ya lo han hecho. Veo un poco de movimiento por
alli delante.

Olivia lo mir6 y le sostuvo la mirada; por un terrorifico momento,
pensd que ella se estaba dando cuenta de la confusidn que le
provocaba. De repente, Jack deseaba mucho mas de lo que podia
tener. Queria llevarla alli el dia en que acudia la élite de la sociedad.
Queria ponerse su ropa hecha a medida y poder verla a ella
vistiendo un color que no fuera el negro. Queria que le apoyara la
mano en el brazo y saber que seria la envidia de todos, porque ella
iba junto a él.

—iVenga! iVenga! —grito Henry.

Jack se dio cuenta de que la cola se habia empezado a mover y
que él no se habia dado ni cuenta.

—Sera mejor que empecemos a prestar atencion.

Olivia le sonrié con dulzura, como si comprendiera su tormento.
Luego alargod el brazo y cogid a Henry de la mano.



—No te separes de mi.

Jack no sabia si le estaba hablando a su hijo o se lo estaba
diciendo a él, si se habria dado cuenta de que de repente queria
salir corriendo. Sin embargo, no se separd de ella. Se quedo alli
absolutamente convencido de que no encontraria nada en aquel
edificio hecho de cristal y metal que lo fascinara tanto como la mujer
disfrazada de chico que caminaba a su lado.

De repente, advirtid las miradas y la curiosidad que estaban
despertando, debido a la actitud de Olivia, que hablaba y se
comportaba como una madre, no como un chico. Entonces, ella, que
también parecio darse cuenta del interés que habia suscitado, mird a
su alrededor.

Luego mird a Jack y él vio el panico en su rostro al darse cuenta
de que la gente estaba empezando a fijarse en ella y a advertir que
no era ningin chico. Antes de que pudiera tranquilizarla
asegurandole que no tenia ninguna importancia, Olivia dijo:

—iMaldita sea! —con el tono de voz grave que a ella le parecia
que adoptaria un joven.

—iMaldita sea! —repitid Henry.

Olivia no se habria horrorizado tanto si Jack la hubiera cogido
entre sus brazos y la hubiera besado alli mismo. Entonces se empezo
a reir y tuvo que taparse la boca.

—iA ver esa lengua! —dijo el hombre que tenian detras.

La mujer que lo acompafnaba abrio los ojos de par en par.

—Yo no creo que sea un chico, Jonah. ¢Qué esta pasando aqui?

Jack cogié a Olivia de la mano.

—\Vamos.

Ella cogid la mano de Henry y se alejaron de la cola.

—Vamos a perder nuestro turno —dijo Olivia; aunque no parecia
estar enfadada.

Jack seguia notando los restos de la risa en su voz.

—Conseguiremos uno mejor —dijo él, llevandolos hacia adelante.

—¢No estaras pensando en robarle el sitio a alguien?



—Ya te he dicho que hace mucho tiempo que no hago eso. —La
mird y sonrio—. Lo de robar.

Jack no queria ir hasta el principio de la cola porque resultaria
demasiado evidente. Pero queria que estuvieran mas cerca de lo que
estaban. Entonces vio un hombre, una mujer y una nifa. Jack se
acercd a ellos tirando de Olivia y de Henry.

—déCuantos sois? —le pregunto Jack al hombre.

—CY a ti qué te importa?

—Te pagaré una buena cantidad si te llevas a tu familia al final de
la cola —le dijo.

—Estas loco. Llevamos aqui desde las cinco de la maifa...

El hombre se queddé mirando el dinero que Jack le habia
deslizado en la mano sin que apenas se diera cuenta. Luego, alzé la
vista y clavé los ojos en él.

—Gracias, jefe. —Se dirigid a la mujer y a la nifia—. Vamonos.

—YO0 no...

—Sal de la cola ahora mismo —dijo, empujando a la mujer, antes
de ensefarle lo que le habia dado Jack.

Ella abrid los ojos como platos, apoyo la mano en el brazo de su
marido y se fueron muy contentos.

—Pensaba que ibamos a intentar pasar desapercibidos —dijo
Olivia, mientras Jack los ayudaba a ponerse en la cola.

—Hemos perdido esa oportunidad cuando tU has intentado no
llamar la atencién.

—éQué querias que hiciera?

—Exactamente lo que has hecho. Tendria que haber hecho esto
mucho antes.

—Ya casi estamos —qgritd Henry, nervioso, mientras tiraba de la
mano de Jack y saltaba.

Si, ya casi estaban. Y Jack ya estaba deseando que aquel dia no
acabara nunca.



Olivia nunca habia prestado mucha atencién a las masas. No
formaban parte de su mundo. Y ahora que se estaba mezclando con
toda aquella gente, se daba cuenta de que no parecian tan distintos
a ella. Jack pasaba completamente desapercibido, pero sabia que
era porque se estaba esforzando por hacerlo. Sin conocerlo, habia
pensado que procedia de la escoria de la sociedad, pero estaba claro
que aquél no era su lugar. Olivia creia que su lugar era exactamente
el que ocupaba.

No resultaba apropiado que, siendo un chico, se fijara en otro
hombre, pero en aquel momento le parecia lo mas natural. Sabia
cuando Jack iba a sonreir antes de que lo hiciera, porque primero
veia aparecer la picardia en sus ojos; luego, esa picardia se
convertia en una sonrisa. No se reia muy a menudo, pero cuando lo
hacia la dejaba sin aliento. Cuando no estaba muy seguro de si
mismo o estaba pensando algo que lo preocupaba, se frotaba el
contorno de la mandibula inferior. Cuando hablaba, siempre parecia
muy seguro de si mismo, pero Olivia estaba empezando a sospechar
que habia momentos en los que no lo estaba y que ese gesto lo
ayudaba a recuperar la confianza. No sabia cdmo habia conseguido
detectar ese lado tan vulnerable de su personalidad, pero lo habia
hecho.

Estaba encantada observando como le explicaba cosas a Henry:
lo levantaba para que pudiera ver los objetos expuestos desde mejor
angulo y lo sentaba sobre sus hombros cuando el nifio se cansaba
de caminar. Sospechaba que nada de eso habria sucedido si
hubiesen decidido ir cualquier otro dia. Entonces, Henry tendria que
haberse comportado de acuerdo con su posicion y su titulo. O tal vez
no hubiera habido diferencia. Quiza Jack le hubiera ensefiado que no
debia importarle lo que pensara la gente.

Si, eso era mucho mas probable. Si no se casaba, si no
encontraba un marido que usurpara la posicion de Jack como tutor
de Henry, no le cabia ninguna duda de que éste creceria sin temer
las opiniones de los demas. Olivia no estaba segura de que eso fuera
tan malo.



De todo el arte, los inventos y demas maravillas que se podian
admirar en la Gran Exposicidn, lo que mas fascind a Henry fue la
enorme locomotora.

—éNunca has ido en tren, chico? —le preguntd Jack.

Henry, con los ojos abiertos de par en par, nego con la cabeza.

—Pues asi es como han llegado aqui la mayoria de estas
personas. En tren. Antes de que existiera, habrian tardado dias y
dias en llegar a Londres. Imaginate lo que se habrian perdido.

—¢TU has ido alguna vez en tren? —preguntd Olivia. Tenia
intencidon de seguir hablando como un chico, pero estaba tan
embelesada con todo lo que estaba viendo, que se le habia olvidado.
Lo cierto era que nadie les prestaba atencién. Habia demasiadas
maravillas que llamaban la atencidn de cuantos los rodeaban y nadie
se fijaba en aquel trio vestido de aquella forma tan extrafa.

Jack neg6 con la cabeza.

—Yo nunca he salido de Londres.

—éNunca?

El encogid los hombros, despreocupado.

—¢Por qué iba a querer salir de Londres?

—El campo es muy distinto. Estoy segura de que te llevaras una
gran sorpresa cuando viajemos alli.

El se frotd la barbilla.

—Cuando vayamos, claro.

—No tendras miedo...

—Claro que no —replico, interrumpiéndola—. Es sélo que me
gusta mucho Londres. Nunca he tenido necesidad de ir a ningun
otro sitio.

—éComo puedes saberlo si nunca lo has hecho?

—Sencillamente, lo sé.

—Pues no lo entiendo.

—iComo sabes tu que no disfrutarias si te dejaras llevar por el
deseo? —le preguntd él con ardiente descaro.

Olivia se quedd en silencio; Jack arqued una ceja y su lenta
sonrisa que empezaba en sus ojos, descendid hasta reflejarse



también en sus labios.

Ella sabia perfectamente lo que le estaba diciendo con aquella
mirada. ¢{Como podia increparle por juzgar lo que no habia
experimentado si ella era culpable de lo mismo? Olivia nunca habia
pecado y, por mucho que la avergonzara reconocerlo, se estaba
empezando a dar cuenta de que jamas habia deseado de verdad a
su marido. Al principio, pensaba en él antes de quedarse dormida, le
echaba de menos y se sentia sola cuando él abandonaba su cama.
No ansiaba verlo por las mananas durante el desayuno. Nunca habia
pensado que las tardes sin él se le hicieran muy largas, y las noches
en su compafia, demasiado cortas.

No pensaba en él con deseo. Sospechaba que si no se andaba
con mucho, mucho cuidado, podria acabar deseando mucho mas
que un beso de los labios de Jack.

Olivia cogi6 a Henry de la mano.

—Creo que ya nos hemos entretenido aqui lo suficiente.

Henry mird hacia atras.

—¢Podremos ir en tre-tren?

—Algun dia, chico.

Ella advirtid la promesa en la voz de Jack.

El sol ya se habia escondido cuando el carruaje se detuvo frente
a la residencia. Habian comido en la zona de cafeteria de la
exposicion, donde se servia una gran variedad de refrigerios. Olivia
no creia que a ninguno de ellos le apeteciera cenar, lo cual estaba
muy bien, ya que Henry se habia quedado dormido.

Jack bajo del carruaje con elegancia, a pesar de que Henry
colgaba de su cuerpo como un mono, rodeandole el cuello con las
manos Yy la cintura con las piernas. Mientras se acercaban a la
mansidn, Olivia se dio cuenta de que se le llenaban los ojos de
lagrimas al contemplar a aquel alto y robusto hombre llevando a un
nifo que confiaba ciegamente en él. No podia negar que lo que
estaba empezando a sentir por Jack era asombroso en su vastedad y
aterrador en su intensidad.



Queria estar con él de formas que sabia que no deberia. Formas
escandalosas, formas pecaminosas. Debia apelar a toda su
determinacion para resistirse a algo que sabia que acabaria en
desastre. No podia abandonar toda su educaciéon para pasar una
noche de pasidén en la cama de un hombre con el que no estaba
casada, un hombre que lo que queria era casarla con otro... Sélo
una insensata se plantearia adentrarse por ese camino.

Henry no movid ni un dedo cuando entraron en la casa y
empezaron a subir la escalera. Estaba completamente agotado.
Olivia conocia muy bien esa sensacion. Ella también apreciaria un
bafno caliente y poder irse a la cama bien temprano.

Ida los recibid en la habitacidn del nifo.

—éCAmo esta el joven duque?

—Reventado —contestd Jack mientras dejaba a Henry en la cama
con una ternura que sorprendid a Olivia. Después de todo aquel
tiempo, sequia sorprendiéndola que Jack demostrara tanta
consideraciéon con Henry.

—Ya me encargaré yo de cambiarlo —susurrd Ida—. Vayanse
tranquilos.

Olivia se inclin6 y besd la frente de su hijo.

—Buenas noches, carifo.

Siguid a Jack hasta el pasillo.

—No tengo fuerzas para cenar.

El la mird con preocupacion en los ojos.

—¢éHa sido un dia demasiado duro?

—Ha sido perfecto. Solo estoy cansada. Si no te importa, entraré
yo primera al cuarto de aseo.

—Yo me tengo que ir. Y la verdad es que voy vestido a la
perfeccion para el sitio al que voy.

—éAdonde vas?

—Quiero buscar mi colgante.

—¢Crees que tendras suerte?

—Creo que sé dénde lo empefiaran. Lo encontrareé.

Tenia tanta seguridad... Seguridad en todo.



Olivia le puso una mano en el brazo.

—Muchas gracias por el dia de hoy.

El le cogié la barbilla y cerr la otra mano sobre su nuca. Ella se
quedd sin aliento al pensar que tal vez fuera a darle un ardiente
beso antes de irse a solucionar sus asuntos.

La mirada de Jack se deslizd por su cuerpo: empezd en los pies
para acabar posandose en sus 0jos.

—Debo confesar que no esperaba que estuvieras tan deliciosa
con pantalones.

Olivia se empezd a marear.

—No puedo creer que consigas hacerme desear ser la clase de
hombre que se conforma con un beso.

Supongo que te lo podria prohibir.

El esbozd una media sonrisa; parecia divertirlo el vergonzoso
deseo de Olivia.

—éQué dafio podria hacer? —le pregunté entonces con aquella
oscura voz que le provocaba un extrano cosquilleo por dentro—.
Sélo aumentaria tu deuda.

Ella no se molestd en corregirlo para explicarle que no pensaba
pagarle lo que él creia que le debia. Nunca iria a su cama. Por
mucho que la idea estuviera empezando a gustarle, se aferraria a su
exquisita moralidad. Por mas que él estuviera acercando sus labios a
los suyos, y, aunque ella se estuviera poniendo de puntillas para
recibirlos.

A fin de cuentas..., sélo era un beso.

Pero lo que sintid parecia ser mas que un beso. Desde el preciso
momento en que su boca tocd la de Olivia, ella se perdid en las
sensaciones que le provocaba. Se dio cuenta de que él intentaba
mantener su apetito bajo control, de que se estaba dominando;
parecia tener miedo de no poder refrenarse en aquella ocasion y no
poder conformarse con nada que no fuera tenerla bajo su cuerpo.

Pero el beso fue tan maravilloso como el primero. Una parte de
Olivia que parecia estar muy lejos de alli fue consciente de que se le
habia caido la gorra. Mientras ella deslizaba los brazos por la espalda




de Jack hasta llegar a sus hombros, y él la estrechaba entre sus
brazos, el pelo de Olivia se descolgd a su alrededor. Aquel hombre
tenia tanta destreza en los dedos como en los labios. Conseguia
distraerla con tanta facilidad que al final lo Unico que le importaba
era él.

La habitacidén de Jack estaba tan cerca... Si la cogiera en brazos,
Olivia no sabia si tendria la fortaleza de resistirse. Quiza acabara
abriendo aquella puerta ella misma.

No, no, tenia que ser fuerte. Tenia que conformarse con aquel
beso que estimulaba su deseo. Los dos debian conformarse con eso.

Entonces, Jack varidé el angulo de su boca y profundizd en el
beso: empezd a explorarla con la lengua y a incitarla para que
hiciera lo mismo. La estrechaba contra su cuerpo y esa vez no habia
entre ellos ningun obstaculo en forma de capas de tela o enaguas.
En realidad, apenas los separaba una poca tela muy fina. El cuerpo
de Jack respondid con una ferocidad que Olivia no necesitaba
imaginar. Sabia exactamente cdmo era porque las imagenes de Jack
desnudo en el aseo la bombardeaban y avivaban el fuego que sentia
crecer en su interior.

Oy0 una aspera suplica y temid que hubiera escapado de sus
labios.

El se retird con la respiracién entrecortada. Entonces se dio
cuenta de que estaba practicamente enredada en su cuerpo. Bajo
los brazos de inmediato y dio un paso atras.

—Me tienes completamente hechizado —jadeé él—. Te lo
advierto, duquesa, me temo que ésta es la Ultima vez que puedo
conformarme soélo con un beso.

Después de decir eso, se dio media vuelta y se fue en direccién a
la escalera. Ella cerrd los 0jos y se recostd contra la pared.

Aquella advertencia era injusta. Ahora Olivia esperaria con
impaciencia su proximo encuentro.



Jack se bajé de su berlina e inhald el fétido olor que lo habia
acompafado durante buena parte de su infancia. No volvia muy a
menudo por aquellas calles, pero cuando lo hacia siempre tenia la
sensacion de volver a casa.

éQué clase de triste vida llevaba para que fuera entre toda
aquella porqueria donde se sentia mas comodo? Cogidé el saco de
arpillera del carruaje y se lo echd al hombro. Sabia que si la berlina
se quedaba alli, cuando regresara no quedarian ni las ruedas.

—\Vete y vuelve dentro de una hora —le ordend al cochero.

—Si, sefior.

Jack pudo ver el alivio en el rostro del hombre antes de que los
caballos se empezaran a mover. Nadie queria estar alli, ni siquiera
los que vivian en aquellos ruinosos edificios. Ya era muy tarde y, sin
embargo, aun quedaban algunos nifios en la calle. Cuando se daba
cuenta de que se mostraban demasiado interesados en su persona y
se le acercaban demasiado, se metia la mano en el bolsillo y tiraba
unas cuantas monedas entre la suciedad para que se alejaran de él.

Al final, llegd a la casa que buscaba. Resultaba dificil abrir la
puerta porque no estaba sujeta con todas las bisagras. El interior era
oscuro y sombrio, y alli dentro el hedor de la decadencia era, si
cabia, mas denso. Empez6 a subir los escalones: sabia muy bien
cuales estaban rotos, cuales crujian y cudles debia evitar. En aquella
zona de Londres las cosas no mejoraban. Jack descubrid que en uno
de los escalones habia un agujero nuevo cuando se le hundid el pie.
Consiguid sacar la bota mientras maldecia y siguid subiendo con un
poco mas de cuidado. Cuando llegd al final de la escalera, se dirigié
a un oscuro pasadizo, esquivando con atencion todo lo que, a pesar
de no poder ver, sabia que era basura.

En cuanto saliera de aquel lugar, quemaria la ropa que llevaba.
Era la Unica forma de asegurarse de que no se llevaba de alli
ninguna enfermedad o algun insecto: piojos, pulgas, bichos que se
arrastraban... Siempre habia odiado la sensacion de tener pequefos
gusanitos por el cuerpo.



Cuando llegd a la puerta del final del pasillo, llamd tres veces,
esperd un segundo, llamd dos veces, esperd y volvid a llamar tres
veces mas. Oyo cdmo alguien arrastraba los pies al otro lado de la
puerta, que crujid y se abrid muy despacio. Aparecio un rostro sucio
y arrugado. Lo que habia sido una mata de pelo de un rojo tan
vibrante como el de Frannie, ahora estaba palida y casi blanca. La
larga y escasa barba también era blanca. Una sonrisa aparecié en
los marchitos labios, dejando al descubierto un montén de dientes
podridos.

—Vaya, pero si es mi Dodger. —Le hizo un gesto con los dedos
torcidos, invitandolo a pasar—. Entra, chico. Veamos qué le traes al
viejo Feagan.

Jack entrd en la mugrienta estancia y recordd un tiempo en que
dormia en el suelo de la misma, como un perro, acurrucandose
contra quien fuera que durmiese junto a él para ofrecer y recibir
calor. Casi nunca se acostaba con hambre. Feagan siempre se habia
ocupado de dar de comer a sus chicos. De nada le servia un nifio
desnutrido.

—iQué traes? {Qué traes? —le preguntd el hombre mientras se
acercaba a la destartalada silla arrimada a una vieja mesa. Encima
de la mesa ardia una vela que, desde el cuello de una botella,
iluminaba un poco la habitacion.

Jack podia ver perfectamente la palida telilla blanca que
empafaba los ojos de Feagan. Se bajo el saco del hombro, lo dejo
sobre la mesa y sacé cuatro botellas: dos de whisky y dos de ron.

Feagan se volvio a reir.

—Oh, mi Dodger. Siempre fuiste muy bueno con Feagan.

El mentor de Jack tenia la costumbre de referirse a si mismo en
tercera persona. Ese era uno de los motivos por los que él nunca
creyd que Feagan fuera su verdadero nombre: parecia como si
nunca dejara de recordarse a si mismo y a los demas quién era. No
era extrano que los habitantes de aquellos lugares se trasladaran a
otras zonas de Londres y se cambiaran el nombre si alguna vez los



arrestaban. Feagan solo le habia hablado una vez de su pasado, y
era una historia que Jack sabia que se llevaria a la tumba.

Abrid una botella y sirvido un poco de whisky en la astillada taza
que el anciano le acercaba con mano temblorosa; la mano que a
tantos habia ensefiado a deslizarse en lugares estrechos sin que
nadie los viera.

—Tendrias que venirte conmigo y vivir en uno de los
apartamentos de mi club.

El hombre dio un trago y se pasé la lengua por sus labios para no
desperdiciar ni una gota.

—CY qué bien podria hacerle eso a Feagan?

Jack se sent6 en una silla que habia frente a la de Feagan.

—Tendrias comida, estarias caliente y disfrutarias de buena
compafia. Incluso te daria crédito para que pudieras jugar.

—Siempre fuiste mas generoso de lo que la gente creia.

—La generosidad no tiene nada que ver con esto. No me gusta
tener que andar entre la basura cada vez que quiero hablar contigo.

—TU eres el Unico que viene a verme. —Se inclind hacia adelante
—. ¢COmo esta mi querida Frannie?

—Esta bien.

—¢Se ha casado?

—No.

Negd con la cabeza con pesar.

—Debi haber cuidado mejor de ella.

—Todos tendriamos que haberlo hecho. —A Frannie la obligaron
a entrar en el negocio de la prostitucién cuando tenia doce afios.
Luke se tomd como algo personal matar al responsable. Olivia lo
consideraria un asesino; Jack no. Algunos perros merecian ser
sacrificados.

—Pero ella no es el motivo por el que estas aqui.

—No. —Jack suspird con fuerza—. Me han robado mi colgante.

Feagan se rio a carcajadas y tosid; parecia que la diversion fuese
a asfixiarlo.

—¢A ti? iTU siempre fuiste el mejor!



—Estaba distraido.

El anciano le dedicd una astuta mirada.

—Eso no es muy propio de ti. Ella debe de ser realmente
preciosa...

Jack no tenia ninguna intencidon de hablarle de Olivia. Era una
dama demasiado refinada para que Feagan se la imaginara en
aquella fosa séptica.

—Ya sé que ya no trabajas con nifos, pero tU sabes quién me lo
ha robado, y sospecho que sigues teniendo mano en el mercado
negro. Te pagaré cien libras si lo encuentras.

Era una cantidad enorme, pero aquel colgante era la posesion
mas preciada de Jack; tal vez fuera lo Unico que le importaba mas
que el dinero.

Feagan se frotd la boca con la mano.

—Eso es mucha ginebra. Haré unas cuantas preguntas. —
Entrecerrd los ojos—. Si no fueras tU, te pediria la mitad por
adelantado.

El apoyd la mano en una de las botellas.

—Te he traido algo que valoras mas que el dinero.

—Eso es verdad.

Jack echd la silla hacia atras y se puso en pie.

—Nos vemos pronto.

—Seguro que si, mi Dodger. Seguro que si.

Observd aquella pocilga una vez mas y recordd que hubo un
tiempo en que su meta en la vida fue tener una pandilla de ninos
ladrones mas conocida que la de Feagan. Le fastidiaba mucho no
saber quién era su benefactor. De no ser por él, incluso a pesar de
las ensenanzas del abuelo de Luke, Jack sabia que habria vuelto a
aquella asquerosa vida para llevar una existencia marginal
ligeramente mejor que la de Feagan.



Capitulo 16

Jack le estaba ensefiando a Henry a ser escurridizo, agil,
rapido... En definitiva, a aprender a esquivar a sus perseguidores.

Olivia, sentada en la terraza, observaba como su hijo se
revolcaba por la hierba; no sabia como tomarse aquello. Suponia
que no pasaba nada, siempre que Jack no le estuviera ensenando la
mejor forma de meter la mano en los bolsillos ajenos sin que nadie
se diera cuenta.

En aquel juego en particular utilizaban una pelota, pero Olivia no
tenia muy claro qué representaba la pelota o cdmo se jugaba. No
creia que lo supieran ni los propios jugadores. Solo se divertian
cogiéndola, corriendo con ella entre las manos y evitando que el otro
los atrapara. Era un juego muy poco digno para que participaran en
él hombres adultos, especialmente cuando uno de ellos era noble. El
conde Diablo, para ser exactos.

Antes de aquella tarde, Olivia no habia tenido la oportunidad de
conocer a Lucien Claybourne en persona. Tenia el pelo oscuro y los
ojos plateados, y era tan diabdlicamente atractivo como Jack.

—Debe de ser algo a lo que jugaban cuando vivian en la calle —
comentd Catherine, la condesa de Claybourne.

Estaba sentada a la mesa junto a Olivia, vestida también
completamente de negro debido a la reciente muerte de su padre.
Su marido y ella habian llegado poco después de que Jack saliera
con Henry al jardin, para disfrutar de lo que se estaba convirtiendo
en el ritual de todas las tardes. En cuestién de pocos minutos,



Claybourne habia seguido el ejemplo de Jack y se habia quitado la
chaqueta, el pafuelo y el chaleco; luego, se habia remangado la
camisa para poder correr con toda libertad por la hierba e intentar
atrapar a Henry, que iba de un extremo a otro con la pelota entre las
manos, intentando que no lo atraparan.

Cuando veia que no lo conseguian, se paraba y empezaba a
saltar, agarraba la pelota y presumia:

—iHe ganado! iHe ganado!

Luego volvian a empezar. El perrito también jugaba: perseguia a
Henry por todas partes y a veces hacia tropezar a los hombres, que
se reian. Olivia era incapaz de recordar cuando habia presenciado
tanta felicidad en su jardin antes de entonces.

—éCrees que era asi como aprendian a evitar que los cogieran
cuando robaban algo? —pregunté Olivia, imaginando que la pelota
podia simbolizar una hogaza de pan o un meldn.

—Posiblemente. —La condesa se rid un poco y luego pard en
seco—. Es probabile.

No parecia que la idea la preocupara en absoluto. En su voz se
adivinaba un poco de melancolia; daba la sensacion de que al
pensar en la infancia de su marido, deseara que hubiera sido
distinta. Durante un tiempo, muchos de los miembros de la
aristocracia no creian que Luke fuera el legitimo heredero al titulo,
pero entonces ocurrid algo que les hizo cambiar de idea. Aunque
Olivia no estaba muy al corriente de los detalles.

—Yo no lo dudé ni un momento —le habia dicho Lovingdon un
dia que por casualidad hablaron del tema—. Se parece demasiado a
su padre para no ser su hijo.

—Vinimos de visita hace algunos dias, pero nos dijeron que
estabas enferma —dijo Catherine con un tono de voz mucho mas
relajado—. Me alegro de que ya estés recuperada.

—Gracias. Me encuentro mucho mejor. —Olivia conocia a la
condesa, pero nunca habian sido grandes amigas y, evidentemente,
no pensaba decirle que estaba tan bien que incluso habia ido a
visitar la Gran Exposicion.



—Supongo que buena parte de tu enfermedad se puede atribuir
a la sorpresa de saber que el sefor Dodger se iba a convertir en el
tutor de tu hijo.

Olivia volvié la cabeza para mirar a Catherine. No vio censura en
su mirada, sdlo complicidad. Sin embargo, no tenia ninguna
necesidad de ella. Jack estaba demostrando lo iddneo que era para
ese puesto de una forma bastante admirable.

—Por si te sirve de consuelo —continud Catherine—, nosotros
también elegiremos a Jack como tutor para nuestros hijos.

Olivia se quedd boquiabierta.

—éNo nombraréis tutor a tu hermano? —«éNo nombraréis tutor
al duque de Greystone?».

Catherine nego con la cabeza.

—Sterling ha estado mucho tiempo fuera. Y ahora que por fin ha
vuelto, tengo la sensacién de que ha cambiado mucho. Aunque no
puedo explicar por qué. Ademas, Claybourne no lo conoce de nada y
no se sentiria cdmodo pensando que Sterling pudiera convertirse en
el tutor de sus hijos. El confia en Jack Dodger. Por lo visto, el sefior
Dodger le salvo la vida en mas de una ocasion.

Olivia bebié un poco de té mientras se preguntaba qué habria
pasado. ¢Habria sido en la carcel? ¢Por qué Jack no le habia contado
nada de eso? No pensaba pedirle a Catherine que se lo explicara.
Por extrafio que pareciera, Olivia se sentia incobmoda al recordar las
especulaciones que habia escuchado de boca de otras damas
mientras tomaban el té de la tarde, avidas de compartir los Ultimos
cuchicheos que habian llegado a sus oidos. Habian hablado de Jack
como de una curiosidad, no como de un hombre. Ahora que podia
verlo con la perspectiva adecuada, se daba perfecta cuenta de que
aquella actitud habia sido muy grosera.

Olivia ya no queria chismorreos, queria saber la verdadera
historia de su vida y queria escucharla de sus propios labios.
Ultimamente, parecian haber llegado a una buena camaraderia.
Todas las mananas desayunaban con Henry y por las noches
cenaban los dos a solas. El le preguntaba cosas sobre ella: qué le



gustaba leer, qué obras preferia ver en el teatro, cdmo le habia ido el
dia. Sin embargo, explicaba muy poco de si mismo. Una de esas
noches, Olivia llegd a la conclusion de que tal vez quisiera formarse
una idea de ella lo mas ajustada posible para que le resultara mas
facil encontrarle un buen pretendiente.

—éQué opinidn te merece a ti el sefior Dodger? —pregunto.

Catherine dejé de mirar a los hombres y al nifio que correteaban
por la hierba y posé los ojos sobre Olivia.

—Si te soy sincera, debo admitir que cuando lo conoci no me
gustd. Se comportd de una forma muy insolente y tiene una opinion
excesivamente negativa de la nobleza. Pero confio en Claybourne y
en su buen juicio. En realidad, también cabe la posibilidad de que no
me preocupe, porque estoy convencida de que sera Luke quien
eduque a nuestros hijos. No sé por qué, pero estoy segura de que
cuando una persona pasa una infancia tan dura, su vida adulta sélo
puede estar llena de felicidad.

Catherine hablaba como una mujer locamente enamorada de su
marido.

Olivia sintié una punzada de envidia. No se podia imaginar nada
mas maravilloso en la vida que estar casada con el hombre del que
se estd enamorada; bueno..., y que tu marido correspondiera a ese
amotr.

Observo a Jack correr por la hierba. Era tan atlético como a ella
le gustaba. Observarlo resultaba fascinante y esperaba que su
acompafante no se diera cuenta de lo mucho que él llamaba su
atencion.

Jack cogid a Henry y lo levantd por encima de su cabeza
mientras se reia, contento. Henry, encantado, se reia asimismo a
carcajadas y Olivia sonrié. Ella habia crecido en un ambiente muy
formal y se habia casado con un hombre que también lo era. Jamas
habia puesto en entredicho que el comportamiento debiera ser
calmado, reservado y adecuado. Ahora era cuando realmente se
estaba empezando a dar cuenta de que la risa era tan embriagadora
como el brandy.



También se dio cuenta de que aquel momento le brindaba una
gran oportunidad para saber mas cosas sobre Jack sin tener que
bombardearlo a preguntas que él evitaria responder, haciendo gala
de su astucia habitual.

—Ya sé que esto es muy inapropiado porque estoy de luto y no
deberia invitar a nadie —dijo Olivia, mirando a Catherine,
avergonzada—, pero éos gustaria a ti y a Claybourne cenar esta
noche con nosotros?

—Teniendo en cuenta que yo también estoy de luto, seria muy
inapropiado que aceptara.

—Por supuesto. Yo solo...

Catherine, con sus ojos azules brillantes, alargd el brazo y
estrechd la mano de Olivia.

—Pero estaria encantada. Para ser sincera, creo que todas
nuestras normas sobre el periodo de luto son absurdas.

A Olivia se le escapd una carcajada. Al parecer, Claybourne habia
sido tan mala influencia para Catherine como Jack lo estaba siendo
para ella.

—Ademas, te voy a hacer una proposicion todavia mas
inapropiada. Dado que somos todos amigos y nuestra cena sera
intima y privada, olvidémonos de la ropa de luto, ¢de acuerdo? —
propuso Catherine.

—(Estas segura?

—Sdblo estaremos nosotros, équién lo va a saber? Para serte
sincera, estoy harta del negro.

Olivia sonrid.

—Estupendo.

A Jack le costaba mucho creer que Olivia hubiera invitado a Luke
y a Catherine a cenar con ellos.

—Bueno, no les he enviado una invitacidon formal —replicd con
petulancia cuando él la mird interrogativo.



Por lo visto, la pequena duquesa no era tan reticente a saltarse
las normas de etiqueta, siempre y cuando la idea fuera suya. Ahora
que estaba recuperada del todo, él deberia esforzarse por
convencerla de que su obligacidn era acudir a su cama. Estaba
impaciente por desafiarla, pero habia tenido que ser paciente
mientras esperaba que recuperase las fuerzas. En realidad, creia que
debian santificarlo a cuenta de la benevolencia que habia
demostrado.

—¢Qué quieres beber? —le preguntd a Luke.

Catherine y él acababan de llegar. Habian ido a su casa para
vestirse para la cena. Jack se sentia desnudo junto a Luke, que se
habia puesto sus mejores galas. El nunca habia invertido en ese tipo
de ropa, pues sabia que nunca acudiria ni a bailes ni a cenas, lo que
le parecia estupendo. Jack despertaba la curiosidad de la
aristocracia, pero ésta preferia mantener las distancias.

Catherine llevaba un vestido de color verde esmeralda. A Olivia le
iba a dar un infarto cuando entrara alli y viera que la condesa no iba
de luto. Sonrid al pensar que por fin no seria el Unico que recibiria
las reprimendas de Livy.

—Sirveme lo que tengas —dijo Luke—. Ya sé que sdlo tienes lo
mejor.

Jack mir6 a Catherine.

—¢éCondesa?

—Nada, gracias.

Luke cogio la mano de su esposa, se la acercd a los labios y le
bes6 los dedos. Estaba perdidamente enamorado. Jack nunca
permitiria que una mujer tuviera tanto poder sobre él.

—Ultimamente hay cosas que no le sientan muy bien —comento
Luke.

Jack sirvié un poco de vino de Oporto en dos copas.

—Deberias pedirle a Graves que le echara un vistazo y asegurarte
de que no estd incubando lo mismo que tuvo Olivia. Fue muy
desagradable.

—¢No se lo has dicho? —le preguntd Catherine.



—Me dijiste que no querias que lo supiera nadie. Por lo menos
todavia no.

—iQué? ¢Qué me estoy perdiendo? —preguntd Jack.

—Esta embarazada —dijo Luke.

A Jack le sorprendid que los botones del chaleco de su amigo no
salieran disparados por la habitacion.

—éComo puedes saberlo tan pronto? Sélo llevais casados... iAh!
—Aquello explicaba la intima y apresurada ceremonia que celebraron
a pesar de que Catherine estaba de luto. Jack levantd el vaso—.
Enhorabuena a los dos.

—éQué celebramos?

Jack se volvid en direccion a la voz de Olivia y se quedo helado.

La vio entrar en la habitacién con una timida sonrisa en los labios
y luciendo un vestido violeta; tal como él habia imaginado, estaba
arrebatadora. La prenda le dejaba al descubierto el cuello, los
hombros y un perfecto escote. Llevaba el pelo recogido en un
elaborado peinado que sélo dejaba unos tirabuzones colgando por
uno de los lados.

De repente, parecio sentirse incomoda y dejo de mirar a Jack.

—No me mires con esa cara de sorpresa. Catherine y yo hemos
pensado que no pasaba nada por olvidarnos del luto durante una
noche entre amigos.

—No. —Jack carrasped para que no pareciera que alguien le
estaba estrangulando—. No pasa absolutamente nada. Estas
preciosa.

Esas palabras fueron completamente inadecuadas. El no poseia
el encanto de Luke para las reuniones sociales. Las mujeres con las
que Jack se relacionaba no necesitaban escuchar cumplidos pero,
cielo santo, Olivia se los merecia. Hasta el ultimo que su débil
cerebro fuera capaz de inventar.

Ella se ruborizo.

—Gracias. Recuerdo que me preguntaste si tenia algun vestido
violeta. Bueno..., parece que estamos celebrando algo.



—Si. —Jack le dio su copa vy sirvié otra para él. Luego le hizo un
gesto a Luke con la cabeza—. Haz tu los honores.

Su amigo sonri6 con satisfaccion.

—Catherine dara a luz a mi hijo.

—A tu heredero —lo corrigié Catherine.

—Me da igual. Estoy muy contento.

—Oh, es maravilloso —exclamd Olivia.

Jack vio que sus ojos se llenaban de una sincera alegria. éSe
habria sentido igual de feliz cuando descubrid que era ella quien
estaba embarazada? Si conseguia que se casara de nuevo, ése
pondria contenta al saber que esperaba un hijo de su nuevo marido?
¢Y por qué de repente tenia ganas de romper algo?

—Me parece increible que ya lo sepas —continud diciendo Olivia.

—El doctor Graves me lo confirmé —dijo Catherine, y ahora fue
ella quien se sonrojo.

—¢También es tu médico? —le preguntd Olivia—. Es un hombre
fantastico. Fue quien se ocupd de mi cuando estuve enferma.

—Me sorprende que tuviera tiempo, ahora que trabaja también
para la reina —comento Luke.

Olivia abrid los ojos de par en par.

—(Es el médico de la reina?

—Uno de ellos. —Jack se sirvio mas Oporto—. Graves dice que es
una hipocondriaca.

—No deberias hablar de la reina de ese modo —lo regafié Olivia.

Aquella mujer jamas dejaria de corregir sus modales. Por algun
motivo, esa noche eso lo molestaba mas de lo habitual. éEs que era
incapaz de aceptarlo con sus imperfecciones?

—No te preocupes. La proxima vez que acuda a una audiencia
con ella no lo mencionaré. —El comentario de Jack sond descortés
incluso a sus propios oidos, pero era plenamente consciente de que
mientras ellos tres serian bienvenidos en el palacio de Buckingham,
a él lo echarian a patadas.

Se hizo un silencio incdmodo. No queria estropearle la cena a
Olivia, pero al mismo tiempo tenia muchas ganas de que Luke y



Catherine se fueran para poder tenerla para él solo.

—Dime, Luke, équé te parece Henry? Se le da muy bien lo de
escabullirse, éverdad? —preguntd Jack, intentando volver a la
normalidad.

—Ciertamente. Me ha impresionado mucho. Nunca pensé que
veria a alguien con tanta habilidad como tu.

—Luego le ensefiaré a desarrollar agilidad con los dedos.

—No se va a convertir en ningun ladron —dijo Olivia con
severidad.

—No me atreveria ni a sofiarlo. Pero unos dedos agiles pueden
servir para muchas cosas.

Antes de que nadie pudiera afadir nada, Brittles entrd y anuncio:

—La cena esta servida.

Jack le ofrecid el brazo a Olivia, se acercd a ella y susurro:

—Con un poco de suerte, te podré demostrar las utilidades a las
que me refiero antes de que haya acabado la noche.

Ella sofocd un pequeno grito y él se rio.

—No te sorprendas tanto, Livy. Tarde o temprano hay que
rendirle cuentas al diablo, y yo prefiero que ocurra mas temprano
que tarde.

Al parecer, el periodo de aplazamiento habia llegado a su fin.
Olivia se sorprendid al darse cuenta de que no estaba tan
decepcionada como deberia.

El brillo de los ojos de Jack cuando ella entr6 en la biblioteca la
habia halagado hasta limites insospechados. Le dio la sensacion de
que a él le dieron ganas de cruzar la estancia con desesperacion,
cogerla entre sus brazos, y darle un beso que la convenciera de que
no queria hacer otra cosa que ir a su habitacion.

Incluso en ese momento, Jack apenas le quitaba los ojos de
encima. Estaba resultando un pésimo anfitridn: ignoraba a sus
invitados y no se esforzaba por darles conversacion. Ella estaba muy
emocionada por que le estuviera prestando tanta atencidn, pero la



preocupaba no poder mantenerlo a raya cuando los Claybourne se
fueran. Sin embargo, lo que mas miedo le daba era que no estaba
segura de querer mantenerlo a raya.

A pesar de que nadie parecia incomodo debido a la falta de
conversacion —a decir verdad, a Claybourne y a Catherine parecia
divertirlos bastante la situacion—, Olivia era muy consciente de que
una buena anfitriona no debia permitir que el silencio reinara en su
mesa.

—Hace unos dias conoci a Frannie. Me parecid una mujer
encantadora. —Jack le dedicé una sombria sonrisa y ella desed no
haberse adentrado por aquel sendero.

—A mi también me gusta mucho —dijo Catherine, que de
repente parecia consciente de la tension que se respiraba—. Ha
construido un orfanato y espera poder inaugurarlo muy pronto.

—Esta esperando que lleguen los muebles —afiadié Claybourne
—. Creo que cuando eso ocurra, perderas a todos tus nifios, Jack.

Olivia se quedd de piedra. ¢Habria sido Frannie amante de Jack?
¢Jack tenia hijos? Tragd saliva para intentar deshacer el nudo que se
le habia hecho en la garganta.

—éQué nifos?

Jack miré a Claybourne con el cejo fruncido, como si hubiera
revelado algun oscuro secreto.

—Sdlo son unos nifos.

—¢Tus hijos? —éSe habia atrevido a preguntar eso? Aquélla no
parecia su voz.

Jack esbozd una irdénica sonrisa.

—No. Yo me esfuerzo mucho por no aumentar la poblacion de
Londres. Son ninos de la calle, huérfanos.

—(Tienes huérfanos en tu club? —Olivia no sabia si aplaudirlo
por su generosidad o mostrarse escandalizada al saber que permitia
que los nifios estuvieran en aquel ambiente.

—No los tengo alli como si fueran posesiones. Se ganan su
puesto en el club. Estoy seguro de que recordaras que yo creo que
las personas se tienen que ganar el techo que tienen sobre la cabeza



y la comida con la que se llenan el estdmago. Asi que los acojo vy les
doy un trabajo. De ese modo evito que los reclute alguien con malas
intenciones o que acaben en la carcel. En realidad no es nada. Yo
necesito que alguien haga ciertas tareas y ellos son muy capaces de
hacerlas.

Jack hablaba como si se sintiera obligado a explicarse, pero Olivia
le estaba muy agradecida por todas aquellas explicaciones porque,
gracias a ellas, lo podia ver bajo una nueva luz. Aquel hombre era
un auténtico caleidoscopio. Y no era cierto que sus acciones no
significaran nada. Se preocupaba mucho mas que ella por los
huérfanos. Sentia que le estaba dando toda una leccion de
humildad. También pensd que su preocupacion por otros nifos
ayudaba a explicar la buena relacion que tenia con Henry y que, tal
vez, eso lo hubiera preparado muy bien para ser su tutor.

—¢Fueron ellos quienes te ayudaron a conseguir la ropa? —
pregunto ella.

El alzd el vaso en su direccion.

—Asi es.

Olivia se dio cuenta de que estaba dejando fuera de Ia
conversacion a sus invitados. Se habia convertido en una terrible
anfitriona.

—Jack trajo un poco de ropa para que Henry jugara con ella.

—Ademas... —dijo él, al parecer muy orgulloso de si mismo—,
fuimos a la Gran Exposicidn y Livy y Henry se disfrazaron de chicos
de la calle.

—éAh, si? —Catherine no parecia nada escandalizada—. ¢éY qué
se siente llevando pantalones en publico?

—En realidad es bastante... liberador.

—La verdad es que yo creo que llevamos demasiadas capas de
ropa.

—Yo también —dijeron los dos hombres a la vez.

Olivia y Catherine se rieron como ninas.

—¢Sabes? —dijo Claybourne levantando el vaso y observando su
rojo contenido—, es posible que Lovingdon te eligiera como tutor de



Henry debido a la proteccién que ofreces a los niflos que trabajan
para ti.

Olivia se sorprendio al oirlo decir eso, porque por su mente habia
cruzado el mismo pensamiento.

—Ya lo he pensado, pero me parece un motivo poco solido.
Aunqgue ya no estoy seguro de que importe mucho.

Pero Olivia no pudo evitar preguntarse si seguia teniendo
importancia. Pensaria en ello mas tarde. Por el momento era muy
consciente de que gozaba de la atencidn de Jack. El volvié a levantar
la copa en su direccion, insinuando un brindis silencioso y una
promesa que acelero el corazon de Olivia.

Antes de la cena, pensd que le gustaria tener compafiia, que le
apetecia mucho una distraccion y olvidarse del luto durante un rato,
pero de repente estaba ansiosa por ver partir a sus invitados. Queria
pasar un rato a solas con Jack antes de que se fuera al club...
Porque estaba segura de que se iria. El siempre se iba al club.

Se sentia incapaz de entretener a nadie. Al estar de luto, habia
pasado mucho tiempo sola y ni siquiera tenia alguna anécdota que
contar. Sin embargo, estaba disfrutando de la compafia y le
resultaba agradable tener visita, para variar.

Cuando Claybourne y Catherine se fueron, estaba mas cansada
de lo que esperaba. Jack se quedd junto a ella en la escalera
principal, observando cémo partia el carruaje de sus invitados.

—No me puedo creer que el conde Diablo haya estado cenando
en mi casa —dijo Olivia, mientras Jack cerraba la puerta. Claybourne
no habia sido bienvenido en casa de sus padres y tampoco en casa
de su hermano.

—Cualquier dia habras invitado a toda la pandilla de Feagan a
cenar sin darte cuenta.

Olivia lo dudaba mucho, pero no queria ser grosera. A fin de
cuentas, eran los amigos de Jack.

—Ninguno de vosotros da la impresién de haber crecido en la
calle.



—El abuelo de Claybourne contratd profesores para nosotros.
Estaba decidido a que nadie se diera cuenta de nuestros origenes.
No queria que avergonzaramos a su nieto.

—Has tenido una infancia muy peculiar. —Llegaron a la escalera y
Olivia mird hacia arriba, reacia a retirarse.

—\Ven a tomar un poco de brandy —le propuso Jack en voz baja
—. Te ayudara a dormir.

—La ultima vez que bebi brandy me levanté enferma.

—Entonces te serviré un poco de whisky.

Olivia notd que se excitaba al pensar que podria volver a besarla.
Lo deseaba desesperadamente. No pudo evitar asentir.

Se dirigieron a la biblioteca sin tocarse. En cuanto el lacayo cerrd
la puerta, Jack la cogié entre sus brazos, la pegd a su cuerpo y
acercd la boca a sus labios. A Olivia le dieron ganas de reir de lo
contenta que se puso al ver su impaciencia. Jamas se habia sentido
deseada, pero Jack parecia estar hambriento, hambriento de ella.

Sus labios dibujaron un ardiente camino por el cuello de Olivia.

—Me estaba volviendo loco sentado a esa mesa, intentando
mantener una agradable, y bastante aburrida conversacion, cuando
en lo Unico que podia pensar era en lo mucho que queria degustarte
a ti en lugar del pollo.

Quiza no fuera el mas poético de los cumplidos, pero ella gimid y
le facilito el acceso a su cuello.

—\Ven a mi cama, Livy.

—No.

—Te besaré de pies a cabeza. Te besaré en lugares a los que
dudo que Lovingdon llegara nunca.

El calor abrasaba todo el cuerpo de Olivia fundiéndole los
huesos; se sorprendidé de que no se le doblaran las rodillas. «Si. Si.
Si.»

—No.

Consiguié empujar la palabra desde lo mas profundo de su alma,
un alma que se negaba a transigir. Se aparté de él y negd también



con la cabeza, dando por hecho que necesitaria algo mas que
palabras para convencerlos a ambos.

—No. No puedo, Jack. No puedo.

El pased la mirada por su cuerpo muy despacio.

—Y yo no puedo besarte sin querer mas.

—Lo siento.

Jack alargod el brazo y le tocd la mejilla.

—No te disculpes, Livy. Si yo fuera un caballero como es debido...
—en sus ojos se reflejo el arrepentimiento—, pero no lo soy.
¢Aceptarias por lo menos dar un paseo conmigo por el jardin?

—Me encantaria. —A ver si asi conseguia armarse de valor para
volver a prohibirle que la besara.

Olivia espero en la terraza mientras Jack iba a pedirle a un lacayo
que encendiera las antorchas para iluminar el camino. Una parte de
ella se arrepentia ya de haberlo rechazado en la biblioteca. Se sentia
muy tentada de abandonarse a sus deseos, pero no era facil olvidar
toda una vida de educacién moral. Queria ser un buen ejemplo para
Henry vy, tal vez, de alguna manera, un buen ejemplo también para
Jack. Este parecia creer que una persona podia hacer cuanto
quisiera. Pero Olivia sabia que si cedia, perderia su respeto.
Sospechaba que él solo estaba jugando con ella, que lo Unico que
pretendia era incluirla en su larga lista de conquistas.

En cuanto el lacayo volvid a entrar en la casa, Jack le ofrecio el
brazo. La noche era preciosa. La niebla ain no habia hecho acto de
presencia. A Olivia no le preocupaba el gélido viento, porque
siempre que Jack estaba cerca de ella se sentia increiblemente
calida, como si la pasion que sentia por €l le hirviera bajo la piel.

—Ultimamente me has estado haciendo muchas preguntas sobre
la clase de hombre que me gustaria tener por marido —se atrevio
ella a decir.

—¢Ya has decidido lo que quieres? O, mejor aun, écon qué lord
prefieres casarte?

Olivia se esforzd por no pensar en la decepcién que sentia al
saber que él seguia pensando en deshacerse de ella. Aunque no



dejaba de repetirle que la queria en su cama, sus palabras le
confirmaban que lo Unico que queria era tener una aventura.

—En realidad, no, pero sentia curiosidad por saber lo que quieres
td para ti mismo.

—Y0 no pienso casarme nunca.

—éNunca?

—éPor qué te sorprendes tanto? Estoy seguro de que eres la
persona que mejor entiende las graves dificultades que tendria para
encontrar una mujer que me quisiera como marido.

—Si te plantearas cambiar...

La grave y sombria carcajada de Jack interrumpid sus palabras,
se deslizd por su cuerpo y parecidé fundirse con las sombras que
merodeaban por las esquinas del camino.

—No tengo ningun interés en cambiar.

—Soy incapaz de comprender por qué alguien elegiria por
voluntad propia una vida solitaria, regida por los placeres, en lugar
de la vida que puede ofrecer un matrimonio y una familia.

—Pues déjame que te lo demuestre.

Jack le deslizo el brazo por la cintura para acercarla al tiempo
que la alejaba del camino. Sus labios se posaron sobre los suyos con
un apetito que la sorprendid. Por imposible que pareciera, aquel
beso era mas intimo, mas exigente, mas persuasivo que el anterior.
La consumid y abarcd todos los aspectos de su ser, hasta que el
mundo dejo de existir para ella. Una de las largas manos de Jack se
posd en su nuca y empezd a dibujar un seductor sendero por su
espalda. A Olivia le flojearon las rodillas, se agarrd con fuerza a los
hombros de Jack y se apretd contra su cuerpo para no perder el
equilibrio. El rugié sin separar la boca de sus labios y la deslizd un
poco mas hacia las sombras, hasta que ella sintié la fria pared de
ladrillo contra su espalda. Sin embargo, no le sirvid para aliviar la
ardiente fiebre que recorria su cuerpo.

Estaba loca de deseo y no pudo evitar coger el rostro de Jack
con la mano. No era suficiente. Queria sentir su piel bajo las yemas
de los dedos, pero no podia permitirse pedirle mas, ni dejarse llevar



por lo que tanto deseaba. Estaba segura de que él podia sentir cémo
el deseo hervia bajo su piel, del mismo modo que ella sentia cdémo
ese mismo deseo tensaba los musculos de Jack cuando él le deslizo
la rodilla entre los muslos.

Aquella presion era una auténtica delicia y avivaba las llamas de
su pasion. Olivia jamas habia experimentado un anhelo de tal
intensidad. Nunca habia sentido el hormigueo de sus terminaciones
nerviosas bajo la piel, suplicandole mas, suplicando algo tan dificil de
alcanzar, algo que ella apenas podia comprender. Pero ella sabia que
lo estaba deseando, sabia que tenia los medios y el conocimiento
necesarios para llevarlo hasta su maxima expresion.

Gimio cuando la boca de Jack se alejo de sus labios para dibujar
un ardiente sendero por su cuello. Ella echd la cabeza hacia atras,
presa del éxtasis, dandole permiso para que pudiera saborearla.

—\Ven a mi cama —dijo él con la voz entrecortada.

—No puedo. —Sus palabras estaban tefhidas de una profunda
decepcion.

Olivia esperaba que él se detuviera, que la liberara de aquel
tormento, pero lo que hizo Jack fue deslizar la boca un poco mas
hacia abajo y pasear sus labios y su lengua por su clavicula,
entreteniéndose en el valle que se formaba en la base de su cuello.
¢Como podia un gesto tan pequefio generar tanta debilidad en su
cuerpo, al mismo tiempo que le provocaba tantisimo placer?

Entonces, Jack le tiré hacia abajo del corpifio del vestido y el
triunfante rugido le provocd una satisfaccion tan desenfrenada que
fue incapaz de regafarlo por las libertades que se estaba tomando.
Luego poso los labios en uno de los pechos de Olivia y de repente la
presion que le estaba imprimiendo con el muslo entre sus piernas no
le basto. Olivia oyd su propio gemido afligido, y se dio cuenta de que
le deslizaba los dedos por debajo de la chaqueta para hundirlos en
sus hombros y que empezaba a frotar la cadera contra el cuerpo de
Jack.

—Chist, chist, tranquila, carifo. Todo a su debido tiempo —
murmurd él.



«¢Debido?» Aquello era completamente indebido. Era
pecaminoso y perverso, pero Olivia jamas se habia sentido tan
mujer. Habia perdido cualquier resto de control. El buen juicio era un
concepto que le quedaba muy lejos.

Olivia se dio cuenta del movimiento bajo su falda poco antes de
sentir los dedos de Jack deslizandose por sus muslos. Gimio, lo cogid
por la barbilla y lo guid otra vez hacia sus propios labios, para
silenciar con su boca la oscura risa de Jack. éSe estaba tomando
aquello como una victoria sobre ella? ¢O sélo estaba encantado de
verla tomar la iniciativa y de haber conseguido provocarle unas
sensaciones que por fin Olivia era incapaz de controlar?

Los habiles dedos de él se abrieron camino a través de su ropa
hasta perderse entre sus rizos intimos, y entonces la instdé con
habilidad a responder a sus requerimientos. Era un ladrén, y le
estaba robando el poco poder que le quedaba para resistirse. El
cuerpo de Olivia se tensd y palpitd. Entonces, empez6 a sentir un
placer que jamas habia experimentado antes y que la tentaba,
susurrandole la promesa de lo que estaba por llegar.

—\Ven a mi cama —rugio él.

—No.

Olivia tuvo que esforzarse para no echarse a llorar. Sabia lo
mucho que deseaba lo que él podia ofrecerle y maldijo su implacable
fuerza de voluntad.

Notd el movimiento, aunque sabia que los dedos de Jack no
habian abandonado ni un momento su baile sobre aquella sensible
zona de su cuerpo. Con la mano que tenia libre, Jack cogié la mano
de Olivia y se la guié hacia abajo, hasta colocarla sobre su abultado
y calido pene. La guid para que lo tocara de una forma intima, para
que lo acariciara mientras él la acariciaba a ella, mientras el placer
de Olivia viajaba hacia el descontrol.

Jack deslizéd un dedo dentro del cuerpo de ella, luego dos... al
tiempo que presionaba el pulgar sobre su piel hinchada y la
acariciaba con intimidad, provocandole sensaciones increiblemente
dulces...



Cuando ella alcanz6 el climax, él presiond los labios sobre su
cuello, su cuerpo tembld y el rugido que emitid resond a su
alrededor mientras su calida semilla se vertia sobre la mano de
Olivia. Jack se dejo caer sobre ella, con la respiracion agitada.

Cuando Olivia empezo a recuperar la conciencia del lugar donde
se hallaban, los temblores seguian recorriéndola. Al darse cuenta de
lo que acababa de suceder en el jardin, la inundd la verglienza.
Verglienza por su falta de control y enfado con él por haberle hecho
aquello. Ademas de furia consigo misma por habérselo permitido,
por haberlo animado, por haber apretado el cuerpo contra el suyo
en lugar de haberse ido.

—Oh, Dios. —Por fin, Olivia encontro la fuerza para apartarlo.

El se tambaled.

—Livy...

—No, no. —Entonces echd a correr en direccion a la casa,
subiéndose el corsé, ignorando los restos de la dulce liberacién de
Jack y reprimiendo las lagrimas que amenazaban con nublarle los
0jos.

El dolor la atormentaba. Mientras estuvo casada, jamas
experimentd nada que se pareciera a aquellas cumbres de pasion
que acababa de alcanzar. Jack Dodger se habia ganado su
reputacion a pulso. Los rumores eran ciertos: era el diablo. Pero
aquella noche la habia llevado al cielo.

Ahora, Olivia arderia en el infierno.



Capitulo 17

Jack se quedd sentado en un banco: sabia que tendria que
haber ido tras ella. Pero Olivia se habia recuperado inmediatamente,
mientras que él apenas podia aguantarse en pie, incapaz de
perseguirla. Pensd en ir a buscarla en cuanto hubiera recuperado el
control, pero équé le iba a decir? La habia oido llorar. ¢Acaso ella
esperaba que se disculpara? Jack no se arrepentia de nada. Aunque,
para ser sincero, eso no era del todo cierto. Le preocupaba que
estuviera disgustada. En cuanto a él, estaba completamente
aterrorizado.

Jamas habia reaccionado asi con una mujer. Nunca habia
deseado provocarles mas placer del que sentia él. Y ahora se sentia
condenadamente vulnerable. Queria meterse en la cama de Olivia,
acercarse a ella y pedirle que lo abrazara.

¢Cual era su maldito problema?

El sexo era su negocio. Su meta siempre habia sido satisfacer sus
necesidades fisicas y luego buscar la siguiente fuente de placer.

Pero ella no formaba parte de su negocio y, por mucho que
odiase reconocerlo, lo que habia sucedido entre ellos no habia sido
solo sexo.

Deberia irse al club, regresar por la mafana y fingir que aquella
noche no habia existido.

O podia emborracharse, irse a la cama, levantarse por la mafiana
con un terrible dolor de cabeza y fingir que aquella noche no habia
existido.



Pero si habia existido y no creia que fuera a olvidarla jamas.

Olivia se despertd con la cabeza bajo la almohada, escozor en los
0jos, la nariz tapada y un poco mareada. Si no supiera la verdadera
causa, pensaria que estaba enfermando de nuevo. Pero sabia la
verdad. Le habia ocurrido lo mismo que cuando, siendo solo una
nifla, su perro murid y llord hasta quedarse dormida. ¢Como podia
haber dejado que Jack se tomara aquellas libertades con ella?
Aunque, en realidad, habia algo que la inquietaba mucho mas:
écdmo podia ser que quisiera que él lo hiciera? Y queria. Jack habia
conseguido robarle la fuerza de voluntad. Ahora tendria que bajar a
desayunar y enfrentarse a él. ¢COmo podria mirarlo a los ojos sin
recordar cada una de las deliciosas perversiones que habia llevado a
cabo en su cuerpo?

Se dio media vuelta y gritd al ver a Jack a los pies de la cama. Se
incorpord6 a toda prisa y apoyd la espalda en el monton de
almohadas.

—Prometiste que jamas vendrias a mi cama.

—Y he cumplido mi promesa. Estoy a unos cinco centimetros de
ella.

Su voz no tenia su habitual tono jocoso. Iba completamente
vestido y, sin embargo, Olivia se sentia intranquila. Tal vez fuera por
la forma en la que él la miraba, fijamente, como si no hubiera nada
de lo que avergonzarse, o porque ella sabia que aquel hombre no
sélo conocia su cuerpo, sino también como reaccionaba a sus
caricias. Bajo la mirada y empezé a estirar de un hilito del
cubrecama.

—Qué haces aqui?

—Mirame, Livy.

Le resultaba muy dificil, pero no se dejo intimidar. Lo miré con
desafio y se sorprendio al no ver ni rastro de triunfo en los ojos de
él. Ella esperaba que se regodeara de su vergonzoso
comportamiento. Pero en vez de eso, Jack Dodger, aquel hombre
arrogante, seguro de si mismo y confiado, parecia estar —ése
atrevia a pensarlo?— arrepentido.



—No suelo perder el control cuando estoy con una mujer.

Ella bajo la vista y la pos6 sobre aquella maravillosa boca que se
habia paseado por su cuello, acariciando su piel con su calido
aliento, mientras...

—Te deseo, Livy. Te deseo como jamas he deseado a ninguna
mujer, y eso no es algo que me resulte facil reconocer. Estoy seguro
de que tU no estas acostumbrada a esa clase de comportamiento.

Olivia penso6 que el comentario era un gran eufemismo.

—Pero no me disculparé por ello —prosiguié él—. Lo que si
puedo hacer es prometerte que jamas volvera a ocurrir.

Después de decirlo, dio media vuelta y abandono la habitacion.

Olivia no estaba muy segura de querer que mantuviera su
promesa.

Durante los dos dias siguientes, los dos se esforzaron por
evitarse el uno al otro o tal vez fuera Olivia la que no dejaba de
encontrar excusas para estar en otra parte de la casa siempre que
creia que Jack estaba por alli. El desayuno no se hacia
especialmente dificil, porque Henry siempre estaba alli para
amortiguar el golpe. Olivia se sentaba al otro extremo de la mesa y
observaba a Jack con disimulo, mientras él respondia a las mil
preguntas que el nifio le hacia: todas empezaban con «por qué».

La cena resultaba un poco mas complicada. La noche anterior
habian hablado del tiempo, y Olivia sintié ganas de echarse a llorar.
Se habian convertido en un par de educados extrafios. Jack ya no le
tomaba el pelo ni la provocaba o flirteaba con ella.

Y Olivia lo echaba tanto de menos...

Desde la ventana de una de las habitaciones del piso de arriba,
ella observaba mientras Jack intentaba atrapar a Henry durante su
clasico juego de las tardes. Henry alardeaba, como de costumbre, y
Jack se reia. Era increible lo bien que se llevaban. Era casi como ver
a dos ninos jugando...



Pero Jack no era ningln nifo. Aunque Olivia sospechaba que
ahora la vida era para él mucho mas despreocupada que cuando
vivia en la calle, también creia que tenia muchas mas
responsabilidades.

Ella sélo lo conocia por su vida alli. Pero tenia otra muy distinta, y
queria verla.

Jack habia pedido el carruaje un poco mas temprano que de
costumbre. No queria quedarse mas tiempo en la casa. Las cenas
con Livy se habian vuelto insoportablemente extraias.

Ella volvia a observarlo como si estuviera expuesto en alguna
parte. Hablaban de lo buena que estaba la cena; y eso cuando
hablaban. La mayor parte del tiempo, él evitaba mirarla, porque no
queria que se diera cuenta de lo mucho que la deseaba.

Después de la cena, ella se retiraba a su habitacion y él se iba a
la biblioteca. Estaba sentado ante su escritorio, ahogando su deseo
en whisky cuando Brittles entrod.

—Su carruaje esta listo, sefior.

Jack asintié y se acabd el vaso. Cuando pasd por delante de la
escalera, se planted subir, entrar en el dormitorio de Livy y romper
Ssu promesa de no ir a su cama. Pero cuando daba su palabra, lo
hacia de verdad. Era el Unico gesto honrado al que podia aferrarse.

Un lacayo le abrid la puerta. Jack salié de la casa, decidido a
hacer lo que fuera para quitarsela de la cabeza. Utilizaria a Pru si era
necesario, aunque la idea le provocaba un extrano vacio. Se
apresuré escalones abajo ignorando la niebla. El tiempo encajaba
muy bien con su estado de animo.

Otro lacayo le abrid la puerta del carruaje.

—Senor.

Jack lo saludd asintiendo con la cabeza, subid uno de los
peldaifos del carruaje, y, cuando se apoyd para darse impulso,
percibié una fragancia que le resultaba familiar...

—¢Te vas al club?



Al oir la voz que lo tenia hechizado, se sobresaltd y se golped la
cabeza con la puerta.

—iMaldicion!

Se dejd caer hacia dentro y se sentd en el banco.

—éQué diablos estas haciendo en el coche?

Olivia no pretendia pillarlo tan de sorpresa. Aunque se lo tenia
bien merecido, por aquella primera noche, cuando él le dio aquel
susto de muerte.

—~Quiero ir contigo.

—No digas tonterias. Las Unicas mujeres que permito entrar en
mi club son las que estan dispuestas a ofrecer ciertos servicios a los
hombres. ¢Acaso es eso en lo que estas pensando? Si es asi, te
puedo ofrecer incluso un alojamiento.

Olivia deberia haber sabido que él no se lo iba a poner facil, pero
no pensaba dejarse disuadir.

—Teniendo en cuenta que eres el propietario, estoy segura de
que podras hacer una excepcion.

Jack se acomodd en una esquina del carruaje. Olivia podia sentir
su intensa mirada sobre ella.

—¢Por qué?

—Sé que eres un buen tutor para Henry y que tienes muy buen
ojo para los negocios. Quiero ver tu negocio.

Las sombras impidieron que Olivia viera como él movia la mano
y, de repente, noté que la deslizaba por debajo de su velo y le
acariciaba la mejilla con el pulgar.

—¢éPor qué, Livy?

—No quiero que haya secretos entre nosotros, Jack.

—Y qué pasa si no te gusta lo que ves?

Los sentimientos que tenia por él se podrian disipar como la
niebla de la manana.

—Dijiste que no te sentias avergonzado de tus negocios.

Jack se acercd y de repente, su boca estaba junto a su mejilla.

—CY eso qué importancia tiene, Livy?

Ella trago con fuerza.



—Me preocupo por ti mucho mas de lo que deberia. Paso
incontables horas pensando en ir a tu cama. Y no puedo.
Sencillamente, no puedo. No sin una clara comprension del hombre
que eres. —Apoyd la mano en el pecho de él y sintié el rapido latido
de su corazon bajo los dedos—. Tu negocio supone para ti una gran
parte de tu vida. Todo lo que he oido sobre ese lugar son puras
habladurias. Quiero saber la verdad.

—Yo ya te he dicho la verdad.

—Quiero verlo. Me imagino que no sera un lugar muy iluminado.
Voy vestida de negro. Mi sombrero lleva un velo negro. Habria que
tener la vista muy fina para reconocerme, y si todos tus clientes
beben tanto como bebia mi hermano, me parece que es muy
improbable que se acuerden de mi.

Lo oyd suspirar.

—No te puedo dejar entrar por la puerta principal. Provocarias
demasiada curiosidad y, si alguien te reconoce, tu reputacién
quedara completamente destruida.

—Supongo que tendras una puerta trasera.

Jack la observé durante un momento.

—No podras explicar nada de lo que veas en el club a las
mujeres con las que tomas el té. Jamas podras revelar el nombre de
las personas que veas alli dentro.

—No se lo diré a nadie.

—Hablo muy en serio, Livy. Mis clientes pagan extremadamente
bien para mantener sus indiscreciones en secreto, y esa confianza
que depositan en mi es vital para el éxito del negocio.

—Te juro que no le diré nada a nadie.

—Estoy seguro de que me arrepentiré de esto —murmurd él,
mientras le hacia una senal al cochero para que pusiera el carruaje
en marcha.

Olivia apenas se podia creer lo emocionada que estaba. Su
comportamiento iba en contra de todo lo que le habian ensefiado,
estaba a punto de hacer algo que estaba absoluta e
irrevocablemente mal, pero no podia evitar aferrarse a la creencia de



que tenia que conocer a fondo a un hombre antes de sucumbir a la
tentacién. Era una razén un poco absurda, pero no podia negar que
Jack le provocaba unos sentimientos muy intensos que ella jamas
habia experimentado.

Fueron hasta el club en absoluto silencio, aunque, incluso en la
oscuridad, Olivia podia sentir la penetrante mirada de él.

—Ahi esta —dijo Jack por fin, y ella mirdé por la ventana para ver
su club por primera vez.

No tenia tan mal aspecto como habia imaginado. Al contrario, se
veia muy cuidado. Las columnas blancas y los lacayos uniformados
le daban una lujosa apariencia que Olivia no esperaba.

—(Ese que esta entrando es Greystone?

—No.

—Pues lo parece...

—T0 no has visto a nadie entrar ahi. Ese es el juego al que
vamos a jugar, Livy. No oirds nada. Y por Dios que no explicaras
nada.

—Los lores deben de confiar mucho en ti.

—Me confian muchos de sus secretos. Tal vez yo no sea tan
respetable como Beckwith, pero sé como mantener silencio.
Ademas, me pagan muy bien y yo, a cambio, pago muy bien a mis
empleados, para asegurarme de que nadie airea trapos sucios
ajenos.

El carruaje roded el club y se detuvo frente la puerta de atras.
Jack le tendié la mano a Olivia cuando él hubo bajado.

—(Estas segura de que quieres hacer esto?

—Absolutamente.

Jack se rié con suavidad.

—Eres como una nifa a la que alguien le ofrece un caramelo.

Cuando ella salié del carruaje, él la acercd hacia si.

—Quédate cerca de mi hasta que estemos dentro.

Olivia oyd cantar a algunos hombres; desafinaban. «Borrachos»,
penso. Y luego oyd gente que corria por el callején. Se le aceler6 el



corazon. Una luz iluminaba la puerta trasera. Jack metio una llave en
la cerradura y entr6 en seguida.

Lo primero que la sorprendié fue que el pasillo olia a limpio.
Habia varias puertas cerradas y una abierta.

—Estos son los despachos. —Hizo una sefial con la cabeza
indicando uno de ellos—. Frannie trabaja ahi.

—¢Esta aqui ahora?

—Probablemente.

—Deberia ir a saludarla.

—Esto no es una visita de cortesia.

—Seria grosero por mi parte no hacerlo.

El puso los ojos en blanco.

—Esta bien.

Jack la acompand hasta la puerta. Olivia volvid a sorprenderse: a
pesar de que los muebles parecian de buena calidad, no habia
muchos. Frannie estaba anotando algo en uno de los libros
contables. Levanto la cabeza y abrid sus ojos verdes de par en par.

—Vaya, hola. Qué sorpresa.

—Queria ver un club de juego —refunfuid Jack.

—Y la has traido? Qué interesante. —Frannie se levanto de la
silla.

Olivia alzd una mano con timidez.

—No quiero molestarte. Solo queria echar un vistazo. Debo
admitir que estoy sorprendida de que todo esté tan limpio y
ordenado. Eres muy eficiente.

—Es cosa de Jack. No puede soportar que las cosas no estén
limpias. Creo que es porque cuando era nifo iba siempre muy sucio.

Olivia pens6 en lo mucho que se bafiaba y en lo mucho que
insistia en no ponerse ninguna prenda de ropa que no estuviera
limpia y planchada.

—Sdlo voy a dejar que eche un vistazo rapido —intervino Jack,
cogiendo a Olivia por el brazo.

Después de despedirse de Frannie, ella dejé que la guiara hacia
una escalera por la que le explicé que sdlo podian subir los



empleados.

—¢Tiene algun pretendiente?

—Cielo santo, no. Tiene muy poco interés en los hombres.

—Seguro que desea casarse.

—No lo creo. Y eso es cuanto voy a decir sobre ese asunto. Los
motivos de Frannie son cosa suya.

Cuando hubieron subido la escalera, Jack la condujo por un
estrecho pasillo. Luego, abrid unas cortinas y salieron a un
balconcillo oculto en las sombras. Olivia se quedd de piedra al ver lo
elegante que parecia todo. Las paredes pintadas de verde oscuro,
enmarcadas por listones de madera tallada. Pero lo que la cautivo
fue la actividad que bullia en el piso de abajo. Habia mesas de juego
repartidas por toda la sala. Algunos hombres jugaban a cartas y
otros a dados. Un par de clientes tenian chicas sentadas en el
regazo, pero incluso ellas iban muy bien vestidas.

El humo de los puros formaba una neblina que cubria toda la
escena. Olivia vio que todos los vasos estaban llenos con licores de
distintos tonos de ambar, algunos mas claros, otros mas oscuros; y
en otros casos transparente, pero estaba segura de que no era
agua. Los nifios vestian uniformes de color violeta y les llevaban
cosas a los caballeros. El lugar no era tan escandaloso como ella
habia imaginado. En realidad, en algunos casos, era
inquietantemente silencioso.

Olivia conocia a la mayoria de los lores. éPor qué no estaban en
casa con sus esposas?

—Creia que habria mas... chicas —dijo por fin.

—La mayoria estan en otra sala. Puedes verla desde alli.

La guié de nuevo por el pasillo y volvié a abrir unas cortinas que
daban a otro balconcillo secreto. Ella vacild, no estaba segura de que
quisiera ver aquel desenfreno, pero le picaba mucho la curiosidad.
En cuanto vio la sala se sintié6 un poco decepcionada. La mayoria de
los presentes no hacian mas que hablar. Pudo ver algunos besos y
alguna provocacion, pero no era la orgia que esperaba.

—Pareces decepcionada —le dijo Jack al oido.



—No, yo..., si. Creia que serian mas traviesas.

El esbozd una sombria sonrisa.

—Y lo son. Pero en esas habitaciones no puedes mirar, a menos
que tengas invitacion.

—¢Invitacion?

Jack se encogié de hombros.

—A algunos hombres les gusta que los miren, asi que tenemos
una habitacién para mirar.

—¢Por qué les gusta que los miren?

—Supongo que creen que tienen algo que ensefar.

—Oh. —Olivia negd con la cabeza—. Me he prometido a mi
misma que no juzgaria a nadie, pero no me gusta que utilices a las
chicas, que las obligues a...

—Yo no las obligo a hacer nada que no quieran hacer. Yo solo les
pago para que hagan compaiiia a los caballeros y les den un poco
de conversacién, para que bailen con ellos, tal vez un beso... Lo que
hacen en sus dormitorios es asunto suyo y lo que ganan es para
ellas.

—Pero tU apruebas esa clase de actividad.

—Lo van a hacer de todos modos, Livy. En un callejon, en alguna
habitacién que ni estara limpia ni sera segura. Aqui, por lo menos, ni
los clientes ni las chicas tienen nada de qué preocuparse.

—Pero épor qué tienen que estar aqui?

—Porque los caballeros se acaban sintiendo solos. Y un hombre
contento gasta mas dinero. éYa has visto suficiente?

Olivia se dio cuenta de que en ese momento no iba a ganar
aquella discusion, pero tal vez con el tiempo...

Asintio.

—Creo que si.

Cuando estuvieron en el carruaje, de camino a casa, pregunto:

—éComo te pudiste permitir abrir un negocio?

—Cuando tenia diecinueve anos, Beckwith vino a verme. Por lo
visto, tenia un benefactor anénimo que me habia dado diez mil
libras. Las utilicé para comprar el edificio.



—éQuién era?

—No lo sé. Era andnimo.

—Pero tendras alguna sospecha. ¢No seria ese tipo? ¢Feagan?

—No. Nadie se hace millonario metiendo la mano en los bolsillos
ajenos.

—¢Y quién mas podia ser?

—Siempre crei que fue el abuelo de Luke. No nos llevabamos
muy bien y pensé que lo vio como una manera eficaz de librarse de
mi. Como una buena inversion.

—Supongo que serias demasiado obstinado para él.

—Yo siempre creo que mi forma de hacer las cosas es la mejor.
—Jack se rio—. Por un momento, la noche en que se leyd el
testamento, pensé que se trataba de Lovingdon. Pero se lo pregunté
a Beckwith y me dijo no sé qué tonteria de guardar el secreto de mi
benefactor.

—¢éPor qué querria hacer Lovingdon algo asi?

—¢Por qué me iba a dejar sus propiedades no asociadas al titulo?

—Si fue él, supongo que encontraras la informacidon en sus
archivos.

—éQué archivos?

—Mi marido siempre lo apuntaba todo. Cada vaca que compraba,
la comida de los caballos, los sirvientes que contrataba, cada salario
que pagaba. Estaba obsesionado con sus archivos. Ahora pienso que
tal vez lo hacia para tener claro qué cosas estaban asociadas al titulo
y cudles no. Si quieres te los puedo ensefiar.

—No creo que encuentre nada, pero supongo que no me hara
ningun dano echar un vistazo.

El origen de su negocio y archivos. Olivia hablaba de esas cosas
mientras su fragancia cautivaba a Jack.

—éQué piensas del club? —le pregunto él.

Se hizo el silencio entre los dos mientras las ruedas del carruaje
traqueteaban sobre la calle.

Al final, ella dijo:

—No es tan pecaminoso como yo esperaba.



Jack alargo el brazo y lo pasé por detras de Olivia, le deslizd el
pulgar por debajo del velo y lo pased por su rostro.

—Pareces decepcionada.

—éQué? No. —Entonces se rid con timidez—. Un poco, supongo.
Si quieres saber la verdad esperaba encontrar orgias, actitudes
lascivas y barbarie. Pero en cambio todo parecia muy civilizado.

—Los caballeros sélo vienen a pasarlo bien.

—Es una lastima que no haya algun sitio parecido para las
mujeres.

—Y qué hariais alli? éServir distintas clases de té y hablar de las
cualidades de cada uno?

—Jugariamos a cartas —contestd Olivia con aspereza y Jack se
dio cuenta de que la habia ofendido—. Podria haber algunos
hombres atractivos sirviéndonos y prestandonos la atencién que
nuestros maridos no nos prestan.

Jack dejé de mover el pulgar.

—Aqui tienes a alguien dispuesto a dispensarte las atenciones
que no te dispensaba tu marido y no dejas de alejarte.

Entonces le levanto el velo, acercd los labios a su boca y maldijo
su propia debilidad. Le habia jurado que no se conformaria con un
beso. Pero de repente le parecia una tortura pasar tanto tiempo sin
ni siquiera eso. Lo alegré mucho sentir que ella le devolvia el beso
con el mismo ardor. Jack sabia que le deseaba. éDe donde sacaba
pues las fuerzas para no dejar de decirle que no?

Contrarrestar tantos anos de comportamiento adecuado era tarea
para un hombre que tuviera mucha mas paciencia que él, que queria
lo que deseaba en cuanto se daba cuenta de que lo deseaba. Jack
suponia que para ella resultaba igual de frustrante no poder corregir
todos aquellos anos de mal comportamiento por parte de él.

Tal vez Olivia estuviera ejerciendo alguna buena influencia a fin
de cuentas. Sabia que se estaban acercando a la casa y que algunos
de los sirvientes seguirian aun levantados, asi que tuvo cuidado de
no deshacerle el peinado ni le desabrochd el corpifio. Esa vez no se
tomo libertades que pudieran dejarla sin aliento.



Se limitd a deslizar los labios por su cuello hasta que llegd a la
sensible zona de debajo de la oreja y sintio el latido de su pulso bajo
su lengua.

—éVes? También puedo ser civilizado. Dime que no quieres que
lo sea.

—Ya no sé lo que quiero. Cuando me haces estas cosas no puedo
pensar.

—Eso lo dice todo, éverdad? Tu sitio esta... —Jack se detuvo con
las palabras «junto a mi» en la punta de la lengua—, en mi cama.

El deseo desaparecid y en su lugar, Jack sintid una imperiosa
necesidad de huir.



Capitulo 18

Jack estaba junto a la ventana de su habitacién y observaba la
noche. ¢Qué le estaba pasando? ¢Cuando habia empezado a pensar
que Livy le pertenecia?

El jamds se podria casar con ella. Nunca podria darle
respetabilidad. Casarse con él la disminuiria a los ojos de la
sociedad. Tal vez pudiera tenerla durante dos anos, mientras estaba
de luto, pero luego tendria que dejarla marchar. A ella y a Henry.
Jack conseguiria ese Ultimo objeto de valor incalculable y, con el
tiempo, se olvidaria de ellos.

Pero de momento no podia pensar en otra cosa que no fuera en
Olivia.

Cuando se abridé la puerta que daba al cuarto de aseo se le
acelero el corazon y se volvid muy despacio. Olivia estaba alli, con su
camison, el pelo suelto, sus pequefos pies descalzos, rozando la
alfombra con los dedos, con las manos entrelazadas frente al cuerpo
y una inquietud evidente en el rostro.

—No estoy muy segura de como tengo que hacer esto —dijo
muy despacio—. No sé qué tengo que hacer para seducirte.

—éSeducirme? —Jack se rid a carcajadas y cuando vio el dolor en
el rostro de ella se le acercé en cuatro largos pasos y cogid su suave
rostro entre sus asperas manos—. Livy, me has estado seduciendo
desde la primera noche. —Le besd la frente—. Tu resistencia me
resulta muy excitante. —Le besé la sien—. Me fascina tu caracter. —
Le besd la mejilla—. El amor que demuestras por Henry me resulta



arrollador. —Pos6 los labios sobre la punta de su nariz—. Tu risa me
parece encantadora. —Le dio un beso en la comisura de la boca—.
Tus ojos me hipnotizan y tus besos tienen el poder de ponerme de
rodillas.

La observd mientras las dudas que bailaban en sus ojos dorados
se convertian en conviccion. Olivia esbozd una picara sonrisa.

—Te prohibo que me hagas el amor.

A Jack se le secd la boca al escuchar esas palabras. Jamas le
habia hecho el amor a una mujer, aunque se habia acostado con
muchas. El sexo habia resultado satisfactorio. Pero hacer el amor...
Apenas sabia por donde empezar. Sin embargo, era un regalo que
ella merecia. Era justo lo que él deseaba darle. Olivia no se parecia a
ninguna de las mujeres que conocia. Habia ido a buscarlo sin
esperar recibir dinero. Lo que ella le estaba ofreciendo era mucho
mas valioso que cualquier cosa que él le pudiera dar.

—Ya te avisé, carifio, de que nunca me prohibieras nada. Solo
conseguiras que lo haga.

Y en cuanto lo dijo, posd los labios sobre su boca con toda la
ternura de que fue capaz. Pero la ternura era una extrafia para él.
En cuanto percibid el sabor de Olivia, el apetito que habia estado
manteniendo a raya se hizo con el control con una ferocidad que lo
sorprendid. Queria ver con claridad lo que la ropa y las sombras le
habian negado.

Sin dejar de besarla, la cogid en brazos, la llevd hasta la cama y
la dejo de pie junto a ella. Ella perdié el equilibrio y Jack la acercd a
Su cuerpo para que pudiera apoyarse en él.

Olivia ya habia sentido el poder de su pasion en el jardin. Sin
embargo, seguia asombrandola que ésta pudiera ser tan potente y
que pudiera debilitarla con tanta facilidad. Estaba tan febril que le
parecia que se estaba volviendo a poner enferma. Y le temblaban las
piernas. Si Jack no la estuviera rodeando con sus brazos se habria
acabado desplomando en el suelo.

Deslizd los brazos alrededor de los hombros de él y le enredd los
dedos en el espeso pelo, un pelo que de repente no le parecia tan



largo. Queria hundir la cara en él y pensd que tal vez lo haria antes
de que acabara la noche.

Jack dejo de besarla y le pasé los labios por el contorno de la
mandibula inferior; parecia que no quisiera abandonar sus labios,
que no quisiera estar lejos de la boca de Olivia. Ella levantd la
barbilla para darle mejor acceso a su cuello y se le escapd un
pequefo gemido. Las aterciopeladas caricias de Jack la provocaban.

—Ah, Livy, Livy... —Su voz sonaba grave y seductora, y Olivia
estaba dispuesta a sequirla a todos los pecados donde la guiara.

Sintid cdmo Jack deslizaba los labios por encima de sus hombros
y entonces recordd que aquel hombre tenia los dedos de un ladron y
unas manos extremadamente ligeras. Le habia desabrochado todos
los botones desde el cuello hasta el estbmago y ella no se habia
dado ni cuenta. Y ahora el camisén le estaba resbalando por los
hombros, deslizandose hasta el suelo.

Por un momento, pensé que deberia sentir la necesidad de
taparse, pero lo Unico que podia pensar era en las maravillosas
sensaciones que Jack le estaba provocando con la boca en sus
pechos: degustando, lamiendo, chupando. Y ni un momento dejaba
de susurrarle que era preciosa, increiblemente preciosa.

Sin previo aviso, la cogid en brazos y la acostd en la cama. En
cuanto sus manos abandonaron el cuerpo de ella, empez6 a quitarse
la ropa, deshaciéndose a toda prisa de cada una de las prendas
hasta que no fueron mas que un arrugado monton en el suelo.

Olivia apenas tuvo tiempo de apreciar su magnifico cuerpo,
porque Jack en seguida apoyd una rodilla en la cama y se le acercé
como un enorme felino depredador, seguro de que su presa no podia
escapar.

Ella no queria escapar. Lo recibio con los brazos abiertos y
empezo a tocar lo que aquella lejana mafiana sdlo habia podido ver
en el cuarto de aseo. Era un hombre joven y su cuerpo reflejaba la
fortaleza de la juventud. Musculos firmes, piel tersa. Y flexibilidad.

Se acostd junto a ella y posé su mano marcada sobre la cadera
de Olivia: un gesto que parecia cargado de una simbologia infinita.



Luego se incorpord un poco y le besd el estdmago, abriéndose
camino hasta sus pechos, besando la parte interior de uno de ellos,
luego del otro, prestando la misma atencion a cada uno. Olivia
pens6 que deberia haber estado mas preparada para el placer que
empezo a sentir.

¢Acaso lo prohibido aumentaba el gozo? éSeria el sabor del
pecado lo que la hacia ser tan consciente del despertar de su
cuerpo? é0O era sencillamente que aquel hombre poseia la destreza
del diablo y el poder de provocarle tal placer?

Olivia le hundid los dedos en los hombros y la espalda. Lo abrazé
con fuerza mientras él devoraba sus pechos. La incipiente barba
rozaba la sensible piel y aumentaba su deleite. Acerco la cadera al
cuerpo de Jack.

El le bajé la mano por la cadera y siguié por sus muslos hasta
posarla entre sus piernas, para deslizar los dedos intimamente...

El placer aumentd ain mas y Olivia jaded.

Jack levantd la cabeza para observarla. Deslizd un dedo en el
interior de su cuerpo, provocandole otro gemido. Ella apretd las
piernas para atrapar su mano alli o tal vez para animarlo a que
siguiera.

—Te quiero mirar, Livy —susurrd él con aspereza—. Quiero ver lo
que me negd la oscuridad del jardin. Déjate ir, carino. Déjate ir.

Ella negd con la cabeza con energia, pero Jack no le dio tregua.
Volvié a posar la boca sobre sus pechos mientras hacia magia con
los dedos. Cuando ella estuvo cerca, muy cerca del climax, él se
detuvo para incorporarse, situarse entre sus muslos y tomar
posesion de sus labios como si le pertenecieran. Su lengua investigd
y explord como si no conociera ya cada intimo rincon, mientras
Olivia le devolvia el beso con mas descaro del que habia demostrado
nunca. Adoraba su sabor, adoraba la fragancia que desprendia el
cuerpo masculino, estimulada por la pasion que ambos desprendian.
La piel de Jack estaba caliente bajo sus dedos, parecia puro
terciopelo humedecido por una fina capa de sudor.



El se erguid sobre ella y si no lo hubiera conocido tan bien como
lo conocia, se habria asustado de la expresidn que vio en su rostro.
Era algo casi animal, barbaro.

Sintié como se acercaba y se puso tensa.

—Chist, chist, despacio —le susurré al oido.

Olivia no estaba segura de si esas palabras se las decia a ella 0 a
si mismo.

Jack deslizé la mano por el costado de su cuerpo y por encima de
su cadera, y, rodeandole los muslos, la animé a abrir mas las
piernas.

Entonces, Olivia sinti6 cdmo él se deslizaba en su interior,
delicioso centimetro a centimetro. La plenitud de Jack se abria
camino e incrementaba su placer. Cuando pensd que ya no podia
albergar mas, él le levantd un poco la cadera, cambid ligeramente de
postura y se enterrd en ella por completo haciéndola arquear la
espalda bajo la exquisita sensacidon del peso de su cuerpo.

—Oh, Dios —susurrd Olivia.

Jack entrelazd los dedos con los suyos y le puso las manos a
ambos lados de la cabeza, al mismo tiempo que arremetia contra
ella sin compasion. El cuerpo de Olivia se movia al compas que él
marcaba, el placer la recorria de pies a cabeza y aumentaba su
intensidad a medida que sus poderosas embestidas la movian, no
sélo a ella, también la cama.

Los gemidos de Jack resonaron junto al oido de Olivia, con
aspereza y satisfaccién, y ella podia escuchar sus propios gemidos
en respuesta. El placer se hizo practicamente insoportable. Queria
cerrar los ojos, pero él era tan guapo, resultaba tan placentero
contemplarlo: apretaba los dientes y la miraba con fuego en los ojos.
Olivia jamas habia sentido tal conexion con nadie... Sabia que fueran
donde fuesen, estaban yendo juntos.

Jack era un diablo, la tentaba, exigia su rendicién con cada una
de las fibras de su cuerpo. Y ella se rindid, no sdlo con su cuerpo,
sino con su corazon y su alma.



El gritd y empezd a empujar mdas profundamente, tan
profundamente que Olivia se preguntd como sobreviviria...

Entonces llegd el éxtasis y su cuerpo se tensd alrededor del de
Jack, arqueandose debajo de él, sintiendo como alcanzaba un placer
tan intenso que nunca imagind posible. No le quedd mas remedio
que cerrar los ojos mientras el éxtasis recorria todo su ser. Lo ultimo
que penso antes de perderse en el olvido fue que habia subestimado
los beneficios de estar con un hombre cuya vida estaba dedicada al
placer.

Apoyado en el codo y tumbado junto a Livy, Jack intentaba no
pensar en lo que acababa de ocurrir. Jamas habia experimentado
nada tan intenso ni tan gratificante. EI momento que habian
compartido en el jardin palidecia comparado con la realidad de haber
podido poseer a Olivia en su cama. Verla llegar a la cima a la luz de
las velas habia potenciado su propio placer.

No queria enganarse con respecto a lo ocurrido. Tal vez ella le
quisiera para divertirse un poco, pero Livy pertenecia a la nobleza
mientras que él no era mas que basura. Jamas podrian tener nada
mas que aquello. Y al pensarlo, empezd a sentir una inesperada y
aguda opresion en el pecho.

Nunca antes se habia sentido parte de algo o de alguien. Y
después de lo mucho que se habia esforzado para mantener las
distancias, esa cercania lo aterrorizaba. Ella habia conseguido
derribar sus muros. Si pensaba mucho en ello o lo consideraba
durante demasiado tiempo, acabaria recogiendo su ropa y se iria
para no volver jamas.

Si se preocupaba tanto por Olivia como sospechaba que lo hacia,
eso era exactamente lo que debia hacer. Marcharse ahora que ya la
habia poseido. Y esforzarse por encontrarle un marido adecuado.
Pero en vez de eso, le deslizé el dedo con imprudencia por entre los
pechos, seco el sudor acumulado entre ellos y dijo:

—No te vas a dormir, éverdad?



Ella negd con la cabeza de lado a lado, muy lentamente, sobre la
almohada.

—Esto se te da muy bien.

El se ri6 despacio, mientras deslizaba los dedos por sus hombros.
Jack pensd que jamas dejaria de tener ganas de tocarla.

—Por lo que he visto, basandome en las respuestas de tu cuerpo,
esta claro que he invertido muy bien mi dinero.

Olivia fruncid el cejo.

—¢éPagas por esto?

—Siempre. —Se encogié de hombros—. Excepto esta noche.

—¢Por qué?

—¢Por qué lo hago o por qué no lo he hecho esta noche?

—No, por qué lo haces.

¢{Como podia explicarlo sin parecer un insensible?

—Porque nunca he querido lios amorosos. Para mi siempre ha
sido un asunto practico. Unas veces mas placentero que otras. —Y
algunas recompensas eran intangibles.

—¢éHabias estado antes en esta cama? —Jack no sabia por qué
habia hecho aquella pregunta ni por qué le interesaba la respuesta.

—S06lo una vez. Cuando tu me trajiste.

Olivia le cogio la cara con la mano. El posé la mano sobre la de
ella y acercd los labios a su palma para besarsela.

Livy se pegd a él. Jack alargd entonces el brazo y apartd la
sabana que ella tenia sobre la cadera. Olivia acabd de quitarsela con
el pie hasta que nada separaba sus cuerpos desnudos.

—Ya sé que no deberia hablarte de otro hombre, pero quiero,
necesito que sepas que jamas disfruté con él lo que he disfrutado
contigo.

Jack no sabia qué contestar, asi que le volvié a besar la palma de
la mano y luego le besd los dedos.

—Siempre era muy impersonal, cosa que me sorprendia mucho,
porque, en realidad, es un acto muy personal. Y yo jamas me di
cuenta de que yo debia disfrutar. Eres un hombre extraordinario,
Jack Dodger.



El volvio a quedarse sin palabras. Agachd la cabeza buscando sus
labios con intencidon de volver a poseer su cuerpo con un poco mas
de paciencia esta vez, con una busqueda de placer mas relajada.

Olivia le acaricié el pecho con vacilacion, como si creyera que se
iba a romper. Jack se echd un poco hacia atras y la observé. La
pregunta seguia alli, una pregunta que jamas habia podido
responder, porque le habian arrancado la respuesta siendo sélo un
nino.

—Como esto parece una experiencia bastante nueva para ti, creo
que deberias saber que no me voy a romper y que no hay ninguna
parte de mi que no tengas permiso para explorar.

La mirada de Olivia se pased por todo su cuerpo y sus mejillas se
cubrieron de rubor. Deslizd la mano hacia abajo, la cerrd sobre su
pene y él no pudo reprimir un gemido de satisfaccion.

Jack la besd mientras se tumbaba boca arriba para dar un
completo acceso a sus exploraciones.

Con cada movimiento, las manos de Olivia adquirian mayor
confianza. Lo tocaba, lo acariciaba. Dejoé de besarlo en los labios
para cubrirle el pecho de besos. Deslizo la lengua por encima de su
duro pezdn y el cuerpo de Jack se agitd. Entonces, él enredd las
manos en su pelo para acercarla mas a su cuerpo y la animd con
dulces palabras y quedos gemidos.

Cuando ya no podia soportarlo mas, la colocé encima de él de
forma que quedd a horcajadas sobre sus caderas, con la melena
descolgandose sobre sus hombros como una cascada.

—No me mires asi —dijo él.

—No creo que esto sea adecuado.

—Carino, nada de lo que hemos hecho esta noche es adecuado.
—Su intencidn habia sido provocarla, pero se arrepintié de aquellas
palabras en cuanto las dijo, porque vio cdmo la verglienza empezaba
a asomar a sus 0jos—. Livy, no.

Ella levanté la cabeza y lo miro.

—No te arrepientas de esto.



Olivia negd con la cabeza, pero Jack se dio cuenta de que el
dafno estaba hecho. Deslizd los dedos por su pelo y la acercé a su
pecho para abrazarla.

—Nunca se lo contaras a nadie, éverdad? —susurrd ella, al cabo
de un rato.

—No.

Olivia levantd la cabeza y apoyd la barbilla en su pecho.

—No me arrepiento de lo que ha ocurrido entre nosotros, pero
supongo que una pequeia parte de mi sabe que esta mal.

El le peind el pelo con los dedos.

—éCOmo puede estar mal si es lo que dos personas desean?

—Pero nunca habra nada mas que esto entre nosotros.

—Sinceramente, yo tampoco lo creo, pero eso no significa que no
pueda ser muy, muy bueno mientras dure.

Con la mano hundida en su preciosa melena, le volvio la cabeza y
posd los labios sobre su boca. Le dio un profundo beso y se
preguntd cdmo diablos iba a conseguir dejarla marchar cuando
llegara el momento.



Capitulo 19

—Probablemente, esto sea inutil —dijo Livy.

Estaban en el estudio, una pequefia habitaciéon en la que
Lovingdon habia almacenado toda clase de libros de contabilidad,
archivos y diarios. Olivia le habia explicado a Jack que el duque solia
encerrarse alli durante horas.

—Se remontan a hace muchos anos.

Jack levantd la mirada de un libro de contabilidad que contenia
los movimientos del afho en que Beckwith fue a verlo. Livy estaba
sentada en un sofd, cerca de la ventana, y el sol proyectaba un halo
a su alrededor. El nunca habia creido en los &ngeles, pero no podia
negar que alli sentada, tenia una apariencia bastante angelical. No
parecia una mujer a la que hubieran poseido con ardiente pasion
aquella misma manana, antes de llamar a su doncella.

—Aunque no encontremos nada, tengo que admitir que estoy
fascinado por toda esta informacién. Me encanta ver la fluctuacién
del ndmero de sirvientes que contrato, los sueldos que pagaba, los
beneficios que recibia de sus distintas propiedades... Incluso las
inversiones que hacia. Ya sé que tengo la informacidon actual, pero
siempre es aconsejable estudiar las practicas pasadas.

Olivia esboz6 una mueca y se estremecio.

—No iras a leerlo todo, éverdad?

—Quiza si.

Ella mird a su alrededor y observd todos los libros que habia en
las estanterias y apilados en el suelo.



—Aqui hay mucho desorden. Me pregunto qué haria aqui.

—Tal vez fueran sus predecesores los que dejaron todo este
desorden y él estuviera intentando arreglarlo.

—Tal vez. Supongo que ahora todo esto le pertenece a Henry.

Jack inclind la silla hacia atras.

—Y como has llegado a esa conclusién, duquesa?

Ella le dedicé una aspera mirada.

—Porque muchos de estos libros se refieren a propiedades
ducales.

—Pero estan en mi residencia. Piensa en el valor que crees que
tienen. Lo negociaremos.

—No puedes hablar en serio.

Jack se levantd, se acercd a ella y apoyd las manos sobre el
respaldo del sofa, dejandola completamente atrapada.

—Muy en serio. Y creo que ese libro que tienes en las manos vale
un beso.

El apagd su risa posando los labios en su boca; en realidad, le
estaba dando al libro mucho mas valor del que en realidad tenia.
Olivia le devolvid el beso con la misma pasion y el pesado libro
resbald de su regazo y cayd justo sobre el pie de Jack.

—iMaldita sea! —murmurd, apartandose moviendo su
accidentado dedo y pensando que era una suerte no habérselo roto.

Se agachd para coger el libro que se habia caido y se qued6 de
piedra; su mirada quedd presa de unas palabras escritas con
precision con una elegante caligrafia.

Cogid el libro muy despacio y se sento junto a Olivia.

—¢éJack? éQué ocurre? Parece que hayas visto un fantasma.

El pos6 el dedo bajo las palabras y Livy se acercd para poder
leerlas mejor.

—cEmily Dawkins? 15 de junio de 1815. Contratada como
fregona a los doce afios. Cinco guineas. éQué pasa?

—Es el nombre de mi madre.



Olivia lo ayudd a buscar en los libros. Parecia completamente
obsesionado. No podia culparlo, pero la preocupaba verlo tan
ensimismado.

—Jack, tal vez no se tratara de ella. Ni Emily ni Dawkins son
nombres poco habituales.

El cerrd el libro.

—No encuentro ninguna nota de la que pueda deducir cuando se
fue. Alguien tiene que saber algo.

—Eso fue hace treinta y seis afios. La mayoria de sirvientes ya no
estan aqui, y los que siguen... No creo que se acuerden de una
fregona. —Posd la mano sobre la de Jack—. éPor qué te cambiaste el
nombre?

—Porque no queria que me encontrara el hombre al que me
vendié. —Esboz6 una amarga sonrisa—. Me cambié de nombre
varias veces hasta que me decidi por Dodger.

—Sigo sin poder entender que te vendiera. En el jardin me dijiste
que hiciste algo para perder su amor. éQué hiciste?

—No lo sé. Cuando me dio el colgante me dijo: «Nunca olvi-
Nunca olvides lo mucho que te queria, Jack». Queria.—Negod con la
cabeza—. Me habia querido, pero ya no me queria.

—Yo no estoy muy convencida de eso.

—Sé muy bien lo que oi, Livy.

—Eras un nifio, Jack. —EI abrié la boca y ella posé los dedos en
sus labios. Fue un error, porque empezd a besarselos—. Esclichame.

El asintio sin dejar de besuquearle los dedos.

—Si ti me hubieras echado de casa, yo le habria dicho a Henry:
«Nunca olvides que te quiero». Porque yo seguiria mandandole mi
amor desde cualquier sitio al que tiU me hubieras mandado. Y porque
esperaria volver a verlo. Pero si pensara que jamas lo volveria a ver,
tal vez hubiera dicho «queria». éCrees que podia estar enferma?
Quiza incluso... émuriéndose?

Jack se quedd inmdvil, con los dedos de Livy aun sobre los
labios.



—Recuerdo que tenia tos. —Siguid sujetandole la mano, pero
dejo caer la suya sobre su regazo—. Cielo santo, Livy. Todos estos
anos he pensado que se queria deshacer de mi, que la habia
decepcionado por algun motivo. —La soltd, se levantd y se acerco al
escritorio—. Ella parecia conocer a aquel hombre...

—¢Podia ser que él también fuera sirviente en casa de los
Lovingdon?

—No, no era ningln sirviente. Y tenia una casa muy grande.

—Tal vez no lo averiglies nunca, Jack.

—Swindler siempre ha disfrutado con los retos. Creo que esta
noche le llevaré algunos de estos libros.

Olivia ayudaba a Henry con un rompecabezas de madera
mientras Ida estaba en la cocina, tomando una taza de té. Cuando
se abrid la puerta de la habitacion, Jack no entro, sino que se quedd
en la puerta, apoyado en el marco y con los brazos cruzados sobre
aquel pecho que ella habia cubierto de besos la noche anterior.
Olivia se preguntd si su corazon latiria tan rapido como el suyo.

Jack se habia ido al club por la mafana temprano y no habia
vuelto a tiempo de desayunar.

—¢éHa habido suerte con los libros?

El negd con la cabeza.

—Frannie y Swindler los estan examinando.

—éQuieres que te ayude a buscar un poco mas?

—Tal vez mas tarde.

—Entonces, éa qué has venido? ¢A interesarte por los progresos
de tu protegido? —le pregunto Olivia.

—No exactamente —contestd Jack perezosamente.

—éQuerias verme?

La sonrisa de él era una blanca media luna que prometia todo
tipo de placeres prohibidos.

—No exactamente —repitio.

—¢Tengo que adivinar a qué has venido?



Jack descruzd los brazos, entré en la habitacidon, se agachd vy
colocd en su sitio la Ultima pieza del rompecabezas.

—Se acabd. ¢Os gustaria salir?

Olivia lo mird y, antes de que ella pudiera hablar, él le puso un
dedo debajo de la barbilla, como si fuera a hacerle cosquillas.

—Ya sé que estas de luto —dijo—, pero es muy improbable que
te vea nadie en el sitio al que quiero que vayamos.

—Y qué sitio es ése?

—El ferrocarril.

Henry abrid los ojos de par en par.

—¢Con una locomotora?

—Naturalmente.

Olivia mird a Jack y fruncié el cejo. éCdmo podia convencer a
aquel hombre de que no dijera nada delante de Henry hasta que lo
hubiera consensuado con ella? Ahora Henry se desilusionaria si no
iban. O ella se veria obligada una vez mas a ponerse aquella ropa de
chico.

—Cientos de personas viajan en ferrocarril todos los dias —
senalo.

—Asi es, pero ahora tengo un vagon privado, y las Unicas
personas que viajaremos en €l seremos tu, Henry, Ida y yo. Asi que
estaras separada de las masas.

—éHas comprado un vagon de ferrocarril?

—Es una manera de verlo.

Oliva lo mird entrecerrando los ojos.

Jack suspiré como si se le estuviera acabando la paciencia.

—Uno de mis clientes me debia una enorme cantidad de dinero.
Me quedé con el vagén a cambio de liquidar la deuda, lo cual ha
supuesto un estupendo acuerdo para él, porque el vagon vale menos
de lo que me debia.

—Pensaba que eras mucho mejor negociador.

—He pensado que la diversidon que nos podia proporcionar bien
valia la pena.



—Pero tenemos que llegar hasta ese vagon de ferrocarril —
sefiald Olivia.

—Iremos de prisa. Ademas, la gente que te conoce no suele
coger el ferrocarril.

—¢Addénde vamos?

—A Brighton. Bajaremos alli, nos remojaremos los pies en el mar
y volveremos a casa.

—¢éVas a salir de Londres? —le pregunto ella.

El se encogié de hombros.

—No creo que me vaya a gustar nada de lo que vea, pero tengo
un poco de curiosidad.

—Por favor, mami —dijo Henry. Parecia tener tantas ganas...

Olivia nunca habia ido en tren y estaba tan emocionada ante la
perspectiva como su hijo, pero lo que mas la atraia era que estaria
con Jack la primera vez que éste salia de Londres. Cuando por
primera vez viera el mundo que se extendia mas allad de aquella
ciudad. Inspiré con fuerza.

—Esta bien.

Cuando vio la satisfaccion en los ojos de Jack, Olivia tuvo la
sensacion de que estaba accediendo a mucho mas de lo que él le
habia pedido.

Jack fue fiel a su palabra y los llevo hasta el vagén de ferrocarril
a toda prisa. Su lacayo les dio una cesta llena de comida que
podrian comer por el camino o bien en un picnic junto al mar. Olivia
se quitd el sombrero con velo y mir6 a su alrededor para admirar
bien aquel vagdén de tren que parecia mas elegante que la casa de
muchas personas.

—¢A quién pertenecia antes este vagdn? —pregunté ella.

—No me acuerdo.

Ella le dedicd una dura mirada y él le recordé con los ojos que
debia guardar sus secretos. Olivia fue amable y decidid olvidar el
asunto.



El vagdn estaba muy bien equipado y tenia un sofa rojo justo en
el centro, pero no se parecia a ningun sofa que ella hubiera visto
antes. Tenia un respaldo curvilineo y una zona para sentarse a
ambos lados del mismo. Pensd que tenia mucho sentido, porque asi
no tenian que girar todo el sofa cuando las vistas eran mejores en el
otro sentido.

Habia dos sillones acolchados a cada lado de las ventanas en
ambos laterales del vagon. Tuvieron las cortinas cerradas mientras
esperaban en la estacidon. Olivia se sentd en uno de los sillones,
mientras Jack, que llevaba un chaleco rojo que hacia juego con la
decoracién del vagon, se sentaba en el otro con Henry en su regazo.
Ida tomo asiento en uno de los sillones de la otra ventana.

Jack estaba muy atractivo, aunque en realidad siempre lo estaba.
A Olivia le sorprendid lo natural que parecia para Henry estar
sentado con él. Su hijo no tenia ninguna reserva respecto a su tutor.
Jack se habia ganado su confianza, pero lo cierto era que también se
habia ganado la de ella. En aquel momento, estando alli con Jack,
tuvo una sensacion de familia que jamas habia tenido con
Lovingdon.

Jack levantd una esquina de la cortina y echd un vistazo fuera.

—Hay un montdn de bolsillos esperando a que alguien los vacie.
Todo el mundo tiene prisa y esta distraido; sblo piensan en el
ferrocarril y en conseguir un asiento. Vaya, si el ferrocarril hubiera
existido cuando yo era nifio, podria haberme apropiado de un
montdn de carteras.

—Pero ahora ya no robas, porque te diste cuenta de que esta
mal —apunto Olivia.

—No, yo no...

Ella carrasped. Jack fruncio el cejo, la mird y luego mird a Henry,
que lo estaba observando completamente embelesado.

—Tienes mucha razén. Me di cuenta de que estaba mal.

—éMe ensenaras? —preguntd el nifio.

Olivia estaba sorprendida de lo rapido que habia desaparecido el
tartamudeo de Henry. No sabia si atribuirle el mérito al perro o a



Jack. Tal vez los dos tuvieran algo que ver.

—No, chico. Tal como muy bien ha dicho tu madre, eso esta mal.
Sin embargo, si que te puedo ensenar a tener unos dedos habiles.
Nunca se sabe cuando podrian serte Utiles.

Antes de que Olivia pudiera decir nada, sond el silbato y el vagon
empezo a deslizarse sobre las vias. Jack volvié a centrar su atencién
en el mundo que se extendia tras las ventanas. En seguida corrid las
cortinas y ella se dio cuenta de que ya no se veia el andén. El tren
avanzaba.

Henry trepd por encima de Jack y se puso de rodillas sobre su
regazo para pegar la nariz a la ventana. Habia ido varias veces a la
casa de campo en carruaje, pero nunca habia prestado mucha
atencion al paisaje. En cambio, habia algo en el tren que lo
fascinaba.

—Es una vista muy distinta de Londres —dijo Jack.

—No me puedo creer que no hayas salido nunca de la ciudad —
comentd Olivia.

—Conozco Londres y estoy muy comodo alli. Nunca he tenido
ningun motivo para salir.

—¢Por qué ahora?

—Porque he pensado que tal vez a Henry le apetezca conducir un
tren.

El nifio soltd una exclamacién y se dio la vuelta para mirar a
Jack.

—¢Puedo conducirlo?

—Durante una de las paradas te llevaré hasta la locomotora. El
magquinista te esta esperando.

—éNo es un poco pequefio para eso? —pregunté Olivia.

—Estara bien. Ida estara con él, y el maquinista lo ayudara a
mantener la direccidon correcta.

—No me puedo creer que deje que un nino...

Jack le guifié un ojo.

—Livy, no hay nada que no puedan comprar algunas monedas.

—Y tl dénde estaras?



—Yo volveré y contemplaré el paisaje contigo.

Jack no pudo evitar pensar que era muy extrano mirar por la
ventana y no ver nada que no fueran campos verdes. No habia
casas, edificios, oscuridad ni suciedad. No esperaba que le gustara
tanto. Tenia que reconocer que incluso se habia puesto un poco
nervioso al pensar que dejaria atrds lo que conocia. Aunque no
pensaba admitirlo ante nadie que no fuera él mismo. Jack no sabia
lo que les deparaba aquel viaje. Sélo sabia que queria hacerlo.

El silbato sond y el tren empezd a aminorar la marcha.

—Ya veo la siguiente estacion —exclamo Livy.

—Muy bien —dijo Jack. Se levantd con Henry pegado a su
cuerpo, como una especie de enredadera—. En seguida vuelvo.
Vamos Ida.

—(Estas seguro de que no pasara nada? —preguntd Olivia.

—Completamente.

Ella se puso de pie y besd a Henry en la mejilla, envolviendo a
Jack en su dulce fragancia.

—Portate bien, Henry.

—Si, mama.

Jack salid a la plataforma y sostuvo la puerta para que Ida
pasara. Cruzaron el vagén descubierto, donde los pobres, expuestos
a los elementos, viajaban por un penique el kildbmetro y medio. Un
poco mas adelante, los sirvientes corrian por los vagones de
segunda clase para atender las necesidades de sus sefores, que
viajaban en los vagones de primera.

—Es muy generoso por su parte dejarme viajar en su vagon,
sefnor —dijo Ida.

—Tonterias. Yo no creo que las personas que trabajan para mi
sean inferiores en nada.

—Tengo que decirle que los sirvientes comentan que jamas han
trabajado para alguien tan refinado, sefor.



—Bueno, ya veremos lo que dices después de haber subido a una
locomotora.

—En realidad, tengo muchas ganas. Me muero de ganas de
explicarselo a mis hermanos.

Jack vio al maquinista, que los esperaba junto a la locomotora. El
hombre se pas6 los dedos por el oscuro bigote; parecia querer
asegurarse de que lo tenia limpio.

—Sefor Gurney, éste es el duque de Lovingdon.

El hombre hizo una leve reverencia.

—Su excelencia, éesta usted preparado para conducir mi tren?

—Si, sefor.

—Su nifera, Ida, se quedara con él.

El sefior Gurney se toco el sombrero.

—Senora.

—Senor.

Jack pensd que nunca antes habia visto a Ida ruborizarse.

—\Volveré a buscar al chico cuando lleguemos a la proxima
estacion.

—Muy bien, sefor —dijo el maquinista.

Jack los dejo en la locomotora y observd cdmo Henry abria los
ojos como platos. El precio del vagon y haber pagado por aquel
privilegio extra le habian parecido un poco caros cuando lo decidid,
pero en ese momento pensd que habian valido la pena.

Mientras volvia a su vagoén privado, fue deslizando coronas en los
bolsillos que se iba encontrando. Si, unos dedos habiles tenian
muchas utilidades. Lo Unico que lamentaba era no estar alli para ver
la cara que ponian al descubrir la inesperada moneda.

Abrid la puerta de su vagon, entrd y sonrié cuando vio a Olivia
sentada en el sofa.

—Ahi es exactamente donde te imaginé cuando adquiri el vagon.

Dejé la chaqueta en uno de los sillones y empezd a
desabrocharse el chaleco.

—¢Qué estas haciendo? —pregunto Livy.



—Aprovechando el tiempo que tenemos para estar solos antes de
que lleguemos a la préxima parada.

—No lo diras en serio.

—Jamas en mi vida he hablado mas en serio. —Lanz6 el panuelo
de cuello sobre el sillon sin darse cuenta de que resbalaba por la
chaqueta y caia al suelo.

El silbato sond y el tren empezd a tambalearse sobre los railes.

—Supongo que un beso o dos... —empez6 a decir ella.

—Ya te he explicado mil veces que yo no soy la clase de hombre
que se conforma con un beso.

—Pero... éaqui?

—Nadie puede vernos. Nadie nos oird. Es nuestra pequefa
habitacidn privada. La Unica diferencia es que va sobre railes.

—Pero se mueve mucho.

—Asi sera mas divertido. —Se acercd a ella riendo y empezd a
mordisquearle la oreja—. No sé por qué discutes conmigo. Sabes
que quieres hacerlo.

—Si quiero —suspird ella—. Si quiero. Pero mi ropa...

Sus dos palabras favoritas.

—Nadie lo sabra.

Jack no se podia creer que, la primera vez que la vio, pensara
que llevaba demasiados botones como para molestarse en
desabrocharlos. Teniendo en cuenta el delicioso cuerpo que se
escondia debajo, el esfuerzo valia la pena, y gracias a la habilidad de
sus dedos conseguia desabrocharlos muy de prisa. No pensaba
quitarle toda la ropa, porque no creia que tuvieran tiempo. Pero si
podia aflojar algunos lazos para poder cogerle un pecho y deslizar el
pulgar por aquel precioso pezon oscuro. Posd la boca sobre los
labios de Olivia: estaba encantado de como ella abria la boca y
dejaba que su lengua jugara con la suya.

Mientras la recostaba un poco en el sofa, se dio cuenta de que
los dedos de ella habian adquirido tanta habilidad como los suyos,
porque no se habia dado ni cuenta de que le habia desabrochado los
botones hasta que empezd a quitarle la camisa.



—No tenemos tiempo para quitarnoslo todo, carino —murmuro,
antes de volver a besarla.

Entonces, Jack bajo la mano y le subid la falda hasta que le
quedd alrededor de su cadera. Deslizd los dedos por su muslo
deleitdndose en aquella aterciopelada sensacion. Luego, subid un
poco hasta el preciso lugar donde aguardaba su calidez femenina.

Ella gimid y se arque6 debajo de su cuerpo. Jack se desabrochd
los pantalones, liberando su ereccidn con un rugido.

La ropa no era ningun obstaculo para Olivia, y Jack en seguida
notd cdmo deslizaba las manos por su piel. Ninguna mujer lo habia
tocado nunca como lo hacia ella, como si apreciara como nadie cada
centimetro de su cuerpo. Una noche, lo habia besado desde sus
grandes y horribles pies hasta la fea cicatriz que tenia en la cara: un
recuerdo de la mafiana en que Olivia lo atacé con un atizador. No
importaba por donde empezara a besarlo, siempre se detenia alli, y
Jack se preguntd si aquél siempre seria su destino final, si aquella
cicatriz seria un recordatorio de un tiempo durante el que la
confianza entre los dos no habia sido facil, un tiempo en que él
intentaba que no llegaran a alcanzarla.

Ahora, era incapaz de recordar los motivos por los que habia sido
tan reticente a que hubiera algo entre ellos. En algunos sentidos,
parecia como si todo eso hubiera ocurrido afios atras; en otros,
parecia que hiciera sélo unas horas. Teniendo en cuenta la gran
cantidad de molestos relojes que tenia Olivia, el tiempo deberia ser
la Unica cosa que permaneciera estable entre los dos, pero todo
parecia querer cambiar,

La opinidn que tenia de ella, el deseo que sentia por ella.

Normalmente, no era un hombre impaciente. En la calle habia
aprendido que las mayores recompensas se cosechaban con
paciencia, pero le habia costado muchisimo esperar a que llegara el
momento de llevar a Henry e Ida a la locomotora. Ahora estaba con
Olivia, los dos solos, y el tiempo volvia a escaparse.

Ella le estaba suplicando que la poseyera. Su modesta Livy, su
formal Livy, lo estaba animando a que llegara hasta el final. En aquel



sofa apenas habia espacio y Jack tuvo que poner las piernas de ella
alrededor de su cintura y apoyar un pie en el suelo para poder darse
impulso y conseguir el angulo necesario, pero por fin se pudo
deslizar en su interior y sentir aquella calida y sedosa humedad.

La embistidé con fuerza; el movimiento del tren susurraba en los
confines de su mente y le proporcionaba un ritmo que él aceptd en
seguida. Por algun motivo, pensé en la gente que viajaba en el
vagoén descubierto. Posd los labios sobre la boca de Livy para
absorber su grito mientras su cuerpo se tensaba, latia y palpitaba
alrededor de su miembro. Fue cuanto necesitaba. Jack se echd hacia
atras y un intenso placer casi doloroso lo recorridé de pies a cabeza.
Con Olivia siempre conseguia mas de lo que habia tenido, mas de lo
que habia conocido.

Con ella todo era diferente. Todo era mejor.

Cuando apoyd la cara en su hombro oyo el silbato del tren, que
indicaba que pronto llegarian a la siguiente estacion.

—Maldita sea.

La mano de Livy descansaba junto a su meijilla, laxa, como si no
le quedara ni una gota de energia.

—No sé si esto ha sido una muy buena idea o una muy mala —
dijo ella.

Jack se incorpord y luego se agachd para robarle un rapido beso.

—Una buena idea.

Olivia estaba sentada sobre una manta y observaba como Henry,
descalzo, se acercaba al mar para mojarse los pies y luego salia
corriendo de nuevo, mientras Ida lo vigilaba.

—Tendriamos que haber traido a Pippin —dijo Olivia.

—Lo haremos la proxima vez—contestd Jack.

Estaba acostado junto a ella, apoyado sobre un codo vy
disfrutando de una copa de vino. Hacia poco que se habian acabado
la comida y Jack estaba decidido a no tener que cargar con el vino
de camino a casa.



—¢Por qué no querias que tuviera perro? —pregunto.

Olivia observé la manta.

—Cuando era nifa tenia un perrito. Lo queria muchisimo. Una
manana, me levanté y estaba muerto. Yo no tenia consuelo. Siempre
sospeché que mi hermano lo envenend.

—¢Avendale?

—Si. Claro que por aquel entonces no era Avendale. Aunque
siempre fue un abusdén. No puedo decir que me entristeciera
especialmente que muriera. Sin embargo, lloré. No lo paso bien
cuando alguien muere. —Mir6 a Jack—. Y ya que estamos
haciéndonos preguntas personales, épor qué te preocupas tanto por
el dinero?

—Preguntarte por un perro no me parecia tan personal.

—El dinero lo es todo para ti —insisti6 ella.

—En realidad, no lo es, porque si fuera asi, no tendriamos el
vagon privado para poder escaparnos de vez en cuando.

—Pero si que te parece muy importante.

—Por supuesto. Para los que crecimos sin él, el dinero es muy
importante. Te permite protegerte de las personas que quieren
hacerte dano.

—éQuién querria hacerte dafio a ti?

El le dio vueltas al vino en su copa.

—Ahora ya nadie podra hacerme dafio nunca. —Miré hacia el
mar, donde Henry estaba intentando salpicar a Ida, que se reia—.
¢Le prestaba su padre mucha atencion?

—En realidad, no. El dia que nacid, me dio las gracias por haberle
dado un heredero, pero ahora me doy cuenta de que probablemente
me estaba dando las gracias porque ya no tenia que volver a mi
cama.

Jack volvid la cabeza para mirarla.

—No lo dices en serio.

—Creo que si. Al mirarlo con la perspectiva adecuada, me cuesta
poco darme cuenta de que era un hombre muy triste.

—Yo pensé lo mismo cuando lo conoci.



Olivia lo miré sorprendida.

—¢Lo conociste en tu club?

Jack alargo el brazo, le cogio la mano y le besé los dedos.

—No, hace muchos afos, en el jardin de los Claybourne. Creo

que eran amigos y habia ido a visitar a Luke.

—Me parece que conocia a todos los lores.

—Eso no es extrano, éverdad?

—No, en realidad no. ¢De qué hablasteis?

—Yo estaba pensando en dejar a Claybourne y vivir por mi

cuenta. El me convencié de que no lo hiciera.

—¢Por qué te querias marchar?
—Aquel anciano, el abuelo de Luke, exigia perfeccion. Era muy

exigente, mucho mas de lo que Feagan lo fue jamas. En aquel
momento, yo no apreciaba nada de lo que intentaba ensefarme y
sospecho que Henry tampoco apreciara nada de lo que le ensefie yo.

Olivia mird a su hijo.

—A tirarse por la hierba y jugar?

—A tomar de la vida lo que puedas mientras puedas.

Ella volvio a mirar a Jack y le aparto el pelo de la frente.

—Creo que ésa es una filosofia admirable.

—Vaya, ¢hay algo en mi que te parece admirable? Entonces, el

infierno no sera mas que puro hielo cuando llegue alli.

Olivia se inclin6 hacia él y dijo:

—Cuando volvamos, étambién conducira Henry?
Jack esbozd una lenta y sensual sonrisa.
—Supongo que algo podré hacer.



Capitulo 20

—Me gusta tu vestido —dijo Jack mientras mordisqueaba la
oreja de Livy en la biblioteca—. Estoy impaciente por quitartelo.

Lo haria en cuanto acabaran la cena. Ya hacia casi una semana
de su breve viaje en tren, y aunque Livy vestia de negro durante el
dia, cada noche, antes de la cena, lo sorprendia con un vestido
distinto. El siempre esperaba su aparicidn emocionado y le
encantaba verla sin el riguroso luto. Aquella noche el vestido era
rojo. Estaba arrebatadora. Jack pens6 que en el futuro sdlo deberia
comprarse ropa de ese color. Deslizd los labios por el cuello de
Olivia. Ella gimid y el sonido amenazé con debilitar la intencién que
tenia Jack de dejarla llevar puesto el vestido por lo menos durante la
cena.

—Creo que los sirvientes estan empezando a murmurar —dijo
ella.

—Les pago lo suficiente como para que no digan ni una palabra,
ni siquiera entre ellos.

Jack jamas se habia planteado pagarle a alguien para que no
hablara, pero para Olivia la discrecion era muy importante. Era
increible como, de alguna forma, lo que era importante para ella
estaba empezando a ser importante también para él.

Olivia se inclin6 hacia atras.

—No hemos sido muy discretos.

—Lamento disentir. Lo Unico que saben es que por las noches no
te vistes de negro. Yo no te he perseguido por la casa, aunque debo



confesar que lo he pensado muchas veces. Tal vez esta noche no
vaya al club y cuando los sirvientes se vayan a dormir...

Ella lo golped en el hombro.

—Hablo en serio, Jack. Lo que empez6 siendo una noche de
indiscrecidon se ha convertido en algo que me esta consumiendo. No
me estoy comportando como una viuda.

—En publico si lo haces. Y en privado no es asunto de nadie.

Olivia deslizd los dedos con dulzura sobre la cicatriz que él tenia
en la mejilla.

—Supongo que me preocupa pensar que Lovingdon mereceria un
poco mas de mi, ahora que ha muerto.

—Y td merecias mucho mas de él cuando estaba vivo. Ese
hombre no te valoraba. —Deslizd la boca por encima del hombro
desnudo de Olivia—. Tienes que admitir que ése no es uno de mis
defectos.

El suave gemido de ella lo incitd. No habia nada que hacer. No
podia esperar hasta después de la cena. La cogidé en brazos y la
sentd sobre el escritorio.

—iQué haces? —preguntod Olivia con la respiracion agitada y
rodeandolo con los brazos—. Pronto vendran a avisarnos de que la
cena esta lista.

—Yo tengo apetito de otra cosa —susurro—. Creo que informaré
a Brittles de que esta noche no vamos a cenar. Ya comeremos en la
cama mas tarde. éQué te parece?

—Estupendo. Absolutamente...

Alguien llamo a la puerta. Olivia sofocd un grito y, mientras se
bajaba del escritorio, apartd a Jack con tanta fuerza que éste casi
cayo. La cogid de la mufeca para que ambos pudieran mantener el
equilibrio.

—Relajate —le ordend.

—éQuién puede ser? Es muy pronto para cenar.

—No tengo ni idea.

La soltd y la observd divertido mientras ella recuperaba la
compostura. Sin embargo, pese a su esfuerzo, seguia pareciendo



una mujer a la que habian estado a punto de hacerle el amor
apasionadamente. Por el bien y la comodidad de Olivia decidié que
era mejor no mencionarlo. Las cosas habian cambiado mucho desde
aquella primera noche, cuando a él lo divertia tanto provocarla.

Olivia se humedecio los labios y levantd la barbilla.

—Estoy lista.

Jack se dirigi6 hacia la puerta.

—Adelante.

Brittles abrid la puerta.

—Lord Briarwood...

—Me han hecho esperar mucho —rugié el primo de Lovingdon
mientras entraba en la biblioteca sin dejar que Brittles acabara de
anunciarlo debidamente.

El mayordomo parecio escandalizado. Jack le hizo un gesto con la
mano para que se retirara y Brittles asintid, cerrando la puerta tras
de si.

Briarwood mir6 a Olivia con desdén.

—Tendria que haber imaginado que se convertiria en su
prostituta.

El pufo de Jack impactd en la mandibula de Briarwood
haciéndolo caer sobre la alfombra de un satisfactorio golpe.

—Yo que usted intentaria cuidar las palabras.

El vizconde se frotd la mandibula y lo mird desde el suelo.

—Si, conozco muy bien su reputacion. Ya sé que cuida muy bien
de sus trabajadores.

—Lo dice como si eso fuera un defecto —intervino Olivia.

—Este hombre es un sinverglienza, su moral es cuestionable. —
Se tambaled hasta que consiguid ponerse en pie; entonces esquivo a
Jack hasta quedar frente a Olivia—. Lo Unico que busca es poner a
todo el mundo a su nivel. Mirese. Esta de Iuto y parece una
mujerzuela de la calle.

—Sera mejor que retire esas acusaciones ahora mismo o volvera
a sentir mi puho —dijo Jack.



—~Asi es como usted resuelve las cosas, éverdad? —Briarwood no
se esforzd por esconder su desprecio—. Es un barbaro. No tiene ni
idea de cdmo se comporta un hombre civilizado.

—Supongo que el hecho de que siga teniendo dientes es un claro
indicio de que si lo sé —contestd Jack.

El otro se volvié a dirigir a Olivia.

—(Esta al corriente de que tiene nifios en su club?

—A decir verdad, si que lo sé. Les proporciona un empleo y un
lugar seguro donde vivir. Una actitud admirable por su parte.

—No es natural que un hombre tenga tanto interés por los nifios.

—éQué insinta? —pregunto ella.

—Estoy preocupado por el bienestar de Henry. Se rumorea que
Dodger abusa de ellos.

—¢Se rumorea? Estoy convencido de que esos rumores proceden
de usted —dijo Jack—. Deberia irse...

—El jamés le ha hecho dafio a Henry —lo interrumpid de repente
Olivia.

—(Esta segura de que lo sabria si lo hiciera?

Ella mird a Jack y éste pudo sentir el peso de la duda en su
mirada; sabia que estaba recordando que no se habia dado cuenta
de que Helen pegaba a su hijo.

Olivia asintié con brusquedad.

—Si, si lo hiciera, lo sabria. Y sé que nunca lo haria.

La conviccidn de sus palabras alivid la opresidon que atenazaba el
pecho de Jack.

—No podra ponerla en mi contra, Briarwood. No sé qué intenta
conseguir con esas falsas acusaciones...

—El chico no esta a salvo aqui. Stanford esta de acuerdo
conmigo.

—¢Rupert Stanford? —pregunto Olivia.

—Si. Mi primo y yo estamos indignados; Scotland Yard nos esta
investigando. El inspector no encontrara nada inapropiado
relacionado con ninguno de nosotros, aunque no se puede decir lo



mismo de usted, Dodger. La duquesa aqui presente es una prueba.
—Volvid a dirigirse a Olivia—. Mire lo que ha hecho con usted.

Jack cogi6 a Briarwood por el brazo.

—Vayase ahora mismo.

Ella levanté la mano.

—Espera. Deja que se explique.

—No tiene nada importante que...

—Entonces déjame escucharle.

El vizconde consiguid soltarse el brazo y se puso bien la
chaqueta, mientras Jack se debatia entre seguir insistiendo en que
se fuera o darle a Livy la oportunidad de demostrar... équé? éQue lo
creia a él y no a Briarwood? Por otra parte, él necesitaba saber a
qué se estaba enfrentando.

—Este hombre ha conseguido que se olvide del lugar que ocupa
en la sociedad —dijo Briarwood—. Esta de Iuto y, sin embargo, vistes
de rojo. No estd casada con él, pero desde aqui puedo ver
perfectamente las zonas de su piel por donde ha deslizado su aspera
cara. Si es capaz de hacer que usted, una mujer de moral
intachable, acepte su pecaminosa forma de vida, imagine lo que
podra hacer con un nifio tan impresionable como Henry. Sélo me
preocupo por su hijo, de que reciba la educacion adecuada para un
lord. Yo puedo encargarme de eso. Y si no me apoya en este asunto,
acudiré a los tribunales, acudiré al Parlamento. Cielo santo, acudiré a
la reina si es necesario. Pero mi conciencia no permitird que me
mantenga al margen y deje que este diablo...

—No creo que tenga ninguna otra alternativa —lo interrumpio
Jack con tranquilidad.

Tanto el vizconde como Livy volvieron la cabeza para mirarlo.

—Puede aducir todas las buenas intenciones del mundo y todas
las preocupaciones por la perfecta y moralmente correcta educacion
de Henry que quiera, Briarwood, pero tanto usted como yo sabemos
que en el fondo de este asunto lo Unico que hay es su dinero. No
dejaré que me chantajee.

El otro se puso derecho.



—Le aseguro, seor, que sélo me preocupo por el bienestar del
hijo de mi primo. Arruinaré su buen nombre...

—Tal como usted mismo ha apuntado en tantas ocasiones, yo no
tengo un buen nombre. Y mi reputacion significa para mi menos que
mi dinero. Amenaceme cuanto quiera, no pienso pagarle.

Briarwood estaba perdiendo la compostura y Jack no tenia
ninguna duda de que habia acertado de lleno con el motivo que lo
habia empujado a visitarlos.

—Mafana por la mafiana iré a ver a Beckwith. Si cambia de
idea...

—No lo haré —contestd Jack.

El vizconde mird entonces a Olivia.

—Piénselo bien. Juntos podemos arreglar todo este asunto.

Abandond la habitacidn sin decir una palabra mas.

—Esto es un chantaje? ¢éEso es lo que esta haciendo? —
pregunto ella en voz baja.

Jack la miro.

—Si.

—¢Por qué no le pagas y acabas con esos depravados rumores?

—Sus acusaciones son falsas. Si le pagara, le estaria dando
crédito y lo Unico que conseguiria seria que viniera a pedirme mas.
Esto se acabaria convirtiendo en un circulo vicioso y al final no
tendriamos ninguna salida.

—Pero équé pasa si empieza a airear mis indiscreciones?

—No ganaremos nada pagandole.

—Ganaremos su silencio.

—No pienso dejar que me chantajee.

—Briarwood pensaba que tu habias chantajeado a Lovingdon.
Creia que ése era el motivo por el que te nombrd tutor de Henry.

—Al parecer, el vizconde tiene una extrana facilidad para
equivocarse.

—El vizconde no te gusta.

—No mucho.

Olivia observd a Jack durante un momento y luego dijo:



—Sé que jamas le harias dafio a Henry.

—Me alegro. —Se acerco y ella lo esquivo. Al parecer, habia
estado prestando mas atencidon de la que él creia, mientras le
ensefaba a Henry las mejores formas de esquivar a alguien.

—Pero... —Olivia empezd a hablar y luego se detuvo.

—¢Pero?

Se volvié para mirarlo a los ojos.

—Pero en cuanto a mi, por mucho que me moleste admitirlo,
Briarwood tiene razén. Mi comportamiento ha sido abominable.

—Livy...

—No. Ya sé que tienes el poder de convencerme de lo contrario.
Si me tocas 0 me besas, te seguiré a cualquier lugar al que quieras
llevarme. Mirame. —Levanto los brazos—. Hace apenas un mes que
estoy de luto y aqui me tienes, vestida de rojo. Acostandome con un
hombre con el que no estoy casada. Por el amor de Dios... iMira lo
que hicimos en el tren!

—Livy, eso es exactamente lo que él pretendia, hacerte vacilar,
conseguir que dudaras de mi. Asi solo das crédito a su postura.

—¢Me sedujiste para fortalecer la tuya?

Jack se dio media vuelta, se acercd a su mesa y se sirvid un vaso
de whisky.

—No pienso contestar a esa pregunta.

—¢Significo algo para ti 0 solo soy una aventura?

—Estas cayendo en su trampa.

—Ya he caido demasiadas veces en la tuya, éno? éQué estamos
haciendo Jack?

¢De verdad ella esperaba que él respondiera? ¢De verdad creia
que Jack lo sabia? Si, era una aventura, pero también era algo mas y
él no sabia como definir su relacidn. Era incapaz de imaginar su vida
sin ella. Pero tampoco podia imaginarse reconociéndolo.

—¢Sigues queriendo que me case con otro?

éQueria? Sélo de pensar que otro hombre pudiera tocarla, se
ponia hecho una furia. Jack nunca habia tenido ningin problema en



compartir a las mujeres. ¢Por qué ella? éPor qué no podia soportar la
idea de que estuviera con otro?

—Entonces, équé? —preguntd Olivia como si se estuviera
cansando de esperar a que €l respondiera a una pregunta
relativamente sencilla—. {Me consideras tu amante? No lo creo. Me
temo que Briarwood tiene razén: me he olvidado de quién soy. —La
oyé tragar saliva—. Jack, mafiana me gustaria llevarme a Henry al
campo —dijo con toda tranquilidad.

—No.

—Por favor, no me obligues a ir sola.

Sola. Lo iba a dejar con o sin Henry. Dios... Que tuviera tantas
ganas de deshacerse de él como para irse sin su hijo lo decia todo.
La mird por encima del hombro. La tristeza que vio en su mirada
casi lo hizo caer de rodillas. Tristeza y arrepentimiento. Jack le habia
ensefiado a disfrutar de los placeres inmediatos, la habia animado a
entregarse a ellos sin pensar en el coste. Ahora, Olivia estaba
pagando un precio mucho mas alto del que él pagaria jamas.

—Me voy al club. —Paso junto a ella y luego se detuvo—. Quiero
que Henry y tu os hayais ido antes de que vuelva mafana por la
mafnana. Y llévate al maldito perro.

Estaba casi en la puerta cuando oyo el primer sollozo. Tuvo que
recurrir a toda su fuerza de voluntad para no detenerse.

Henry no estaba ni la mitad de emocionado ante la idea de ir al
campo de lo que Olivia esperaba que estuviera. Porque Jack no iba
con ellos y Henry lo adoraba.

Ella no podia culparlo. Cuando queria, podia ser realmente
encantador y parecia llevarse muy bien con su hijo. éSeria por todos
aquellos ninos que tenia en el club?

Estaba sentada en una silla, junto a la cama de Henry, y le leia
sin apenas entonar; no conseguia despertar el interés del nifio y el
motivo no era que estuviera cansado. Olivia sabia que no lo estaba.
Cada vez que oia un ruido en la casa, volvia la cabeza en direccién a



la puerta de la habitacién, como si estuviera esperando, deseando,
que apareciera Jack y le dijera que no tenia que irse al campo.

¢Habia querido a su padre la mitad de lo que parecia querer a
Jack?

Cerro el libro. Henry la miré con culpabilidad. Olivia no creia que
pudiese dormirse y, si no lo hacia, por la mafiana estaria de mal
humor cuando se fueran a ir de viaje.

—Creo que voy a salir a pasear por el jardin —dijo. Ya estaba
oscuro, pero aun no era demasiado tarde. Ella tampoco tenia ganas
de dormir y no queria estar sola—. éTe gustaria venir conmigo?

El nifo asintio.

—¢Puedo llevarme a Pippin?

Olivia ya ni se acordaba de la Ultima vez que Henry habia
tartamudeado.

—Pues claro. —Se dirigid a Ida—. Vamos a dar un paseo por el
jardin.

—En seguida lo prepararé, su excelencia.

Pocos minutos después, Henry y ella paseaban por el jardin.
Habian encendido algunas de las antorchas y el camino se veia lo
suficientemente bien.

—Creo que a Pippin le gustara el campo, éno? —le pregunto.

Podia ver asentir a su hijo.

—¢Por qué no viene Jack con nosotros?

—Tiene mucho trabajo que hacer aqui. —Se agacho delante de él
—. Henry, tienes que entender...

Una sombra emergio de la oscuridad.



Capitulo 21

iMaldicion! ¢Qué pretendia que hiciera éI? ¢Declararle amor
eterno? ¢Pedir su mano en matrimonio? Cielo santo, pero si ella era
duquesa. Olivia actuaba como si se hubiera olvidado de quién era
ella y de quién era él. Jack no lo habia olvidado. No podria limpiar
sus origenes ni con todo el oro del mundo; jamas conseguiria que
casarse con Olivia fuera aceptable.

Tampoco es que él se hubiera planteado nunca contraer
matrimonio.

Sin embargo, era incapaz de imaginarse la casa sin Olivia. No
podia aceptar no oir el eco de sus pasos acercandose por el pasillo
para comentar con él una cosa u otra. Ni que su perfume,
procedente de su habitacion, dejara de asaltarlo a través del cuarto
de aseo; no podia imaginar que dejara de estar recostada en la otra
almohada de su cama. No queria pensar en las cenas en silencio, la
ausencia de risas, la falta de sonrisas.

El, que siempre habia anhelado sélo la siguiente moneda, ahora
deseaba algo mas. Una mujer. Pensé que daria todo su dinero a
cambio de una sola de sus sonrisas.

Alguien llamo a la puerta de su despacho y Jack fruncio el cejo.
No queria compafiia, pero antes de que pudiera decirle a
quienquiera que fuese que no estaba en casa —menuda excusa
tonta—, la puerta se abrié y Swindler entré en el despacho.

—Frannie me ha dicho que te encontraria aqui.



Sin duda, después de pasar un buen rato hablando con ella. Jack
no sabia por qué aquel hombre no se decidia de una vez a declararle
su amor, pedirle que se casara con él y acabar con todo aquello de
una vez.

Por otra parte, tal vez él tuviera que preguntarse lo mismo con
respecto a Olivia. ¢Qué seria lo peor que podia pasar? Que ella le
dijera que no y él la mandara al campo.

—(Estas bien? —le pregunt6 Swindler.

—Claro. —Jack alargd el brazo y cogid un vaso. Lo llend de
whisky, lo dejé frente a Jim mientras él tomaba asiento, y luego
volvio a llenarse el suyo—. Llegas un poco tarde para informarme de
que Briarwood esta haciendo correr rumores sobre mi.

—Lo siento, pero hay muchas cosas que he tenido que investigar
ultimamente y tu no eres el Unico que me paga un sueldo.

—Deja tu trabajo y trabaja s6lo para mi en exclusiva. Yo te
pagaré mas que Scotland Yard.

—Muchas gracias, pero me gusta mi trabajo.

Jack se encogié de hombros.

—Dime, équé es lo que tienes? éHas averiguado algo de mi
madre?

—No creo que vaya a averiguar nada sobre ese asunto. Pero en
cuanto a lo otro que me pediste, sobre si Lovingdon tenia alguna
aficion perversa...

Hubo algo en la voz de Swindler que hizo que Jack se sentara
mas derecho en su sillon.

—Si?

—No he encontrado nada sobre él, pero su primo no me da
buena espina.

—¢Briarwood?

—Rupert Stanford. Parece un recluso. Segun su doncella, a la
Unica sirvienta que tenia hasta que la despidid, hace dos dias, la
tenia practicamente esclavizada; por lo visto, esta obsesionado con
la limpieza. Estuvo con él durante casi veinte anos. Dice que durante
ese tiempo acogid a unos doce nifos. Siempre de uno en uno.



Aparentemente, con la intencidon de encontrarles una casa adecuada.
De repente, algun dia, cuando la mujer llegaba a trabajar, se daba
cuenta de que el nifio ya no estaba. Ella siempre dio por hecho que
Stanford habia cumplido su promesa y que le habia encontrado
algun lugar donde vivir.

—Y podria ser asi —contestd Jack, a pesar de no sentirse muy
cdmodo con todo aquello.

—Podria haberlo hecho, si. No tengo ninguna prueba de lo
contrario, pero me parece preocupante.

—Tal vez debamos hacerle una visita.

La casa no era particularmente grande, pero le resultaba
vagamente familiar. ¢Seria el lugar que habia estado buscando
cuando estuvo recorriendo las calles sin rumbo? Jack recordaba la
casa mucho mas grande, pero a un nifio de la calle, el nifio que él
fue un dia, una residencia como aquélla le habria parecido un
auténtico palacio. Swindler llamo a la puerta.

—No parece que haya nadie —comento.

—Quiero verla por dentro.

La luz de uno de los quinqués que ardian en la entrada proyectd
un tenue brillo en el rostro de Jim, que mird a Jack arqueando la
ceja. El se lo quedd mirando fijamente hasta que su amigo suspiro.

—¢Quieres hacer tu los honores o los hago yo?

A Jack le temblaban las manos.

—Hazlo tu.

—Tu conductor y tu lacayo...

—Son discretos.

—ESso espero.

Swindler rebuscé en su bolsillo hasta que encontrd sus
herramientas. Jack se agachd un poco para encubrir con su cuerpo
aquella accion ilegal. Entonces, oy el clic y la puerta se abrié con
un siniestro crujido.



Entraron en la casa y los recibid un intenso olor a jabdn y a cera
para muebles. Encendieron una cerilla. Swindler encontré un
quinqué y se acerco a encenderlo.

—éQué es lo que estamos buscando exactamente? —pregunto.

—Un dormitorio.

—Pues supongo que estara en el piso de arriba.

Jack asinti6 y se dirigid a la escalera. Jim lo siguid. El quinqué
que éste llevaba proyectaba un brillo espeluznante: parecia
perseguir las negras sombras de la casa e ir revelando las cosas una
a una. A Jack nada le resultaba particularmente familiar.

Entonces llegaron al rellano del piso de arriba. Sélo habia cuatro
puertas. Jack abrid la segunda de la derecha.

Y de repente volvid a tener cinco afios: echaba de menos a su
madre, pero estaba ilusionado ante la perspectiva de tener una
cama donde dormir. Era invierno. Un fuego ardia en la chimenea y la
habitacion estaba caliente y acogedora. Su madre habia empezado a
hablar mucho sobre ir a un sitio llamado cielo. Jack decidid que
aquella habitacién debia de ser ese sitio.

—\Vamos a darnos un bano, éde acuerdo?

Jack cerro los ojos ante los recuerdos. éHabria conocido Stanford
a su madre cuando servia en casa de los Lovingdon? Se esforzd por
recordar...

—c¢éSenorita Dawkins?

Ella cogia a Jack de la mano. Era de noche y estaban en la calle.
Se volvio e hizo una reverencia.

—Senor Stanford.

—¢Qué tenemos aqui?

Es mi hijo. Jack.

—déJack? ¢éJack? éEstas bien?
Abrid los ojos al oir a Swindler y entrd en la habitacion.



—Hablaron. Yo no podia oir lo que decian. Nos llevd a una
taberna, donde comimos un maravilloso pastel de carne. Siguieron
hablando. El la cogia de la mano todo el tiempo.

—¢De qué estas hablando? —le pregunté Jim.

El negd con la cabeza. No podia explicar lo inexplicable, pero
recordaba que, cuando se fueron, Stanford le dio a su madre el
saquito de monedas y ella le dio a Jack el colgante. Y entonces
Stanford lo habia llevado alli.

Se acercd a la chimenea, se agachd y observé el tiro que habia
utilizado para escapar. De algin modo, consiguid apartar los trozos
de carbdn y se quemd los pies y las manos al trepar. Esa fue la
primera leccidn que aprendid sobre lo que una persona podia llegar
a hacer si queria algo con las suficientes ganas. El habria pasado por
cualquier sufrimiento para huir de alli.

Se dio media vuelta y observd la cama con cuatro columnas,
decoradas con elaboradas parras talladas en la madera. Cuando
recordd lo que habia pasado alli, se le encogid el estémago.

Volvié a donde estaba Swindler, le quitd el quinqué y lo echd
sobre la cama. Las llamas devoraron la colcha en seguida.

—iCielo santo! ¢Es que te has vuelto loco? —pregunto Jim.

Jack ya estaba de camino a la puerta.

—Tenemos que encontrar a Stanford.

Volvieron al club, aunque no tan rapido como él hubiera querido,
porque Swindler insistid en alertar a la brigada antiincendios para
que pudieran sofocar el fuego antes de que se extendiera mas alla
de la residencia de Stanford. Jack se consolé pensando que, por lo
menos, habia conseguido destruir aquella cama.

—Supongo que eres consciente de que no lo puedo arrestar —
dijo Jim cuando llegaron al despacho de Jack.

—La sodomia va contra la ley.

—Pero no tengo a nadie que testifique.

—Yo testificaré.

Swindler apartd la mirada, como si de repente se sintiera muy
incomodo. Jack supuso que una cosa era sospechar algo y otra muy



distinta tener la confirmacion.

—Creo que lo mejor sera que lo solucionemos nosotros mismos
—dijo el inspector muy despacio—. Ya lo hemos hecho otras veces.
Estoy seguro de que habra algun ahorcamiento inmerecido
programado.

—¢Harias un intercambio de prisioneros? ¢Y no crees que alguien
se daria cuenta?

—Podrias pegarle hasta que quedara irreconocible. Estoy seguro
de que te produciria bastante satisfaccion.

Jack asintio.

—La verdad es que si.

La puerta se abrid de repente y Thomas Lark, uno de los chicos
de mas edad que ayudaban en la sala de juego, entro a toda prisa.

—Thomas, deberias llamar a la puerta —dijo Jack.

—Si, sefior, ya lo sé, pero un caballero acaba de traer esto y ha
dicho que era de la mayor importancia.

Jack cogio el sobre que le daba el chico. Dentro encontrd un
mensaje que le acelerd el corazon.

Senor Dodger, por favor, vuelva a la residencia de inmediato. Ha
ocurrido una desgracia y le necesitamos urgentemente.
Su leal sirviente,
Brittles

—Gracias a Dios que ya ha llegado, sefior —dijo el mayordomo a
toda prisa en cuanto Jack entré en la residencia, junto a Swindler.

—Qué pasa?

—Es la duquesa, sefior. Ha desaparecido.

—¢Eso es todo? Se iba a llevar a Henry al campo. Supongo que
no ha podido esperar hasta mafana por la manana para deshacerse
de mi...

—No, sefior, Henry esta aqui.

Jack se quedd de piedra.

—Ella no se iria sin el nino.



—Exacto, sefor. Ella y su hijo estaban paseando por el jardin
cuando, segun el joven duque, aparecid alguien de entre las
sombras. El consiguié escapar, pero cuando conseguimos entender
lo que intentaba decirnos, pues tartamudeaba como nunca, la
duquesa habia desaparecido.

—éDdnde esta Henry ahora?

—En su habitacion, sefior.

Jack corri6 escaleras arriba, consciente de que Swindler y Brittles
lo seguian de cerca. Por primera vez, los pasos de su amigo policia
no eran silenciosos. A Jack no le gusté pensarlo.

Entrd a toda prisa en la habitacion de Henry. Ida estaba sentada
en una mecedora con el nino sobre su regazo, que abrazaba a su
perro. Henry salto al suelo y Pippin lo hizo tras él. Antes de que Jack
pudiera reaccionar, el nifio recorrid la corta distancia que los
separaba y se abrazé a sus piernas con fuerza.

—He he-hecho lo que me-me en-ensefaste. Lo he es-esquivado
—murmurd, con la cara apretada contra los muslos de Jack.

El se agachd y abrazé al pequefio.

—Lo has hecho muy bien, Henry.

—Cre-creo que se-se ha lle-llevado a mama. —Se echd hacia
atras con las mejillas llenas de lagrimas—. Te-tendrias que haberle
en-ensefiado @ mama a es-esquivar.

—Si tendria que haberlo hecho. éSabes quién se la ha llevado?

Henry asintié rapidamente con la cabeza.

—El primo Rupert. Papa me dijo que nu-nunca me fuera a nin-
ningun sitio con el primo Ru-rupert.

¢Sabia el duque lo que Jack acababa de descubrir? éEra Rupert
Stanford la persona de la que debia proteger a Henry? Si Lovingdon
habia visto como protegia a los nifios de su club, todo encajaba.
Pero éno podria haberle dejado algin maldito mensaje?

—¢Te ha hecho dano? —le pregunto Jack.

Henry nego con la cabeza.

—Pero cuando he salido corriendo he oido gritar a mama. Creo
que él le ha pegado. No tendria que haberme es-escapado.



—No, no, tu has hecho lo correcto, porque asi ahora sélo me
tengo que preocupar por tu madre y no por ti.

—¢La salvaras?

—Por supuesto. —Aunque no tenia ni idea de por donde debia
empezar. Gracias a Dios, Swindler estaba alli con él.

—Sefor, no quiero interrumpir —dijo Brittles, sosteniendo un
sobre en el que figuraba el nombre de Jack—. Pero acaban de traer
esto.

Le arrancd el sobre de las manos y lo abrid. El mensaje era claro
Y CONCiso.

Tengo a la duguesa. Ven solo y traeme cien mil libras antes del
alba o morira. Estaremos en el piso de arriba, Ultima esquina.

Jack conocia muy bien la direccion que leyd al pie de la nota.
Conocia aquellas calles de memoria.

—éDonde estamos? —pregunto Olivia.

Estaba sentada en el suelo, en una sombria esquina, con las
manos atadas a la espalda. Se estaba esforzando mucho por no
dejarse superar por el miedo. Alguien le habia dado un golpe en la
cabeza y se habia despertado alli. La boca le sabia a laudano y tenia
la mente borrosa. Queria dormir, pero sabia que habia un motivo por
el que no debia hacerlo.

—En la peor zona de Londres. —El aspero susurro procedia de
otra de las oscuras esquinas. Alli, junto a la ventana, Olivia podia
distinguir la silueta de un hombre en penumbra. En la habitacion
ardia un solo quinqué que no la ayudaba a ver nada. La iluminaba
mucho mas a ella que a él—. Aqui es mucho mas facil resolver
cualquier asunto poco apropiado. Le he dicho al sefior Dodger que
me traiga cien mil libras o moriras.

Olivia percibid en su voz que hablaba completamente en serio. El
panico amenazod con apoderarse de ella.



—Si no hace lo que le he pedido, te mataré y luego iré a por tu
hijo.

—No, Henry no. —Recordd que Henry estaba con ella—. éDonde
esta?

—Ese maldito nifo ha conseguido escaparse.

Olivia se sinti6 aliviada. Recordaba vagamente haber visto correr
a Henry. Jack no se separaria de sus preciosas monedas por ella,
pero no tenia ninguna duda de que protegeria a Henry.

—Dodger no vendra —dijo.

—Si lo hara.

Olivia empezo a reirse, pero intentd controlarse para no parecer
una histérica.

—Le has pedido dinero. Es la Unica cosa de la que jamas se
desprendera.

—Entonces, tU pagaras las desafortunadas consecuencias.

De repente, se movié rapidamente y se agachd a su lado. Olivia
sintié algo inquietantemente frio bajo la barbilla.

—¢Es una pistola? —susurro.

—Asi es, y tengo muy buena punteria. Tu tiempo concluira al
alba.

Entonces, para su asombro, lo reconocio.

—¢Stanford? ¢Rupert Stanford?

—Me sorprende que te acuerdes de mi. Tu marido no era muy
amigo de recibirme en su casa.

—¢Por qué estas haciendo esto?

—Porque el tutor de tu hijo ha estado investigandome, y estan
saliendo a la luz ciertos asuntos que yo no deseaba hacer publicos.
Necesito escapar y no tengo el dinero necesario para hacerlo.

—¢Por eso me has secuestrado?

—Vi como te miraba cuando te llevd al club. Si, yo también
estaba escondido. Tiene algunos ninos muy guapos trabajando para
él, pero tanto Dodger como sus empleados los vigilan como si fueran
las malditas joyas de la corona. Y los nifos tienen tanta confianza en



si mismos que resulta dificil influirles. Pero estoy seguro de que
podré encontrar lo que necesito en el lugar a donde voy.

—Cielo santo, ieres un monstruo!

—Si, lo soy.

Se alejo de ella. Olivia intentd hacerlo tropezar con sus piernas,
pero él la esquivd con facilidad.

—Ten cuidado, duquesa. No acostumbro a lastimar a las mujeres,
pero podria hacer una excepcion.

Jack conocia aquellas calles como la palma de su mano. Alli
vivian muchos hombres malvados, pero también muchos hombres
buenos. Llevaba cien mil libras en un saco que sujetaba con firmeza
con una mano y un farol en la otra mientras caminaba entre los
detritus de la sociedad sin nada que temer, pues llevaba un cuchillo
en la bota, una pistola en el bolsillo y, en la mano del saco, un
baston que ocultaba una espada.

El secuestrador le habia dicho que fuera solo. No habia dicho
nada de que fuera desarmado, lo cual hizo pensar que Rupert
Stanford no estaba demasiado familiarizado con aquellas zonas de
Londres. Las conocia lo bastante bien como para elegir un lugar
donde reunirse con alguien, pero no tanto como para saber que alli
la mayoria de la gente iba armada. O tal vez sabia muy poco sobre
Jack y no tenia idea de donde se estaba metiendo.

Jack no era ningun tonto. No creia muy probable que Stanford
fuera a dejarlos marchar con vida una vez tuviera su dinero.

En las calles habia luz suficiente como para que pudiera ver a
quienes lo seguian con solo volver un poco la cabeza. Las sombras
siempre habian sido muy buenas amigas y aquella noche no era una
excepcion.

Servian para esconder perfectamente a Luke y a Swindler, que
iban a una discreta distancia. Graves y Frannie paseaban sin
esconderse, fingiendo que eran una pareja en busca de un lugar



para entregarse a una aventura ilicita. Cuando Jack los habia
necesitado, la pandilla de Feagan habia acudido a su llamada.

Por fin llegd al edificio abandonado; parecia que pudiera caerse
en cuanto soplara un poco de viento. Cuando hacia mal tiempo, la
gente se refugiaba entre sus paredes, pero las noches claras no valia
la pena arriesgarse. Seria muy dificil llegar al tercer piso sin ser
visto. Jack supuso que ésa era la idea.

Se cold en el interior con mucho cuidado; las ratas huian ante él.
Jack sabia que volverian. Siempre volvian. Alzd el farol y mird a su
alrededor. Nunca habia estado en aquel lugar, pero de todos modos
le resultaba familiar. Alli habia muy poca diferencia entre un edificio
y otro.

Empezd a subir la escalera. Los escalones crujian bajo sus pies.
No tenia ningun sentido intentar no hacer ruido. Subid a toda prisa
con el corazdn acelerado.

—iLivy!

No oyo nada. Podia estar amordazada, o muerta; podia...

—iJack!

Se tambaled. Se sinti6 tan aliviado que casi le fallaron las
piernas, al mismo tiempo que recibia una inyeccion de energia. Se
apresurd escaleras arriba; apenas se detuvo cuando alcanzd el
rellano y se abalanzd en direccidn al pasillo. Vio que de una de las
habitaciones salia una luz tenue. Podia ser un truco, asi que ralentizé
la marcha y empezé a levantar el farol para poder ver mejor.

—iLivy!

—iEstamos aqui!

Ella y Rupert Stanford. Apenas podia soportar pensar que aquel
bastardo la habia tocado, pero se esforz6 por controlar la furia, pues
debia mantener la cabeza fria.

Avanzaba despacio, con cautela.

Livy estaba de pie, en una esquina. Aguardaba junto a la
ventana, al lado de Stanford, y Jack se preguntd si éste habria
estado observando para ver cédmo llegaba. No importaba. No habria
visto nada.



En cuanto entrd en la habitacidn, un hedor asaltd a Jack.
Cualquier otra persona lo habria considerado una fragancia. Era un
olor muy perfumado, indudablemente masculino, pero a Jack se le
revolvio el estdbmago cuando lo sorprendieron los recuerdos: ese olor
deslizandose junto a él en la cama cuando era un nifio, para
ofrecerle consuelo antes de lastimarlo.

Levantd el farol y vio el brillo en los ojos que lo miraban,
parecian los ojos de una rata saliendo de una alcantarilla. Jack se
quedd paralizado. Pensaba que se habia preparado para el
encuentro, pero de repente volvia a tener cinco afios, estaba muy
asustado y se sentia avergonzado.

Se esforzd por concentrarse en el presente.

—Rupert Stanford.

—Lo dices como si te conociera.

—Y nos conocemos. Mi madre era Emily Dawkins.

—éEres Jack Dawkins? —Stanford se rio—. Qué pequefio es el
mundo. Te cambiaste el nombre..., qué listo. Yo haré lo mismo ahora
que mi entrometido primo y tu desconfiado inspector han
descubierto mi negocio.

—EéNegocio? éLlamas negocio a abusar de ninos?

Oyo6 como Livy se sobresaltaba al escuchar esa revelacion.

—Mi primo me lo ha contado todo sobre ti y los nifios que tienes.
Creo que nos parecemos mucho...

—Yo no tengo nada que ver contigo —rugié Jack—. Yo los
protejo.

—Tal como hice yo contigo. Tu madre se estaba muriendo, la
pobre. Yo le di unas cuantas monedas para facilitarle las cosas y te
acogi para que no tuviera que preocuparse por ti. Pero conseguiste
escapar. Fuiste el Unico que consiguid hacerlo.

Habia algo en la voz de aquel hombre... Jack sabia que cuanto
mas tiempo consiguiera que hablara, mayor seria su ventaja. Tenia
que dar tiempo a los demas para que ocuparan sus posiciones.

—¢El Unico? ¢Es que esos nifios siguen viviendo contigo? —Jack
no habia visto ninguna prueba de ello.



—En mi jardin —contesté Stanford con nostalgia.

—¢Los mataste?

—Me encantaria quedarme a hablar, pero nos tenemos que ir.

—No te vas a llevar a Livy.

—Ella es mi seguro. Deja el saco ahi y échate a un lado.

Jack dio dos pasos y emitid un estridente silbido. Se oy un
estrépito y se rompio el cristal de la ventana.

Stanford gird la cabeza y Jack tuvo la ocasidén que buscaba para
abalanzarse sobre él, alejar a Livy y tirarlo al suelo. Luchd para
quitarle la pistola, pero aquel hombre, a pesar de ser mayor, era
sorprendentemente fuerte y agil. Pelearon y rodaron por el suelo.
Jack intento coger el arma...

Una explosion estalld en la noche cuando se dispard la pistola y
Jack sintié el fuego ardiendo en su pecho, mientras la calida sangre
se deslizaba por su chaleco favorito.

Olivia acababa de caer al suelo cuando se dispard la pistola y los
dos hombres se quedaron inmoviles.

—Oh, Dios, oh, Dios. Jack.

De repente, alguien entré por la ventana. Antes de que ella
pudiera gritar, oyo:

—Tranquila, soy Swindler.

Tras el ruido sordo de unos pesados pasos en el pasillo, entraron
dos largas sombras seguidas de una tercera mas pequena. Frannie
cruzod la habitacion y abrazé a Olivia.

—_Estas bien?

Ella asintio y susurro.

—éJack?

Frannie le empez6 a soltar los nudos de la cuerda que le ataba
las manos.

—Jack —dijo Swindler con dureza.

Olivia mir6 mientras un hombre se incorporaba. Reconocia muy
bien aquella silueta, la reconoceria en cualquier parte.



—éJack?

—Estoy bien —contestd muy serio, mientras se agachaba junto al
primo de Lovingdon.

Se oy0 una respiracion pesada, un borboteo.

—Jack, tengo que ver cdmo esta —dijo el doctor Graves, y Olivia
se dio cuenta de que era uno de los hombres que habia entrado con
Frannie. El otro era Claybourne.

—No —se opuso Jack.

Stanford tosia y tenia arcadas.

—Los nifios. éCuantos habia? —inquirid Jack.

—TU..., el primero.

—CY después de mi? ¢Cuantos? iMaldito seas!

—No... sé.

—déLos mataste? ¢éLos enterraste en tu jardin? ¢Es eso lo que
estabas sugiriendo antes?

Pero de Rupert Stanford no saliéd ningun otro sonido.

—Contéstame, bastardo.

—Esta muerto —dijo el doctor Graves con aire sombrio.

Jack se puso en pie muy despacio. De repente, tenia los brazos
alrededor de Olivia y la abrazaba con tanta fuerza que ella apenas
podia respirar.

—Pensaba que no vendrias.

—Pues claro que he venido —contesto él.

—Me ha dicho que te habia pedido cien mil libras.

—Le hubiera dado cualquier cosa, Livy. Se lo hubiera dado todo
para poder recuperarte.

Jack y Olivia volvieron en seguida a casa, mientras Swindler y los
demas se quedaban para solucionar el asunto de Rupert Stanford e
informaban de lo sucedido a Scotland Yard. Lo primero que hizo
Olivia fue subir la escalera a toda prisa, ir a la habitacién de Henry y
abrazarlo.

—Sabia que él te salvaria —dijo el nifo.



La avergonzd ver la inquebrantable fe que tenia en Jack, cuando
ella habia demostrado tenerle tan poca. Jamas volveria a cometer
ese error. Aquella noche habia cometido muchos y tenia intencion de
corregirlos todos.

Empezd a pensar en cdmo solucionar todo aquello, mientras se
daba un maravilloso bafio para quitarse la suciedad que habia traido
consigo de aquellas calles. Después de la experiencia de la noche,
penso que en el futuro tomaria un buen bafo cada dia. Deseaba que
Jack estuviera con ella aquella noche, que fuera a ver como se
encontraba, pero cuando vio que no lo hacia, se puso el camison y
fue a buscarlo.

Lo encontrd sentado en un sillén de la biblioteca, con los codos
apoyados en los muslos y un vaso en las manos. Junto a él, habia
una botella esperando para cumplir con su cometido y borrar el
recuerdo de aquella traumatica experiencia.

Olivia camind descalza sobre la alfombra, se arrodillé delante de
él y le cogid las mufiecas.

—Soy incapaz de imaginar cémo te sientes.

—No, creo que no puedes. Antes de esta noche, no sabia el
nombre del hombre que me acogid, pero ahora sé que era Stanford.
No sé si alguna vez supe quién era o es que sencillamente lo olvidé.
Hace ya casi treinta afios. Supongo que debia de conocer a mi
madre. Ella sabia quién era, confiaba en él. Se debieron de conocer
cuando ella trabajaba aqui. Me dejo a su cuidado pensando que con
él estaria a salvo. La primera noche... —Olivia lo oy6 tragar saliva—,
me bafid, me metid en la cama y luego se deslizd bajo las sabanas
junto a mi. Me tocd de formas en las que un hombre jamas deberia
tocar a un nifo... Me hizo cosas que no solo hicieron estragos en mi
cuerpo, sino también en mi alma.

—Cielo santo, Jack. —Olivia le acaricid la mejilla e intentd
consolarlo, pero él no la miraba. Estaba perdido en su pasado.

—Después llord y me prometid que jamas lo volveria a hacer. La
siguiente noche, me di cuenta de que era un mentiroso. La tercera
noche me escapé.



Las lagrimas abrasaron los ojos de Olivia.

—No puedes culparte de nada de lo que ocurrié. Sélo eras un
nifo inocente. Me alegro de que esté muerto.

El nego con la cabeza.

—Hay mas, Livy. Ya te expliqué que Luke y yo fuimos arrestados.
Cuando te condenan, pasas tus dias recluido en una carcel para
ninos. Pero antes de eso, antes de que se celebre el juicio, te
encierran en un calabozo con hombres adultos. Habia tres de ellos...
Unos tipos asquerosos. Le echaron el ojo a Luke, pero él se
defendid. Dios, solo tenia ocho afos, pero no dejo de pelear ni un
segundo. Le dejaron la cara hecha un mapa. Pensé que iban a
matarlo. Yo en cambio ya sabia lo que querian y ya habia
sobrevivido a ello antes.

«Cielo santo, no —penso Olivia—. Por favor, no.»

—Me ofreci en su lugar. —Habld con la voz estrangulada.

—Oh, Jack. —Le apretd las manos y poso los labios sobre ellas
mientras las lagrimas se deslizaban por sus mejillas hasta la
comisura de sus labios.

—Fue peor de lo que recordaba. O quiza solo fuera que aquellos
hombres eran mas malvados. Aquella noche, algo se rompid en mi
interior, Livy. Todo dejé de importarme; sblo queria sobrevivir, y
acabé convenciéndome de que si conseguia el dinero suficiente,
siempre estaria a salvo. Pero por dentro seguia roto. Hasta que te
conodi a ti.

»TU has conseguido que vuelva a sentir de nuevo. TU y Henry.
Me has llenado la vida de alegria. De carcajadas y sonrisas. Pero
también hay dolor en eso. Lo que sentia cada vez que estaba
contigo, me aterrorizaba, Livy. No queria aceptarlo. Luché contra ello
con todas mis fuerzas, pero esta hoche me he dado cuenta de que si
te pasara algo, si murieras, volveria a romperme y esta vez me
quedaria roto para siempre. Es una manera mas segura de vivir, pero
es una vida que no merece la pena ser vivida.

»Te quiero, Livy. Sé que no soy digno de tu afecto...

—¢éQue no eres digno? No conozco un hombre mas digno que tu.



—Yo procedo de las calles.

—Ahora vives en St. James. Tal vez empezaras viviendo en las
calles, pero no conozco a nadie que haya conseguido lo que tu has
logrado. Eres un hombre de recursos que no le debe nada a nadie.
Tienes un corazon generoso. Ya sé que no te gusta escucharlo, pero
es cierto. Henry te adora. Y, maldita sea, yo también.

»Te quiero, Jack, con todo mi corazén y con toda mi alma. Me
equivoqué al escuchar a Briarwood. Me he dado cuenta de ello
cuando estaba en aquel espantoso lugar. He recordado todos los
momentos pasados contigo y con Henry.

—Te equivocas, Livy. Briarwood tenia razon.

—No...

Jack le puso un dedo en los labios.

—Chist. El tenia razén. Te he corrompido. ¢Acaso no te has dado
cuenta de lo que acabas de decir? Ahora incluso maldices.

Olivia se rid.

—Y la tierra no se ha hundido bajo mis pies.

Jack le cogid la mejilla.

—La primera noche te dije que no hay nada que una persona no
esté dispuesta a hacer cuando lo desea con todas sus fuerzas. —
Solt6é un profundo y doloroso gemido—. Quiero que tu y Henry seais
mios para toda la eternidad. Casate conmigo, Livy.

—Oh. —Olivia no se esperaba aquello. Estaba preparada para
pasar el resto de sus dias como su amante, pero éconvertirse en su
mujer?—. Oh.

—¢éEso es un si 0 un no?

Ella se rid divertida.

—Creo que lo correcto seria que tu estuvieras con una rodilla en
tierra y yo sentada.

—TU y tu maldita etiqueta —contestod él, negando con la cabeza
al tiempo que esbozaba una socarrona sonrisa.

Olivia posé las manos a ambos lados de su cara.

—Si. Me casaré contigo encantada.



—Haremos una marca en el calendario. Un dia después de que
acabe tu periodo de luto...

—No seas tonto. Me casaré contigo manana.

—éCrees que las damas de Londres te perdonaran incumplir de
ese modo las normas sociales?

—Por supuesto. Tendré una valiosa informacidon de primera mano
que compartir a la hora del té. Seguro que me perdonan en seguida
para saber todo lo que yo sé sobre el delicioso granuja Jack Dodger.

—¢Delicioso granuja?

—Asi es como se refieren a ti.

—No sé si estoy de humor para ser un delicioso granuja esta
noche, pero me gustaria mucho dormir abrazado a ti.

Mientras aquella noche estaba con él en la cama, Olivia penso
que no sabia si aquélla habia sido la intenciéon de Lovingdon, pero,
una vez muerto, habia conseguido darle lo que habia sido incapaz de
ofrecerle en vida: felicidad, pasién y amor.



Capitulo 22

—Briarwood.

—Cielo santo, he dicho que no estaba en casa. ¢ES que no sabe
lo que significa eso?

Jack se adentrd un poco mas en el estudio del vizconde después
de ignorar los intentos del mayordomo por evitar que entrara en la
casa. La habitacion apestaba a licor barato y sudor rancio.
Briarwood, desaseado, estaba tirado de cualquier manera sobre el
sofa: tenia la camisa manchada y se habia quitado la chaqueta, el
chaleco y el pafiuelo de cuello.

—AQuiero saber si alguna vez ha oido hablar de Emily Dawkins —
dijo Jack.

Briarwood puso los ojos en blanco.

—No.

El insistié. Si Stanford la conocia...

—Trabajdé en la residencia de los Lovingdon hace treinta y seis
anos.

El hombre clavo los ojos en Jack.

—Yo entonces tenia diez afios. ¢Cémo iba a preocuparme por los
sirvientes?

—Stanford la conocia.

—EI tenia doce afios mas que yo. Tal vez tuviera algun interés
por ella. —Grundé—. Aunque no parece muy probable. Por lo visto,
preferia los nifios. Scotland Yard ha estado aqui esta mafana. Han



encontrado huesos en su jardin. iCielo santo! Huesos pequefios.
Huesos de nifnos. Cientos de huesos. La familia esta hundida.

¢Y qué pasaba con las familias de esos nifios?

Jack podia apreciar claramente la desesperacion en el rostro de
Briarwood, un hombre que siempre anteponia sus intereses a todo lo
demas.

—Beckwith también ha estado aqui. Por lo visto he heredado una
casa que alguien ha intentado incendiar. Stanford no tenia dinero
para poder arreglarla y teniendo en cuenta que yo tampoco tengo,
épara qué me sirve una casa quemada?

—Yo se la compraré —contestd Jack, sin plantearse siquiera las
consecuencias. Podia acabar de destruir la mansion y construir alli el
hospital de Graves. Un hospital en memoria de esos nifnos que no
habia conseguido salvar.

Briarwood se incorporo.

—¢Por cuanto?

—Cuando esté sobrio, hablaremos de los detalles, y también de
como puede recuperar el control de su habito de juego.

—No me gusta, Dodger.

—Usted tampoco me gusta a mi.

El vizconde asintio.

—Me alegro de que estemos de acuerdo en algo.

—Tampoco estaria mal que cesaran los rumores.

—Considérelos muertos. Aunque tampoco es que tenga muchas
mas alternativas. Rupert Stanford es el nombre que estara en boca
de todo el mundo durante los préximos dias. No puedo culpar a mi
primo por haberle nombrado tutor de Henry. Por muy mala
reputacion que tenga, me estoy empezando a dar cuenta de que es
mucho mejor que Stanford o que yo.

Jack acepto los elogios con elegancia y se limitd a decir:

—Ya hablaremos. —Luego se marchd. La ceremonia debia ser
intima y privada; sélo habian invitado a unos cuantos elegidos.

Cuando Jack, Olivia —que llevaba un sencillo vestido color marfil
— y Henry llegaron a la iglesia, sus invitados los estaban esperando



junto a los escalones de la entrada principal.

—Estamos muy contentos de que hayais venido —dijo Livy,
saludandolos a todos: Luke y Catherine, Graves, Swindler y la dulce
Frannie.

—Esto tengo que verlo con mis propios ojos —contestd Luke—.
El famoso Jack Dodger casandose. Seguro que sera la comidilla de
todo Londres.

—Esperamos poder mantenerlo algin tiempo en secreto —
intervino Jack—. A fin de cuentas, Livy esta de luto.

—Como si alguna vez te hubieras preocupado por las normas
sociales —exclamo Graves.

—Tienes razon. Nunca me han gustado mucho. —Le guifid un ojo
a Henry, que iba a ser el padrino de Jack y estaria junto a él en el
altar. El nino llevaba el anillo en el bolsillo de su chaqueta.

—Estoy muy contenta por ti, Jack —dijo Frannie, dandole un
beso en la mejilla. El pudo percibir la verdad de sus palabras en el
brillo de sus ojos verdes.

—Deberiamos entrar para celebrar la ceremonia —propuso Livy.

Cuando Jack le ofrecio el brazo, le pregunto:

—(Nerviosa?

—En absoluto. Estoy demasiado feliz para estar nerviosa.

Cuando empezaron a subir los escalones, algo que se movia
junto al edificio llamo la atencién de Jack.

—He olvidado una cosa. En seguida te alcanzo. Si no te importa,
ocUpate de entrar para ver si esta todo en orden.

—¢\Va todo bien?

—Si, es que tengo que solucionar una cosa. —Le dio un rapido
beso en los labios—. Vuelvo en seguida.

Cuando la puerta se cerrod tras los invitados, €l bajé los escalones
y dobl6 la esquina de la iglesia.

—Hola, mi Dodger. Tengo un regalo para ti —dijo su viejo mentor,
con voz ronca. Feagan estaba apoyado en su bastén y en la palma
de su deformada mano descansaba el colgante de Jack.



Este, que de repente sentia una extrafia opresion en el pecho,
cogio la preciosa ofrenda y observd el retrato de su madre. Parecia
muy joven; sospechaba que mucho mas de lo que Olivia lo era en
aquel momento. En realidad, era una nifia. Sin embargo, ahora seria
como si estuviera con él en la ceremonia.

—Gracias, Feagan. Pero en este momento no tengo el dinero que
te debo.

El hombre hizo un gesto con la mano.

—Bah. No te preocupes por eso. La proxima vez que vengas por
mi casa, traeme una botella de ginebra.

—CAmo has sabido donde encontrarme?

—Me he ido enterando de cosas por el camino.

—Deberias entrar.

—No. Dios y yo... dejamos de llevarnos bien cuando se llevé al
amor de mi vida. No quiero que piense que le he perdonado, porque
no lo he hecho.

—Frannie me dijo una vez que creia que tu eras su padre.

—CY qué le dijiste tu?

—Nada.

—Siempre fuiste bueno guardando secretos.

—Porque aprendi del mejor.

Feagan se rid.

—Asi es, chico. Asi es. Espero que tU y tu esposa seais muy
felices. —Se dio media vuelta para irse.

Jack lo llamo:

—Feagan, por lo menos deja que mi carruaje te lleve a casa.

—No. Me gusta andar. —Le guifid un ojo—. Uno nunca sabe las
cosas que puede encontrar por el camino.

Jack observd como se marchaba andando tranquilamente; aquel
doblado y encorvado hombre que, en muchos sentidos, habia sido
como un padre para él.



La boda no fue tan espectacular como el primer enlace de Olivia,
pero mientras pensaba en la ceremonia cepillandose el pelo ante el
tocador, no le encontrd ni un solo fallo. Henry habia sido el padrino
de Jack. Y después, cuando los vio juntos con las cabezas gachas,
conspirando, las lagrimas habian asomado a sus ojos. Jack le
prestaba al nino mucha mas atencidn de la que Lovingdon le habia
prestado jamas.

Una pequefa parte de ella no podia evitar lamentar todo lo que
no tuvo con su primer marido. No estaba muy segura de por qué lo
pensaba, pero creia que él estaria contento por ella y que aprobaria
que se hubiera casado con Jack. Teniendo en cuenta que lo habia
nombrado tutor de su hijo y que le habia legado una parte tan
grande de su patrimonio, era evidente que le merecia muy buena
opinién. Sin embargo, pensd que habria sido mejor si Lovingdon le
hubiese contado la debilidad de su primo.

Se dio cuenta de que a veces era imposible saberlo todo de
alguien, pero esperaba que Jack no le ocultara secretos tan
importantes y que su matrimonio fuese muy distinto al primero.

Cuando se levantd, no pudo evitar sonreir al pensar en el
vaporoso camison que llevaba. Dejaba muy poco a la imaginacion.
Cruzo la habitacidon, abrid la puerta del cuarto de aseo y se
sobresalté al encontrarse alli con Jack.

—Iba a buscarte —dijo él—. Me habia cansado de esperar. —
Inclind la cabeza a un lado—. Aunque ahora me doy cuenta de que
ha valido la pena.

La cogid en brazos y la levantd del suelo. Olivia rid divertida. Se
pregunto si aquellas paredes habrian oido alguna vez tantas risas.

—Soy perfectamente capaz de andar.

—Prefiero llevarte en brazos. Asi puedo juzgar tu peso.

—Qué romantico.

—Deberias pesar mas. Estarias mas sana, y quiero que estés
sana durante mucho tiempo.

—Me tendré que comprar vestidos nuevos.



—Tendras que hacerlo de todos modos. He encontrado tu ropa
incluida en mi informe.

Ella se volvio a reir.

—No es verdad.

—Si lo es. Te la voy a quitar toda y tendras que ir desnuda por la
casa.

—¢Es que te has olvidado de que tenemos sirvientes y un nino?

—iMaldita sea!

Olivia deslizé la cara por el cuello de Jack.

—Pero te prometo que iré completamente desnuda cuando
estemos so6lo nosotros dos.

—Supongo que tendré que conformarme con eso.

La dejo sobre la cama, donde ella se puso de rodillas y empezo a
desabrocharle los botones de la camisa.

—Y qué hay de ti? —pregunté—. éMe vas a hacer trabajar para
poder ver lo que tanto me gusta?

Cuando por fin le hubo desabrochado todos los botones, Jack se
quitd la camisa.

—No. Te prometo que yo también estaré desnudo.

El se acabd de quitar la ropa en pocos segundos y luego se dio
unos momentos para contemplar el camisdén de Olivia antes de
afadirlo al montdn de ropa. Ella no sabia para qué se habia
molestado tanto en ponerse provocativa, pero le gustaba saber que
Jack estaba tan ansioso por desnudarla.

—Prescindamos de los dos dormitorios —dijo él, mientras su
boca se deslizaba por sus hombros—. En esta habitacion hay sitio de
sobra para tu tocador y cualquier otra cosa que quieras. Redecora
toda la maldita casa.

—De acuerdo. —En aquel momento le podria haber pedido lo
que fuera y ella hubiera aceptado. Olivia le acaricio los hombros y la
espalda. Pensd que jamas se cansaria de aquello, o de estar con él.
No podia imaginar vivir sin Jack o que, al quedarse embarazada,
tuviera que renunciar a aquellos encuentros.

—No me dejaras nunca, éverdad? —le preguntd.



El levant la cabeza, la mird y Olivia pudo ver la pasidn en sus
ojos. Ella le provocaba eso, conseguia que la deseara tanto como
ella lo deseaba a él.

—¢Por qué me lo preguntas? —inquirid Jack.

—Si me quedo embarazada...

La calida boca de él interrumpid lo que queria decir. Acercd sus
manos a la cabeza de Olivia y la cogid mientras devoraba sus labios,
la saboreaba profundamente y la animaba a hacer lo mismo. Cuando
dejo de besarla, ella se habria quedado sin respiracién de no ser por
el apetito que vio en los ojos de Jack.

—Tanto si estdas embarazada como si no, pasaras todas las
noches en mi cama, entre mis brazos. Existen maneras, carifo... Hay
muchas maneras de hacer las cosas.

Sonrié y Olivia vio la perversidon y una oscura provocacion en su
gesto. Luego, Jack se colocé entre sus muslos y deslizd la boca
hasta sus pechos para besarlos: primero uno y luego el otro. Olivia
esperaba que volviera a subir y que se deslizara en su interior, pero
siguid descendiendo. Le posd las manos en las costillas mientras le
besaba el estdbmago, antes de seguir bajando mas y mas.

—Oh, Dios mio —exclamd Olivia sin aliento—. ¢Qué estas...?

—Chist. —Solo era un sonido, pero prometia el éxtasis.

Le abrié un poco mas las piernas y acercé la boca a su nido de
rizos. Al sentir su lengua por primera vez, Olivia casi se cayo de la
cama. Levantd los brazos y se agarrd a la almohada, pero Jack
continué con sus pecaminosos placeres y la almohada dejé de ser
suficiente.

Olivia se estremecidé y enterrd los dedos en el pelo de él. Sabia
que deberia apartarlo, pero entonces se dio cuenta de que lo estaba
acercando mas a su cuerpo. Aquella intimidad sélo podia compartirla
con un hombre al que amara. Y ella le amaba.

Estaba completamente segura de que lo que le estaba haciendo
era pecado, y si no lo era, deberia serlo. Porque era deliciosamente
perverso. Jack conocia un montdén de maravillosas formas de dejarse



llevar, y Olivia disponia de toda una vida a su lado para aprenderlas
todas y descubrir nuevas formas de darle placer a él.

Se puso la almohada sobre la boca para sofocar sus gemidos.
Jack alargo el brazo y se la quitd.

—Quiero oirte —jade?.

Y Olivia estaba segura de que lo hizo. Se retorcia debajo de Jack
y oia sus propios gemidos casi sin aliento, sin ser apenas consciente
de que escapaban de sus labios. Lo abrazd con fuerza mientras se
mecia al filo de un intenso placer. Jack sabia cuando acariciarla,
cuando debia chuparla, cuando detenerse, cuando deslizar la lengua
dentro de su cuerpo. La tentd y la provocd. Aquel hombre tenia una
inmensa habilidad con los dedos, pero también con la boca. Le robd
la fuerza, la capacidad de resistirse.

Entonces, Olivia empezd a gritar su nombre y, antes de que el
ultimo de los estremecimientos la hubieran recorrido, Jack se hundio
en su interior. La miraba fijamente al tiempo que mecia las caderas
contra ella, y sus poderosas embestidas consiguieron que las
sensaciones de placer empezaran a crecer de nuevo. Olivia deslizo
las manos por su espalda y le cogid las nalgas para animarlo a
sequir.

El acercd los labios a su boca y bebid de ella con avidez, y esa
vez, cuando Olivia gritd, capturd el sonido dejando que el aspero
rugido que le arrancé el éxtasis se mezclara con los gritos de Livy.
Luego se dejé caer apoyandose en los codos, para evitar que todo
su peso descansara sobre Olivia. Ella deslizd las plantas de los pies
por las pantorrillas de Jack y las manos por su espalda.

—Oh, eres un diablo. Y estoy muy contenta de que lo seas —
susurrd sin energia.

El se rié satisfecho.

—TU eres todo cuanto podria desear. Y estoy muy contento de
que lo seas.



Jack se despertd con la increible sensacidon de que su esposa lo
estaba provocando mordisqueandole la oreja. Su esposa, un término
gue jamas pensO que asociaria a su persona. Estaba descubriendo
que Olivia era una mujer insaciable, y pensé que no podia pedir
mas.

Rugid y se abalanzd sobre ella, provocando que gritara y se riera
al mismo tiempo.

—Pensaba que no te ibas a despertar nunca —dijo Livy.

El le besd la nariz, la frente y la barbilla.

—Creo que no he dormido tan bien en toda mi vida. Claro que,
ayer por la noche, me agostaste.

—Ya no me quedan inhibiciones. Las has hecho desaparecer
todas.

—Qué suerte la mia.

Deslizd las manos por su cuerpo, la cogid de la cadera y la
empujo hacia si deleitandose en la sensacion de su cuerpo desnudo
contra el suyo. Jack pensaba que no habia mejor sensacién que
estar piel contra piel, y la desnudez tenia la ventaja de revelar todo
lo que atesora un hombre. Si fuera rey, prohibiria que la gente
llevara ropa... Bueno, exceptuando los chalecos de colores chillones.

—Tenemos que levantarnos —murmurd Olivia, mientras le
besaba una sensible zona detras de la oreja.

El se frotd contra su cadera con aire juguetdn.

—¢Es que no te has dado cuenta? Yo ya estoy levantado.

La carcajada de ella resoné a su alrededor y se col6 en el
corazdén de Jack. Cada vez que escuchaba aquel sonido queria estar
en su interior.

—Si que lo he notado, pero...

Se alejo de él y se levantd de la cama sin molestarse en coger
una sabana o el cubrecama. Olivia se habia convertido en toda una
exhibicionista. Jack volvié a sentirse un hombre con suerte.

—Vuelve aqui. Todo lo demas puede esperar un poco mas —dijo
él—. Le expliqué a Henry que esta mafiana le servirian el desayuno
en la cama, y a nosotros también.



—Eso es lo que conspirabais ayer?

—Pensé que tenia que empezar a ensefarle que, cuando un
caballero consigue a su dama, tiene que dedicarle la mayor atencion
en privado que sea posible.

—Muy bonito. Desafortunadamente, ayer le mandé una nota al
sefor Beckwith informandole de nuestro matrimonio. Me contestd
que esta mafiana vendria a traerte ese Ultimo objeto. No quiero que
nos encuentre en la cama.

Jack la cogidé de la muieca vy tird hasta que Olivia cayd entre sus
brazos y consiguid ponerse encima de ella.

—No me importa nada ese Ultimo objeto. Se lo puede quedar.

—¢No tienes curiosidad?

—iQué mas da lo que sea? Nada de lo que pueda darme
Lovingdon tiene ahora mas valor que td. Me lo podria quitar todo
que, mientras te pueda tener a ti, no me importaria.

Los ojos de Livy se llenaron de lagrimas. Jack esperaba no ver
lagrimas de tristeza en sus ojos muy a menudo, pero las lagrimas de
felicidad tenian otro brillo y ésas si esperaba provocarlas muchas
veces.

—No eres un hombre que diga cosas bonitas muy a menudo,
Jack, pero cuando las dices, me llegas a lo mas profundo del alma.

—Yo no creo en el romanticismo, Livy, pero por ti intentaré hacer
un esfuerzo, aunque no sé si poseo esa habilidad.

—Te quiero tanto...

Jack se preguntod si esas palabras seguirian enterrandose en su
corazdn siempre con tanta profundidad y le provocarian aquella
sensacion de absoluta satisfaccion. Cogié la mano de Olivia y le dio
un beso en la palma, en la mufeca, en el codo...

Con un suspiro de rendicion, ella murmurd:

—No tengo la fuerza necesaria para resistirme a ti. Te prohibo
que me hagas el amor antes de que llegue Beckwith.

Riéndose ante el desafio, Jack procedid a demostrarle, una vez
mas, que no era la clase de hombre a quien se le podian dar
ordenes.



Capitulo 23

Jack le habia dicho la verdad a Livy. Ya no le importaba aquel
ultimo objeto. En aquel momento no era mas que un fastidio,
porque significaba que no podrian pasar toda la manana haciendo el
amor loca y apasionadamente.

Beckwith entrd en la biblioteca con su cartera de piel e hizo una
pequefa reverencia.

—Lady Olivia, sefor Dodger, felicidades por su reciente enlace.

Jack sabia que, al casarse con él, Livy perdia el titulo de
duquesa. Sin embargo, seguia sorprendiéndolo oir que alguien la
llamara «lady», un honor que ella heredaba de su padre. Pero Olivia
le habia dicho que estaba muy contenta con el nuevo lugar que
ocupaba en la vida y él haria cuanto estuviera en su mano para que
jamas tuviera que lamentarlo.

—Gracias, senor Beckwith —dijo, mientras apretaba la mano de
Jack como si de repente necesitara reafirmacion.

—Apreciamos mucho que haya encontrado un poco de tiempo
para venir a vernos, teniendo en cuenta su apretada agenda —dijo
Jack—. Como nosotros también estamos bastante ocupados, sera
mejor que acabemos con este asunto lo mas rapido posible, éde
acuerdo?

—Por supuesto. ¢Puedo? —EI abogado senald el escritorio.

—Claro. Cualquier cosa que acelere su visita...

Olivia le dio un golpecito en el brazo y Jack la mir6 con el cejo
fruncido.



—éiQué?

—Estas siendo muy poco hospitalario. Sefior Beckwith, éle
gustaria tomar un poco de t€?

El hombre esbozd una tenue sonrisa.

—No, gracias. No tardaremos mucho en resolver esto.

Se acerco al escritorio y empezd a colocar las cosas que iba
sacando de su cartera sobre la mesa. Jack y Olivia se sentaron en
los sillones que habian ocupado la noche que Beckwith leyd el
testamento. La Unica diferencia era que ahora estaban cogidos de la
mano. Jack acercé la de Olivia a sus labios y le beso los dedos. En
cuanto el abogado se fuera, pensaba volver a llevarsela a la cama. O
quiza al escritorio y luego a la cama. Estaba seguro de que ella se
iba a escandalizar en cuanto supiera que él les habia dicho a los
sirvientes que no podian entrar en una habitacion sin llamar y recibir
permiso para entrar.

Jack no se podia creer lo que habia ocurrido en tan poco tiempo.
Siempre habia querido tener las riendas de su vida, pero no podia
negar que, de alguna forma, otras personas estaban influyendo en
su curso. Si Lovingdon no lo hubiera nombrado tutor de Henry,
jamas habria conocido a Livy. Sélo por eso, le debia eterna gratitud
al duque.

Beckwith dejé sobre la mesa algunos documentos y un pequefio
saquito de terciopelo. Entrelazd las manos al tiempo que las apoyaba
sobre los papeles. Carraspeo.

—Las condiciones del testamento han sido satisfechas con su
matrimonio. Por lo tanto, ahora debo leer la parte del testamento
que les oculté. —Cogidé una hoja de papel y volvido a aclararse la
garganta.

»A Jack Dodger, bautizado como Jack Dawkins, querido hijo de
Emily Dawkins, le dejo mi mas preciada posesion, mi reloj de bolsillo
de oro. Yo lo recibi de mi padre que, a su vez, lo recibié del suyo.

Jack observaba en perplejo silencio mientras el hombre abria el
saquito de terciopelo y sacaba un reloj de oro, con una pesada
cadena del mismo metal. Los dejoé con mucho cuidado al borde del



escritorio, justo frente a Jack. Incluso a aquella distancia, éste pudo
apreciar la fina artesania del objeto y el ligero paso de las agujas
que dejaban escapar el tiempo.

Estrech6 la mano de Olivia y alargo la que tenia libre para coger
el reloj...

Pero cuando le faltaban apenas unos centimetros para alcanzarlo,
se detuvo. Negd con la cabeza y volvid a apoyar la espalda en el
sillén mientras clavaba los ojos en Beckwith.

—No tendria que habérmelo dejado a mi. Se lo tendria que haber
dejado a su hijo.

—Creo que eso hizo, sefor Dodger.

Jack noto el sobresalto de Livy y tuvo la sensacion de que se
quedaba sin aire. Era consciente de que Olivia le apretaba la mano
con tanta fuerza que casi le hacia dafio y de que lo estaba mirando,
pero él no podia mirarla, alin no.

Solt6é la mano de Olivia y, a pesar de sus esfuerzos por controlar
sus nervios, se dio cuenta de que le temblaba el pulso cuando cogid
el reloj. Vacilé un momento y entonces lo abrid. En su interior, en la
parte opuesta a la esfera, habia un retrato que le resultaba muy
familiar. Mird a Beckwith con incredulidad y luego a Olivia, que
arrugaba la frente preocupada.

—Es mi madre.

Tenia la voz ronca, tan ronca y aspera como cuando le gritd que
no lo abandonara.

El abogado se puso en pie para dar a entender que su trabajo
habia concluido.

—El dugue me confid todos sus secretos. —Le dedicd una rapida
mirada a Olivia y luego se volvié a centrar en Jack—. Espero que
entienda que usted habria hecho lo mismo que yo. Si hubiera sabido
que se iban a casar, le habria informado un poco antes de este
asunto. Pero decida lo que decida, lo que aqui se ha revelado hoy no
saldra de esta habitacion a menos que usted asi lo decida. —Cogid
un sobre y se lo dio a Jack—. No he leido esta carta, pero esta
dirigida a usted.



El cogio el sobre que le ofrecia.

—Sefior Beckwith, por curiosidad, me gustaria saber a quién
habia nombrado el dugue tutor de Henry en el segundo testamento.

El hombre parecio incdmodo por primera vez.

—Me temo que no existe un segundo testamento. El duque
insistid en que yo les dijera que si existia. Tal vez conociera mejor a
su hijo de lo que cabe pensar.

—Se tomd muchas molestias por algo que podria no haber
ocurrido nunca —grufid Jack, poco sorprendido del enfado que le
tefia la voz. La helada sorpresa de lo que acababa de averiguar
estaba empezando a derretirse y en su lugar estaba creciendo una
furia salvaje.

—Sabia que ocurriria antes de lo que él deseaba —contesto
Beckwith solemne—. El duque se estaba muriendo de un cancer
para el que no existe cura. Espero que no les parezca insensible por
mi parte, pero la caida le proporciond una muerte rapida que,
sinceramente, creo que preferia. Por lo menos, consiguié conservar
una dignidad que su enfermedad le hubiera robado.

—Nunca me dijo nada —murmuro Olivia.

Jack pudo percibir en su voz que lamentaba que Lovingdon
eligiera pasar solo su dolor.

—No queria preocuparla —respondié Beckwith.

—Pero yo era su mujer.

—Creo que queria ahorrarle dolor. Me dijo en muchas ocasiones
que le tenia a usted gran carifio.

Pero carino no era amor. Se hizo el silencio. Olivia era incapaz de
imaginar lo que Jack estaria sintiendo. La rabia que sentia hacia su
primer marido aumentaba con cada movimiento de la aguja de aquel
reloj. Lovingdon no habia sabido apreciar lo que tenia.

Jack alargd el brazo y le estrech6 la mano, esperando que ella
entendiera con aquel simple gesto que en su matrimonio no habria
secretos, que compartirian todos y cada uno de los aspectos de su
vida.



—Si no me necesitan para nada mas, me despediré de ustedes.
—Beckwith hizo una pequefia reverencia y se marchd.

El silencio no se fue con él. Al contrario, se hizo mas pesado, mas
denso. Al final, Olivia giré la mano y entrelaz6 sus dedos con los de
Jack.

—Me siento como si me hubiera atropellado un carruaje. No me
puedo imaginar como te debes de sentir ti. ¢No tenias ni idea de
que era tu padre? —le pregunté en voz baja.

—No. —Jack pased la mirada por la preciosa cara de su esposa,
convencido de saber la respuesta a la pregunta que iba a hacerle,
antes de que ella contestara—. éY tu?

Livy neg6 con la cabeza muy despacio.

—No tenia ni idea. Estuve casada con él durante seis afios y no lo
conocia en absoluto. Tengo ganas de enfadarme con él, de golpearle
por no haberme dicho nada de esto. Se estaba muriendo y yo no
sabia nada. Pero eso era tan tipico de nuestra relacion... Jamas
compartid nada conmigo. Para él no fui mas que una especie de
vientre para parir.

—No digas eso, Livy. Era tonto y no se dio cuenta de la increible
mujer que tenia a su lado.

Ella sonrié con suavidad.

—Aqui estds, consolandome cuando debes estar absolutamente
desolado por lo que acabas de saber. —Sefiald el sobre—. éLo vas a
leer?

El tragd con fuerza y asintio.

—Pero aqui no. Necesito estar solo. Luego te lo contaré.

Olivia alargo el brazo, le cogié la cara con la mano y deslizo el
pulgar por encima de sus labios.

—No tienes que darme explicaciones, Jack Dodger.

El se puso en pie, se agachd y le dio un beso en la cabeza.

—Te quiero, Livy —susurro.

Salid de la biblioteca y recorrid el pasillo hasta llegar a la puerta
que daba a la terraza. Le gustaban mucho los jardines, porque alli
siempre se sentia mas cerca de su madre. Se dirigié al banco que



habia entre los rosales y se sentd. Abrid el sobre muy despacio y
saco la carta.

Querido hijo:

Siempre tuve grandes esperanzas puestas en ti. El hecho de que
estés leyendo esta carta, es una prueba de que juzgué
correctamente tu cardcter. En eso te pareces a tu madre. Ella poseia
todas las cualidades de las que yo carezco.

Tu dulce madre servia en esta casa cuando yo me enamoré de
ella. Solo tenia quince afios cuando descubrio que esperaba un hijo,
mi hijo. Y yo tan sdlo tenia diecisiete afios, era joven y estupido. Y
débil, increiblemente débil. No tuve el valor de enfrentarme a los
deseos de mis padres y, lo que es mucho mas imperdonable, no tuve
el valor de permanecer junto a mi preciosa Emily cuando ella se
enfrenté a la censura de la sociedad con la cabeza bien alta para
poder traerte al mundo. Para proteger mi nombre, €lla jamas le dijo
a nadie quiéen era el padre de su hijo. Tal era su admirable fortaleza.
La echaron de la casa para que se buscara la vida como mejor
pudiera, y yo no hice nada por evitar aquella injusticia.

El dia que te conoci en la casa de los Claybourne, no me podia
creer la suerte que habia tenido de que el destino me hubiera
devuelto a mi hijo. En aquel momento, era mayor y mas listo y no
podia dejar pasar aquella oportunidad. Observé desde lejos la
impaciencia que demostrabas ante las ensefanzas del anciano
Claybourne, y me di cuenta de que no te quedarias alli mucho
tiempo, de que eras demasiado independiente y que pronto querrias
vivir por tu cuenta. Por eso me converti en tu benefactor anonimo;
anonimo porque seguia sin tener el valor de enfrentarme a ti y a los
pecados que cometi en el pasado.

Lo que mds deseaba en el mundo era reconocer que eras mi hijo.
En alguna ocasion, fui a tu club con ese propdsito en mente. Pero al
final, temiendo ver reflejada en tus ojos la merecida repugnancia por
mi horrendo comportamiento, permaneci fiel a mi cardcter y segui
siendo un cobarde.



No me cabe ninguna duda de que bajo tu tutela mi segundo hijo
adquirira la fortaleza que le faltaba a su padre.

No espero que tengas una buena opinion de mi. No espero que
pienses en mi en absoluto, pero si por casualidad mi recuerdo pasa
por tu mente de vez en cuando, espero que entiendas que vivi toda
mi vida sin sentir mas que arrepentimiento, y tal vez ése haya sido
mi merecido castigo. Mi unico deseo es que Dios, en su infinita
misericordia, me conceda cuando muera lo que mi cobardia me nego
en vida: un lugar al lado de tu madre. No me lo merezco, pero por
eso lo llaman misericordia. Gracias a ésta, se perdona hasta el peor
de los pecados.

Sinceramente tuyo,

Lovingdon

A Jack no le pasé desapercibido que ni siquiera entonces habia
conseguido firmar la carta como su padre. Pero sabia que no era un
titulo que Lovingdon se hubiera ganado, e intentd consolarse
pensando que el dugue no le habia quitado importancia a ese honor.

—Ahora puedo ver el parecido —dijo Olivia muy despacio.

Jack la miro.

—Creo que es dificil darse cuenta, porque tu eres muy moreno y
él era muy rubio, pero a veces, cuando entro en una habitacion y te
veo alli, me parece estar viéndolo a él.

Jack no sabia qué contestar a eso. No estaba del todo preparado
para hablar del asunto y no sabia si lo estaria algin dia.

—(Estas bien? —preguntd Olivia—. Llevas ahi sentado casi una
hora.

A Jack no le habia parecido tanto tiempo. Tenia la sensacion de
que no hubiese pasado nada de tiempo.

—Supongo que deberia haberme traido uno de tus relojes.

—O el reloj de tu padre.

Jack neg6 con la cabeza.

—EI no era mi padre. —Volvié a negar con la cabeza intentando
rechazar la verdad—. Mi madre sdlo tenia quince afios cuando me



trajo al mundo. He pasado toda la vida pensando que era una
prostituta. El le hizo eso. Fue por culpa de su cobardia, de su falta
de agallas.

Hizo un gesto con el brazo sefialando la residencia.

—Sabes qué era lo que Beckwith estaba insinuando? —No
esperd a que ella contestara—. La ley no permite que un hombre se
case con la viuda de su padre.

Olivia palidecid.

—No habia pensado en ello.

—La parte positiva es que no tengo ninguna intencién de
reclamar la filiacion. Para mi, ese hombre era mas bastardo que yo.
—Se inclind hacia adelante, apoyd los codos en los muslos y la
cabeza en las manos y arrugd la carta—. Beckwith ha dicho que
guardaria el secreto, pero éy si alguien lo averigua? Nuestro
matrimonio podria ser declarado nulo y nuestros hijos bastardos. ¢Es
que nunca acabara el dolor que provoco Lovingdon con su actitud?

Olivia se arrodilld frente a él, le cogié las manos y se las apartd
de la cara.

—Mirame —le ordend.

Le costaba tanto mirarla a los ojos... Todo era mucho mas facil
cuando pensaba que su padre era un extrafio, un hombre que habia
pagado a cambio de tener el privilegio de pasar la noche con su
madre.

—No me importa —dijo Livy con sumo carifo—. No me importa
que anulen nuestro matrimonio. En cuanto a nuestros hijos, seran
educados con mucho amor y les ensefiaremos a reirse de las normas
sociales cuando no les convengan. Tendran tus fuertes convicciones,
Jack, y la fuerza de voluntad de tu madre. Todos honraremos su
memoria. Era una mujer extraordinaria. Me hubiera encantado tener
la oportunidad de conocerla. Ella me dio un tesoro.

»Te quiero, Jack Dodger. Te quiero con todo mi corazdn y con
toda mi alma. Si tengo que vivir contigo sin estar casada, asi sera.
Lo haré sin ningun remordimiento y con muchisimo orgullo de saber



que me has elegido para que sea la mujer que esté a tu lado. Y
cuando vaya al infierno, estaré encantada de bailar contigo.

Jack alargd el brazo, la cogid de la cintura y tird de ella hasta
sentarla en su regazo. Poso los labios sobre su boca y se deleitd en
su dulce néctar. ¢éCOmo podia aquella extraordinaria mujer amarlo,
desearlo? ¢Como podia mirar su pasado y, a pesar de saber que era
un bastardo, un nifio de la calle, un ladrdn, apreciarlo por el hombre
en que se habia convertido?

Se apartd y la mird a los ojos.

—TU eres lo Unico que me importa, Livy. TG y Henry. —Echd la
cabeza hacia atras—. Cielo santo, ies mi hermano! —Se ri6—. Ese es
el motivo por el que Lovingdon me nombro su tutor.

—Creo que nuestro arbol genealdgico sera un auténtico
laberinto. —Lo roded con los brazos y apoyd la cabeza en su hombro
—. Todo parece estar tan mal...

—Lo Unico que importa es que te quiero. Y que quiero a Henry.
Desde que lo conoci, reconoci algo en él que me afectd de una
forma especial.

Olivia levanto la cabeza.

—Creo que sera mejor que no se lo diga hasta que sea mayor.
Me parece que es demasiado pequeno para entender todas las
ramificaciones.

Jack asintid; estaba de acuerdo con ella. Ademas, Henry era tan
pequefo que seguramente se olvidaria de su padre.

—Probablemente, lo que voy a decir pueda sonar un poco
desagradable, porque has tenido una vida muy dificil, pero esa vida
es la que te ha convertido en el hombre al que amo. Y si Lovingdon
te hubiera reconocido oficialmente, jamas me habria podido casar
contigo.

Jack sonrid.

—Hubiéramos encontrado la forma de hacerlo, Livy. Los rebeldes
siempre se salen con la suya.



Epilogo

Extracto del diario de Jack Dodger:

El nombre que me pusieron al nacer fue Jack Dawkins, amado
hijo de Emily Dawkins, hijo bastardo de Sidney Augustus Stanford,
dugue de Lovingdon, marqués de Ashleigh, y conde de Wyndmere,
un hombre que se preocupo mds por €l linaje de sus titulos que de
mi madre o de mi.

Aun no le he perdonado por permitir que echaran a mi madre de
su casa, y dudo mucho que jamas llegue a profesarle mucha estima.
Creo que ha sido una auténtica bendicion no haber crecido bajo su
tutela. Jamas fue un padre para mi. Ese honor lo tuvo otra persona.

Feagan era un delincuente que fue condenado a la horca. Que
consiguiera escapar y vivir hasta la vejez fue una suerte para él y
para mi. El fue quien me ensefid a robar sin que nadie me viera. Me
enseno a sobrevivir intentando hacer el menor dafio posible a los
demas mientras lo hacia. Me dio una familia y me hizo sentirme
seguro. El fue mi padre en todo lo importante.

Cuando tenia cinco afios, mi madre me dejo al cuidado de otro
hombre. Apenas recuerdo el ultimo invierno que pasamos juntos, el
invierno que cambido mi vida. Ella empezo a tener una profunda y
ruidosa tos que nos hacia pasar las noches en vela. Manchaba los
pafiuelos de sangre y comia muy poco. Estoy seguro de que sabia
que se estaba muriendo e intentd proporcionarme el mejor cuidado
que pudo; y debio de pensar que el primo de mi padre era la mejor



alternativa. Murio antes de que llegara la primavera y la enterraron
en una tumba para personas pobres; con un poco de suerte, sin
saber la verdad sobre el diablo que me habia acogido.

Costo un poco, pero a la pandilla de Feagan se le da muy bien
encontrar informacion. Acabamos descubriendo donde estaba
enterrada y Graves, que era ladron de tumbas de nifio, se encargd
del asunto.

Mi madre descansa ahora donde deberia haber descansado
siempre, junto al hombre al que amaba. No puedo evitar pensar que
le amaba, porque, en su tumba, Graves encontro un colgante muy
similar al gue me dio a mi, con un retrato en miniatura del dugue.

No voy mucho a visitarla porque la cripta de los Lovingdon esta
en la casa de campo, que pertenece legalmente a mi joven
hermanastro e hijastro. Pero le pago al jardinero para que le lleve
flores todos los dias. He hecho construir un invernadero para que
también tenga flores en invierno.

Recuerdo que mi madre me dijjo una vez que vendia flores
porqgue era la unica forma de tenerlas en su vida durante un rato, y
por muy triste que le pareciera tener que separarse de ellas, valia la
pena por la alegria que le ofrecian el poco tiempo que las disfrutaba.

Ya sé que puede sonar arrogante, pero me gusta pensar que se
puede decir lo mismo de mi: que mientras estuve con ella fui una
alegria y no una carga.

Livy encontrd un diario entre las cosas del dugue. Dice que en €l
se habla del amor del duque por una joven sirvienta, un amor tan
profundo que le dificulto mucho poder pensar en tener otra mujer en
su vida. Ella piensa que si lo leo entenderé mejor la fortaleza y los
sacrificios que debe hacer la aristocracia, y que acabaré respetando
a mi padre por su lealtad al deber y su deseo de cumplir las
expectativas que otros tenian puestas en él.

Tal vez tenga razon, pero no estoy preparado. Yo creo que un
hombre tiene que mirarse a si mismo primero para saber qué
camino debe elegir, y que cada hombre, desde el mas pobre hasta el
mas rico, tiene que tomar decisiones dificiles en la vida. Yo he



conocido la pobreza y la riqueza. Cada forma de vida tiene sus
problemas y cada una tiene sus recompensas. Las personas que
merecen mi respeto son las que no estan influidas por el lugar que
ocupan en la vida o la cantidad de monedas que tienen en el bolsillo.
Son fieles a si mismas y a los que les rodean a pesar de lo bien, o
mal, que los haya tratado la vida. No estoy completamente
convencido de que el dugue hubiese sobrevivido en la calle. Todos
estamos condicionados por nuestro pasado. Yo creo que soy un
hombre mejor gracias al mio. Sin lugar a dudas, mis hijos viviran
mejor que yo, pero yo me ocuparé de que aprendan a mirar a los
pobres a la cara.

No creo que Henry se convierta en el clasico lord; a fin de
cuentas, yo soy su tutor. He guardado el reloj de bolsillo para poder
darselo cuando sea mayor de edad. Parece lo mas correcto. A fin de
cuentas, €l tiene buenos recuerdos de su padre y yo no.

Livy ya no cree que yo fuera la peor opcion. Esta satisfecha. Yo
diria que ahora que sabe que siempre querré y protegeré a su hijo, a
todos sus hijos; estd mas que satisfecha. Si puedo decir que yo
tenga alguna buena cualidad es ésta: protejo con ufas y dientes lo
que es mio.

No creo que jamds reclame publicamente la filiacion de
Lovingdon. Si lo hiciera, pondria en entredicho la legitimidad de mi
matrimonio con Livy. Y yo jamds la abandonaré. Nunca lo haria ni
por el nombre ni por la fortuna de nadie.

Recuerdo un tiempo en que anhelaba la siguiente moneda, un
tiempo en que hubiera hecho cualquier cosa para hacerme con élla.
Ahora, lo Unico que deseo son mis momentos con Livy. Mi esposa es
el verdadero oro de mi vida. Es la persona que posee mi corazon, mi
alma y, para toda la eternidad, mi amor.

FIN



Notas



1 En inglés, dodger significa «tunante» (N. de la T.)<<
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